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Cassian Maria SPIRIDON

Un dar al lacrimilor

Aristotel in Poetica sa, defineste tragedia drept imitatia unei actiuni
alese si intregi, de o oarecare intindere, in grai impodobit cu felurite soiuri
de podoabe osebit dupd fiecare din pdrtile ei, imitatie inchipuitd de oameni
in actiune, ci nu povestitd, si care stirnind mila si frica sdvirseste curdtirea
acestor patimi.

In acelasi timp, imitatia de care ne ocupdm fiind imitatia unei actiuni,
realizatd de citiva eroi, iar acestia deosebindu-se in ochii nostri dupd
caracterul si judecata fiecdruia (elemente dupd care, indeobste, se cintdresc
faptele individuale), urmeazd cd pricinile actiunilor sint doud, caracterul si
judecata, si cd, la rindul lor, actiunile hotdrdsc fericirea ori nefericirea
oamenilor. Este catharsis-ul, termen grecesc, tradus prin purificare, prin
care sufletul este curatat de orice pasiune, depdsind imanenta, spre a
accede spre mai inalt.

In Retorica, Stagiritul explici mai pe larg ce intelege prin teamai si
mila. Citim 1n capitolul V din Cartea a II-a despre teama ca fiind o suferintd
sau o tulburare, cauzate de reprezentarea unui rdu viitor care poate
provoca distrugere sau suferintd; cdci oamenii nu se tem de toate relele, ca
de exemplu, dacd o persoand va deveni nedreaptd sau inceatd la minte, ci de
toate cite pot aduce ori suferinte grave, ori distrugeri, iar aceasta dacd ele
apar nu indepdrtate, ci apropiate, incit sd se implineascd. Cdci oamenii nu se
tem de cele care sint foarte departe; toti stiu, de altfel, cd vor muri, insd
moartea, nefiind aproape, nu se ingrijesc deloc de ea. Dacd tocmai aceasta
este teama, atunci lucrurile de acest fel care provoacd teama sint in mod
necesar toate cite par sd aibd o mare putere de a distruge sau de a cauza
pagube ce tind sd provoace, la rindul lor, o suferintd mare. Peste citeva zeci
de rinduri, tot pe aceasta temd, precizeaza si in ce conditii teama provoaca
mila: ,In general vorbind, sint de temut toate cele care, cind se Intimpl3,
sau urmeaza sa se intimple altora, sint capabile de a provoca mila”.

In aceeasi Carte din Retorica, la capitolul 8, citim despre mili ca
fiind o suferintd anume, resimtitd din cauza unui rdu manifest, distrugdtor
sau dureros legat de cel care nu meritd sd fie atins de el, si pe care un om s-
ar astepta sd il indure el insusi, sau vreunul dintre ai sdi, iar aceasta, cind
rdul pare aproape.
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Sintem atentionati si asupra contextului in care oamenii sint milosi,
cind socotesc cd existd niste persoane virtuoase; cdci cel care gindeste cd nu
existd nici una, va considera cd toti sint demni de nenorocirea lor. Si, in
general, cind un om este dispus astfel incit sd isi aducd aminte cd asemenea
rele i s-au intimplat lui, sau vreunuia dintre ai sdi, ori sd astepte sd i se
intimple chiar lui, sau vreunuia dintre ai lui.

Pe aceeasi tem3, in Poetica la capitolul XIII si in consonanta cu cele
din Retorica la suferintele fundamentale cuvenite a fi provocate de
tragedie, este adaugata omenia, urmata de mild si fricd.

in continuitatea viziunii aristotelice asupra omeniei, Kant, vorbind
despre insugsirea sublimului si frumosului la om in genere, considera c3,
dintre insugirile morale sublimd este numai adevdrata virtute: ,Virtutea
autenticd nu poate fi grefata decit pe principii, care, cu cit sint mai
generale, cu atit mai sublima si mai nobilad o fac. Aceste principii nu sint
reguli speculative, ci sint constiinta unui sentiment ce salasluieste in orice
suflet omenesc si care se extinde mult mai departe decit o cer motivele
speciale determinate de mild si amabilitate. Cred ca sintetizez totul daca
spun ca e vorba de sentimentul frumosului si al demnitdtii umane. Primul
este temeiul unei generale vointe de bine, cel de al doilea - temeiul unei
stime generale, si, daca acest sentiment ar atinge deplina desavirsire in
vreuna din inimile omenesti, atunci omul respectiv s-ar iubi si s-ar stima
intr-adevar si pe sine, dar numai in masura in care este si el unul dintre
ceilalti, anume dintre cei asupra carora se revarsa sentimentul lui
cuprinzator si nobil”.

Ideea de sublim kantiana este dezvoltata de Friedrich Schiller, unde
aflam un autentic imn dedicat omului, fizic atit de usor destructibil, dar cu
o invincibila putere morala in fata nesfirsitelor primejdii de moarte: ,Su-
blimul nu se intemeiaza asadar nicidecum pe Invingerea sau suprimarea
unei primejdii ce ne amenint3, ci pe eliminarea ultimei conditii, singura in
care poate exista primejdie pentru noi; cici sublimul ne invata sa
consideram partea fizica a fiintei noastre ca pe un lucru natural exterior,
care n-are nimic si In nici un fel de a face cu adevarata noastra per-
sonalitate, cu eul nostru moral”.

Catharsisul e cel care prin lacrimi ne purifica, ne curdta sufletul
intru sublimul si frumosul care prin poem ne despart de patimi, de invazie
acaparatoare a contingentului.

Epopeea lui Ghilgames, mai veche decit Biblia, creata cu un mileniu
si jumatate Tnaintea poemelor homerice, in Mesopotamia, tara dintre Tigru
si Eufrat, nareaza vitejiile si suferintele lui Ghilgames, regele legendar al
Urukului. De multe lacrimi si suferinte are parte eroul nostru odata cu
moartea prietenului de nedespartit Enkidu. Sint descrise Incercarile
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regelui de a-si scoate din Infern prietenul, toate fara succes. Ghilgames
merge in templu si se roaga pe rind zeilor care nu-i raspund, doar Ea il
asculta pe rege care varsd lacrimi.

,0, tata, o, Ea, iata ca pukku a cazut in Infern/ iata ca mikku a cazut
in Infern;/ de s-ar putea sa se intoarca Enkidu din Infern!/ caci nu soarta
l-a rdpit, nu o stafie l-a rapit, ci pamintul l-a inghitit;/ nu vreo unealta a
neinduplecatului zeu Nergal I-a rapit,// ci pamintul I-a inghitit;/ nu tarina
pe cimpul de lupta al vitejilor a muscat, ci pamintul I-a inghitit.”/ Ea, tatdl,
spuse viteazului Nergal:/ - ,Deschide acum borta care duce in Infern,/ ca
sa iasda duhul lui Enkidu din Infern!/ si sa poatd sta de vorba cu fratele
lui!” / Viteazul Nergal deschise borta care duce 1n Infern,/ duhul lui Enkidu,
ca o suflare, tisni din Infern./ Ghilgames si cu el incepura sa vorbeasca:

v

- ,Spune-mi, prietene, spune-mi, prietene,/ spune-mi care-i legea
lumii subpamintene pe care o cunosti!”/ - ,Nu, nu ti-o voi spune, prietene,
nu ti-o voi spune:/ Daca ti-as destdinui legea lumii subpamintene pe care o
cunosc,/ te-ai porni pe plins!”/ - ,Ei bine, fie, vreau sa ma pornesc pe
plins!”/ - ,Ce ti-a fost drag, ce-ai mingiiat si era pe placul inimii tale,/ este
astazi prada viermilor, ca o haina veche./ Ce ti-a fost drag, ce-ai mingfiat si
era pe placul inimii tale,/ este astazi acoperit cu pulbere./ Toate acestea
sint acum cufundate in pulbere,/ Toate acestea sint acum cufundate in
pulbere.”

Cunoscute sint plingerile profetului biblic leremia, viziunea lui
asupra nenorocirilor ce vor cadea asupra lerusalimului pentru pacatele
sale. Grea suferinta-i provoaca profetului pierzania Cetatii:

48. Suvoaie de apa lacrimeaza ochiul meu, din pricina prapadului
fiicei poporului meu.

49. Ochiul meu varsa lacrimi fara incetare, cici nu este usurare,

50. Pina s3 se uite 1n jos si sa priveasca Domnul din ceruri.

51. Ochiul meu ma doare din pricina fiicelor cetatii mele.

52. Ca pe o pasdre m-au vinat fara cuvint vrajmasii mei.

53. Au vrut s3 nimiceasca In groapa viata mea, si au aruncat cu
pietre in mine.

54. Ape navaleau peste capul meu si cugetam : «Sint pierdut!».

55. Chemat-am numele Tau, Doamne din groapa cea mai dedesubt.

56. Tu ai auzit glasul meu: «Nu astupa urechea la suspinul si
strigatul meu».

57. Tu erai aproape 1n ziua cind Te-am strigat si ai zis: «Nu-ti fie
frical».

58. O, Doamne, Tu ai judecat pricina mea, Tu ai izbavit viata mea!”
(Plingeri 3,48-58).
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Exilat in anul 8 d.H. la Pontul Euxin, grele lacrimi varsa si Ovidiu in
Elegia a Ill-a din Tristele, cartea I-a: ,Cind mi-amintesc de noaptea
grozavd, de demult,// Simt cum ma potopeste al plinsului tumult,/
Potopitoare lacrimi se scurg sirag, sirag./ Atunci eu parasit-am pe veci al
Romei prag!”.

Si Enea, ajuns la tarm, dupa un ospat bogat din cerbii ce-i vinase, isi
plinge sotii pierduti, ne spune Virgiliu in Eneida: ,...Cu hrana/ Ei se-
ntremeaza si, lungiti pe iarba,/ Se-mbuiba cu vin vechi si carne grasa./
Dupa ce, astfel, isi alind foamea/ Si masa ei o string, atunce numai/ De sotii
lor pierduti vorbesc tot timpul/ Si-i pling pe ei; cind sper3, cind li-i teama;/
Ei stau la indoiala: ce sa creadd?/ Ca mai trdiesc ori 1si gasira moartea/ Si
nici n-aud ca sint chemati pe nume”.

Sint lacrimae rerum (Sint lacrimi pentru nenororcirile noastre) ii
spune Enea prietenului credincios Achates dupa vizitarea unui sir de
imagini cu razboiul Troiei.

in Psalmul 136 (Aleluia) citim: ,La riul Babilonului, acolo am sezut
si am plins, cind ne-am adus aminte de Sion. in salcii, in mijlocul lor, am
atirnat harpele noastre. Ca acolo cei ce ne-au robit pe noi ne-au cerut noua
cintare, zicind: Cintati-ne noud din cintdrile Sionului! Cum s3 cintam
cintarea Domnului in pamint strdain?” (Ps. 136, 1-4). Psalm tradus mirabil
de Mitropolitul Dosoftei si publicat in Psaltirea pre versuri tocmitd la 1673:
,La apa Vavilonului,/ Jelind de tara Domnului,/ Acolo sezum si plinsam,/
La voroava de ne strinsam./ Si cu inema amarg,/ Prin Sion si pentru tar3,/
Aducindu-ne aminte,/ Plingeam cu lacrami hierbinte./ Si bucine ferecate/
Lasam prin sdlci aninate”.

Sfintul Simion Noul teolog in Imnul 18, Invdtdtura unitd cu Teologic,
despre lucrdrile iubirii sau despre lumina sfintului duh, se nevoieste in
chemarea luminii dulci a iubirii Persoanei lui Hristos prin multe lacrimi:
,Eu strig, ma indbus in dorinta de-a o prinde,/ dar toate sint noapte si
miinile mele sint nevrednice./ Uit de toate si sed si pling/ nemaisperind sa
o vad altadata astfel./ Dar cind voi fi plins mult si voi voi sa ma opresc,/
atunci venind 1n taina ocupa capul meu/ si ma pornesc lacrimile, nestiind
cine este/ si-mi lumineaza mintea cu o lumina foarte dulce” (traducerea
Dumitru Staniloae).

Dar prin izvor de lacrimi, ne spune Eminescu, mor dureri.

Petru Damaschin, 1n fnvd;dturi duhovnicegsti, spune: ,Postul
smereste trupul, privegherea lumineazd mintea, linistea aduce plinsul,
plinsul boteaza pe om si spala sufletul si-1 face fara pacat” (Filocalia).

Lacrimile ne curata, ne purifica inima si ne lumineaza sufletul. Prin
rugaciune multa vin lacrimile si din cutremurarea cuvintului in vers. ,Mai
intii roaga-te pentru dobindirea lacrimilor, ca prin plins sa inmoi sdlbaticia
8
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ce se afld in sufletul tau; si, dupa ce vei fi marturisit astfel impotriva ta
faradelegile tale Tnaintea Domnului, sa primesti iertare de la El (Evagrie
Monahul, Cuvint despre rugdciune, 5, Filocalia).

Intre cele noua fericiri se afli si: Fericiti sint cei ce pling, cd aceia se
vor mingfia.

Fara darul lacrimilor nu exista curatire de patimi.

Prin rugaciune si poezie aflim oglinda lacrimii in care sa ne vedem
sufletul.

O frumoasa priceasnd, Fii lacrimilor tale, se aude la slujbele
ortodoxe, dar si greco-catolice.

0 mdicutd sfintd

Te rugdm fierbinte

Sd ne-asculti de-a pururi

Marea rugdminte

Nu ldsa Mdicutd

Sd pierim pe cale

Cdci noi sintem fiii

Lacrimilor tale...

Poezia, alaturi de rugaciune, este marele dar al lacrimilor.

Viitoarele numere vor avea ca tema:

2016 - Poezie si joc; Poezie si traditie; Poezie si avangardd
2017 - Poezie si ironie; Poezie si sdrdcie; Poezie §i castitate; Poezie si viciu
2018 - Poezie si profetie; Poezie si pdcat; Poezie si clarviziune; Poezie si virtute
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»As putea scrie poezie chiar si in desert, oricind,
pentru ca simt in mine flori inmugurind,
in orice moment”

- Convorbire cu poetul MENOTTI LERRO -

Considerat unul dintre cei mai importanti poeti contemporani
din Europa modernd, datorita prolificitatii si calitatii textelor
sale, (conform schitei biografice din volumul Poeme alese),
Menotti Lerro s-a nascut la Omignano, o comuna din provincia
Salerno, in regiunea Campania, din sudul Italiei. A publicat 14
volume de poezie (ultimul apdrut in ianuarie 2016, Pane e
Zucchero, Editura Ladolfi), mai multe carti de proza, eseuri,
teatru s.a. A debutat in 2003 cu volumul de versuri Ceppi incerti
(publicat la Florenta pentru celebrul Caffé Letterario Giubbe
Rosse). Operele sale au fost bine primite atit in tar3, cit si peste
hotare (in Anglia i-a fost dedicat in 2011 volumul The Poetry of
Menotti Lerro editat de Andrew Mangham de la Universitatea
dine Reading).

L-am Intilnit pentru prima oara la o seratd literara organizata de
Centrul Cultural Italo-Roman din Milano la Consulatul General al
Romaniei, cu ocazia Zilei Mondiale a Poeziei. Dialogul inceput
atunci a dus la publicarea unor poezii ale sale in revista ,Poezia”,
numarul de iarnd 2015. Volumul sau Poeme alese, editie bilingva
romand-engleza, aparut in Italia, la Genesi Editrice, In 2013, va fi
prezentat in revista ,Convorbiri literare”. Dialogul nostru,
ramine deschis si va fi prezentat In curind cititorilor revistei.
Deocamdatd redam In cele ce urmeaza fragmente din interviul
acordat.

Marius Chelaru: Menotti Lerro, cind ne-am cunoscut, la Milano, am
amintit si despre romanul tau Augusto Orrel: Memorie d’Orrore e Poesia/
Augusto Orrel: amintiri de groazd si poezie, aparut in 2007, si despre amprenta
biograficului din paginile acestuia (am in vedere si cartfile tale The Body
between Autobiography and Autobiographical Novel si L’io Lirico nella poesia
autobiografica dar si Raccontarsi in versi. La poesia autobiografica in
Inghilterra e Spagna, 1950-80). Apoi, scrii intr-un poem: ,Copildria a fost prea
scurtd./ O fuga peste cimp,/ o numaratoare inversa.” Asadar, s vorbim despre
anii de Inceput, de familie, de locurile natale, de Salerno, cum ai ajuns la primul
poem!

10
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Menotti Lerro: Iubesc mult poezia lirica. Poate pentru ca viata mea
personala o cere. Aceasta nu inseamnd, ins3, ca orice compozifie a mea e
autobiograficd. Dar as putea spune cd jumatate din ea a fost, plnd acum.
Buturugi incerte a fost prima mea poezie, scrisa la 16 ani, intr-o zi cind, dintr-o
datd, mi-am dat seama ca pentru a conserva emotia minunat de dureroasa pe
care o simfeam in acel moment, trebuia sa o scriu si ca doar rafinamentul unui
vers ales ar fi putut cit de cit ocroti acel ceva care n-as fi vrut sa se risipeasca
precum imaginile create in fata mea de fumul din soba... §i, de fapt, e de ajuns
sa Tmi amintesc, recitind versurile in minte, ca acum, ca sa vad si sa simt din
nou totul... Si totusi, chiar daca pare ieri, au trecut de atunci 20 de ani. Ce
minune! Iat3, poate la asta, printre altele, poate servi poezia si arta, in general.

M.C.: ,Oglinda apei este noroiul”.. ,Oglinda ne ia prin surprindere/
Imbdtrinim pe jumdtate afundati/ in riurile noastre’... Cum se vede prin
,oglinda” poeziei omul/ eul/ lumea de astdzi? $i cum priveste poezia prin
,oglinda” lumii”? Cum se vede pe sine Menotti Lerro prin oglinda ,poeziei” si
prin cea a lumii?

M.L.: Sint un visator, dar si un om cu foarte mult sim{ practic. Nu
intimpldtor am facut studiile liceale de constructii. Apoi chemarea poeziei, a
literaturii, a limbilor strdine, ca si dorinfa mea nemarginita de a-mi pune la
incercare fortele, m-au facut sa Imi schimb complet orientarea si asa am pornit
pe lungul drum al artelor si materiilor umaniste. Nu am uitat insa ce inseamna
sa trasezi o linie dreapta, cel de-al doilea principiu al termodinamicii, conditia
de maxima stabilitate a configuratiei de ,octet”, calcularea timpilor de
parcurgere a distantelor ori cum sa Tnalti/ sa darimi un zid...

Ma simt, asadar, ca facind parte din lumea concreta - cea care
calatoreste uneori pe cai periculoase datoritd ignorantei umane si a tot ce tine
de ea - dar si din cea a poeziei, care parcurge un drum anevoios din cauza prea
multor personaje ambigui, care nu au nimic de a face cu ea, dar care o perturba
si o sufoca, vrind sa se impuna cu orice pret, anihilind in acest fel, cu forta, pe
acei putini la numar poeti adevarati care, din fire, nu au chef sa lupte n batalii
aparent sterile (si cit gresesc!).

Masina umana ma fascineaza mai mult decit o racheta cosmica

M.C.: In poemele tale omul este ca un ,loc de povestit”, dar si de
descoperit, continuu, cu sentimentele, cu miscdrile, alegerile sale, tot cu
»defectiunile” si impactul acesta asupra celorlalti. ,Una din particularitatile
mele este ca am intotdeauna inspiratie”, spui la un moment dat ca raspunsla o
intrebare ce ti-a fost pusa la intilnirea de la consulatul roman. Autobiografia
dar si viata, asa cum este ea, cu diversitatea pe care o ofera oamenii par sa fie
unul din izvoarele tale de inspiratie. Celdlalt insda mi se pare inlauntrul tau,
felul in care cerni toate astea.

11



POEZIA / primdvard 2016

M.L.: Da, masina umana ma fascineazd mai mult decit o racheta
cosmica. De la frumusete la decadere, de la filozofie la defectele comunicatiei,
de la imbracaminte la suflet, de mai avem unul cumva. E captivant sa descrii
toate astea, sd iti imaginezi ce mecanisme ne miscd pe noi si universul
»nostru”. Mai trebuie sa spun ca este ceva indauntrul meu pe care il simt ca pe
un flux de neoprit, ceva special, In stare sa-mi curete arterele de toate
reziduurile. As putea scrie poezie chiar si in desert, oricind, pentru ca simt in
mine flori inmugurind, in orice moment, uneori parind a fi niste lalele negre. O
datad am scris asa: ,Mintea Imi este un cimitir: florile zac alaturi de morti.”.

M.C.: Si, legat de asta, ai ,subiecte” care te atrag in mod special, teme
care iti par mai aproape de sufletul tdu? Cind incepi sd lucrezi o faci ca urmare a
inspiratiei sau/ si in urma unor ginduri care te duc cumva la un anume tip de
planificare?

M.L.: Cum spuneam, pentru mine inspiratia e neintrerupta. Cind
invatam trebuia sa fac eforturi sd ma concentrez asupra studiului, altfel as fi
dedicat zile Intregi scrisului creativ. imi amintesc, spre exemplu, ca de multe
ori Imi veneau in minte versuri care imi pareau atit de frumoase, dar nu ma
ridicam din pat si le scriu. iImi spuneam: ce picat ci acest vers, ajuns la mine
in acest moment, este destinat sa cada uitarii... si de multe ori se intimpla chiar
asa, pentru ca in ziua urmatoare, mai totdeauna, in ciuda sperantelor, totul
disparea... Dar stiam ca alte flori ale mintii urmau sa apara cit de curind, ceea
ce ma facea sa nu sufar excesiv pentru acea pierdere...

M.C.: [ Poeti Senza Cielo/ ,Poetii fara cer”. Vrei te rog sa detaliezi putin
conceptul dar si tot ce inseamna asta, de la inceput, pinad la toate reverberatiile
avute?

M.L.: Baudelaire, cind vorbea despre un albatros care nu stia sa mearga,
descria nemaipomenit figura , poetului fara cer”. O fiintd divina care are nevoie
de spatii ample pentru a se putea exprima si a-si arata maretia, dar care,
coborit pe pamint, devine neindeminatic, pentru ca e atit de dificil sa ramfi
lumina cind te invaluie intunericul. Poetul, artistul in general, este dupa mine o
fiinta superioara, care a suferit Intr-o mai mica masura in urma procesului
degenerativ inceput, ca sa o spunem crestineste, odata cu alungarea oamenilor
din paradisul terestru... Problema lui cea mai mare este legatd de societatea
consumistica, bazatd pe aparente, in care evident nu ii este simplu sa-si
gdseasca un loc potrivit. Poetul ar trebui sa traiasca din poezie, din arta, sa fie
sustinut de Stat si de ceilalti oameni, deoarece reprezinta o figura care trebuie
pistrati si de la care ai ce invita. In schimb, ca urmare a fortei si mai apoi a
degenerdrii miscdrii Romantismului, s-a ajuns la crearea unui profil
neinsemnat si instrainat.
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Mi-am construit viata exact asa cum am dorit

M.C.: Te-ai specializat In limba, cultura si literatura engleza, dar ai
predat si limba si literatura spaniola. Viata te-a ,impins” in aceste ,directii”,
sau atractia a venit ca urmare a lecturilor ori a altor factori?

M.L.: Mi-am construit viata exact asa cum am dorit. La 18 ani aveam
deja clar in minte tot proiectul pentru urmatorii 20 de ani. Un gind ascuns: sa
scriu toate cartile pe care le aveam deja In mine si pe cele care urmau sa ving,
pe rind, sa urmez studiile si intr-o zi sa ajung profesor universitar. Ma simteam
in stare si cred ca am facut-o. Si trebuie sa spun ca ar fi fost chiar mai simplu
intr-o fara meritocratica si nu Intr-una sfisiata de invidie. Dar, de multe ori, pot
sa spun c3, in mod paradoxal, rautatea umana mi-a dat mai multa forta...

M.C.: Ai o experientd interesanta de viata, de jurnalist la Il Salernitano si
de colaborator la Editura Mondadori. Sint slujbe care iti ofera, fiecare in felul
ei, o cheie spre un tip de intelegere a lumii. Care dintre ,chei” a fost mai
aproape de sufletul tau?

M.L.: in ambele cazuri eram foarte tinir. Am inceput colaborarea la ,I1
Salernitano” la 20 de ani si a fost o experienta formativa importanta, mai ales
cad a durat multi ani. Am amintiri de neuitat. Scriam despre culturd, politic3,
actualitate. Ma entuziasmam mult si, printre altele, redactorul sef ma lasa sa
scriu ceea ce vroiam si sd merg unde voiam. Petreceam uneori zile si seri In
redactie, ceea ce era foarte stimulant. Acea activitate se potrivea perfect cu
modul meu de a fi, mi-a intarit autostima. La fel de importanta si intensa a fost
si experienta la Mondadori. Dar eram incad tinar si visam sda imi continui
studiile si sd ajung profesor. Asa ca am renuntat in scurt timp. Dar, repet, mi-a
lasat un important bagaj formativ, mai ales In a intelege ce este o carte in
materialitatea sa, in amplasarea ei in spatiu, cum se promoveaza un produs
editorial, etc. Mi-am putut da seama ce se afla cu adevarat in spatele unei carti
sau unui autor si cum poate uneori sa fie imbunatatit substantial un text
datorita unor mari profesionisti. Adevarul despre un autor, o carte, poezie,
literatura si arta este dificil de inteles si de patruns... difera mult in functie de
punctul de vedere, care determina viziunea subiectiva si univoca.

M.C.: Sint si ,capitole” mai aparte in viata ta: profesor pentru studentii
cu nevoi speciale si interpret la un dialog international inter-tari legat de
Committee on the Rights of the Child (CRC). Vrei te rog sa ne vorbesti derspre
aceste experiente?

M.L.: Sint incintat de aceastd intrebare. Mai ales in ce priveste
experienta de asistentd in institute liceale. Imi fusese dati posibilitatea de a
incepe un doctorat, dar nu stiam inca raspunsul la cererea de bursa de studiu,
asa ca, intre timp, am acceptat o suplean{a la Vercelli pentru a ma putea
descurca din punct de vedere economic. Anul acela am inteles ce minunat e sa
predai in acest cadru, ca cei cu dizabilitati au si sint In stare sa daruiasca si
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celorlalti atita dulceatd, inteligenta si frumusete. Orice profesor ar trebui sa
faca o astfel de experien{a cel putin un an. Te formeaza profesional,
deschizindu-ti portile unei lumi uimitoare. Experienta de la Geneva, in schimb,
a durat citeva zile. In calitate de traducitor am acompaniat-o pe ambasadoarea
italiand pentru drepturile copilului la o conferinta la sediul ONU. A fost o
experientd Incintatoare si, In acelasi timp, distractiva, dat fiind ca nu era o
activitate pe linia pregatirii mele profesionale.

M.C.: Lucrurile s-au schimbat mult dupa 1989 in Europa. Acum multi
romani sint in Italia. De altfel, ne-am intilnit la o seara a poeziei romane si am
ingeles cd ai cunostinte legate de literatura noastra. Cum ,se vad” literatura/
cultura/ poezia romana in Italia, in opinia ta, este Romania cunoscuta si astfel?

M.L.: Romania are o importanta cultura literara. Daca e sa ne referim la
cea contemporand, Marin Preda cu scrierile sale care isi trag seva din
radacinile rurale si din cotidian, dar si, de exemplu, Mircea Dinescu ori Marin
Sorescu, pe care 1i apreciez. Este o umanitate puternica si impresionanta in
acesti artisti, o dorinta de a salva si de a-si afirma propria identitate, propriul
folclor, propriul drapel, chiar in conditii de dizidenta si de lupta. Pe urma, cind
ma gindesc la Roméania nu pot sa nu citez locurile si atmosfera create, chiar
daca zugravite de un irlandez, in jurul mitului principelui Vlad III al Valahiei
(cunoscut sub numele de Dracula sau Vlad Tepes), la dramatica lui poveste de
dragoste, de durere, de oroare, de opozitie fata de Biserica si la ale sale, uneori
dementiale, legi si condamnari.

M.C.: Mulfumindu-ti pentru amabilitatea de a accepta sa avem acest
dialog, sa incheiem cu proiectele tale, in speranta ca vom avea ocazia sa ne mai
intllnim si cu alte prilejuri.

M.L.: Printre numeroasele mele proiecte de viitor se afla texte de
poezie si proza, ca si traducerea si punerea in scend a primei mele piese de
teatru intitulata Donna Giovanna. Versiunea in limba romana a fost realizata de
prietena noastra Florentina Nitd, careia 1i mulfumim si pentru faptul ca a
intermediat acest dialog. Aceastd nebund, Inteleaptd, minunatd calatorie
continua... Va mulfumesc!

Versiunea romana. Florentina NITA
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Gheorghe GRIGURCU

Rurala

Am ingramadit tacerile una peste alta
intr-un cufar

de jur imprejur girbovite pustietati
nori maniaci

oglinzi de tara ieftine tisnite
din alte oglinzi mai vechi

flacai ingindurati si fete
in miini purtindu-si inima
(miinile groase rosii
inima de turta dulce)

cite-un cocos cu capul
tupilat sub aripa

de teama ielelor

mai e drum lung pina-n seara.

Gesturile

Primul gest il sfida pe al doilea
al doilea 1l concura pe al treilea
al treilea il persifla pe al patrulea

al patrulea il compromitea pe al cincilea

al cincilea il consuma pe al saselea
al saselea 1l ignora pe al saptelea
al saptelea il iubea pe cel dintii.
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loana DIACONESCU

16

WUNDERKIND
Adormire

Somn asezat pe somn
Pe noapte

Pe intunericul
Licarind Lumini
Inaripatele

Ma ridica

Sint un fulg In timp ce dorm
Fara somn

Ma poarta pe aripi

Transparenta

O stare ce se insinueaza

In materia cirnii mele

A pamintului

Ca o cruce cu care am purtat
Viata mea mai grea

Decit pamintul

FARA NOAPTE
Lui Slavco Almdjan
Lumina mea pe-o raza suprapusa
Care ma orbeste
E prea mult
Trag cenusa noptii
Pe firele tesute in nevazut
De razboiul catre celalalt

Alcatuire misterioasa

Un carbon un diamant
Care-mi taie venele
Pentru inlocuirea singelui
Albastru azuriu

Ca icoana Ta vazuta

Prin poarta Cerului

in vis

Dar ce e vis

Ce mai poate fi vis



Ce mai poate fi
Cosmarul

Am sa-mi ascult prietenii
Despre noapte

Care poate fi

Sau poate sa nu fie

Sa nu fie zici

Sa nu fie

M-am vazut plutind

Pe cerul zilei

Si 1n acelasi timp
Eram aceea

Care-si traia destinul
Pe culmea canioanelor
In raza nepitata

Necuprinsa

MILA

Cind ma voi imbolndvi mai tare
Am sa aud raza clipind

Pe lumina fetei mele

Pe ochii care nu se vor

Deschisi pina la orbire

Am s3 ascult inserarea cum izbeste
In usa ingusti si de aur

Peste ferestre am sd vad

Aripa vazduhului

Batind spre mine

Fara s-o aud

Dar voi nu veti sti

Iubitii mei nimic din toate acestea
Eu le-am visat doar iar timpul

Imi pune batista muiati-n narcotic pe gura
Sa nu vorbesc

Si apoi sa nu vad

Sa nu aud

Executia sa fie blinda

Cu atit mai atroce

Cu cit mila
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MAREA DE RECIFE
Si asa ai sa te pierzi
0 sd te gaseasca
Te aruncasera pe fundul marii
Dimineata
Ai deschis ochii in apa
Si ai vazut ce nu credeai
Cristalul
Sabiile luminii trecindu-ti prin piept
Fara urme de singe
Pina la urma
Caderea parea nesfirsita
Pina ce ai atins nisipul
Aur 1n parul tau despletit de alge
(Aveau gust de mirt
Si miros de ambra neglefuita)
Deschisese gura monstrul marin
Un urias smarald
Pe care mi-1 intindea soarta atunci
Cind nu mai puteam cuvinta de uimirea
Frumusetii ce mi se arata
In marea de sub mare
Despre care v-am mai vorbit
Si care nu m-ar fi lasat la mal
Odata cu valurile
Fiindca valuri nu avea
Ci doar recife
Corali si alte cele minuni
Impovaritoare
Si nu ma mai recunosteau
Uitati-ma
Nu ma mai cautati
Printre coltii fiarelor
Cind o sda ma ridic
Din marea de sub mare
N-0 sa ma recunosc nici eu
In cereasca
Pe care ramasesem cindva
Si de pe care
Acum puteam chiar zbura
Din volumul in pregatire Tesuturi
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Bogdan ULMU

Muraturi

Draga mea, de cite ori pun muraturi
ma gindesc la tine.

Nu, nu fiindca ai fi acra - dimpotriva,
cu tine a inceput pe lume diabetul! -

ci pentru ca delirez, de cite ori privesc
borcanele doldora de gogonele:

mi se ndzare ca-s rotunzii tai sinisori!
Nu-mi mai trebuie steakuri si cartofi:
cina, la mine se compune

din patlagele (sa vezi ce figuri fac ospatarii
cind comand, la felul unu, doi si trei
doar muraturi!).

Minunea mea, daca la anul

observi ca-ti cresc sinii,

vino, sa punem la borcan si pepenasi!...

Marin IFRIM

Drumul cuvintelor

colectie de scrisori nedesfacute -
intimplari ferecate,

somn linistit, filozofie

viata este cel mai lung drum
care poate strabate un om

in sens unic:

1l car3, il lasa undeva

si oia dela capat -

viata, drumul cuvintelor

Buzaul prenatal

orasul moare, in propria-i maternitate
prin gara isi paraseste trupul hacuit
de arhitecti chirpicari

spre vreun spital din secolul trecut;
orasul e grav bolnav si prefacut

ca un escroc care
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mereu 1si maninca ultima greva a foamei
in vazul multimii miloase

Somnoroase cotofene

iata-1 pe heidegger sforaind

la umbra bruna a filozofului andrei,

intre timp, moasa berzei inldtura placenta
unui neuron incoltit

in crapatura unui gind mai tare

ca piatra

mai iute ca neclintirea

cotofenelor impaiate direct in zbor

Ata alba

Vanitas vanitandum, et omnia vanitas
litera cu litera citind

cind nu e ceatd deasupra pamintului
exceptind Marele Zid Chinezesc

doar un singur lucru se mai poate zari:
un fir de ata alba

cu care este cusutd

pirtia poetului invizibil Volumescu
spre Premiul Nobel

Definitie ratata

odata pusa pe litere

poezia devine o bucata de carne congelata
intr-o cochilie de melc lenes,

v-0 spune un robot cardiac c-o pofta de citit
mai necesara decit alcoolul tectonic

din degetele pianistului orb

Confort

hei cititorule crispat si criptat
bine ai venit

in casa cuvintelor

cind descoperi poezia

ar trebui sa dai de odihna
precum o pasare

intr-un avion care zboara
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Constantin DEHELEAN

Armonii

*

Unde pleoapele tale imi ating pielea
infloreste o unda
ce se termind in inima mea...

*

Catifelata pielea ta:
izvorul unde ciutele se adapa,
unde eu imi caut caldura pentru nemoarte

*
Parul tau Imi acopera mfiinile
ca o cimpie nesfirsita
orizontul

*
Miinile tale Imi sdarutd inima
ori de cite ori se Impreuna
intr-o rugdciune

*

Glasul meu
este ecoul glasului tau
nerostit

*

Pasul piciorului tau
se aduna Intr-un cerc
ce ma cuprinde

*

Sufletul tau tresalta
intr-o lacrima pe care o sorb
murind
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Balaci PASCU

Mamodn, Mamona, denumiri provenind din vechea limba aramaic3,
semnificand Diavolul, bogatia si lacomia de bani, iar, in sens restrictiv,
capetenia diavolilor, utilizate in Evanghelii, din gr. Mamonas si sl. Mamona,
apud Dictionar religios, 1994. (n.a.)

Kyrie eleison (Doamne miluieste)

in Marea Lavri aud un dulce zvon:
Kyrie eleison, kyrie eleison,

La inceput timid, apoi ciclon,

Kyrie eleison, kyrie eleison.

Zeci de calugari canta-n unison
Kyrie eleison, kyrie eleison,

Ma simt trecut prin ciur si prin darmon,
Kyrie eleison, kyrie eleison.

Greaca distinsa-a lui Anacreon,
Kyrie eleison, kyrie eleison,

Din strane laterale si amvon

Kyrie eleison, kyrie eleison,

Duhul cel sfant ne-nalta spre Athon:
Kyrie eleison, kyrie eleison...

Odata-n viatd, orice bun crestin
Axion estin, axion estin,

Isi leapada surtucul de Cain
Axion estin, axion estin,
Ajunge-ndureratul pelerin

Axion estin, axion estin,

In istmu-ndepartat si bizantin
Axion estin, axion estin

La poala Maicii sale-i tot suspin
Axion estin, axion estin,

El bea al Vietii vin din alt ciorchin
Axion estin, axion estin

Si Dumnezeu din cer nu-i mai strain
Axion estin, axion estin...

La méanastirea Marea Lavra, octombrie 2015
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Dupa legenda, Athos ori Athonas...

Dupa legenda, Athos ori Athonas,
Fost-a gigant cu-o atat de mare forta,
C-a smuls el un vulcan ca pe o torta
S-o zvarle chiar lui Zeus in obraz.

Acesta si-a ferit al sdu grumaz;
Dandu-se-n laturi, ca-o agila morsa
Si-un urlet exploda ca o amorsa

De la Olimp si pana-n Caucaz.

Iar muntele, vuind, cazu in mare
Sa-i fie lumii noastre noua punte
La raiul cel pierdut; spre -a lui granare

Ajungi prin negre posturi si rugi multe:
Intreaga Antichitatea e-o urmare
A Marii Cdrti cu profetii carunte.

Homer cantat-a Athosul cel Sfant...

Homer cantat-a Athosul cel Sfint

In vechea Iliadd minunati

in cantul X1V, pentru Noua Diatd?,
Adusa de Iisus pe-acest pamant.
Sfintita de al Domnului Cuvant,
Precum de-un sange nobil, ce odat3,
A curs pe crucea grea, ostracizata,
Piatra de aici s-a preschimbat 1n cant.

1,Cand Afrodita, copila lui Zeus, acasa se-ntoarse,
Hera, Olimpul ldsand si sdrind de pe culme la vale,
Trece-n Pieria si prin Elatia cea desfatata

Peste —nal{imile muntilor plini de ninsoare din plaiul

Tracilor, buni cdldreti, ea nici nu atinge pamantul,
Iar de pe Muntele Athos, da fuga pe undele marii,
Pana soseste la Lemnos, orasul mdritului Toas.”

POEZIA / primdvari 2016

(Homer, Iliada, traducere de George Murnu, studiu si comentarii de D.M. Pippidi, Editura de
Stat pentru Literaturd si Arta, Bucuresti, 1955; mai sus, reproducere din Cdntul XIV, versurile

224-230) (n.a.)

2 Noua Diatd - adica Noul Testament, diata fiind un cuvint provenind din neogreaca Sidta

(na)
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Cetatile elene vechi, cazone,
Din vremea legendarului aed,
Thysos, Dion, Olofyscos, Kleone

In fata Maicii Domnului succed:

Toti idolii cu fetele poltrone
In fundul rapei-n vaier se reped...

Vasile BURLUI

Imperator
Motto: , Desertdciunea desertdciunilor,
toate sint desertdciuni”

Sint imparatul cerului si al pamintului,
Stapin al artelor magice si al cuvintului,
Stapinesc paduri, cimpii si chiar dealuri
Si fluvii tumultoase curgind intre maluri.

Stapinesc fulgerul din inaltele ceruri,
Ploile verii si asprele geruri.

Sint imparatul gizelor si al furnicilor,
Imperator recunoscut in clanul aricilor.

Ridicind pina-n inalturi colb sideral,

in larma de ciini vagabonzi din satul astral
Pe galactice uliti cind imi port eu alaiul,
Multimea sopteste uimita: ,acesta e craiul!”

Admirati-mi mantia cusuta din frunze de boz
Si tunica splendida din tulpini de rogoz,
Frumoasa ghirlanda din vrejuri de volbura,
Dar ce minunat palat am cladit intr-o scorbura!

In mina mea augusta port sceptrul aurit,
Pedeapsa pentru acei ce mai au de clevetit.
..Acest dar dintr-o regeasca intimplare

De fapt a fost o creanga cazuta in carare.
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In coroana mea sclipesc in chip de mirgiritare
Pietre si scoici adunate din riu sau din mare,
Ciresele rosii, petunii culese din gradinile postei,
Agatate toate acolo ca sa se bucure prostii.

Aezii si tot natul imi cinta mereu osanale
In sirinx de trestii sau stridente timbale.
Nu luati seama la cei ce prin colturi va spun:
,Desigur, acest presupus imparat e nebun!”

Carnet de reporter
(scherzando ma non troppo)
Un peisaj de toamna dezolant,
Cu plopii desfrunziti si-un pod rulant,
O fata care vinde struguri dulci,
Si-un drum neasfaltat ce duce la Tecuci.

0 veche fabricd, darapanata, fara paznic,
Un cline vagabond rinjind slugarnic,

Un stol de vrabii pe o gramada de gunoi
Si un acar trezit de-atita taraboi.

Cale ferata pina intr-o poarta

Ce nu se va deschide vreodat3,

O firma jerpelitd atirnata-ntr-un cui
Nemaitrezind oprobiul nimanui.

0 turma amestecata, de capre si de oi,
intr-un toiag, pastor uitindu-se la noi,
Pe margine de sant, batrina torcind caer,
Si-un dor de Europa plutind perfid in aer.

Cintul tacerilor
Mamei
in fiecare noapte ascult cintecul tau de tacere,
Sau poate ca tacerea ta este un cintec
Acoperit sub bolnave cuvinte, sub durere,
Rascolindu-se-n piept, rasucindu-se-n pintec,

Alergind nebun deznodat peste cimpuri,
Prin padurile arse de pirjolul uitarilor,
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Risipind spaima prin visuri, prin lucruri,
Adormind in pagina din Cintarea Cintarilor.

El poarta cu sine de-a pururi pecetea tacerii
Cu deget nervos apasat peste buze,

Cu nelinistea cruda dinaintea plecarii,

Cu tonuri prea sumbre pregatit sa acuze.

Ascult cintecul acela atit de tacut,

Ca si cintul sorilor rataciti pe elipse abrupte,
Rasunind in ticerea de glas prefacut

In temple pagine cu insemnele rupte,

Murmurat in tacere l1inga vatra de lut,
Ca un descintec de deochi sau de boalg,
Pingarit cu anatema de pacat nefacut,
Un cint al durerii, un cint de rascoala.

lon MARIA

alb infinit

mi-e fricd de iernile care vin deodata

pe toate planetele (si textele se golesc

de cuvinte cu cat frigul e mai puternic)

mi-e fricd de acel alb infinit ce se Intinde

de aici pana in casiopeea (si ochii tai

nu sunt pe aici sa-mi Imblanzeasca atmosfera
sa inverzeasca plantele ascunse in pamant
si vascul crescut in luna ca pe stejarii
batrani din padurile celtice)

am frica pasarii migratoare ce trece oceanul
si pe drum uita tot ce stia din vechile
universuri

am frica unui copil care nainte de-a vorbi

e mai Intelept decat toti inteleptii apoi
parintii ii spun cuvinte il invata

tot ce nu stiu si-n copil mugurul de akasha
degenereaza devine materie carne si os
mi-e frica de lipsa mea de imaginatie
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(un pastrav care urca Impotriva curentului)
mi-e frica de noptile lungi in care nu pot

sa dorm simt cum vine viitorul indepartat
al galaxiei si eu nu-mi gasesc locul

printre marii galactici

care sunt statui

inca de la nastere

intuneric profund

deja am multe povesti de viata

in urma mea

sunt un maslin cu trunchiul contorsionat
si nu chiparosul ce se avanta spre cer
(care as fi vrut sa fiu)

deja teama cantareste mai mult decat bucuria
balanta vietii mele nu mai este echilibrata
pand acum am urcat de acum cobor

si cine stie ce ma asteapta jos

acolo unde muntele devine campie

(sd nu ne pacalim nisipul din rau

vine din munte si nu dintr-o mare)

nu stiu sigur daca nu sunt abandonat

de cei din cer

(daca am contat vreodata cat de putin
pentru cei de sus)

cine stie ce razboaie duc ingerii

si nu mai au timp de noi

trebuie sa ma descurc singur

e tarziu pe strada mea

si cineva a spart felinarele

intunericul are o viteza mai mare

decat are lumina

oriunde ma uit e Intuneric profund

mai stiu eu oare sa lovesc doua pietre

si sa fac un foc

oricat de mic?

cunosc

in iasi am cativa prieteni
dar nu o sa ajung acolo
niciodata
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in atena nu am prieteni

(decat din vechile carti)

dar nici acolo nu o sa ajung
(desi imi doresc foarte mult)

si totusi noaptea ma plimb
prin diverse sisteme solare

ma intalnesc (deseori) cu Ingerii
si (cateodatd) cu diavolii

nu am putere insa mintea mea
ordoneaza universal (asa se spune
in noile teorii cosmologice)
cunosc un poet din america

(il visez uneori) s-a nascut

in belgrad si este de-o varsta
cu tatdl meu si cu poezia
cunosc tristetea si cunosc frica
(chiar si foamea stiu ce este)
desi nu vad reflectoarele

ori microfoanele stiu ca cineva
ma urmareste (de langa steaua
azathoth) poate are grija

de mine

insa eu nu simt asta

Corina MATEI GHERMAN

0 SAANUNT
Sa fiu acolo
nu mi-am notat
in calendarul gandului
prin baruri
biblioteci
plimbandu-mi
hoitul
randuri la rand
din zi n ora
mai execut
cite un cuvant
rebel
nu sunt dintre acelea
vandute
28



la schit

sa nu anunf decesul

ar fi

poate... poate.....
reflectia

cesti de cafea spalate
cand stergi praful

de pe idei

si mai stau

cand ele toate
povestesc de ale lor
aventuri

o intrebare

le pun pentru
incurcatura minciunilor
dar bani nu le-am oferit
atunci....

cu ochii ating

fundul portofelului
saracit de atatia saraci
asez seaua pe toboganul
poemului

sila drum......

INITIATIVA

Vocifera atunci

cand era pe post

de cobai

la tensiunea

de 400 volti

nimeni nu leapada
ocari de otrava

el intelegea varsand
din stomac

idei bolnave de tetanus
in clar nimic nu mai are
valoare

de schimb la cantar

ba chiar afirma asta

ar fi moda moderna tip U.E.

speriata de-a binelea
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un bors de o suta de lei
am abandonat

in cutia milei de la vadul
lui voda

siinspirata

am Tmpletit 1n spic

de griu

razele unui soare de vara
apoi imi continui rugaciunea
intr-un schit

iar zvonarii zonei
trambitau

cainvale

nea Costica

a deschis un aprozar
unde animalele

nu vin din jungla umana.

PROBABIL

In replica notez

nu este poemul 3
vadit tendentios
mesteca intre unghii
cuvinte

nechemate retorici
in haine slinoase
vocifereaza

despre amestecul babilonic
comentau...
consemnadl...

pagina zero

cuvant invrajbit
retorica neconfirmata
in fals negru

sa-i aplanez

in stil metaforic

o incizie in bratul
stang al poemului
folosesc un ciocan
un cui

un explozibil



un fitil subtil

il voi teleporta

in camasa noptii

o comisie de ancheta
va studia

migratia strigoiului

in tacerea netransparenta.

IMAGINE

Langa calculator
privesc tacerea
ce cuprinde
toata fereastra
indescifrabil

ma provoaca

pe toatd distanta
de la mine

pana la spicul

de lumina

altfel

scriam o invitatie
pentru maine

la cina

omului

care sapa

dupa tacerea
ajunsdla el
vocea tacerii

nu se amplifica
ea navigheaza
intre urechile mele
si timpul de dupa geam
acest interval
este mare

o camila africana
evadeaza

voci din pivnita
temnicerului
indelung

cersesc lumina.
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Constantin GUZGA

32

Rani nevindecate
Ne-am asezat tacuti

si cuminti

linga muntele sfint
asteptam sad pogoare un sfint
sa ne invete cum sa traim
timpul, martor fidel
alearga cu noi

pasii lui repezi ne duc

pe drumuri desertice
rasuflam usurati

dupa ce am fost trecuti
prin vami si munci

ce vremi de bejenii traim
si ce trist legamint

cu soarta nhuntim

parcad am fi umbre tirzii
ale unui blestem;

sd ne asezam din nou
tacufi si cuminti

pe un tarim insorit

sa fringem in noi dureri
cele purtate prin vremi

si pe cele ce vin

in muntii acestia inalti

sa iubim izvoarele

cu ape reci si limpezi, zglobii;
cu iz de rasina in nari

sd alergam spre sihastrii

ca spre oazele de liniste si pace

fiinta intreaga o clipa macar

sa guste extazul mistic

sa priveasca spre ea insasi

pind o sd arda cu nemurirea

nestinsa lumina in lume...
iul-2005

unele sunete le aud
pe altele le intuiesc
chiar acum urla pamintul
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sub cerul instelat

o stea stinghera pe cer

plinge licarind 1n lumina

lacrimi de foc varsa vazduhul

cheama strainul din mine...
11-iul-2005

genuni care dispar

in fiecare dimineata

lasa orizontul stingher

si pamintul in lumina

voci straine se pierd in departari

culori nascute din razele de lumina

pasteleaza colinele

din raze de lumina

nestinse iubiri invesnicesc

albite de timp

ard timplele

heruvimi pogoara in lume

sa ne lumineze calea...
13-iul-2005

am regasit apele marii
linistite dar reci

in valuri timide

tresarea solemn
intinderea-i nemarginita
meduze nenumarate
pluteau cu trupul lor gelatinos
totul, parca, trecea in fluid:
iubirea mea pentru mare
gindul nelinistit

frinturi de vis

intreaga fiinta

sleita de puteri;

ba chiar si rostirea
nadscuta pe buze

murea Si ea

ucisa de ape;

marea parea

un imens mormint
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de trupuri si idealuri
in liniste pregatea furtuna
in abisul somnolent
zac nelinisti nenumarate
doar apele marii le stiu
si simt rasuflarea-i rece...
Ef. Nord 21-iul-2005

amiezile zilelor dogoritoare

invenineaza trupul

calatorului rebel

pe o masa ca de jeratec

pasii lui grabiti marsaluiesc

talpi insingerate

trupul ofilit

si un gind negru

toate Inclin spre nebuloasa

apelor involburate

mai mult Tnspdaiminta gindul

ca se naruie cerul

pe pamint cad stele

incingind destinul

seamana a apocalips

- ce tristd pare marea

neagra de durere

isi trece-n ape tot pasul

si-n spume nerostitele cuvinte...
Ef. Nord iul-2005

La rasarit lumina

sta de veghe

Spre seard apune

apoi apasa pleopa noptii
pe tarimuri indepartate
- ce ispitd e intunerecul!
un cerc de foc strapunge
vazduhul in ascuns

pe luciul apei stele lucesc
pe tarm stau singur

nici nu mai stiu

cit timp a trecut
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de cind sint trist si singur
pe un tarm pustiu
as vrea sa ma afund
cu apele-n abis
pe lac, in noapte
taine sa dezleg
un pescarus da din aripi
pare ratacit
apoi spinteca vazduhul
revine ostenit pe tarm
iar lacul pare linistit
si atit de intunecat
parca-i un imens pustiu
prin care nu mai trece nimeni
nici vint, nici pasari calatoare
nici o faptura ce se misca
nici chip, nici stare
doar lumina sta de veghe
raza ei din cer straluceste pe ape
seara de seara...
Techirghiol iul-2005

Adrian LESENCIUC

Cind ai timp, fulgerind in uitare se scutura toamna asteptdrilor desarte
colindind linistea altora.

Ai timp fulgerind 1n uitare. Se scutura toamna asteptarilor desarte
colindind linistea altora.

Cind?

Timp fulgerind 1n uitare. Se scutura toamna asteptarilor desarte colindind
linistea altora cind ai.

Fulgerind in uitare se scutura toamna asteptdrilor desarte, colindind
linistea altora. Cind ai timp.

In uitare se scuturd toamna asteptirilor desarte, colindind linistea altor
cind ai. Timp fulgerind.

Se scutura toamna asteptarilor desarte colindind linistea altora cind ai.
Timp fulgerind in uitare.
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Toamna asteptarilor desarte. Colindind linistea altora cind ai, timp
fulgerind in uitare se scutura.

Asteptarilor desarte colindind linistea altora cind ai timp, fulgerind in
uitare se scuturd toamna.

Desarte e, colindind linistea altora, cind ai timp. Fulgerind in uitare, se
scutura toamna asteptarilor.

Colindind linistea altora, cind ai timp. Fulgerind in uitare, se scutura
toamna asteptarilor desarte.

Linistea altora, cind ai timp, fulgerind in uitare. Se scutura toamna
asteptdrilor desarte, colindind.

Altora, cind ai timp, fulgerind in uitare, se scutura toamna asteptarilor
desarte colindind linistea.

Lumina tese pinze desirate. in ecou se pipdie incd, asteptind implinirea
unei primaveri despletite.

Tese pinze desirate in ecou. Se pipdie, inca. Asteptind implinirea unei
primaveri despletite, lumina.

Pinze desirate in ecou se pipdie inca. Asteptind implinirea unei primaveri
despletite, lumina {ese.

Desirat e in ecou. Se pipdie incd, asteptind implinirea unei primaveri
despletite. Lumina tese pinze.

In ecou se pipiie inci, asteptind implinirea unei primaveri despletite,
lumina. Tese pinze desirate.

Se pipdie incd asteptind implinirea unei primaveri despletite. Lumina tese
pinze desirate in ecou.

Inci asteptind implinirea unei primiveri despletite, lumina tese pinze
desirate. in ecou se pipaie.

Asteptind implinirea unei primaveri despletite, lumina tese pinze desirate.
in ecou, se pipaie inca.

Implinirea unei primaveri despletite. Lumina tese pinze desirate in ecou.
Se pipaie inc3, asteptind.

Unei primaveri despletite, lumina {ese pinze desirate in ecou. Se pipdie
incd, asteptind implinirea.

Despletit e. Lumina tese pinze desirate in ecou. Se pipaie inca asteptind
implinirea unei primaveri.

Nu-i o joaca sinceritatea picaturilor ce cad moarte aldturi. Se leagana in
pareri de rau deasupra lor speranta.

E o joaca sinceritatea picaturilor ce cad moarte aldturi. Se leagdna in pareri
de rau deasupra lor speranta. Nu?
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0 joacd, sinceritatea picaturilor ce cad moarte. Aldturi, se leagana in pareri
de rau. Deasupra lor speranta nu-i.

Sinceritatea picaturilor ce cad moarte alaturi se leagdna in pareri de rau
deasupra lor. Speranta nu-i o joaca.

Picaturilor ce cad moarte aldturi se leagana in pareri de rau speranta. Nu-i
0 joaca sinceritatea.

Ce cad moarte aldturi! Se leagana in pareri de rau deasupra lor speranta.
Nu-i o joaca sinceritatea picaturilor.

Moarte. Alaturi se leagdna in pareri de rau. Deasupra lor, speranta. Nu-i o
joaca sinceritatea picaturilor ca cad.

Alaturi se leagana in pareri de rau. Deasupra lor speranta. Nu-i o joaca
sinceritatea picaturilor ce cad moarte.

Se leagana in pareri de rau deasupra lor speranta. Nu-i o joaca sinceritatea
picaturilor ce cad moarte alaturi.

In pareri de riu, deasupra lor, speranta nu-i o joaci. Sinceritatea
picaturilor ce cad moarte alaturi se leagana.

De rau, deasupra lor speranta. Nu-i o joaca sinceritatea picaturilor ce cad
moarte alaturi. Se leagana in pareri.

Deasupra lor, speranta nu-i o joaca. Sinceritatea picaturilor ce cad moarte
alaturi se leagadna in pareri de rau.

Speranta nu-i o joaca. Sinceritatea picaturilor ce cad moarte aldturi se
leagdna in pareri de rau deasupra lor.

Fiinta de lut, in miinile-ti, creatorule. Absurd inceput al vorbelor din vis
(deunazi conceput in gol).

De lut, in mfiinile-ti, creatorule, absurd inceput al vorbelor. Din vis (deunazi
conceput in gol), fiinta.

Lut n miinile-{i, creatorule! Absurd inceput al vorbelor! Din vis (deunazi
conceput in gol), fiinta.

De...! In miinile-ti, creatorule, absurd inceput al vorbelor. Din vis (deunazi
conceput in gol), fiinta de lut.

Miinile-ti, creatorule absurd, inceput al vorbelor. Din vis (deunazi
conceput in gol), fiinta de lut.

In.

Creatorule, absurd inceput al vorbelor din vis deunazi conceput. in gol,
fiinta de lut. in miinile-ti!

Absurd inceput al vorbelor din vis, deunazi conceput in gol. Fiinta de lut in
miinile-{i, creatorule!

Inceput al vorbelor din vis, deunazi conceput in gol. Fiinta de lut in miinile-
ti, creatorule absurd!
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..al vorbelor din vis, deunazi conceput in gol. Fiin{a de lut in mfiinile-i,
creatorule! Absurd inceput!

Din vis (deundzi conceput in gol), fiinta de lut. in miinile-ti, creatorule
absurd, inceput al vorbelor.

Deundzi, conceput in gol. Fiinta de lut in miinile-ti, creatorule! Absurd
inceput al vorbelor din vis.

Conceput in gol (fiinta de lut In mfiinile-ti, creatorule absurd), inceput al
vorbelor din vis. Deunazi.

In gol, fiinta de lut. in miinile-ti, creatorule absurd, inceput al vorbelor din
vis (deunazi conceput).

Au 1inflorit privirile. Alunecd-n oglinzi sunete, adesea inecate in ochi.
Cintecele - centauri muti.

Privirile alunecd-n oglinzi. Sunete adesea inecate in ochi, cintecele.
Centauri muti au inflorit.

Aluneca-n oglinzi sunete adesea inecate in ochi. Cintecele - centauri mut;i.
Au inflorit privirile.

in oglinzi, sunete adesea inecate in ochi. Cintecele, centauri muti, au
inflorit. Privirile aluneca.

Sunete adesea inecate 1n ochi, cintecele. Centauri muti au inflorit. Privirile
aluneca-n oglinzi.

Adesea inecate in ochi, cintecele, centauri muti, au inflorit. Privirile
aluneca. in oglinzi, sunete.

inecate in ochi, cintecele. Centauri muti au inflorit. Privirile aluneca-n
oglinzi. Sunete, adesea.

in ochi, cintecele, centauri muti, au inflorit. Privirile aluneca. in oglinzi,
sunete adesea Inecate.

Cintecele - centauri muti - au inflorit. Privirile aluneca in oglinzi. Sunete
adesea Inecate 1n ochi.

Centauri muti au inflorit. Privirile alunecd-n oglinzi. Sunete adesea inecate
1n ochi, cintecele.

Muti au inflorit! Privirile alunecd-n oglinzi. Sunete adesea inecate in ochi,
cintecele-centauri!

Batrine, noaptea ta a rupt balansul si rim-adinc in scorbura tacerea. Nici
nu-ti dai seama care e avansul sau daca inferezi cu adierea, Nepotii-n
umbra ta-si lungeau mladita si-i adormeai, cindva, cu scirtlitul coroanei. Te
vedeai cu miorita cind iti mijea prin muguri rasaritul.

Bruma a-ntors pe dos acele vremuri. Scorbura {i-e acoperis si poarta; in
pinza de paianjen acum tremuri si scirtii gri precum o mina moarta.
Nepotii-s mari. De trunchiul lor se-agata un ram uscat si noduros -
trecutul tau batrine. insa ramii in viata cu alte frunze-n cer. Tu, asternutul.
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Femeia isi intinde golul pe care trebuia sa-I poarte.
Prin nastere si bocet cheama o viata noua linga moarte.

Poemul nu traieste numai daca i se-aduce ofranda
ci, mai ales, daca se zbate incolacindu-se pe banda.

Absent e zborul - filflirea e urma pasarii, e pasul
adinc miscind din rasucirea la care ne-am dedat popasul

Inveleste-te in minz. Creste-te doar impotrivi

ca amiezele in prinz, veghea-n umbra ei lasciva.
Stringe-te in ceas cu ceasul. Minutar sa-i fie glasul.
Bufnita e oarba. Oare imprejur ce te mai doare?
Iarba bintuie in pas. Ochi impus sadit pe nas.

Iar imprejmuieste-te. Creste-te in crestete.

IMI tamiiaza Voronetul irISI
ISI drege veacul dangatul in inIMI

RESpira, necreatd, BucovINA
IN Aerul prea dens de MaramuRES

Mirarea cu singe si par smulge vertebra cu vertebra. Minte si el, intr-
adevar, zicind ca n-are pic de febra.

Tigvele de cal din uluc imi feresc de rele cireada de vise obtuze. Nauc, m-
am trezit smulgindu-i-se noada.

Oricit ai vrea sa mergi pe-aceasta cale, se-ntoarce-n tine tot ca inceputul.
Organul mers e transplantat in sale si-ncerci, gasteropod ce-apasa lutul o
alta cale-n trecere, spre tine. Nimic din ce se-ntimpld nu-ti mai pasa. O
neinfrinta liniste revine si toate drumurile duc spre casa.

TU Ramii azi - dospeste si sederea ca-n propria giaoace rataceste veaCUL
TU Ratacesti cu el, insa averea se-nfiripa rotund, sucit, precum colaCUL

0, daca l-as prinde pentru a deschide acest poem precum coloana fara de
sfirsit, ar fi un cintec rasfirat pe gene, sau poate-un liliac cu capu-n jos in
pesteri, oracolu-ar grai povestea Anei cea ziditd, despre Manole si cei noua
mesteri, insa hirtia transparenta ar tine-n zona de torsiune un O ca semnul
infinit.
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clay being in your hands creator absurd beginning of the dream's words
pastiy conceived in vain

1.
Clay being in your hands, (absurd) Creator [or Creator, absurd
beginning...] Beginning of the dream's words, pastiy conceived in vain.

2.

Being in your hands, Creator!

Absurd beginning of the dream's words,
Pastiy conceived in vain.

Clay.

3.

In your hands, [the] Creator

- absurd beginning of the dream's words pastiy conceived -
in vain [you], clay being!

4.

Your hands, Creator,

absurd beginning of the dream's words pastiy conceived in vain!
Clay be in gin!

Gabriela PACHIA

Lacatele nemuririi

Aceasta lacrima,

cu pleoape ingeruite de un secol,
purtind pe piept

decoratiile de rigoare,

este tatdl meu...

Aceasta lacrima,

cdzuta dintr-un geamantan cenusiu,
impachetat in graba,

Intr-o limba straing,

este mama mea...

Aceste lacrimi,
40



strigind printre fisurile istoriei,
dindu-si intilnire

in miezul de fier al patriei,

sunt bunicii mei...

Aceasta lacrima,

cu dealuri veline si vai

rodind ros-galben-albastre rime
si stindarde carpatine,

este omul meu...

Aceasta lacrima,

dind sah-mat timpului,
arzind pe obrazul adevarului
ca sageata iubirii,

este copilul meu...

Aceasta lacrima,
deschizind toate lacitele
cu cheia sol a firului

de traista-ciobanului,
este copila mea...

Aceasta Inchisoare de lacrima,
veche de un secol,

cdzuta dintr-un geamantan
printre fisurile istoriei,

cu dealuri, rubine

si rime-sageti carpatine,
arzind adevarul iubirii,
deschizind lacidtele nemuririi
cu un fir de traista-ciobanului...

Cum suna ploaia...

Cum suna ploaia printre borne,
printre muguri curiosi,

pe zorindele aripi arcuite-n zbor,
pe turle si-n jgheaburi,

pe corole si irisi...

Cum se aude linistea-ecou

in porii nefiintei,
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in amurg vom curge printre pietre,
printre muguri somnorosi,

pe aripi frinte in turle si-n jgheaburi,

pe corole fara irisi...

Dar eu, eu sunt aici...

Daca nu ajung in somnul tau pe Innoptat,
priveste inregistrarea video,

pe raftul de sus al timpului trecut.

De nu vin pind la miezul noptii,

cauta fotografii color, coperti,
diapozitive, in cutia ta neagra.

Daca ramin acolo si peste noapte,

ma gasesti printre rindurile de craite.
Daca nu sosesc nici la solstitiul de iarna,
arunca repede navodul 1n inima ta,
intre doud revarsari ale pamintului rosu
s-ar putea sa fi ramas privirea mea.

in cel mai riu caz, deschide dictionarul
la litera arhanghelilor...

Cum suna ploaia...

Broboade de huma

Susura picaturile zdrentuite ale amintirilor

printre cefoase cruci cu umeri girboviti

de lasata lemnului, de uitarea-uitarii,

pe sub brazi chirciti de moroii dealului,

la urechea nucului instapinit peste clanuri de pelin,
la 0 ochire de trenul spre marile capitale...

Broboade de huma pling fii si soti neglijenti,
plecati sa coseasca vrejul timpului,

dornici sa sadeasca pruni pentru languroasa zare,
sa mingiie tulpanul vailor, bretonul livezilor,

sa imblinzeasca fantasmele tolanite-n riu,

sa crestineze durerea plopilor, a rugilor de mure...

Broboade de huma ramin in ograda

sa descinte prichiciul, buza fintinii cu glanf,

mitele sticloase, golumbii neostoiti din podul de tabla,
protofotografiile de nunta, lamiiul inmarmurit

in gura beciului, ploaia de aur - destramata straja portii
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cu scirt, ciinele casei juruit de lant...

linga turla bisericii...

sa rodeasca lanci de iris
asteaptd icul primaverii
Broboade de huma
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Florentin DUMITRACHE

ECHILIBRU PERFECT
Viata in cer,

viata pe pamint
echilibru perfect

intre duh si cuvint.

Viata in ap3,

viata in aer

echilibru perfect

fir tors dintr-un caier.

Viata in stele,
viata n noi
echilibru perfect
intre-acum si apoi.

EU PORT CU MINE...

In cintul vietii am gasit alint,

In rodul pomului un inger pazitor,
In praful timpului colind

Si toate adunate-n piept cu dor.

Le port cu mine, nu ma mint,
Le-mprospatez cu apa de izvor,
In cintul vietii am gasit alint,

In rodul pomului un inger pazitor.

In drumul meu potecile imi sint
Pavate cu miresme si-aripi de visator,
Eu port cu mine si cuvint
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Spre 1naltimi, spre tainic zbor:
Alint, colind si inger pazitor.

GINDURILE MELE

Printre ginduri mi se scurge timpul

Si nu pot ca sa-l opresc din cale,
Zagazul meu este ca vintul

Ce se indreapta inspre inaltimi din vale.

Gindurile mele-s ravasite

Pe tot trupul timpului trecut,

Flori albe, rosii, crengi inmugurite
Simeza unui vis pierdut.

Nimeni de sus nu da un raspuns

De ce n-au aflat ei mai devreme
Eroii sint mortii care-acolo-au ajuns,
Altii sint penalii din scheme.

Vino, Doamne, si fa o dreptate,
Judeca cum stii Tu mai bine,
Viata a fost impinsa spre moarte.
Celor de sus:,Sa le fie rusine!”

iN TOAMNA MEA...

In toamna mea acum
cintaresc atent rodul vietii
masor si compar:

dorinta cu realizarea,
implinirea si esecul,
trairea cu necunoscutul

in balanta timpului

doar gindurile bune

si realizarea lor

sint intr-un echilibru perfect,
restul: probabilitate,
incertitudine,

dezechilibru

in toamna mea de acum
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existenta si speranta
isi dau mina

pentru un alt anotimp
cind...

INFINITUL

De la gind pina la fapta
Drumu-i lung, intortocheat,
Visul nu e fructa coapts,

Ci doar simbur de visat.

De la vis la implinire,
Numaram din doi in doi,
Vom cadea in adormire,
Sau vom merge prin noroi ?

De la vis, la gind, la fapt3,
Drumu-i lung, nu-i ca clipitul,
Dar ne-astepta fructa coapta
Din noroi, e infinitul.
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Petru SOLONARU

Vinul...

Chiar pocalul boltii stele, nopti rotind,
mii vapai, iluzii, peste-al firii grind

si heruvi deolalta prin stihii de nu-s,
stiu cd'1n Vin e calea Purului Neclint...

Toata cugetarea a nimic si-a ce-i,
focul, apa, vintul, colbul, ca temei,
sorb cu dinsul vraja, beatificind
inima’inteleapta intru vii arhei.

Dogme, vorbe vane despre-al crucii cui,
lumea stramirarii incia-a nimarui,
intregesc pustiul, unde’in adevar

cei plecati dintr'insii sint comoara Lui.
Trandafiru-i trece cheia’in catihis
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cind pe tabla vietii, numelor ce i-s,
sterge si aduna zbucium si senin...
Insa nu si-al tainei, jertfa’in linisti, vis...

Vasul van al firii...

Vasul van al firii daca-1vei goli

intr-atunci de’intregu-ti te-ai desprinde si,
mistuit, eterul fi-vei astei lumi,

umbra a cenusei ferecata-a zi...

Viata si cu moartea, impotrivit curent,
suie-a coborire. Doar prin oponent

1i sint cunoscute, nu in absolut.
Contingent preumbla altui contingent...

Isis, Isis, Isis!... Luna incantind,

fara hat iubire peste gind in gind
intre-acei minunii ce-au venit spre jos!...
Dincolo de valu-i, doar iluzii bind,

robi din labirinturi a desert atin
ciclurile’intoarse’in palidul destin...

Au cintat Kabala, Insa nu invers,

si celest catunul I-au pierdut prin chin...

Dupa-al legii scris

A vedea Oglinda maretia-i doar...

Ale sale straie Inca daca par;

cel ce le imbraca-in incombustul foc
este punct din punctul tihnei, cuvintar...

Prin trezite cumpeni strinse’in Coviltir
vindecari arata ninsul elixir,

nalt, al clarviziunii alchimiei vechi
dupa care urna-i giulgiul fara fir.

Linga nestiintd un nevolnic drum
tipdrit-a margini cu venin si fum

si-a facut din minte-al dogmei zid himer
sprijinit pe colburi toarse fiecum.
Insi-ar fi amintea: cum s-a-intredeschis
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a veni pe lume din ocult abis,
cel ocean al Sinei, nu avem decit
Lui sa ne intoarcem dupa-al legii scris...
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Constantin LEONTESCU

Recviem lui Brancusi

Moto: "Priviti lucrdrile mele pdnd le vede-i.

Cei aproape de Dumnezeu le-au vdzut".

(C. Brancusi)

La Masa Tacerii, ultimul ramas,
asteptat-am in zadar,

tdcerea sa prinda glas.

in jurul ei, istoria neamului meu,
pulseaza metronomic prin gatul
clepsidrelor-scaune:

tic-tac, tic-tac, tic-tac...

La Poarta Sarutului,

indelung am zabovit,

in zadar asteptand,

despietrirea sarutului... impietrit.
Sarutul saruturilor,

sarutul record -

cel mai lung sarut -

cel de la Poarta Sarutului!

Coloana Infinitului -

coloana vertebrala a neamului meu.
Lujer de crin, cu radacina-nfipta

in cripte de voievozi si sfinfi.

Un nesfarsit poem,

mai lung chiar decat Ramayana,
decat Mahabharata -
poeme-maraton.

Coloana Infinitului,

in teologia maestrului,
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e mai Inalta decit Everestul.

Ea nu-i doar cat se vede.

Partea-i nevazuta continua sa urce.
E infinita.

Acel ce-o urca, niciodata

nu-i va atinge piscul...

Dan MOISII

CEATA

Rostogolindu-mi copilaria si visul,
O ceata albastra mi se vintura-n os.
Izvorul din mine, nu Paradisul

Ca din fintina l-am scos.

Cuvintele mi le aud ca pe-o unda
in care lume mai revirs eu, oare?
As vrea sa ma cunun si sa fac nunta
Din nou, cu dragoste si impacare.

Neistovit, tata isi tine pasul,

Pina in suflet luminat de-o stea;
Floare de nufar lumineaza iazul...
Mi-i singele o salcie In carnea mea.

Lumina lunii funie se face,

Mi se-nfasoara rece, peste git.

De mult mai mult, de mii de ani incoace
Mi-i trupul o gaoace si atit.

Degeaba stau pe cimp. N-aud nimic
Satul e tot ca sub o apa vie;

Sint un stejar ce-mbatrinesc si strig,
N-am nici in ghinda eu, copilarie!

Doar un suspin si un oftat adinc
Prind in saminta mea ce va sa fie.

De jale, radacina, din adinc
Se smulge singura reinvie.
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Neistovit curge prin ceata tata

Si ceata o preface-n flori de mac.

E clar. A curs In mine somn din cer si gata
Adorm pe veci. inca visez si tac!

PRIMAVARA

In VICTORIA infloreste casa... Gradina
Ninge cu lumini. Fulgi cit o stea
Renastere dau mamei mele, Elena.
Tata-i o umbra din care

Izvoraste melancolic lumina

Totul usor e pe lume...

Numai umbra amintirii e grea.

Pina la casa

Orisice drum e o carare geroasa

Ba chiar, de la gara drumu-i de viscol si gol.
Nameti de timp inghitim

Intorcindu-ne acasa,

Spre inima acestui pristol.

Drumul e lenes In amintire si tandru

Ca un braf de femeie, molatec, pe git

Dar eu ma sufoc sub masca acestui scafandru;
Mor si ma satur de izvorit.

Asa e primavara ce din plin izvoraste.
Iti pari dintr-odata tulping, izvor;
Simti cum din tine se naste un peste

Care un vierme va-nghite, intins de undita lor.

MI-AI FOST URZIT

Cum suna frunzele!... Ca un suspin.
Poate ca un suris cind cad si mor.
Desi ca ele cad eu ma ridic;

Arc pentru suflet imi e creanga lor.
Chiar si murind, parca invaf sa zbor.

Frunzisul reinvie pe carare,
Calcat de doi indragostiti... Sub pasi
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O lume-nvie in acelasi timp si moare;
Sintem deopotriva tristi si lasi

Nu ne gindim la iarna ce-o sa-nghete
Frunzele moarte, muguri nenascuti,
Cadem 1n toamna vietii si pe fete
Purtam sfirsitul vremurilor, muti.

Urzesti, prin gind, ca un paianjen plasa...
Parca si vad cum brume reci prin ea

imi vor inchide drumul citre casi;

Te voi vedea prin bruma, te-oi vedea

Cum, sec de suflet, imi urzesti mereu

Un voal de rece bruma de mireasa...

Desi plingind, ma zbat, ma mulg din plasa
Si ma cunun in cer cu Dumnezeu.

fmi vine-n suflet si-o padure clara

in care frunzele, precum un dor

n mine cresc. O viati legendara
Traiesc si-n ingeri, dupa moartea lor.

Mihai Sultana VICOL

Credinta mea in tine e rai
De cand m-ai parasit, singuratatea
Imi insoteste umbra pretutindeni

Credinta mea in tine-i rai. Minciuna
M-ar arunca in iad de te-as minfi

Cand departe esti de mine
Nelinistea-i vapaie si deznadejdii ma dai

Pentru o clipa irosita intr-un sarut
Mi-am risipit iubirea in van
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Inima nu-mi iarta chinul
Starnit de Incinse vorbe fara rost

Patima in mine-i biruitoare si-n sange
Infocata imi este iubirea pentru tine

Iertare

Iti cer iertare

Cerul nostru senin odinioara
S-a umplut de fulgere si tipete
Starnite de furtuna maniei

Vorbele mele

Suierat cumplit de sarpe
Asteptarea-i strabatuta de intuneric
Inima mi-e ranita de taisuri
Amarnicului regret

In liniste

Nu mai am scapare
Daca te-ai hotdrat

Sa ma parasesti, lasa-mi
Umbra ta

Ca un pagan

Ca un pagan nestiutor
De Dumnezeu te voi iubi
Salbatic pana-n sange

Zadarnic ruga iti va fi
Neindurator din brate
Si sarutari n-am sa te las

De te vei pierde in daruire
Vei imblanzi paganul
Care-ti inal{a biserica pe inima

Zenovia

Vine sfarsitul lumii
Si tu nu vrei sa mori
In paradis...
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Vasile FILIP

Aripi

Mi-a mai crescut o aripa, Parinte,
Acum am doua si imi sunt destule
Sa ma inchin 1n fata celor sfinte

Si sd-mi inclin privirile fudule.

Voi dobandi poate si-un dram de minte,
Sa potolesc pe cele nesatule;

Mi-a mai crescut o aripa, Parinte,

Acum am doua si imi sunt destule.

incerc si mi adun din oseminte,
Sa ma desprind din visele credule.
De mine Insumi sa-mi aduc aminte,
Sperantele le strange si adu-le.

Mi-a mai crescut o aripa, Parinte.

Da-mi, Doamne

Imi voi aduce tnapoi parintii,
Ma voi lua pe mine napoi.
Destul s-au infratit cu sfintii,
Mai lasa-i, Doamne, si cu noi.

Nu vreau sa-mi regasesc argintii
Pierduti prin gloduri si gunoi;
Imi voi aduce tnapoi parintii,
Ma voi lua pe mine napoi.

Am face-o iarasi pe cumintii,
Iar ei ne-ar scoate din noroi.
Mai vreau sa mi se schimbe dintii,
Ghicindu-mi soarta in trifoi.

Imi voi aduce Tnapoi parintii.
Vreau
Vreau sa-mi mai ghicesti in stele,

De Luceafar sa-mi descanti
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Si-n tocitele pingele
Cui de aur sa-mi Implanti.

Da-mi sa beau de prin ulcele
Zemuri pentru cei Infranti;
Vreau sa-mi mai ghicesti in stele,
De Luceafar sa-mi descanti.

Cu saturnice inele
Alogodna sa ma-ncanti.
Da-mi iluzii dintre cele
Ce te apara de tanti.

Vreau sa-mi mai ghicesti in stele.

Prin jnepeni

Privirile prin jnepeni mi se-ncurca
Si se strecoara cum ar fi reptile.
Sunt un mosneag care abia mai urca,
Purtand in traistd ultimele zile.

Cu muntii eu am mai avut de furcj,
Pe cand visam fecioarele zambile;
Privirile prin jnepeni mi se-ncurca
Si se strecoara cum ar fi reptile.

Ci Dumnezeu in spate ma aburca,
Ca pe o carte cu mai multe file,
Dar nu stiu ce potecile imi spurca,
Strivind un vis sub talpa de senile.

Privirile prin jnepeni mi se-ncurca.
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loan Romeo ROSIANU

Scrisoare despre bogatia lumeasca si saracia spirituala
IUBITO, ma tot mir de faptul ca-ti strangi cu disperare comori pe pamant
apartamente 1n centru masini la scara si haine de lux bijuterii si domenii la

tara

inseamna ca la biserica mergi sa-ti etalezi hainele mulate sa atragi priviri

si sa starnesti patimi
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inseamna ca esti buzduganul cu care Satana da-n sufletele barbatilor
inlacrimati si intorsi la Domnul

inseamna ca n-ai ochi sa vezi ca Isus a fost rastignit pe cruce descult si fara
pantofi de lux

n-avea costum de firma si matdsuri cand s-a rastignit pentru noi

dormea pe jos, Iubito, cind salva lumea, manca smochine si spice

vorbea de suflet, Iubito, de ceva ce inima ta nu stie sa vada.

(Mai stii cand ti-am zis ca-n Biblie se scrie de femei, pasiune si dragoste si
ca nimic nu e vulgar?!)

Iubito, Isus a Imbratisat lumea cu bratele Sale plapande pentru ca noi sa
respiram liberi credinta

pentru ca noi sa numadram norii rataciti pe cer si-n simtiri sa Iimplinim
trdirea

dar tu nu si nu, lubito, nu si nu, tu cauti comori pe pamant si de ceruri nu-ti
pasa

tu strangi averi ca sa te simti bine-ntr-o lume improprie visului si poeziei
ai matasuri fosnitoare in timp ce apostolii dormeau pe jos si mancau paine
si peste.

(Mai stii cand ti-am zis ca-n viata nu e o tragedie sa-ti atingi scopul ci ca e
una daca nu ai un unul in viata?!)

[ubito, cindva mi-am propus sa merg pana la capatul lumii ca sa te caut
daca nu te gaseam as fi venit pe jos de nicdieri spre niciunde

ca sa-mi fie calea de-ntors acasa mai grea si mai lunga visul mai lung si
durerea mai grea

purtam in buzunare pietre si-n priviri sperante desarte

pentru ca atunci cand te-am gasit am descoperit ratacirea in lume.

Scrisoare despre cartea vietii si foile ei

IUBITO, mi-am propus sd nu rup nici o fila din cartea vietuirii mele intr-o
lume improprie poeziei si visului

sunt lectii din care-am Invatat chiar si cazand, Iubito

sunt lectii care ma dor si palme pe care mi le-a dat viata

sunt clipe frumoase sublime printre dureri ca o mangaiere cereasca de
soapte

ca un alint in pragul casei parintesti ca o ingenunchere la portile cerului

ca un sarut smuls ploii atunci cand vin pe jos inspre tine.
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(Mai stii cand am rugat iarna sa vina mai incet si sa nu se grabeasca pentru
ca nu toti oamenii au haine groase?!)

Iubito, prieten adevarat e cel care te ridica Tnainte sa cazi e cel care 1ti ajuta
cand altii Inca n-au vazut c-ai cazut

dla e omul lui Dumnezeu cel care sta in loc sa il ajunga umbra din urma

cel care vine-nspre tine cand altii pleaca la greu

asa este lumea facut3, lubito, din ingeri si demoni mai desi decat picaturile
de ploaie ce mi se strecoara in suflet.

(Mai stii cand ti-am zis sa nu plangi dupa trecut pentru ca el a plecat si sa
plangi dupa viitorul ce Inca n-a venit?!)

Iubito, clipa e nesigura si viitorul probabil la fel cum pana si timpul
probabil poate fi posibil

e de trait momentul, lubito, e de bucurat ochiul si zarea

e ca si cum sinceritatea spusa tare nu face decat sa-{i trieze prietenii multi
e ca atunci cand iubirea vindeca neconditionat ranile vietii cand sterge
lacrimi si mangaie priviri.

(Mai stii ca ti-am spus cd sunt trist pentru ca ne facem cruce cu aceeasi
mana cu care ne stergem la fund?!)

[ubito, intr-o buna zi ma vei Intreba daca te iubesc mai mult pe tine sau
viata

eu iti voi spune ca viata, iubito, ca n-am piese de schimb si nu am decat una
singura

tu vei pleca nervoasa pufnind si jignind

si nu vei auzi sufletul meu soptindu-{i ca singura mea viata esti tu.

Scrisoare despre cuvinte si tacerea din ele

IUBITO, azi s-au ingurubat intre noi niste cuvinte mai groase decat negura
noptii

amici falsi au tinut trena tdcerii si ne-au rascolit singurele soapte avute

cd la mezat era scos alfabetul care-ncepe mereu cu litera A orice
numaratoare incepe cu UNU orice liniste cu un cuvant apasat

asa a fost si-n sufrageria ta cand poemele stateau la rand sa fie citite
pentru ca mereu cineva avea ceva de spus

asa a fost atunci cand ne-am certat pe amintiri si nimic cind nimicul
acoperea cerul si mi-am trecut printr-un plans curatirea
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mai urat ca zmeii din basmele copildriei citite de mama am fost mai
pacadtos ca ingerii decazufi mai adanc decat linistea joasa.

(Mai stii ca afara ploud cand eu imi stingeam in lacrimi privirea?!)

Iubito, asa a fost si m-am simtit inutil si mic Intr-o lume cu reguli la rand
prea multe reguli pentru o singura viata, mai zic

asa a fost si atunci cand am stins priviri In marginea zarii si asteptari in
tacerile tale

asa fost si asa va ramane mereu ca o poveste de spus nepotilor cand iarna
crapa de ciuda dimineata

cand primavara sfideaza nametii cu zambet si flori

cand vara se coace sub suflet si soapte ca-n tainele copilariei de care-am
uitat

ca atunci cand vine iarasi toamna si frigul ne-aduce aminte de lemne de
foc.

(Mai stii ca era amiaza si noi aveam senzatia cd ziua abia incepe cand
zambesti?!)

Iubito, asa a fost; au fost oameni in jur cand am recitat poezii de unul
singur sau poate doar singur credeam ca sunt cu vorbele mele

ma dureau de parca as fi stiut pe de rost senzatia maternitatii intr-o lume
in care alocatia nu tine de foame

in care sotii se cearta pe lucruri ce nu existau la facerea lumii si-a vietii.
(Mai stii cand ma pazeai de pdianjeni si muste cand scriam poezii despre
suflet si soapte?!)

De la geamul din blocul vecin era mereu cineva ce te pandea in buza-
nserarii

dar atunci cand am citit poezii cAnd ne-am certat pe putinele cuvinte
ramase nu mai statea nimeni in strada si-n ploaie

mi-era greu sa-mi zic trubadur cand nu aveam tacerea la mine si cand, din
clepsidra sparta nici macar nisip nu mai curgea

cand pe valea secatd se pravaleau stinci de nicaieri spre niciunde de
parca-n cutremur ar sta esenta lumii

asa era atunci si noi habar n-aveam de ce se-ntampla-n sufrageria din
centru cand ploua

ne certam pe nimic inventariam cuvinte si soapte si viata trecea trecea
trecea fdra sa ne ceard voie.

(Mai stii ca la apus am ramas singur ai stat pe genunchiul operat m-ai
aparat de muste si m-ai sarutat pe tample?!)
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Iubito, asa a fost cand am simtit ca explodam de atata iubire martori n-am
avut pentru ca se facuse seara

apoi am asteptat dimineata ca pe o binecuvantare ca pe-un balsam de
tamaduit priviri

nu m-am uitat n ochii tdi nu pentru ca se lasase ca un blestem noaptea ci
pentru ca nu voiam sa ma pierd in suras.

lon lancu VALE

PADUREA TOAMNA

Cerul a migrat dincolo

de polenul florilor

si arama figanca nomada

isi zorndie banii in plete.

Ochii de pe tulpinile mestecenilor
lacrimeaza sub pleoapa vintului
si pe degetele umede ale tacerii
corbii par verighete de smoala.
Doar brazii-si mai tipa

zimbetul verde

inginati de soaptele albastre

ale pamintului.

Dar de unde stim noi

ca izvoarele

nu sint plinsul limpede

al brazilor striviti

de atita nemoarte...

ARAMA
0 barca de arama
pluteste Intre malurii pelerine
carausind esivale culori
spre un port de arama,
ploaia descintd in surdina
legind riurile cu un cer
ce musteste arama,
iar curcubeele exilate
sub buza ulcioarelor
smaltuite cu arama,
par arcade unicolore
arcade de arama.
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MONTANA

Un soim tae poteci

in largul cerului

si coasa ascutita

a aripilor lui

cintd lovind curbat

in coiful soarelui.
Spirale verzi se-nfig
in margini de furtuni,
mai cade cite-un zvon
din nestiute Lumi

si turme de argint
calcind in iarba densa
adauga prinos

la pacea grea, imensa.

Luminita COJOACA

Rasunetul floriei
Frica de moarte

se desface de pamint
se aratd la lume
acoperita

se imparte la vii
mancare aleasa

colacii vorbei

nu se innoada

frigul din oase

nu intreaba lumea daca
poate sa stea

asezat la porti

frica de morti

nu se uita la lume

banii ii da de pomana
sa se fiarba laptele

sub ochii curiosilor
masa are gust de tamiie
flacara stinsa naintea vorbei
ochii capata lumina

in fiecare dimineata
lumea ca sa o vada dezbracata
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inaintea izvorului

Inaintea cuvantului

s-agseazd Dumnezeu

dimineata

sa guste din strugurii incinsi

pe coliva se aseaza

bomboane din spirit de echipa
soarele se ingroasa

din lipsa de spatiu

carnea sa nu se coaca

sa se imparta la oameni

de pofta

oamenii gusta bucatile din

spirit si apoi

se desfac de pacate

rodiile nu mai dau buna dimineata
sa nu se aprindad lumina

pomenile dau bine pe negura
harta cu sarbatori se cinsteste

ca si mugurii porecliti cu alai
strigd mesenii spiritul se face paine
impartit la oameni in loc de colaci
cind noaptea se face zori de zi

si se dezleaga rodiile de muguri
stolurile de inger se arata la oameni
frica de masa sa se desfaca

Dor fara inger

Piatra se desface de apa

cainii vorbelor trec

pe spatele apei

unsi cu Untdelemn si binefacere
somnul nu se mai duce la biserica
laptele nu se face din apa
smantana se imparte la morti

sa nu trezeasca ziua

spatele pietrei nu se sparge
niciodata dimineata

pranzul e destinat ingerilor

sa nu treacd vorbele fara Intuneric
pe lumina
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la apus de umbra

sade Dumnezeu cu pomeni aldturi
le numara sa fi iasa

mortii la socoteala

masa se face cu apa

pomenile sa nu treacd neobservate

Piatra cu pacate

Cu fiecare piatra

se face urma

piedica n-are urme

pasii cand trec se face de ziua

noaptea dorul e mai puternic

carnea nu se imparte pe colaci

de lapte cum izvorul nu se

face pamint oamenii sd-1 ocoleasca

cu putere grea

la adapat oamenii vin

cu incredere in ziua de apoi

fericirea cand cresti

se da de pomana peste piatra si spuma
la adapat oamenii se duc cu pomenile scrise
laptele impart

piatra sa se desfaca de pacate

George TERZIU

POEM DE ZIUA MEA

Profundul violoncel al noptii

Azvarle intunecata sa jubilare departe, peste zare.
Imaginea de ceata a lucrurilor isi dizolva formele
in fluviul de lumini albastra

Muzeul de arta tresare sub pasii poetului
Picturile curg inapoi in pensule

Imaginile fug pe campuri razlete
Impiedicandu-se de fluturi cilitori

Personajele principale tin discursuri despre
Vreme

Si despre caderea in pacatul picturii,

Autorii fug speriati de moartea criticii.

Dar nu, nu acesta e poemul caderii mele,
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Am ceva pentru voi, prieteni din toatd lumea,

O sarbatoare de iunie sub care ma nasc

Aseara m-am intalnit cu mine si aratam obosit
Daca am noroc voi muri de o boala celebra, noua
Si se va vorbi de ea la televizor.

CATEDRALA

Pe cdmpul timpanului se va construi o catedrala
Picturile vor curge maestuos pe pereti
Judecata de apoi va trece prin sala unde
Credinciosii se vor aseza cuminti sa primeasca smoala
Daca e din mana Domnului cu placere

Totul va fi dominat de legea cadrului

Si a perspectivei hieratice

In centru Hristos va domina axial

Peste gandurile noastre nespuse, firesti
Culegand nebunia spirituala

Nebunia vesnicd, nu cea trecatoare

Subtila cunoastere a dogmelor va fi centrul
De unde izvoraste prostia ca un fluviu de foc
Din cand in cand va veni un inger cu apa,

Cu bere si mici cu mustar

Vom manca gratios micii si painea

Orice vine din mana domnului e spirit si taina
Chiar si plictiseala, chiar si sexul neprotejat
Pe campul timpanului catedrala rade subtire
Clopotele sunt doar pentru initiati.

Hei, tu, cel care nu stii cu ce se mananca astea
Fii fericit, gandul tau colorat

A ajuns pana la Domnul

Si Inca mult mai departe...

LINIA IMAGINARA

Cand am tras acea linie imaginara

Toti cainii din oras au Inceput sa latre

Toate bunicile au incremenit cu nepotii de mana
La birtul din colt zeii au iesit plictisiti la o bere
Puteam sa le stric infernul cu linia mea imaginara
Sau sa-i fac sa se iubeasca nebun

Dar ceea ce trebuie sa se intample se intampla
Asa ca dimineata asta e o dimineata trista
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Banala, plictisitd, nici macar nu merge la scoala
E vacanta si totul e asemenea vacantei

Singura preocupare sunt fenomenele normale
Cum ar fi privitul in ochii mintii

Si mersul pe catalige

Pentru a analiza lumea de sus

Cand am tras acea linie imaginara nici nu am stiut
Ca doamnele viseaza la iubirea vesnica,

Cand esti copil te uiti dupa fetite

Cand esti batran te uiti dupa doamne-doamne,
Pentru o doamna am oprit odata apele si muntii
Am oprit poetii si criticii literari

Am oprit cainii sa latre

Ea m-a lasat sd-i pup mana

Care brusc s-a ofilit si doamna a murit curand
Toate femeile sarutate de mine se ofilesc

Apoi se intristeaza si mor devreme

PRIETENILOR

Ma numesc George Terziu

Atat

In fiecare zi mi leg cu sentimentele voastre de gat
Cred ca daca va dau bere o sa fie mai bine

Ca in filmul acela Un om si un caine

Amintirea voastra am pus-o in rama din piept

Ca sa-mi fie aproape atunci cand v-astept

Va asigur de toata dragostea mea

Si-o sa va dau locul langa mine, pe stea

Vom calatori prin spatii deschise

Mai aproape de cer si de vise

Ma numesc George Terziu

Atat

In fiecare zi mi leg cu sentimentele voastre de gat

EMINESCU MEU

Ma gandesc la Eminescu

La un Eminescu care mananca si bea
Nu ca la o iluzie, ci ca la

Un om simplu visand la o stea
Niciodatd nu vin la el cu mana goala
fi aduc sldnin si ceapa
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il doare o mana si capul il doare

In vreme ce bea niste api

Voi muri, Imi spune soptit, voi muri

Imi vor face statui si evenimente

Apoi vor merge cu sentimentul de turma
Cu mare fast sa se-mbete

Au nevoie de mine, ca de aerul noptii
Daca mori devii ideal

Imi soptea Eminescu, in vreme ce ploaia
Cadea peste noi, ca un val..

Intr-o zi a plecat departe, departe
Intr-un alt spatiu terestru

Prietenii ma cheama sa bem o palinca
Caci a murit Eminescu

Dan MINOIU

Uimire

Capete de soapte sparg lumina noptii
Strecurindu-mi visul de a te avea
Picaturi de glasuri se-mpletesc cu sortii
Timplei de speranta, ca vei fi a mea.

Tace si rugina patului de doliu

Scirtiie neunsa poarta dintre noi

Te astept pe prispa ca sa-{i dau fotoliul
Rugului din suflet cind ardeam in doi.

Transformare

Din soapta mea gasita in noroi

Tu ai facut cuvinte prefacute

Infirmi de jocuri si de plins in doi

Am aruncat cenusa poemelor trecute.

Si-n glas de primavara cu iz de os domnesc
Rostogolindu-ti clipa de-a ma avea aproape
Te-ai agezat pe treapta pe care se-ntilnesc

Mici picaturi de roua nascute intre pleoape.

In spargeri de lumini bat amintiri de-o clipa
Si-n lumea de orgolii a viselor pustii
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Se pierd vecernii spuse 1n vesnica-mi risipa
A clipelor in care transform ce pari a fi.

Nu fnalta cuvintul, da foc ascuns mirarii
Si ziua nu mi-o-ntinde ca lucru adormit
Sintem petale frinte n zbaterea uitarii
Cind noaptea cade aspru pe focul domolit.

Toamna

Picaturi de soapte sparg timpanul noptii
Strecurindu-ti dorul de a ma avea,

Strimb, ma-ndrept spre clipa respirind din sortii
Criptei ridicate ce ma astepta.

S-a inchis si cripta, ti-ai inchis odaia
Poti pentru o clipa sa bocesti cumplit,
Iata ca spre seara a-nceput si ploaia
Curatind tamfiia ce s-a raspindit.

Timp

E rece aici

si timpla mi-e sparta

Potopul fuge de pustiu

Cu dor in feresti

Te-astept la o poarta

Zidita de mine, noaptea tirziu.

Prin sinul tau plin

Vad punti de placere

Licoarea in suflet imi e prea grea
Te-astept sa adormi

Pe faguri de miere

Hai prinde-ma-n joacd, frumoasa mea.

Te-astept sa te-apleci

Cind casa mi-e goala

Vino si umple odaia din vis
Incarci-ma-n clipa

Cu cer si cu smoala

Cu cremene uda si foc interzis.
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Dorina STOICA

Pentru moment

ne rotim odata cu pamantul
ne-ntunecam odata cu noaptea
inaintadm cu fluxul

dam fnapoi cu refluxul

pentru unii poate parea ciudat
dar pentru mine

in luna cand infloresc teii

sunt necesare cimitirele

cate o batrana micsorata de ani
uitata pe o banca de copila

ce s-a grabit sa-i ocupe locul de veci
ma intreaba dacd nu mi-e frica
“nu!”

ii raspund

mortii nu bantuie pe nimeni

ne facem singuri frica

pana la urma totii ajungem aici
tainele raman insd taine
pentru moment

Cand Ti-ai intors fata de la mine

Cand Ti-ai intors fata de la mine, Doamne

Pamantul si-a ardtat nerusinat maruntaiele incandescente,
apa a iesit din matca prea stramta in cautarea libertatii,
cerul s-a intunecat si a cazut pe pamant pucioasa si foc.
Cand Ti-ai intors fata de la mine, Doamne

florile s-au facut de piatr3, piatra s-a facut cenusa,

stelele s-au stins asa cum se topeste o lumanare uitata

la capataiul unui mort ldsat singur intr-o capela intunecata.
Cand Ti-ai intors fata de la mine, Doamne

pasarile cantdtoare nu au mai ciobit diminetile cristaline
iar marea a revarsat peste mine valurile furioase,
umplandu-mi gura cu sare si ochii cu lacrimi.

Cand ti-ai intors fata de la mine, Doamne

luna ce mi-a aurit lunga noapte a Valpurgiei,

in care iubitul se facea In mine prunc nenascut,

s-a lasat inghitita de varcolacii flimanzi de Lumina.
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Cand ti-ai intors fata de la mine Doamne
Sokar si-a luat Tnapoi intunericul cu toate cele ascunse ale lui.

Campanie electorala

Viata asta miroase a hoit,

stau mai mult prin cimitire.

Sub pleoape se ard lumanari,

Cafeaua amara deja este rece.

Pe strad3, din tevile de esapament,
gazele ofilesc iarba.

Nu mai suna telefonul mobil,
asta-noapte l-am pus pe vibratii.
Schiloditi alungati in ger orfani

s-au ghemuit langa zidul crapat.

Un caine bolnav cautd umbra.

A vomitat.

Isi pazeste osul deja sfiramat.

Ce zi lunga, torida de vara!

Niste femei ofilite se pierd in biserici.
Aici sunt multi orbi, schiopi si doi posedati
cantaretul si preotul, doar, sunt barbat;i.
Un copil ales dintre cei cuminti
imparte niste foi pe care e scris
"Incredeti-vd de acum numai in sfinti!"
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TINERI AUTORI

lonut ALUPOAIE

VERNALA

Se-mbraca primavara-n flori de nunti
Si-n ochii verzi ne botezam pereche
Zapezile asuda chiar si-n munti
Sosesc cocori si iarna-i tot mai veche.

Cu pasi novici pe tamplele lui marte
Amorul nostru prunc scanceste sigur
Si vremea buna, ca un semn de carte
Se-ntoarce-ncet, februarie e singur.

Inalta adieri sihastre aripi albe,

Din cenusa tangii de zapada
Adormitei albe, stele-i mor in palme,
Si grairea ninsa-i doar o stinsa zada.

Gura-i vesnic rece, bland misterioasa
Isi ingroapa-n taind nunta vesperal3,
Mortii asezandu-i voalul de mireasa
Niciodatda moartea va trai vernala.

Regasindu-si sorii dezrobiti din hamuri
Ceru-si spala trupul in zefiruri calde
Clipe descalcite se-oglindesc prin ramuri
Si-au cusut padurii rochii de micsandre.

Furisata-n cuiburi, rasucind o zare
Ornic al iubirii, pleoapa ta rotunda
Vai... de-ai plange clipa ai ucide-o Mare
Si un Cer ce-{i umple lacrima fecunda.

Noaptea nu mai gusta gandul zilei,
Viata nu mai e ofranda mortii,
Feciorind sfioasa buzele idilei
Ziua abia ninge trupul noptii.
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Alb si negru plang contraste pure
Stranse-n lacrima ce ne separa
Fiecare clipa bate-un veac pe buze
Pan’ sarutul tdu o sa ma ceara.

Si-amintindu-si legamantul tainic,
Zi si noapte vin in fata sortii

Ca o echitate-a unui suflet grabnic
Universul sta-n balans de echinoctii.

Hai iubito, potriveste-mi firea
Strange-o intre doud morti egala
Ca o libertate cumpanind iubirea
Niciodata moartea va trdi vernala.

Ca-ntr-un zbor matern spre calde vise
Tu ma-nalti pe albele-ti aripe
Scancete din somnul Celei stinse
Planse veacuri si eterne clipe.

Intre noi nici amintirea-i veche
Nicio lacrima iubito ne separa

In privirea ochilor pereche
Moartea poate-o Clipa sa dispara.

Ornicul iubirii bate sa se franga
Intr-un cuib pe timplele lui marte,
Ochii verzi incep frumos sa planga
Intre noi nu e nici semn de carte.

CAUTARE

in locul meu, toamna
iti scrie pagini albe,
zilnic pagini albe.

fmi adap condeiul in

saliva alba a nefiintei.

Pe buzele tale,

infdsate In poeme de frunze,

scanci-vor nesaruturi,

pruncite din lacrimile unor ingeri de nea.
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Cuvinte disparute te ingang,
ratacindu-ti sufletul
intr-un ornic al identitatii,

ascuns in lumina unui sclipet defunct.

Din Calea Lactee,
ninsoarea inca iti cautd chipul.

Pe pagini albe, vesnic albe
totul devine cautare,

O cdutare cosmic3,

ca o ‘tristete’ mutd de Chopin

asternutd pe nobletea femeilor dace.

intre buzele tale,
Universul are chipul
unui sarut adormit.

Oglinda glasului tau
imbracd primitiv
ecoul unui pian de gheata.

Timpanele mele
poarta doar efigiile
sunetelor ninse.

Sa nu ma strigi, iubito!
Citeste-ma doar

intre doud ninsori nerostite

si totusi stiute.

Gustd-ma si-apoi scuipa-ma
intre doud lactei intamplatoare.
Ucide-ma3 si-apoi plange-ma

ca pe un sarut

intre doud nesdruturi.
Zavoraste-ma la tine-n gand
ca pe un ornic

intre coastele unei iubite ore.
Rastigneste-ma

intre doud amintiri vesnic albe,
ca pe-un Talhar

POEZIA / primdvari 2016
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intre doi dumnezei de zdpada.

in locul meu, toamna
iti scrie pagini albe,
zilnic pagini albe.

fmi adap condeiul
in saliva alba a nefiintei.

In loc de sirut
buzele tale
sorb vaierul unei lumini topite.

Sa nu ma strigi, iubito!
in ciutarea ei,
ninsoarea are sufletul
unui copil adormit.

Sa nu ma strigi...

Sub pleoapele luminii,
se pot odihni

veacuri de Intuneric...

(se dedica celei care stie sd iubeascd pana la 10.....)

28 oct.2015

loan BARB

Fiorduri

Stiam ca pot sa cad

sd ma sparg

risipindu-ma in celulele tale
sa nu mai aud nici un strigat
doar cioburi in care

sa-mi tai legaturile cu prezentul
sa ma desprind de tarm
lunecand pe apele limpezi
care imi desfac lacatele
sa-mi vad sfarsitul

imi aud pietrele rostogolite
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lovindu-se pe fundul vietii

unda lor vremelnica

vibrand

in umbra zilei noastre de pamant

Reversul medaliei

Toata lumea primeste premii si laude
numai eu imi iau pumni in nas

admir laurii altora

imi adun sangele curs din nas

in causul palmelor

se produce o complicata fotosinteza
pe mine atarna

ziduri crengi panze de pdianjen
lacrimi bucati de poeme cuie

discuri de floarea soarelui

taceri umbre etc etc

ma clatin ca un pom

greu apasat de roade

daca inchid ochii

soarele rasare de dupa umerii tai

pe cerul creionat 1n alb rosu si galben
un goblen din care cobor si imi incep fiecare zi
asta e lumea mea

in care Imi place sa-mi despachetez
sandviciul in pauza mare

intre feliile groase

cerul albastru intins

prin care vad clar raiul

ca pe un trofeu

efectul scorpion

ma ascund in partea mea obscura
fosnesc ca porumbul in lan

sub bruma

in noptile de septembrie

muscate de luna

dintii stralucitori ai vulpilor
imi lumineaza calea
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locul in care nimeni nu stie nimic
este chiar sub ferestrele tale

are ziduri Tnalte si o gradina

din care creste cerul

prin visele lichefiate ale unui copil
asa cum din soaptele tale

se dezvoltd cuvintele

cocotat pe zidul interior

inca astept

o minune coborata din cer

ca In ziua cincizecimii

sa-mi glasuiasca pietrele

intr-o limba uitata

si eu sa le inteleg

desprind muschiul aproape uscat

de pe fetele lor cenusii

pielea sub care a incremenit trecutul
si le inteleg vuietul

un duh intrupat isi intinde mainile
jupuindu-mi sufletul pregatit pentru jertfa

Mihaela OANCEA

Zi de ianuarie

Pe palierul nostru,

un batran 1si ascultd boala
cum i croncane prin artere;
sprijinit pe cadrul metalic,
priveste nimicul

cum umbla

in papucii lui de casa,

in halatul lui de poplin,
prin viata

care Incet-incet

nu-i mai apartine.

La mezanin, cofetarul imbujorat
pune placintele la cuptor.

Stie ca pe la amiaza,
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clientela va amusina galantarele
pline de baclavale, martipan si turta dulce.

Undeva departe,

cu aspect de argint polizat,
hiberneaza, in vizuina lui,
cerul.

Luna la perigeu

In lava lunii ajunse la perigeu
sticlesc spinari de ganduri

cu vaier zimtat, pamantiu.

Adancit intr-o floare de lotus,
linistit,

Uroborus rosteste o mantra
deprinsa din vechime.

Se clatina iar totul,

cu nu stiu cate grade pe Richter;
incad o noapte in care murim

un pic si inca un pic.

Cineva in jur?

Nimic -

Ridicare din lut
Te logodesti c-un munte, in lan cu iarba-albastra,
se-adund cerbi ciAnd Inca e vara la fereastra.

Pe brate ti se culca paduri cu dor de stele;
zambind, le-nmuguresc pe timple, brumarele.

Curand se face iarn3; in lut arborii tipa
si, transformati in pasari, din moarte se ridica.

Pluviala
Amiaza. Adunate sub clopotul de pasla al ploii,
pasarile tipa;
un caine latos trage de-o parte si de alta
fasii de sentimente ratacite pe strazi,
relicve de suflete cadrilate,
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pe care le asaza la zvantat
pe o taraba plutinda.

Gerul jupoaie cu sapte limbi de foc
amurgul prabusit

peste intreaga urbe.

Din ce 1n ce mai vizibile, ca-n galantare,
aripi noroite zac in dezordine

pe zidurile Tnaltelor case. Tacere de lut.

Cu ochii sticlind in noapte ca pisicile,
suvoaiele 1si cauta radacinile
in pleistocen.

Bufonul

In cadranul irisului unui bufon
se ghemuiesc cohorte de ingeri
denudand sensul

orelor imbratisate

pana la cenusa.

Semiumbra. Imagine in oglinda
a Incaperii-pestera

care incepe sa se micsoreze

pe masura ce se multiplica.
Risipite pe parchet,

dorm cateva creioane -

au avut sansa

de a-i colora trecatorului
zborul spre linistea zmeurie,
insd au reusit sa contureze

un abisal licorn

uitat Intr-o mare

madcinata de alb

si un bufon

pastrand intiparita pe retina
nu doar durerea din casa lui lair,
ci si taina

unui rest de soare.
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Flavia ADAM

UN COPAC NUMIT CUVANT
Fiecare cuvant un copac,

uita desertul in care-a crescut

soare cu pecetea lui David pe frunte,

1n miezul furtunii,

ca pestii Tnotam prin propriul singe -
jucam Brasoveanca incatusati cate doi,
cat toamna mai calca rascrucea

la ceas de amurg,

primita ne fie-asadar patimirea!

rugul in flacari plin de cuvinte,

avizierul pe care-am scris vesnicia

cu pixuri de lut -

zadarnicie sunt toate,

cenusa de presarat sub pescarusii de ap3,

nimic nu datoram lumii,

nimic acestui copac fara cer pe deasupra,

fara un dumnezeu in care sa ne-nfingem unghiile
cand duminica trage sa moara.

PAINEA DE TOATE ZILELE

Fireste ca sunt vie,

doar ma hranesc din pamantul

in care sangele s-a strans ca un ghem,

pe aceste meleaguri,

stramosii au luptat pentru mine,
pieptul lor invelit in panza de in

a sorbit varful lancei

cu o demnitate pe care eu, cea de azi,
n-o mai cunosc,

poate-am murit odata cu ei -
langa stejarul batran,
un cioban mi-a cantat din fluier prohodul
si graurii au presarat peste mine
boabe curate de grau,
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ce fel de ganduri sunt acestea, ma-ntreb,
la ceas de restriste
nicio pasare nu-si doarme decent despletirea,

cum sa nu fiu vie,

cand sunt painea cea de toate zilele,

pe care-o-mpart miseleste sarmanilor si bogatilor,
in acelasi procent?

NIGHTS IN WHITE SATIN

Chiar de m-as teme de moarte,

nimic n-as schimba,

sub gluga ascuns, acelasi zambet pe fetele mirilor
dupa douazeci de ani si mai bine,

un fel de ,Nights in white satin”
cu refrenul schimbat,
galbenul nostru ma tulbura in amurg,

ia-ti chitara, iubitule, canta-mi de lunj,
Cu jumatatea ucisa
nu mai percep dezacordul.

SARUT SUB EIFFEL

Tarziu pe trotuarele din Paris,
in ceainaria lui Jean

cestile si scrumierele goale,

ce n-as da sa mai ninga o data

pentru sarutul nostru de sub turnul Eiffel,
primul sau ultimul,

tot ce-a fost dupa, nu mai conteazs,

hai sa traversam impreuna orasul,
buzele noastre sa-ntilneasca-n secret
aburul cald,

deasupra unui balcon cu muscate,
Dumnezeu sa ne picteze-n acril

tanguirea.
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loana BURGHEL

DORINTA

Sa ratacesti, Doamne, cutia
mea cu pamant
singuratatea isi are legile ei

e greu cand se crapa de ziua
peste cerul din mine

iarba trimite scrisori in
propozitii scurte

nu stiu sa ma rog

nu stiu sa cer

car aceastd casaca o
fantoma

si ingerii plang agatati de
rochia femeii in rosu

dupa ce mi-a privit rasaritul in
ochi
cantecul pasarilor cunoaste tremurul frunzelor

am aflat cum mortii i se
potrivesc toti pantofii

si, cum niciun plans nu arde
ca lacrima Ta.

DOR DE CIRESE AMARE

am ochii unui poem nescris
prin inima mea trece soarele
descult

la marginea luminii a sadit

o gradina

cat dor de cirese amare!

cand lumea isi cerne seninul din nisip

in ochii mei adumbriti se aduna pasari
linistea e ca o zi pe care mi-o amintesc pana la
amanunt
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POEM DESCULT

ca o copilarie prea scurta
ca un cersetor

la marginea timpului

iti voi darui

o pereche de pantofi

cu tocuri inalte sa inveti
cum se calca-n picioare
sufletul lumii

pana cand sangele difuz
va colora lumina

va invata cuvintele sa cante
dincolo de urlet

pana cand nu va mai fi
nimic de neinteles

in tot intelesul acesta.

VIS CU SANDALE ROSII
in peretii de beton linistea se despleteste
pana la farduri

lipindu-mi amaraciunea de podele
cu niste degete de greieri degerati
invat sa plang

si sa contemplu asfintitul

(doare mai putin decat o ratacire
prin

hatisul de zambete sparte)

aerul ma toarce sacadat si grav

ca un bolnav de tuberculoza

intind palmele si tu te afunzi in durere
ca-ntr-un vis cu sandale rosii

(dincolo de tot Intunericul asta

as putea sa inventez altceva de exemplu
un ritual cu nebunii lumii randuiti

pe aceiasi sfoara sau sa invat

un sarpe de pripas sa danseze

la toate festinurile sfintilor)
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o femeie si un barbat au Inceput sa incol{easca
langa pamantul acestei singuratati rasturnate

si toate acestea pentru niste sandale rosii"

*

Flutura sufletul ca o apa inmormantata in
celalalt pamant

pui de mierla un inger

cauta lumina in orasul prin care

a plouat prea devreme

niciun pustiu nu-si toceste degetele numarand
zile impare

Anda COMSA CHIS

Ucigas de cuvinte

Strada e plina de intentii ascunse
dupa fiecare impresie

std la pinda un cutit

gata sa se implinte

pina in mijlocul cuvintului

sa-i scoata maruntaiele de sensuri
si sa le intinda pe trotuar

strada e plina de cuvinte
macelarite inca de la rasarit
rusinate ca inghit zilnic

tentatiile unui ucigas de cuvinte .

Despre a muri

am sa mor Intr-o zi de luni
miinile mele vor prinde tarina
si o vor indesa sub pleoape
zilele mele se vor umple de smoala si de puf
ingerul ma va striga de doua ori
iar a treia oara Imi va lustrui pantofii
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pentru caldtoria in abis

as putea sa mor 1n oricare zi
prefer sa stiu ca oasele mele
vor avea 6 zile In care

sa rumege iarba.

Marian HOTCA

poem in interval
[existenta de azi

e doar un cartof oximoronic
pierdut pe banda

realitatii]

poem in interval
[tulburdtoare e lumina
ce a trecut prin nisip
caci singe a scos

in cortina vazduhului
trasa peste soare]

poem in interval

[intre doua verticale de intuneric
e greu

sa-ti gasesti

orizontala de lumina]

poem in interval

[toate pasdrile au murit in mine
doar zborul lor atirna dureros
in miini

pleoapele nu mai pot

semana licariri de stele

acum invata

numai plinsul]

poem in interval
[moartea voastra e urita
a mea Inca

nu s-a nascut
catastrofele agonizeaza
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in pamintul vostru

si cresc In mine haotic
departe as vrea

ca toate lucrurile
sa-si memoreze
sfirsitul]

poem in interval

[se pare ca

totul a expirat pina la ultimul punct
nimic nu mai poate fi utilizat
pentru o reciclare divina

vreau o noua creatie

nu ambalaje noi

pentru lumi vetuste]

poem in interval

[memoria luminii o vedeam goala

alunecind in toata moartea lucrurilor

respir prin toate ranile florilor din fereastra
oboseala unei descompuneri perpetue
si-nvat sa alerg tnapoi pe nisipul din clepsidra
soaptele alungite faceau praf

timpul ratacea intre noi fulgerind

am crescut atit de tare

incit sufletul nu isi mai gasea locul in mine]

poem nocturn

privirea descompune in fire de praf
fluturii serii

mureau prapastiile In ochii serpilor
respirind un timp

dureros de gri

singuratatea

o0 aud amplificata

in caderea grea a pasilor pe nisip
parca incep sa zbor

in sens invers

fara aripi hieratice

si ma inalf dincolo de silabe pietrificate
lasind in urma
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un pod de cuvinte
clatinindu-se printre buze

eternitatea nu mai dorea sa inghita
plinsul dilatat

al noptilor

nu mai dorea nimic

totul se lungea intr-o tristete definitiva

stare

niste drumuri zdrentuite

pietre grele se spinteca una pe alta in creier
apa alergind goala

printre picioarele confuze

chipul leganindu-se

intre doud caderi dilatate

fara sa mai cunosc drumul

despart ceasul de timp

inainte de a uni malurile serii

intr-o veghe coplesitoare

tacerea era ca un film mut

fara actori si regizor

in minte toate gindurile s-au stins

in curind ma voi bate pe Intuneric cu linistea

poem in interval

[sintem intervalul inchis
cu capetele fixate

intre maternitate si morga]

Valentin TUFAN

Apus electric

Se zbate un abur molatic peste soborul de patimi cuibarite in apus,
o searbada reintoarcere 1n trecut iti lasa gura punga -

iti activeaza simfurile un dor electric pe care il asimilezi

ca pe o doina ce-ti rasuna din miezul sufletului.

Pe linga stilpii de telegraf

se zbat himerele cuvintelor topite pina in miezul intelesului,
soaptele saruta buzele umbrelor
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ca refractarea dintre doua respiratii ce-ti escaladeaza simfurile -

e acel moment de climax absolut

cind apusul suride electric prin doi ochi

ce pier odata cu ultima raza de soare,

acel moment cind norii iti cad la picioare si te dezmiarda seninul soarelui
rezultat din impreunarea miinilor noastre

facute pumn.

Fericirea

Batrinul,

cu miinile vlaguite de vreme,

construieste, cu bagare de seama,

sensul unic al vietii -

cu indeminare si intelepciune

isi asaza palmele din care creste
insufletirea, ca cea dintii bataie din univers

lernile cad peste noi

ca o lupta inegala cu timpul,

din turnul cu ceas,

urmele secundelor viscolesc in suflet
ca o holograma din iernile sugrumate
ale rabdarii

Intotdeauna batrinul a stiut sa le arate copiilor, tehnica -
le-a pus hirtia in mina sa se priveasca in suflet
si sa-si impatureasca reveldrile

Odata ce sufletul s-a asternut pe foaie,
a aspirat tot universul
ca un iris ce priveste in el insusi

Totul e relativ,

cum s-a si demonstrat,

fetele isi schimba expresia

ca un cub Rubick in mina destinului

Batrinul japonez
dadea sens vietii,
asa le invoca si copiilor
cind faceau origami -
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isi impatureau rabdarile
si timpul raminea schimonosit
sirelativ

Cind terminau

admirau lebada in care si-au impaturit secunda -
din penajul tehnicizat al ei crestea universul

si toate derivatele ei...

Fericirea bruta e acea hirtie alba

pe care-{i asterni framintarile,

e bonsaiul ce rodeste din zidul plingerii,

atit de simpla si totusi atit de complexa,

o Imbratisare a trecutului cristalizati-n prezent,
ori un simplu zimbet pe o hirtie milimetric3,
Fericirea e

un cocon rodit dintr-un mugur de scinteie

pe care il inaltd batrinul la ceruri drept lampion -
inchindciune spre cer.

Din centrul lumii

Atunci cind alerg, ritmul pasilor e o developare continua
care nu pune stop, alergarea e ceva mult mai complex,
porneste pe toate axele, ca un sentiment de cadere,
atunci cind iti vin In minte lucrurile pe care nu le-ai facut
si trebuie sa le faci.

Aleea are infiripatd, viziunea primilor pasi, atunci cind soarele
rasarea in toate formele si Imi cadea la picioare ca un joc de cuvinte,
aici am plantat, in zilele de var3, un ciot uitat din axa lumii -
l-am udat cu insufletire si cu vesnicia satului.

Am incrustat in fibra lui

tesuturile sufletului de copil,

privirea bunicului si intelepciunea -

in fiecare an

crestez tulpina

si beau cu aceeasi ardoare

viziunea lumii prin suflet de copil.
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Marin MOSCU

Sangele iubirii cu mii de radacini
Iubirea mea, credinta, prinde radacini
intre doui mere ravnite de vecini,
Urca peste dealuri, curge in furtuni,
0 sorb cu placere din adanci fantani.

Urme lungi de umbre se-ntind catre apus,
In brate infinitul ne poart spre lisus,
Netezim raspunsul si asteptarea noastra
Ca-ntr-o zi vom trece in viata cea albastra.

Pana atuncea punem spice la cingatori,
Copiii-naltam spre soare deseori
Si visam la marul ravnit si de vecini
Prin sangele iubirii cu mii de radacini!

Poetii mei frumosi
Poetii mei frumosi,sub fluturi de luming,
Puneti poezia pe-a inimii regina
Si trageti cu miere si polen in nori
Pana omenirea se va schimba 1n flori.

Buchete sa se-aseze In armonii celeste
Cu radacini invetrele rupestre,
Cu varfurile sagetiprelinse-n soare
Sub crucea pacii: vis si sarbatoare.

Poetii meifrumosi, tara ni-i sfants,
Ascultati cand inima cuvant3,
Trageti cu miere si polen in nori
Si lasati reginei coroane dulci de flori!

Efemere
Universul invarte roata timpului
Pe inelarul strapuns de lumina,
Pasul meu fierbinte sare din mers,
Din pielea ingerilor curge rugina.

Fiecare ins radiazain fata oricui,
Chiar si moartea prin moarte calcand,
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Firul de iarba pe buzele vantului
Creste ciocarliei note noi de cant.

Flutura hainele haului peste-naltimi,
Pegasii necheaza prin caii putere,
Ghetarii sufletului se scalda-n catimea
Vestilor ce se nasc in drum efemere.

Cerul
Cerul a cazut in odihna pe umerii mei,
Capul imi sta cocotat in bratele tale,
O furtuna de sange umfla sentimentele
Care-adund mangdieri in visele carnale.

Pictez virgula tacerii pe torsul iubirii,
Sub fruntea anotimpului de umbre incercat,
fmi largesc semnul inimii in cartea
Prin care edificiul vietii lacrimi a varsat.

Pe raftu-nfrigurat cu pagini negre, sfinte,
Degete flamande rasfoiesc din greu,
Am citit, o, Doamne, citesc, vreau sa descopar
Sub care parte-a cerului voi odihni si eu?
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ARTE POETICE LA ROMANI

Al. PHILIPPIDE

(1859-1933)
Conditia contemporana a poeziei.
Concurenta genurilor?

Ar putea fi vorba de o concurenta intre genurile literare sau chiar
intre arte diferite, atunci cind genurile literare sau artele ar coincide
perfect in ce priveste natura lor, mijloacele lor de expresie si, mai cu
seama, bucuria pe care ne-o dau si emotiile pe care ni le provoaca. Dar
fiecare dintre ele ne misca in mod diferit si atinge 1n noi alte fibre. O poezie
buna stimuleaza gindirea, te indeamna la meditatie. De asta, o poezie
trebuie facuta cu inteligentd, nu numai cu sentiment. Desigur ca ea
trezeste sentimente, evoca si provoaca stari afective, dar o poezie care se
multumeste numai cu atita, nu este completa. Asta insa nu inseamna de loc
ca poezia trebuie sa enunte, sa dezvolte si sa comenteze idei, asa cum ar
face un studiu sau un eseu - sa fie ceea ce germanii numesc Gedankenlyrik,
lirica de idei, care expune idei, fiind asadar ceea ce obisnuit se numeste
poezie filozofica. Aceasta poezie e seaca si nepotrivita prin definitie, o data
ce isi propune sa realizeze un scop care nu e al ei, ci al activitatii stiintifice.
Bucuria intelectuald pe care o da poezia e de altad natura. Poetul lucreaza in
primul rind cu corelatii si cu asociaii, Incercind sa gaseasca acele
corespunderi, dintre care citeva le aminteste Baudelaire intr-o poezie
celebra: ,Natura e un templu ai carui stilpi traiesc/ Si scot adesea tulburi
cuvinte, ca-ntr-o ceatd;/ Prin codri de simboluri petrece omu-n viata/ Si
toate-1 cerceteaza c-un ochi prietenesc”. Poezia nu are nevoie sa-si procure
arme noi ca sa infrunte ,concurenta” celorlalte genuri literare sau
celorlalte arte. Cu mijloacele pe care le are, poezia poate ,capta” oricind cu
succes interesul publicului. Dintre aceste mijloace, principalul mijloc este
ritmul. Ritmul este in poezie factorul fundamental; este singurul care
deosebeste in chip hotarit poezia de prozd, este insdsi conditia de
existen{d a versului. Fard ritm, nu exista vers. Versul fara ritm este o
absurditate, este tot asa cum ai spune focul fara caldura. Fara ritm, poezia
este proza, o proza care poate avea mari calitdti de stil, care poate fi plina
de gindire poetica, poate fi construita cu un mare mestesug in ce priveste
armonia si echilibrul perioadelor, dar care este si ramine proza. O astfel de
proza poate fi mai poetica decit o poezie alcatuita din versuri corecte sau
mediocre; totusi, din punct de vedere formal, ea nu este, nu poate sa fie
decit proza, fiindca nu are ritmul necesar existentei versului.
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POEME ROMANESTI iN LIMBI STRAINE

lon MINULESCU

Echoless Romanza
To Theodor Solacolu

0 love, sweet tiny bibelot,

Lovely thing, so ephemeral and unfair,
I find you on the very same étagere
Where [ abandoned you a year ago...

Thank you !...

Yet how ?... What fortunate event, which Ronsard ?...
What charitable soul has been your safeguard
During my absence,

During her absence,

During our absence ?...

Whatever white daemon,

Whatever blue bird effulgence

Has watched you for so long

And has tended you, beloved stash,

To shun smash and shard

And flee dust’s eyelash ?...

0 love, sweet tiny bibelot,

Precious thing of immaculate enamel art,

Keep staying as you are, fair and square...

Don’t ever go away, God forbear...

And if you care for us, if you really care -

Oh .. if you really want your love to show -
Please, wait for us, endure one more year’s froe...
A year at least...

No more request...

A year’s long go...

0 love, sweet tiny bibelot !...

English version by Gabriela PACHIA
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Constantin NISIPEANU

A Musical Box

I'll strive to open the violet box,

your musical box, the one you’d sent me

as a gift in an enigmatic way. Who could’ve managed

to enter my room unseen while I was sleeping,

since only dreams were granted permission

to draw near to my slumber ? You used to say

you wouldn't for the world part with this

violet object you pretended to treasure

as the apple of your eye. How on earth did it enter my room ?

All of a sudden a bitter fear gripped and disquieted my soul
and my hands began to tremble

my cheeks turning violet-blue at the thought

that inside the musical box I might come across

the flower I offered you

when you first smiled at me,

while the weeping willow on the shore bowed

to absorb your image from the lake’s mirror

then I suddenly felt the clutches of jealousy

thrust deeply into my heart so that, clenched fists,

I dashed upon the willow, fiercely striking its trunk

and I kept striking till someone, hidden within the trunk’s heart,
flung the bark of the tree open as if pushing

a window open and scrutinised me with harsh irony.

Frightened into another shudder, | ran away,
deserting you by the weeping willow which had instilled in me
the serpent of dread, the serpent of jealousy - it tormented my heart
simply because I beheld the weeping willow bow to absorb you
from the lake’s mirror and, maddened with having left you alone
when [ cowardly threw you off into the willow’s arms
while it was bowing to absorb you from the lake’s mirror,
yet | instantly stopped and desperately looked back,
but you were no longer there and my heart started
to throb ardently. I felt it fretting
to flee from me. I'd turned into a stranger for her,
anguished by the willow’s having absorbed you into its heart,
whence the frightening eyes had scrutinised me.
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Defying the disquietude which gripped me, the turmoil

bubbling in my blood, I opened the musical box,

although inside it I didn’t come across the flower of your first smile,
inside it I came across a blossoming willow twiglet.

This and nothing else inside: A weeping willow twiglet.
Whereupon, dismayed that the weeping willow had sent me this sign,
of its triumph, of your having been willfully absorbed into its heart,
[ started to run out of myself, rushing beyond my thoughts

and I've been seeking you everywhere, ceaselessly seeking,

and, enthralled by my own thoughts,

I'm sitting on the lake’s shore

awaiting to sap your image from the lake’s mirror.

English version by Gabriela PACHIA

Leonid DIMOV

Destiny with a Baobab

The town with frills of cardboard quadrilles

Would lead a life of cinema thrills and spills,

While its streets spread out the whispering burden

Merely between showtimes. At five and seven.

The marketplace bearing a famous Swabian name

Would shrink under a proliferating baobab, a frame

Whose heavenward forehead was like a house, with pubs
And pearlescent trains, speeding through boughs and stubs,
With blue stations where we’d sit and smile and drink

Our absinthe from translucent glasses, then we’d sink

Into our stories of life on the brink, sneering and poking fun
At the fish behind the windows, shun in the long run,

That evening when devoted, most tender-hearted clouds
Echoed dogs’ barks and roosters’ crows, grounds and sounds,
And commiserative doctors of snow with Swabian names
Who'd jab and dab, lying ill by their patients, in baobab frames.

English version by Gabriela PACHIA
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Petre STOICA

the object in the china cabinet

That object in the china cabinet peers at you

monitors you each morning and each evening and each night

gazes at you when you make a wry face in the mirror

watches you as you dance alone

scrutinises the way you gulp down bread fruit lobsters cigarettes vitamins
contemplates you emerge from sleep your ruffled hair laden with goose
down

stares at you when you sneeze vigorously

examines the way you scratch the inside of your nose

spies on your melancholic yawn

witnesses you die

that object in the china cabinet

that creature of cheap ceramics

that loathsome thing keeps an eye on you

from our Kitchen

My sweetheart the metaphysical smell of vegetables
evenly fades away from our kitchen the curtain itself
searchingly witnesses the alterations in our calm shadows
the taste of wet salt lingers all around

the daylight’s fair bread is darkening

while the summer’s fish is ailing in the heaven’s well
can you hear the wooden bells on wind strings
chiming a more profound passage? the spider’s
silver trace on the ceiling leisurely wears away pray
to the angel enclosed within the quince lest he put us
asunder in the coldness of the sleep

English version by Gabriela PACHIA
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Nichita STANESCU

Song

Solely the fish do not drown in water,
Solely the worms and the moles do not choke with clods of earth
the slender bird becomes an ark

solely by flying.

Stricken by angels wings in flutter,

I fix my eyes on you,

my sweetheart, the one who makes

my ‘alas’, my ‘oh’, my ‘ouch’ bleed !

Today my vowel is filthy,

adulterated with mud,

my lofty sweetheart,

who disconsented to our twosome.

The shirt of my speech

is soaked with sweat, begrimed,

in the tear of pondering, squalid with salt.

Solely my coldness befriends
church spires.

Unhurriedly, I comb the ferns

in time’s long mane,

I sanguinarily cut it with my body,
the flesh scissors for cutting iron.

She

Wilfully done, wilfully done,

now when I love her the most,

I have wilfully lied to her.

Wilfully done, wilfully done

now when she loves me utterly,

I have wilfully overshadowed her.
Wilfully done, wilfully done

now when she is contemplating me
I am singing sorrow.

Wilfully done, wilfully done

now when she is the fairest amidst the world
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of my stars,

[ am turning a blind eye.

Wilfully done, wilfully done

now when I can grasp her grace

suffusing all the city’s walls

[ am turning a deaf ear.

Wilfully done, wilfully done

now when I feel she is yearning for me

[ am offending my friends

unbearable of my profound longing for her.
Wilfully done, wilfully done

now when she is ironing her checked dress
out of affection for me,

here I am cleansing my spears in benzene
to thrust them into beasts and vultures.
Wilfully done, wilfully done

now when [ am supposed to be

embraced by an amorous pursuit,

I prolong myself into dreaming

for fear of being happy.

Wilfully done, wilfully done

now when she is radiating from her heart’s luminousness,
I keep reading about all the novae

and all the exploded stars

and I lengthen myself like the longest street in the city
and I lay asphalt on myself

and I dress myself in snowfall and ice,

so that she, my dearest, my divinest,

might slip while walking

thus falling and hurting her ankle,

which, goodness knows,

[ haven't kissed for so long.

After all,

who would dare to kiss an ankle

unless it limps ?!

English version by Gabriela PACHIA
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Anghel DUMBRAVEANU

Under the Glass of Several Words

In this notebook I have drawn together
the very few joys

left behind by four years of my lifespan.
There are a few things left

from the journeys I make

every day

around my house,

among these trees with scarce leafage
where the wind plays around,

there are some humble scraps

drawn together under the glass of several words
after some friend of mine

passed through this walled city,

then there is the lamp, fearfully turned on
when darkness falls

in the room where [ muse upon all that has happened,
and the smile of the woman

gone off to bring me a wild flower

from the river meadow.

These are the few joys left behind

by the four years

when [ tilled the barren land,

weeding the thorn bushes and the stones
to let grow the feeble plants

which yield the seeds

for the bird flying blue and free.

The Poet’s Everyday Life

To Crisu Dascalu
Meeting a young mathematician
[ heard him say
you poets have the cynicism
to confuse our clear minds
he didn’t utter a single word about numbers
calculating machines cybernetics and all the rest
he tried to convince me using every means
that we explore unreal territories
that we are lured by some immune truths
such as the windmill and sailing
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and that we don’t understand anything of
the queens’ blind passion
for the poet’s daily life
[ admitted he was right encouraging his stream of ideas
I kept him standing
while I was drawing with coloured chalk
on the city pavements
a fabulous realm
eternally sought after
by the diaphanous lovers
English version by Gabriela PACHIA

Grigore VIERU

The Library of Dew

My brother,

I have toured wealthy countries
where I would have remained

as poor as I am.

My brother,

the world is woven from footbridges
which one is compelled to cross safely
only by calling the bear ‘uncle’.

My brother,

[ don’t mind dying anytime,

though I mind dying wheresoever.

I can only fathom myself dying

with my face reflected

“in this spirit of the grass

which is the dew”.

The Teardrop

This face of a pellucid doleful god
The teardrop

This crystal cricket, this blasting rod,
The teardrop

This ponderous brain

The teardrop

This scorching Sun ingrain
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The teardrop

This sharp chain blinding our eyes
The teardrop

This wrathful bullet that sanctifies
The teardrop

This rabbit, oh, lamenting over clashes
The teardrop

Hidden in the shadow of eyelashes,
The teardrop

This no wielding its broadsword

The teardrop

This union when the heart is the lord
The teardrop

This burdensome hill of salt

The teardrop

This ringing bell, this god of basalt
The teardrop

Womankind
“Her ardent lips give birth to my soul.”
Lucian Blaga
Where has she descended from ?
Unearthly creature !
Heavenly dew
Dropping on the Earth’s
Thirsty mouth to strew.
The stars above
Might be her footprints.
All the words at full pelt
Eagerly smelt
In her name’s tints.
I contemplate her
As if she were good luck.
The golden ears of wheat
Ripen within my chest’s pluck.
Her sweet, sweet lips
Incarnate my wellsprings,
Her long eyelashes spread,
Reaping for me tomorrow’s bread.
Oh, love’s dear yearning,
Great master of all swanning !
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The Children and the Poet

To Ion Popescu Gopo
The man of the day becomes
Smaller and smaller
And the little fancy man
Grows bigger and bigger.
Each writer
Can border the sea
Through his tears.
Children tease the dogs,
Poets - death.

English version by Gabriela PACHIA

Marin SORESCU

The Couple

We revisit to the Edenic couple,

Yet on a distinct, untrodden path, strewn with natural obstacles,
With wild beasts, monsters, and mongrels which bark,

Yapping at us but it's so considerate of them to yawp and wail,
Since they weave a curtain of protests for us to hide...

Genuine purity blooms, mirrored

In the blood and the bones and the flesh bitten by the hope of life.
Indeed, we revisit to the Edenic couple

And step into it stealthily,

Coalescing into it,

Starting all over again, you eat the apple,

I eat the serpent and whatever may be at hand.

Anyway, some different taste.

Purified through venom and honey,

We reiterate the couple’s song from A, from the vocalisations

And it will be immaculate and invigorating, against the background of
millennia...

The Road

Absorbed in thought, hands clasped behind my back,
I walk on the railroad tracks,

The most strightforward road

Ever.
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From behind me, a train races
Hell-for-leather
Utterly ignorant of me.

This train - ancient Zeno bears me witness -
Will never catch up to me,

Since I'll forever take the lead by a few steps
Over the things which cannot think.

Or, supposing it ran me down
Brutally,

There’ll always be a man around
To walk ahead of it

Absorbed in thought,

Hands clasped behind his back.

Much like myself now

Ahead of the black monster

Which hurtles nearer at a terrifying speed
And which will never catch up to me
Never ever.

Don Juan

Once [ do well

In alove

I've been forging for a long time,
I copy it fair

Onto another woman'’s heart.

Mother Nature was fairly wise
To create women

Rather than men

So that we are favoured to refine
Our passions,

Writing a great many

Rough drafts.

Precautions

I dressed myself up in a suit of armour
Manufactured from the stones that dared
Defy the rushing waters.

98



POEZIA / primdvari 2016

I poised a pair of glasses
On the nape of my neck,
With a view to perceive
Things in sound
Hindsight.

I gauntleted and greaved and helmeted
My hands, my legs, my thoughts,
Leaving no part of myself assailable,
Prone to caresses.

Or to further poisons.

To fully shield my heart

I even fabricated a breastplate
From an 800-year-old
Tortoise carapace.

Having everything arranged like this
I tenderly replied to her,
“I'love you, too.”

The Shadow

Should our shadow

Relish all of our five senses as well,

We might delight in a more plenitudinous life,
Both our hearts throbbing at the fullest.

However, a long process of abstraction
Has meddled in lengthwise

Between ourselves and our shadows
And, due to our insensitivity,

Has reached its apogee.

Some people
Merely live side by side with their shadows,
As incomplete as shadows might be,
Scantily grasping, a whit of an eye,
A whit of a hand.
English version by Gabriela PACHIA
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loanid ROMANESCU

My Poetry

My poetry is nervous, as it keeps talking

it forgets to buy a ticket, it’s forced to get out
but each time

some anonymous friends see it home

it’s got no glory

for the simple reason that she has never wished for it,
it’s got no religion

because it loves life very much

it doesn’t make proselytes

because it never looks back

it doesn’t pay any visits

it doesn’t expect anyone to come

it doesn’t have coloured dreams

it doesn’t have to stare in order to get something

it’s got everything it needs

English version by Gabriela PACHIA

Cezar BALTAG

The Jellyfish

There came a lazily waving bride,

a bodiless silk dress,

and the solitary swimmer unexpectantly
floundered about in her unseeable,
flouncing flesh

He perceives the world as before,
he cleaves through the waves alike
on the shore his sweetheart is still waving at him
yet the sky has grown burdensome
it’s but the curtly
shrieking bird
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that saw him suddenly plunge
into the transparent hollow

When did you break open into myself
bell of weeping egg white

flouncing cave

of the eternal swimmers ?

Luminous umbrella

bodiless silk dress
inexistent bride

tell me, where was the silken veil

that thrust me into your invisible flesh
torn to shreds ?

[ am the same [ was a second ago.
The sea splashes me as before
it'’s but the white bird that knows
there’s no turning back for me...

The Drought Admiral

[ am the one and only
and there is no other
besides me.

I shall not stay widowed.
You are my bridegroom.

[ am the thread spewed out
by you, my

silkworm ;

[ am your cosmic

shroud

that you weave,

0, magical grandson

of a butterfly ;

[ am your anchor into the primordial,
my twin,

interminable, younger

than myself ;

[ am the greyish
woodpecker
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that drills

the white trunk

of hazard ;

[ am the whip

that drives you on

and embraces you

and arrests you from running away.
Why do you turn you face from me,
leopard

born of a woman,

what blizzard diverts

your gaze

away from me ?

My heart is hurt

and has withered

like a flower,

my bones part

with my flesh,

I cry out

for you

in the four winds

like the rattling snake in the sand,
like the whipping viper
of the pharaohs,

blind, deceptive,
senseless,

cross-eyed,

with a blotched diadem
with neck rings

and shy looks !

Send for the wavering
Eagle,
whose stretching shadow
enshrouds my days,
with the tide’s ckeek
and leopard blood,
the remote one, the ungrateful
serpent,
the one that dwells

102



the woman-bred desert
under the noise

of my heart,

the golden furious,

in whose right eye

a thousand years

fly like the smoke,

like yesterday

that died away.

Send for the inquiring
Butterfly,

send for the butterfly-souled

warrior,

the snow hero

who fears me

the one crying for help

from my palm,

the one whose eyes open

like the jelly fish,

spacious for a second

till they vanish

away.

Send for

the egg of fright,

my lair, my restlessness,
the God I trust,

my mud,

my honey,

my scorpion,

the dust I am predestined to love,

indeed, to love his
perishable dust.

Send for

the drought admiral,
send for the fire,
devouring me

long before the moment
of its birth,

leaning against me

POEZIA / primdvari 2016
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as far back as the womb
of the first mother,
even from Eve’s thighs
he is my groom my groom.
English version by Gabriela PACHIA

Ana BLANDIANA

The Trap

That’s what 'm going to do :

I'll set a mirror instead of my tombstone
And, instead of my name,

A mirror as well.

It'll be like a trap

You'll fall into

Eventually.

What do I care that nobody will ever know
Where my grave lies ?

When you're going to bend over it
Curious to see

Whom it belongs to,

You'll see yourselves.

English version by Gabriela PACHIA

Gheorghe PITUT

The Children

The children descend onto the Earth
from the heights of Heaven,

from up there, from on high

from the light’s fatherly antiquity.
The stars’ nerves buzz

in their throbbing blood,

each child is a dense-astrum. )
When their lifespan has elapsed

the light commences to absorb them
to pull their souls upwards
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until eternal winter
enshrouds the Earth.
E English version by Gabriela PACHIA

Marius ROBESCU

Definition

The poem comes and breaks itself

against the world’s rib

like the blade of a dagger

leaving behind a glittering trajectory,

the poem always means to stab you to death
its thrust

is never a deadly blow.

Inscription

May those who have profaned the poets’ kind

those who have fed on the marrow of their
brother’s bones be cursed

may the worm dressed up in the butterfly’s garments
be cursed for ever.

English version by Gabriela PACHIA

lon PACHIA TATOMIRESCU

In the Nature of Joy, in the Geometry of Your Snowflake...

It seems a cherry blossom ballet, breezing April’s photons :

it is snowing innocently, rustlingly...

..and the chorale of brownish leaves, secular, imperial platans resounds,
among the golden penguins of the fountain basin, among swan necks
with orange stars burning in their beaks...

I breathe the ozone molecules catching the fragrance
among my globules hosting emotions, ever more ruby,
I feel how they spatialise among the marble columns
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of a different rise, in my peristylium -
my home of compact winter also witnesses the diamond soul,
in the ebb and flow carrying the milk foam of the whole galaxy...

From now on, my Sweetheart, please do no longer bite me by the Pole Star,
do no longer speak to me orientally, in the language of the king cobra,
do no longer tear the constellation of my Lyra with lily-of-the-valley teeth :
merely Kiss me as in the nature of joy, in the geometry of your snowflake...
!

1st February 2010

Velvety Frostbiting Sun
The velvety frostbiting Sun
floods my outermost and
innermost spaces...

The Sun’s molars of bashful photons
honeyfies

the grey scaly walls,

the susurrous yellow epiderma

of the November goddesses,

the ice-sweating asphalt,

the white feverfew,

the mauve chrysanthemums,

the clouds’ daily refreshened ties,
on Harvest Day...

The Sun’s infrared incisors, too sharp
through the woods’ harp
and the subkingdoms’ tarp,
deep down into my genes,
deep down into my chromosomes... !
English version by Gabriela PACHIA

Gabriela PACHIA

The Expendable Poet
Collective trophies crisscross on the revolutionary
boulevard, under compact fluorescent streetlamps,
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the accipitrine memory - a gaia in a tarmacked diary -
breathes stiflingly, like the prelude of race engine cramps.

Decidedly, the sapient semicentury is effortlessly
consumed by the assiduous rubber tire dust,
while dreams stretch out their trunks guilefully
under the metallic silver blonde fondling to lust.

Abstemious neckties undo themselves grey-blue,

the networks unfurl their picturesque adhesive,

how oppressively must the basement imbrue

one and all for free’, when passion’s bowl is decorative.

The missive torpedoed in the rotary printing press
would often whimper viviparous distichs,

chiefly endive-flavoured poems, lines of languidness,
viands that rodipets and rodipettes would double-click.

The skimble-scamble nymph mixes votes and rhymes,
underlines gems on the manuscript, tempestuously,
precipitously conducts intellectual fencing mimes,
mortifying the expendable poet unchivalrously.

Outsoaring from the hefty burden of princesses

you flicker - flambé - an irregular didactic dream.

Dare you look into my eyes ? Among thermotigresses,
you'’re a ship’s log, mere forceps, apfthae in your beak ream.

Sunflower in My Eyes...

I feel the evil eye goes crosswise...

The moments’ dewdrops gently caress me
along the leaves of my finger tree

with fairy tales from beyond the clouds,

where the diligent rainbow dawns moulds...
The core quietly comforts me at the crossroads,
I'm a sphere’s fruit wherever my soul floats...

Adorn my heart’s desire with swarms of bees,
time’s lid-ripened seeds soothe bended knees,
with harmonies of summer hearths,

let stepping into flowers be a condor’s birth... !
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Let’s tread the wheel into a spiral spinning
ignorant of clay and rancid varnishing... !

The wicked cohorts in mischief fail to kindle,

I can cross the lifeline without a spindle.
Negation stealthily recedes into tucks of distress,
the coke love pays tribute to voicelessness.
Sunflower in their eyes,

wells feel the evil eye goes crosswise...

English version by Gabriela PACHIA

Adrian BOTEZ

Relinquishment

dirty clay

feet : that is to say

the clay in our feet - toiling

in advance - exceeding the Lord’s
output plan for producing
human adobe

there is no way to spoil someone’s pleasure - or
celebration - since it had been

previously ruined (long before

we were lied to and baptised)

you can - at the most - trigger

absurd cramps and

hypocritical fits of rage : drinking

hard - at the same time praying harder that
strong drink should no longer exist

..yet — after all - one has nothing else

to do - better and more decent -

than

to reconcile with God : unquestionably

the sole magnificent designer - the genuine - musician
and existential counsellor - in

the whole wide universe
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Throngs of Madams Bovary

throngs of madams Bovary

per square centimetre ! - "twas not Flaubert who
drew her out of her bitter

Epsom salt bathtub - it's we who

we lack the strength to treat the woman
fair - in particular - her

piles of broken - crushed - crippled

wings - from lying in abeyance for so long :
waiting for the everred signs of
acknowledgement - requisite and
unequivocal signals from

the vigorousness of those liable for

the trains’ acceptance to enter

the railway station - from those who
urged her to have blind faith in

the cuckoo clock on the sky’s

white crosses

and all these have arisen from the curdling of
books and from

the souls’ - the masks’ and

the words’

expiration date

..throngs of madams Bovary - my alarm
signal when - in all its suberbness - naivety cracks
the eggshell with
its beak - and finds itself right in the middle of
the vermiculate cosmic
slum
English version by Gabriela PACHIA

&
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Mihai MERTICARU

The Sonnet of the Eternal Story

Madonna, nature’s most sacred miracle,

Endowed with the torso of an immortal queen,
Wouldn't perfection discomfit your sheer gleen?
Ardent prayer reached its pious pinnacle,

Yet, dainty flower, who brought you here to preen?
Which stars concocted your every particle?

What secrets descend from women'’s chronicle
That lent you the pulchritude of the unforeseen?

Your fairytale dwells in the ceaseless present
As imperishable as stories can be,
No sculptor missed to chisel your monument,

Narrators in marble, warm and coherent.
Your glances covet Hyperions to spree,
Poets deify you to the apogee.

The Woman'’s Sonnet (I)

Whenever she smiles, she makes way for brisk spring,
Wherever she treads, she effloresces stone,

Wherever she stops, cynosure finds its throne,
Whomever she loves, love’s a Saharan ring.

Her torso’s slithering like a violone,

Her scorching undulation is heart-robbing,

She’s tumultuous like Niagara's rolling,

The shadowed sun obeys her brightness awe-prone.

A woman is the blessed, warm summer rain,
The desert’s lush green oasis to perdure,
The better half of the sunlight’s broad domain,

The field cherishing the plough’s strenuous strain,

[ haven't found a greater marvel’s allure,
Though she may rival but the high-domed azure.
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The Concert of the Nymphs

Whence have you arisen, unveiled by deep blue
Horizons, my Nereid, Nymph or Naiad?

What cathedral have I crumbled, Hydriad?
Which orchard bough have I torn off to indue?

In a queen’s crown like gems in a myriad,

In the wild mountains, my stunning dryad, true,
Where else could the marvel shelter and construe?
What charmed event steered her into our pleiad?

But here she comes, gently drawing close to me,

[ am soon enwrapped in waves of golden hair,

She throws her arms around my neck, in high glee,
Her whispers kindle fire, chill me, fly free,

I seek her mouth, a honeyed voice splits the air,
“Wake up, my love, time runs fast, there’s no repair!”

English version by Gabriela PACHIA

Al
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»TRADUTTORE - TRADITORE”
sau
INTRECEREA CU ORIGINALUL
DE PE COORDONATELE LIMBII FRANCEZE

Radu Stanca: ,,CINA cea de DRAGOSTE” / ,La CENE d’ AMOUR”

La mai bine de o jumatate de veac de la trecerea sa in eternitate,
poezia lui RADU STANCA 1isi dovedeste perenitatea si deschiderea,
continuand sa-1 fascineze pe cercetator. Poate tocmai de aceea, in fiecare
an, in primele zile ale mar-tisorului, (5 martie), se cuvine sa-1 omagiem pe
autorul lui Corydon, pe cel care, daca ar fi avut sansa longevitatii, ar fi
astdzi un distins Academician nonagenar, deci partener de discutie cu noi,
dar mai ales cu cea care i-a fost ,aripd” de ,inger”, D-na Doti Stanca, o
adevarata ,Vestala, veghind ca flacira operei lui sa nu se stingd, in ciuda
vremurilor aprige, cel mai adesea funeste pentru spirit si pentru valoare”.1

Grupajul de traduceri de mai jos apartine ciclului ,Cina cea de
dragoste” ce cuprinde unele dintre cele mai frumoase poezii erotice, in
care Poetul, ca un alt Christ, proclama mantuirea prin dragoste, reiterand
parca momentul liturgic al , Cinei euharistice” pe care titlul grupajului de
poeme il parafrazeaza. La Radu Stanca taina Cinei este dragostea, ca unica
valoare eterna.

Din bogatia si profunzimea simbolurilor vehiculate in universul
imaginarului stancian, ne-am focalizat atentia pe simbolul luminii ca
expresie a elanului ascensional baroc. Insinuat ,hoteste” in templul luminii
si al cunoasterii, Poetul va cadea captiv in mrejele zeitei luminii. Poate nu
intamplator, datorita acestor conotatii ce transpar din poezia Doti (numele
de alint al sotiei poetului) aceasta va tutela intreaga creatie poetica
stanciana. Astfel, intr-unul din sonetele Cinei, simbolul ascensional al
luminii ia forma ,candelei aprinse”, a focului purificator din ritualul
ecleziastic:

,Cu bratele ca doua lumanari
Aprinse in biserica te-apropii..

Eu te astept si parca simt in nari
Mirosul de tdmaie, cand vin popii...
Biserica mea neagra! Ce cantari

1 loana Lipovanu, Sub semnul tragicului, in : Radu Stanca, Doti, Editura Cartea Romaneascd,
Bucuresti, 2011, p. 23.
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Sa-ti mai inalt, cu iambii si cu tropii,
Ca-n ochii tai, cu binecuvantari,
Sa straluceasca inc-o data stropii...?”
(Sonet).
in aceasta poezie se combing, la modul baroc, printr- o subtila ars
combinatoria, serafismul unor imagini (,lumanari aprinse”, ,mirosul de
tamaie”, ,popii”, ,biserica mea neagra”, ,slujba”) cu senzualitatea si
misterul feminin.
intr-un alt Sonet al Cinei, pentru a reda ,tainica ivire” a ,nalucii”
iubitei, Radu Stanca aplica textului poetic tehnici inspirate din pictura
baroca. Este vorba despre ,maniera de ecleraj, de revolutia picturala a lui
Caravaggio, adica de jocul baroc dintre Iumini si umbre ce inaugureaza
tehnicile de expri-mare tipic baroce ale Luminismului si tenebrismului, ca si
de schemele de compozitie in ,trompe I oeil’1:
»,Cum te ivesti deodata-n fata mea,
Ca o statuie alba-n intuneric,
Imi pari inldntuiti-ntr-o retea
De raze verzi, cu lung reflex eteric...” (Sonet).

Motivul umbrei iubitei apare obsesiv si in poezia omonima a ciclului
Cinei:

»,Mi-a mai ramas sa-ti cint doar umbra neagra

Cu care ma-nvelesti cand vine seara,

Si pot sa spun atunci, strunindu-mi vioara,

Ca te-am cantat, iubito,-aproape-ntreaga”

(Umbra).

precum si in poezia Cdinele ce valorifica si motivul spiralei baroce:

»Totul in jurul meu imi e prielnic:

Conturul umbrei tale pe pereti,

Calmul privirii, zambetu-ti sfielnic,

Ghemul ce-1 depeni, destramand tristeti...”.

Alteori, simbolul ascensional al luminii ia forma fdcliei, a focului, pe
care poetul 1l asociaza iubirii, caci, asa cum spunea Gaston Bachelard,

psihanalistul elementelor: ,L’Amour n’est qu'un feu a transmettre”
(Psihanaliza focului).

»A dragostei mele sfioasa faclie

1 J. Debicki, J.F. Favre, D. Grunewald, AJF. Pimentel, Istoria Artei, Picturd, Sculpturd,
Arhitecturd, Enciclopedia RAO, Bucuresti, 1998, p. 156.
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O port printre oameni si lucruri si-acuma...
De sute de veacuri imi joaca pe fata
Cu aripi prelungi de lumina si umbra
(Fdclia dragostei).

In poezia stanciani, elanul ascensional baroc centrat pe simbolul
luminii racoleaza si alte simboluri ascensionale, cum ar fi: ingerul, aripa,
raza solard si selenard), steaua, focul purificator. In viziunea lui Radu
Stanca, pentru eroina poporului francez, Ioana d’Arc, focul devine un iubit
comic, iar arderea pe rug o nunta cosmica (v. Lamentatia loanei d’Arc pe
rug).

Ca simbol ascensional izomorf luminii, focul purificator se
materializeaza la Radu Stanca in simbolul pdsdrii de foc, sugerand eterna
regenerare prin dragoste. Imaginea pasarii de foc este izomorfa cu cea a
iubitei. Aceasta ia forma pdsdrii de foc ca rezultat al combustiei
sentimentului:

»De cate ori se naste din cenusa

Ca pasarea de foc - figura ta,

Eu ma opresc sfios si trist la us3,

Si nici nu bat, si nici nu stiu intra”

(Sonet).

Motivul pdsdrii de foc, izomorf cu cel al Phenixului (inspirat din
doctrina misticilor), este un motiv recurent la poetii baroci spanioli si
italieni, Intrupand extazul mistic prezent si in artele plastice ale vremii (v.
Extazul Sfintei Tereza, din biserica Santa Maria della Vittoria din Roma,
capodopera sculptorului italian Lorenzo Bernini). Prezenta acestui motiv
in lirica stanciana este Inca un argument ce probeaza conectarea poetului
sibian la imaginarul baroc. 5

Constanta NITA
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Radu STANCA

(5 martie 1920 — 26 decembrie 1962)

,CINA CEA DE DRAGOSTE” /LA CENE D’ AMOUR”
Poem / Poéme

Méme apres ton départ, tu resteras toujours

En moi, impénétrable, ravissante,

Une ile étrange aux sentiers et parcours

Qui meénent nulle part ma triste promenade.

Tu resteras en moi méme si tu es tentée

D’ entrer dans la forét afin de t’ égarer...
Vois- tu ! tes traces dans ma réverie gravées
Permettent de te suivre a mon gré.

Je te retrouverai méme au fond d’ un ravin,
Ou que tu sois blottie furtivement -

Car ma réverie est comme un escarpin

Qui ne chausse bien que ton pied, seulement.

Tu y resteras apres avoir quitté

Mon pauvre coeur - tel un oiseau en cage -
Car ma tristesse étrange sait viser

Mieux qu’ une arme : jusqu’ aux nuages.

Je te reconnaitrai sous tous les masques

Et les costumes a méme de te cacher -

Car ma réverie, sur des centaines, elle te démasque,
Et ma tristesse, sur des centaines, pourrait te dévoiler.

FLOAREA SOARELUI / LE TOURNESOL
Tout comme le tournesol, étourdissant,

Je tourne autour de toi - soleil éblouissant,
Etlors de ton coucher, a I’ horizon,

]’ encline ma téte en méme direction.

Et je me tiens, la nuit entiére, ainsi penché...
Ce n’ est que le matin, a ton lever,

Lorsque ton front s’ affranchit des nuées,
Que je reléve vers toi mon front tout assoiffé.
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]’ aspire alors tes rayons envoyés

Dans les campagnes enivrées d’ espérance,
Et peu a peu, je sens que mes nerfs exténués
S’ emplissent, tout a coup, de substance.

Celle- ci pénétre doucement dans mon corps
Et monte a travers mes arteres,

Jusqu’ a ce que je donne des fruits

De chaque fleur que mon esprit libére.

SONET /,,CA MAREA CE NICICAND NU OBOSESTE...” /
SONNET/, TOUT COMME LA MER QUI NE SE LASSE GUERE...”
Tout comme la mer qui ne se lasse guere,

L’ amour ne me fatigue en le chantant,

Plutét furtivement, qu’ en pleine lumiere,

Plutot discretement, qu’ en t’ affrontant.

Que peut- on faire ? Probablement, hélas,
Un dieu absurde régit ce démélé,

Si bien que si mon oeil distingue ta face,
Je ne sois pas a méme de te trouver.

Tu apparais, tu disparais, mais sans raison,
Tant6t comme vague, tantot comme rive éloignée,
Moi, je I’ ignore, tout en étant si pres...

Quant a ton jeu, si j’ en tenais bien compte,
11 faudrait, certes, se méfier, évidemment,
Mais moi, j’ y golite, hélas, avidement.

SONET /, CUM TE IVESTI DEODATA-N FATA MEA...” /

SONNET/ ,LORSQUE TU APPARAIS D’ UN COUP DEVANT MES YEUX...” /
Lorsque tu apparais d’ un coup devant mes yeux

Telle une statue blanchatre et magique,

Tu me parais entrelacée dans un réseau

De rayons verts, a reflet éthérique.

Je me demande alors si ton apparition
Accompagnée d’ un chimérique baiser

Est destinée a balancer mon coeur

Telle une cloche, ma bouche - a la boucler.
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Comme je ne trouve nulle part aucune réponse
Sur cette mystérieuse apparition,
Je me contente de cette résignation,

Car ne sachant a quoi rime cette vision,
Je me contente avec ses traces si cheres
De les suivre sans fatigue et de me taire.

SONET / ,,DE CATE ORI SE NASTE DIN CENUSA...” /
SONNET /,,CHAQUE FOIS QUE TA FIGURE, TEL UN OISEAU...”
Chaque fois que ta figure, tel un oiseau

De feu, parmi les cendres de mémoire renait,

Timide et triste, devant ta porte, de nouveau

Craintif, je n’ ose ni battre, ni entrer.

Devant ton seuil, planté tel un piquet,

Moi, je m’ y tiens ainsi des jours entiers,
En écoutant le battement discret

Du coeur que tu balances telle une poupée.

Et tout d’ un coup, vaillant comme a la guerre,
Dans la nuit noire qui coule tout doucement,
Je frappe éperdument, a rompre ta portiere.

Et toi, épouvantée, tu laches sitot ]’ objet,
Et ta poupée vole en éclats, telle la portiére,
Etje m’ affaisse au seuil, anéanti, 1ésé.

SONET / ,iMI PUN URECHEA $I TE AUD iN MINE...”
SONNET/ ,JE PRETE L’ OREILLE AFIN DE T’ ECOUTER...”
Je préte I’ oreille afin de t’ écouter

Comme on écoute, dans une coquille, la mer,

Mais le lointain répond comme une priére

Ou un écho qui vient et disparait.

Toute grande que soit la solitude qui m’ embrouille
Parmi les tertres, quand je perds mes traces,

C’ est justement cet écho qui tient ta place

Qui retentit a I’ horizon et me chatouille.
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Bien que j’ aie dépassé depuis longtemps
L’ époque ou j’ exultais de joie, parmi les anges,
Je me résigne a écouter, tel un enfant précoce,

Ces vibrations si longues et si étranges,
Qui viennent plutot a la légére, que sérieusement,
Et ou il me parait entendre ta voix douce.

GHEMUL / LA PELOTE

]’ égrenais mes souvenirs en silence...
Tu entras dans ma piece sans dire mot...
Et assise, a cOté, ta présence,

Changera, de ma chambre, le sens.

D’ un étrange enthousiasme envabhi,
Me voil3, a tes pieds, tout d’ un coup, élancé,
Et craintif, toute la nuit, j’ y restai...

Dévidant, en pelote de silence, I’ oubli...

CANTEC DE LEAGAN / BERCEUSE

Lorsque tu dors, tu es plus belle qu’ éveillée,
Laisse donc ta téte sur !’ oreiller, ma mie,
Avec toi, les éternelles harmonies

S’ enferment en chrysalides et vont cesser.

D’ ici et jusqu’ au lendemain matin,

IIn’ y a que le sommeil, telle une mort vive,
Qui vient ébouriffer tes cheveux chatains

Et mettre sur ta bouche sa langue et sa lessive.

Transi d’ amour, comme devant une toile,

Admirant en silence ta paisible réverie,

]’ apergois a travers ton opaque lingerie,

Quelques cornes d’escargot que ton corps me dévoile.

Lorsque sur la blancheur de ton matelas moelleux,
Enveloppé dans la brise de |’ haleine,

S’ ajustent les rivages déserts et sableux

Autour d’ une ile pareille, de grace pleine.

118



POEZIA / primdvari 2016

Lorsque tu dors, tu es plus belle qu’ éveillée,
Laisse donc, ma mie, ta téte sur le coussin,

Je veille sur toi assis dans mon fauteuil,

Car je voudrais demain surprendre de mon oeil
Comme le premier rayon s’ abreuve de ton sein.

BIBLICA / BIBLIQUE

Au début, il y eut le baiser -

Etil se tenait sur tes levres...

Une fois, sur les miennes, déposé,

Il fit que dans I’ air sanctifié,

Vit le jour I’ univers tout entier

De I’ esprit qu’ unissait ce baiser...

De grandes eaux envahirent toute la terre
Et nous, on se mourait paisibles, sous les eaux...
Un oiseau, couleur rouge, le voici arriver,
Quand des monts d’ Ararat, les sommets
S’ éleverent, tout d’ un coup, délivrés.

Et nous, avec eux, on s’ élevait,

Vers I’ horizon nouveau et éclairé,

En apportant sur les ruines profondes
Ce méme baiser de la Genése du monde...

ARGONAUTICA / ARGONAUTIQUE

Les choses de ce monde-ci, a tout moment,
Sont comme le jong, pliées par tous les vents.
IIn’y a, en plein vent, que notre amour

Qui, se tenant tout droit, attend toujours.

Il se détache des tentations et des serments
En repliant ses ailes soigneusement.

Et, du sommet du mat, juste de la- haut,
Domine la mer au large et le fléau.

Nulle vague ne peut détourner ses regards,

Nul son ne parvient a lui faire un écart;

Parmi les brumes légeres du firmament,

Ses cheveux dorés seulement ondoient au vent.
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Autour de lui, les gros orages soufflent

En ravageant, tout assoiffés, les gouffres.

Mais cela ne fut qu’ en vain, car a la fin,

Mémes les grandes eaux reculent dans son chemin.

Et le voila dans son passage si clair,
AT aise se glisser sous les éclairs,
Image inaccessible, haute et sainte,
Par toute ruine voisine non- atteinte.

Version francaise par Constanta NITA

g2
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Radu FLORESCU

Verbotene Riume
(Ruhe ringsum)

Noch einmal sitze ich allein an einem langen und leeren Tisch.
Die Ruhe ringsum dhnelt immer mehr einer alten Photographie
Aus welcher die Zeit davon gelaufen ist.

Verbotene Riume
(von niemand gekannt)

Ich traume riesige und siifRe Regen die von Norden kommen um meine
von Rost bedeckte Seele zu waschen. Die Tage vergehen

und die Fenster meiner Zimmer klar und hell knospend

in der warmen Mittagsluft

scheinen eine solche Welt zu traumen.

Meine Zeit von ehemals ist jetzt im Mondlicht durchsichtig

mein Gesicht und meine Hande enthautet bis ich friere.

Von niemand gekannt

um das Hauses wandelnd

tausche ich dann und wann Ewigkeit vor.

Verbotene Riume
(beschreibendes Gedicht)

Nach ein paar Tagen Krankheit habe ich meine Angst besiegt.

Heute bin ich vom Stockwerk heruntergekommen um die Welt zu sehen.
Ich habe vergessen wie er aussieht

mein Schreibtisch.

Ich habe vergessen wie man auf Treppen tritt als ein gesunder Mann.
Ich habe vergessen Stunden Tage Nachte

Ich habe vergessen wie der Korper das kalte Meerwasser im Spatsommer
teilt.

So dass ich tief einatmete

den Kompass in die Hand nahm

und hinaustrat mit dem linken Fuf3

in eine heifse Sonne.
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Verbotene Riume
(Freude fiir einen Tag)

Es ist Sonntagmorgen und du bist nicht zu finden.

In deinen Gedanken hebt die Bitterkeit ein Haus aus Erde und Stein

hoch an den Himmel

aber du bist schon lange nicht mehr darin

du betrachtest deine Arme wie sie blithen hinter einem Hiigel

du betrachtest dein Blut einen Tannenwald durchstreifend und schweigst.
Resigniert ruderst du von Norden nach Siiden in einem Meer

voller Worte

Hinter dir erstrecken sich unendliche Wege wie einige ténende Fenster.

Aus dem Ruménischen: Mircea M. POP und Joachim SCHWIETZKE

Victoria FATU NALATIU

(1941, Domnesti, Bistrita-Nasdud)
Poetd, prozatoare, pictoritd, dramaturg, activist cultural, Victoria Fatu
Nalatiu, pasionata de haiku, se bucura de recunoastere nationald si
internationala; este prezenta in expozitii din Paris, in antologii poetice din
Croatia, Japonia, Franta, Canada, Mexic,Irlanda; numele ei se afla 1n
dictionare literare, albume de picturd, se bucurd de aprecierea unor
personalitati literare, printre ele fiind criticul si istoricul literar Alex
Stefanescu.

in 2015, in cadrul Concursului Literar International Corona din Italia cu
tematica impusa cuantica, i se acorda ,Mentiune speciald” pentru poezia
,Frumusete rdpitoare intr-alt cer de poezie” pe care v-o prezentam in
traducere italiana.

Bellezza affacinante in altro cielo di poesia

Il poeta va avanti!

Portando la fame e la sete dell’ ansia
entra nella trace creativa.

Libera le catene del tempo,
scrutando il mistero in bellezza.
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Le frecce della conoscere lo routarlo
Intermedio dell’ attesa

i sogni gli scivolano

nello spazio tra pensieri.

Sulle soglie viventi, diverso campo energetico
il tempo scorre, tra altre lingue
e luce le visioni dell’ immaginazione.

Il poeta va avanti,

spensierato, come fosse un torreggiante ,Neutrino”
fa amicizia con , Tahioni”

ed attraversa il soglio di luce...

Si carica dalle visioni dei ,, Psitroni”

Per guarire lo spirito dell’ umanita.

Sulla schiuma delicata dell’ immaginazione
la corona dell’ infinito c’é nascosta

tra,, stringhe” giocose

tra mondi del multiverso.

Il poeta va avanti....

I suoi pensieri avvolti delle vivace credenze,
Aproffondiscono il consenso d’incantazione nello sfumato;
- Si cambia in sorriso Gioconda, fa amicizie con Dante;

- Gli ecquazioni d’Enstein crescono in geometria sacra,
bellezza affascinante in altro cielo di poesia!

Prezentare si traducere de Livia MARCAN
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Liliana SPATARU

Come uno sguardo
(Cit o privire)

Io sono al margine di tutte le cose.
Verso l'infinito ci sei Tu con I'amore.
Io sono al margine del tempo, al margine del verde,
Tusei la saggezza delle stagioni.
Io mi nutro della luce della terra
Anche se oscurata da tante grida!
Ma poi ballo all’alba con le farfalle
Sulle spalle dei papaveri e del vento, in estate
Perche in autunno, mi sorprende
Con la parola al margine di tutte le cose.
La alleanze sono come un sguardo!
Traduzione di Denisa Elena CIR]JOI

Kak nocmoTpeTthb

{1 Ha Kparo Bcero, ¥ TbMBbI U CBeTA.

Jlo 6eCKOHEYHOCTH £ 3a JII0OOBb JIEPXKYCh.
fl Ha Kpalo BpeMéH, Ha I'paHU LiBeTa
3es1éHOro, KOTOPBIM JOPOXKY.

[lycTh MypOoCTb BCEX CE30HOB Bbl BIIUTAJIY,
A 9 KOpMJIIOCh CUSIHUEM 3eMJIH,

XOoTb ¥ OMpayeHa OHa [leyaJiblo

Bcex ropbKUX CJI€3, UTO KTO-TO 3/1eChb IPOJIMIIL.
TaM c 6a604KaMU TaHLbl Ha pacCcBeTe,

W Maku 1o nsedaM pacchinaJj BeTep...

A 351ecb Kpy»kKeHbe 0CEHH U CHOBa

{1 Ha Kparo Belleil CTOIO U CJIOBA,

Y106 3a 11060BB CBOIO JiepKaThCs BIpeb —
W Ha co103 Halll CTOUT NOCMOTPETb.

TepeBoy ¢ pyMeIHCKOoro Mapunsl AXME/IOBO#M

X
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Paula ROMANESCU

DIALOG

- Seigneur, pourquoi le Verbe Votre tout premier choix?
- Le chaos dominait déja...

- Pourquoi 'homme - étincelle dans la nuit sans voie?
- Du mot « la solitude » en connais-tu le poids?

- J’étais enfant, Seigneur, hier encore sous Vos cieux.
- Tu I'es toujours, I'habit a changé un petit peu...

- Pourquoi a ’'homme de boue une dme tellement pure?
- La poussiére se leve bien haut au ciel d’azur.

- Vous rejoindre, Seigneur, comment trouver la voie ?
- Commencons par le commengement !
- Aaaaah!

- C’est pour la premiere fois qu’on se parle en amis.
- C’était le temps, vois-tu, on est tous deux ici...

- J’ai barbouillé Ton Verbe de lumiére, de silence.
- La vie qu’on te donna, en connais-tu le sens?

- La femme, la douce femme avec sa pomme ravie...
- Plus tu en réves, plus ta faim s’agrandit.

- On dit que les étoiles ont mare d’éternité.
- Le mensonge de 'amour est souvent tellement vrai.

- Dela vie j’en ai donné aussi, juste de ma chair!
- La fierté humaine n’a pas de bornes sur terre.

- Sur tous les Golgotha trainent mes années meurtries.
- Oserais-tu me rappeler le cri : Eli, Eli?!

- Et pourtant ce crime-la par Vous-méme approuveé...
- Tu n’as rien compris, pauvre terre animée!
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- Je n’aurais pas donné mon fils pour toute la terre!
- Comprendras-tu enfin mon silence, mon mystére ?

- Je ne léve des priéres que lorsque mon ame pleure.
- L’océan de ton sang est trop vaste pour le cceur.

- La terre que je suis me briile incessamment.
- De ton chagrin se leve des silences couleur chant.

- Je Vous cherche sans cesse dés 'aube au coucher.
- C’est au fond de toi-méme que tu dois me chercher.

- C’est Paradis doré le bois, d’or le verger.
- De t'aimer tant je dis aux feuilles comment tomber.

- Sur ma rive de silence viennent des oiseaux de chant.
- Ton sourire les rassure, fragile roseau pensant...

- J'attends le moindre signe de Votre immense amour.
-Je t'en ai donné mille; ton étre est-il sourd?

- La mer me fait signe, elle - mesure d’infini.
- Elle espére d’atteindre par toi la lune des nuits.

- Le vent m’appelle au large espace sans frontieres.
- Le dor te tient sur terre - racine de miel amer.

- Par un petit gland le chéne m’en donne de ses nouvelles.
- L’anneau bleu de la vie dans son noyau t'appelle.

-Je voudrais croire en Vous de ma raison entiére.
- Je t'ai donné pourtant une ame, étre de terre...

- Des corbeaux dans ma nuit me hantent de leurs ailes noires.
- Le baptéme en lumiére se prépare des le soir...

- De mes quatre saisons il m’en reste I'hiver.
- Jusqu’au grand blanc silence, il reste un bout de chemin.

- Le temps me couvre de ses brumes, je suis
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Encore en fleur. - Le crois-tu vraiment, dis ?...

- Je réve d'un beau printemps, de 'amour - le bel age.
- Tu aurais pu quand méme devenir un peu plus sage...

- Les grues dans les cieux étendent de longues riviéres.
- Le vrai départ, vois-tu, c’est toujours dans le ciel.

- Seigneur, pourquoi la vie - I'éternelle - me fait peur ?
- C’'est que sur terre I'amour ne fut pas ton point fort...

- Dans Votre ciel, Seigneur, pas de chants, pas de bals...
- Apporte-moi quand tu viens, une poignée de cigales.

- Mon ombre - fine mouche, m’épie a tout moment.
- Le chemin de ta vie ne fut que trace de vent?

- Je ferai le chemin qui me reste, a petits pas.
- Désolé, ta route sur terre s’arréte la!

* Din vol. Dialog / Dialogue, ed. Alcor, 2006, Bucuresti, editia a II-a
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BIBLIOTECA HAIKU
Marius CHELARU

Spuneam in numarul din iarna lui 2015 ca si In primul al acestui an vom
semnala carti ale unor autori din spatiul ex-iugoslav, acum Croatia, cu care
colaboram de ceva timp, si pentru revistele ,Poezia”, ,Kadd”sau ,Carmina
balcanica”, dar si la alte proiecte. Continuam, asadar, cu alti doi autori din
spatiul amintit.

*
Boris Nazansky, Ubiranje zvijezda/ Harvesting the stars, Naklada Dureti¢,
Zagreb, Croatia, 2015, 136 p.

Scriitorul si jurnalistul Boris Nazansky s-a nascut la Rijeka, Croatia, in
1953, a absolvit o facultate de inginerie chimics, locuieste in Zagreb unde este
redactor sef la o revista de rebus, ,Kvizorama”. A publicat peste cincisprezece
mii de rebusuri si enigme/ cimilituri in diverse reviste/ publicatii in croats,
sirba, slovenad, engleza. Scrie haiku in croata, engleza si, ca si alti autori din
zona sa (intre care, semnalati deja in rubrica noastrd sau in ,Convorbiri
literare”, Purda Vukeli¢ RoZi¢ si Zeljka Vutini¢ Jambresi¢), in dialectul
kajkavian. A Inceput sa publice in reviste/ periodice/ selectii/ antologii din
1993, In Croatia, Australia, Bulgaria, Franta, Marea Britanie, India, Italia,
Japonia, Olanda, Polonia, Romania, Rusia, Slovenia, Serbia, SUA. (Tn ce priveste
publicarea in Roméania, am avut prilejul sa discutdim de mai multe ori,
colaborind la unele proiecte; am publicat poeme ale sale in ,Carmina
Balcanica”, ,Kado si ,Poezia”.) A fost editor al revistei Haiku si In juriile unor
concursuri de haiku, co-editor la revista ,Haiku Miscellany”, Ludbreg si
,Calendarul Haiku”, Ludbreg.

In cartea de fati textele haiku sint impartite (dupa un scurt prolog, un
mic prozo-poem) in ciclurile: Vedrina/ Brightness, Svjetlo/ Light, Spoznaja/
Cognition, Bjelina/ Whiteness, ,deschise” prin poeme ale unor autori fie din
Croatia, fie din alte locuri de pe planeta. Astfel, prima sectiune se deschide cu
un haiku de Zdravko Kurnik, 1937-1910, a doua - Yosa Buson, a treia -
Kobayashi Issa, iar ultima - Masaoka Shiki.

Boris este un autor care are deprinderea cuvintului, intelege ce
inseamna haiku, ce Inseamna specificul pe care il poate da limba si cultura
croatd - inclusiv la nivel dialectal - acestui poem, care sint trendurile actuale
(dar nu pare un ,,adept” neabatut nici al acestora, nici al experimentalului) s.a.,
si parte dintre acestea se intrevad la o lectura atenta a creatiilor lui. De pild3,
daca ne uitdm numai la poemele din aceasta carte, cezura (acolo unde putem
vorbi de ea) este, cu putine exceptii implicita, nu evidentiata (acolo unde este,
Boris foloseste fie cratimg, fie trei puncte), si in ce priveste numarul de ,silabe”
existd variatii de abordare, poemele nu sint grupate dupa clasicul sezonal, cum
am mentionat deja. Dar, pe de alta parte, majoritatea poemelor, chiar si cele in
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care putem vorbi de elemente urbane/ legate de viata oamenilor, in cele mai
multe reflectd ideea de/ apartenenta la natura/ moment din/ in natura.

Citeva poeme: ,nu nori/ nici cer albastru/ doar ciresi in floare”; ,noapte
in golf/ fiecare trebuie sad-si atingd/ propria stea”; ,Ziua tuturor sfintilor/
frunze moarte soptind/ printre morminte”.

*

Zeljka Vuéinié Jambresié, Povezani KiSom/ Linked with the rain/ Reliés par la
pluie, a haiku collection, editie trilingva croata-engleza-franceza, prefata: M.
Chelaru, editor Djurdja Vukelici Rozici, versiunea engleza D.V. Rozici,
versiunea franceza: Ana Tomici¢, Ivani¢ Grad, Croatia, 2015, 124 p.

Volumul semnat de Zeljka Vu¢ini¢ Jambresi¢ cuprinde, dupi un poem de
deschidere, poeme pentru fiecare ciclu sezonal, Primdvard, Vard, Toamnd, larnd,
apoi Poeme in dialectul kajkavian (despre care am mai vorbit si In ,Poezia” si in
»Convorbiri literare”, cind a fost vorba despre creatii semnate de Purda Vukeli¢
RoZi¢), Podgoriile de la Klostar Ivanic, Pirful si, in final, Vintul si furtuna.

Prin aceasta carte (cu poeme care tind spre structura clasicd, dar cu o
atingere modernd) autoarea isi propune sa arate cd haiku inseamna viata,
spontaneitate placerea de a te bucura de fiecare moment al vietii. Si, mai ales,
inseamna sa traiesti in armonie cu natura, sa-i simti frumusetea si puritatea. Mai
inseamna si tristetea pe care (ar trebui sd) o sim{im cind o ranim, faptul ca ne
regdsim spiritual Tn momente unice, pe care sim{im nevoia sa le pastram In poem,
cu aerul lor de spontaneitate: ,dus de primavarad/ fiecare fir de iarba/ cu propria
petala de cires”; sau: ,,0 briza blinda/ umple o camera goald/ cu parfum de acacia”.

In acelasi timp, Zeljka Vuéinié, ca multi alti poeti europeni/ occidentali dar
si japonezi contemporani, aduce In poemele sale urbanul, cotidianul, ,zona” in care
se simte acasd, In care momentele de relaxare Inseamna familie, dragoste si sa fie
parte a acestora: ,prima cafea - imaginea/ fiicei mele Insarcinate in/ globul din
pomul de Craciun al bunicului”. Si, nu in ultimul rind, e si semnul distinctiv al
locurilor natale, fapt care devine mai pregnant In poemele scrise in dialect
kajkavian ori cele din sectiunea Klostar Ivanic Vineyards: ,,0 mica coliba din vie/
acoperita de sunetul clopotelor de seara”.

Unele poeme releva simful observatiei si tendinta de a Incerca un echilibru
intre static si dinamic, altele surprind acele momente pe care le doreste ,prinse”
autoarea in haiku.

Scurtind, in acest volum Zeljka Vu¢ini¢ Jambresié¢ scrie despre oameni,
natura, locurile natale, natura, animale, momente de viata.

Reviste
»,Ginyu”, nr 69, 20.01.2016
Revista, deschisd cu un text semnat de Ban'ya Natsuishi, al VII-lea din
ciclul The New Poetics of Haiku, are In sumar, intre altele, poeme haiku (intre
care citeva grupaje tematice, ca: Weeping sunflower - Ban’ya Natsuishi,
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Autumn is the taleest - Sayumi Kamakura, Towers Collapsed - Toshio Kimura,
where the ice river ends - Jim Kacian, Le champ de corbeaux - Jean Antonini
etc.), book reviews (retinem textul lui Kuniharu Shimizu, Calligraphy is the
visual image of one’s mind - pe marginea cartii semnate de Ban’ya Natsuishi si
Sayumi Kamakura, 100 haiku, aparute sub sigla Cyberwit.net, India, 2016),
eseuri. Ca de obicei, se Incheie cu ,Ginyu haiku galley”, In selectia si avind
comentariile lui Ban’ya Natsuishi, in care regdsim din nou si un nume care se
anunta ca fiind din Romania, Lavana Kray.

*

»Frogpond”, volume 38: 1, Winter 2015

Nu este prima datd cind semnalam un numar al revistei Societatii
Americane de Haiku, in care, de altfel, nu cu mult timp Tn urma am publicat un
grupaj cu poeme ale autorilor nostri.

Si acest numdr are un continut variat, cuprinzind (dupa cuvintul About
HSA and Frogpond): Museum of Haiku Literature Award (un haiku premiat
dintre cele care au apdrut In numadrul precedent) - acum un poem de Peter
Newton: ,ploaie de dupd amiaza/ golesc o carte/ de cuvintele ei”, sectiuni de
haiku si senryu, forme Inlantuite, haibun, eseuri, In memoriam (numarul acesta
- Francis Masat; unul dintre poeme: ,apus de soare -/ un val brusc/ ne sterge
numele”), review and briefly rewied, car{i premiate - Kanterman Merit Book
Awards, pentru carti publicate in 2013 - intre acestea, locul 2 - Dietmar
Tauchnet, cu noise of our origin, semnalate si In ,Poezia”.

De remarcat varietatea si formalad/ tehnica/ stilistici/ de vocabular si
tematica a poemelor care apar aici. Citeva exemple: ,re: frunze cazatoare/ el
spune ca incd/ o mai iubeste” (Stela Pierides, Germania); ,castele vechi cu
Beatles -//tata zice ca nu-s omul/ care era el” (Lew Watts, SUA); ,mai multa
ploaie intorc obrazul celalalt” (Adrian Bouter, Olanda); ,ceva orez.../ ceva
fasole.../ lingura asta de lemn” (Bill Waters, SUA). Si un poem al lui John
Barlow, Anglia, reprodus cum apare in revistd, dar In versiunea noastra in
romana:

lumina
zilei

in
micile
picaturi

ale
ploii
de noapte
pe
cozile cailor
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*

»Gong”, Revue francophone de haiku, numarul 50, Janvier-Mars 2016

in editorial, Jean Antonini noteaza ca acest numadr este un omagiu
spartenerilor si membrilor nostri” din America, drept pentru care in sumar vor
acest spatiu mai ales Canada; de exemplu: Au Canada francophone, Jocelyne
Villeneuve in memoriam, de Janick Belleau, Haijin canadienne, Chronique du
Canada, diverse texte despre foste sau viitoare Intilniri din Canada, activitatile
cercurilor/ grupurilor de haijini din Canada etc. De asemenea, sint creatii ale
unor mai multor autori din acest spatiu sau/ si din Franta, unii dintre ei ajunsi
si In tara noastra - cum este, de exemplu, Genevieve Fillion. De asemenea,
retinem, Intre altele textul lui Klaus-Dieter Wirth despre aliteratie si asonanta
in haiku, cel despre Scoala nationald de haiku, de Francine Chicoine, despre
grupurile de creatori din Baie-Comeau, de Monique Lévesque si Claude
Rodrigue, Grupul Sept-fles, de Héléne Bouchard, despre Atelierul de la
Sherbroke, de Héléne Boissé (din creafia cdreia am publicat traduceri in
Romania), despre grupul din Montréal, de Genévieve Fillion, dar si
participarea lui Ion Codrescu, cu haiga, si la acest numadr, si cu un poem haiku
citat de Isabele Astnsolo 1n articolul sau desper o intilnire a autorilor de gen,
Rencontre a Ghent, Belgique si diverse alte texte de interes.

Citeva poeme ale unor autori canadieni: ,0 piatra/ se reinsufleteste la
soare -/ se misca!” (Jocelyne Villeneuve) ; ,dimineata de toamna/ pe pinza de
pdianjen/ bule de lumind” (Danielle Delorme); ,pe creneluri/ umbrele
rindunelelor/ arabacescuri” (Geneviéve Fillion); ,0 mantie invizibild/ acopera
lumea invizibild/ te vad doar pe tine” (Janick Belleau); ,strigatul unic/ al gistei
singuratice/ cer de aprilie” (Micheline Beaudry) (in original - ,bernache”: o
specie de gisca din tinuturile arctice, care iarna migreaza spre zari
mediteraneene).

*
,Mayley”, nr. 43, iarna 2007, SUA; nr. 59, vara 2015

Este o revista de haiku pe care am amintit-o de mai multe ori, editata
sub egida Brooks Books, editori Randy si Shirley Brooks, ca o miniantologie, o
plachetd de 16 pagini, pe fiecare pagina cite un poem al unui autor, In total
asadar 16 poeme a saisprezece autori, i un al 17-lea, in haiga, pe coperta.

Din nr. 43 - Un poem: Anne LB Davidson - ,Ploaie de noiembrie/ un
homeless/ isi inveleste ciinele”.

Din nr. 59 - Anna Maris (Suedia), ,orasul natal/ in casele
familiare/numai strdini’; Rob Dingman (SUA) -soare moale de iarna/ toate
hainele ei/ impachetate”.

*
»Portal Maiastra”, anul XII, Nr. 1 (46)/2016

In acest numir al revistei care apare la Tirgu-Jiu, Nicolae Mares publici

un interesant interviu (p. 1, apoi p. 3) cu Radu Petru Serban, ambasadorul
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Romaniei la Tokyo, intitulat ,Omagiu lui Brincusi la Tokyo”. inca prima
intrebare/ primul raspuns se refera, pe scurt, la cuvintul domnului ambasador
la ,reuniunea anuala internationala a Asociatiei internationale de Haiku de la
Tokyo, din 5 decembrie 2015” despre haiku, si despre cum este receptat in
Romania, si la reflectarea acestui eveniment in presa nipona, in speta in
cotidianul ,,Yomiuri”, care are un tiraj de 10 milioane de exemplare. Referirile
la haiku, creatii ale domnului Radu Petru Serban se regasesc in mai tot
interviul.
*

»,Boem@", anul VIII, nr. 2 (84), 2016

In acest numir al revistei care apare la Galati citim o recenzie
semnatd de Nastasia Savin (care, de altfel, face parte Impreuna cu Mirela Savin
din colectivul redactional), un articol despre creatia unei autoare de poezie de
sorginte nipona al carui nume l-am mai amintit in rubrica noastrd, Luciana
Vladimir - Luciana Vladimir - Spre un alt cerc.

*

=n

»Dobrogea culturala”, anul VI, nr. 2, decembrie 2015

Din Constanta am primit si numarul pe decembrie 2015 al revistei
,Dobrogea culturala”, editata de Liga Scriitorilor Romani, filiala Dobrogea, pe
care o semnaldm si pentru ca in paginile ei semneazd/ fac parte din colectivul
redactional, aldturi de alti scriitori dobrogeni sau mai de departe, si multi
dintre autorii care au tangenta cu Societatea de Haiku din Constanta, intre care
Olga Dutu, Alexandra Flora Munteanu, Dan Norea, Floarea Carbune, Mihaela
Cojocaru (care are aici si un grupaj de haiku) s.a.

Autori de haiku romani
*
Mihaela Cojocaru, Soaptele mdrii/ Whispers of the sea/ Les chuchotements de
la mer, prefata: Olga Dutu, haiku, Editura Vif, Constanta, 2015, 144 p.

Volumul, aparut In editie trilingva (versiunea englezd semnatd de
Tiberiu Tizu, sub indrumarea Alexandrei Flora Munteanu, cea franceza de
Aurelia Milea), cu ilustratii ale autoarei, de citiva ani activind 1n cadrul
Societatii de Haiku din Constanta, vorbeste, asa cum arata si titlul, despre
mare, despre locurile prin care Mihaela Cojocaru a ajuns sa treacs, fie ca este
vorba despre Constanta ori Caliacra sau alte locuri, dar nu numai. De altfel,
poemele sint grupate (dupa prefatd si mulfumirile autoarei) in sectiunile:
Marea, Anotimpuri - larna, Primavara, Vara, Toamna. O autoare care s-a
format in atelierele de haiku si intilnirile de cenaclu din orasul tomitan ajuns3,
iat3, la al cincilea volum.

Douad poeme, si cu titlu de exemplificare: ,Capul Caliacra —/ marea si
soarele/ scildindu-i ruinele”; ,lucind in soare/ turla de biserica -/ pescarus in
zbor”.
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*

Elena Stanescu, Fantezii de primdvard/ Spring fantasies, haiku, Editura Vif,
Constanta, 2015, 92 p.

Apdrutd in siajul atelierelor de haiku ale Societatii de Haiku din
Constanta este si aceasta carte, semnatad de Elena Stanescu, prefatata de Olga
Dutu, postfatd de Laur Vaceanu, cu versiunea englezd de Alexandra Flora
Munteanu (care semneaza si pagini de consideratii critice, la finalul volumului)
si ilustratiile autoarei.

Elena Stanescu, cu o activitate, ca profesor de biologie, de peste 33 de
ani, scrie dintru inceput ca, desi viata noastra se desfasoara sub semnul celor
patru anotimpuri, ,primdvara ramine primadvara”, si, de aceea, isi transpune
gindurile/ sentimentele/ trairile in tertine/ poeme stil haiku.

Douad poeme, si spre exemplificare: ,mici umbrelufe/ luate de vint in
zbor -/ nori in vacanta”; ,spre cer, in trepte/ cu alb, cu roz si verde -/ zile de
Prier”.

Alte carti ale autorilor de haiku
Alexandra Flora Munteanu, Lecturi inedite, Editura Vif, Constanta, 2015, 96 p.

Nu este prima carte a Alexandrei Flora Munteanu de acest tip. Am
semnalat si alte astfel de demersuri ale sale, remarcind staruina cu care se
apleacd asupra creatiilor unor colegi mai ales dobrogeni. In acest volum, de
exemplu vorbeste despre activitatea unor autori/ ori volume semnate de:
Traian Bratianu, Laura Viaceanu, lulius Predusel, Elena Stanescu, Floarea
Carbune, Arsaluis Sarchisian Guradu, Lyana Galis, Rodica-Maria Popescu s.a.

Sintem siguri cad nu este ultimul demers de acest fel al autoarei, In care
»adund ginduri si carti ale contemporanilor nostri, concetateni si evaluatori ai
unor situatii si realitati rezolvate diferit” (cum scrie In Argument), si ca ne vom
mai Intilni Tn aceasta rubrica si astfel.

*

Elena Stanescu, Peripetii cu farafasticuri, proza scurta, Editura Vif, Constanta,
2015, 162 p.

Ce faci dupa ce nu mai esti in ,cimpul muncii”, cum si in ce fel te
raportezi la lume? Dar ,lumea” (fie ea In persoana unei Vanety, secretara cu
veleitdfi de intrigantd/ fiara si otrava in acelasi timp ori vreun amiral, domn
Stil sau profesoara X ori Z, care nu doresc decit sa mai capteze si ele o raza de
atentie) cum e? Este delicatetea sufocata de grobianism, de mahala, de trivial
sau razbate, macar pe ici pe acolo, cum poate? Pe scurt fie spus, dat fiind
specificul rubricii noastre, despre toate acestea vorbeste in prozele sale scurte
Elena Stanescu, presarind si putin umor, ceva ironie, ceva pelin...

Coperta si ilustratiile apartin autoarei, cu o recenzie in loc de postfata
de Giiner Akmolla.
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Japonia. Autori japonezi
Shusaku Endo, Tdcere, roman, traducere din limba japoneza de Florentina
Toma, Editura Polirom, Iasi, 2008 (ebook - 2015), 334 p.

Citeva rinduri (pe larg In rubrica din ,Convorbiri literare”, Cartea
strdind) de semnalare despre poate cea mai buna dintre cartile lui Shusaku
Endo, Tdcere, publicata In 1966, ecranizata (in regia lui Martin Scorsese),
tradusa in multe limbi strdine. Subiectul, persecutiile crestinilor din Japonia
din timpul sogunatului Togukawa, nu este unul usor de condus In meandrele
istoriei/ culturii si mentalitatii japoneze de-a lungul timpului, din varii puncte
de vedere.

Romanul, care poate fi citit In mai multe perspective, este despre
credinta si indoiald, despre apostazie, sacrificiu si tradare, despre tortura si
caracter, dar si felul In care poti sa intelegi un principiu, diferite moduri de a te
apropia/ de a-l intelege pe Dumnezeu.

O lectura interesanta a cartii unui mare autor este la Indemina
cititorului roméan de ceva vreme, printr-o editie tiparita, dar si, mai recent, in
versiune ebook.

*

Sei Shonagon, Insemndri de cdpatii, traducere din limba japoneza, prefata si
note: Stanca Cioanca, ed. a II-a revizuitd de traducitoare in colaborare cu
Roman Pasca, Rao International Publishing Company, Bucuresti, 2004, 316 p.

Citeva rinduri (pe larg in rubrica din ,Convorbiri literare”, Cartea
strdind) de semnalare despre Insemndri de cdpdtii, scrisi de Sei Shonagon
(nascuta undeva prin anul 966; nu se stiu foarte multe despre viata ei), carte
mai bine de o mie de ani considerata intre cele mai cautate/ citite comentate;
ecranizata, apreciata nu doar in Japonia

Insemndrile de cdpdtii sint socotite primul zuihitsu (de la doui
caractere kanji care ar putea fi traduse a urma/ urmari pensula) al literaturii
japoneze - un tip aparte de eseu, In care fragmentele eseistice sint intretesute
cu tot felul de idei, Insemndri care aduc a jurnal (nu cu totul in sensul
european al acceptiunii), ginduri, fragmente de poem s.a., adesea fara o ordine
anume. A fost prima autoare, dar genul a ,prins” la japonezi, devenind tot mai
popular, astfel incit in perioada Edo se putea vorbi, in rindurile negustorilor si
a orasenilor de ,stilul zuihitsu”, practicat si de autori faimosi, de pilda Motoori
Norinaga.

0 lectura aparte, a unei carti care a strabatut secole dupa secole, si care
poate fi interesanta si pentru amatorii de lirica de sorginte nipona.
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POEZIESTRAINAIN TRADUCERE ROMANEASCA

POEZIE FRANCOFONA CONTEMPORANA

Din lirica africana
Lydie Myriam Mbossa

(1966, Brazzaville, Congo)
Nascuta in Brazaville, Lydie Mbossa si-a desavirsit studiile in Franta. Mama a patru
copii, a asternut poeme pe hirtie timp de mai bine de 20 ani, cadou pentru
aniversirile prietenilor... Intilnirea fericiti cu cineastul Dom Pedro de Angola a dat
alt sens talentului sau; prieten comun, acesta a sfatuit-o sa-mi ceara parerea.
Traducerea poemelor de mai jos este o prima intentie de incurajare si promovare a
temelor liricii prietenei noastre congoleze, dominanta desprinzindu-se dorinta de
restabilire a armoniei pierdute pe continentul natal.

Eu, Fata din adincul Africii mele, Ngala-Obondo

In sunet de tam-tam si pintec gol, ma legin in ochii t3i.
Ploaia nu mai are mistere pentru africana ce sint...

imi voi mai vedea, oare, Bunica, aprinzind focul?

Din inaltul zgirie-norilor, imi inclin fruntea pentru a fi
Toate aceste amintiri ce-mi alind mihnirea.

Cocosull, strajuind pe turld, nepasator chemarii mele,
Tremura in bataia vintului cald, rece, caldut, inert.

Sa uitam cine sintem, parind ca sintem!

Stinsi de tristete, mai bine,

Decit cuprinsi de robia cerintelor unei palide lumi.
Africa mea, lumina ta straluce in inima si-n singele meu!
Si daca imi va fi dat sda ma abat de la rostul meu,

Fie ca Domnul sa ma cheme, pentru a-L sluji si venera...
Fata plecata din adincul Africii mele, cu fata insemnata,
Cu sinii goi si sexul excizat, ma simt doritd, pretuita...
De ce trebuie sa pling oare, pentru a ma salva?

Ah, soare vrajmas! Ce poate fi mai placut decit bucuria de a-ti simti arsita?
Incilzeste-mi pe viatd inima, si nu te uit nicicind...

Imn Iubirii

Sint fericita,

Sint bucuroasa ca sint,

Banuiala mi-a fost smulsa de blinda-{i lacrima,
Privirile haine nu mi-au stins increderea in om...

1 Cocosul (le coq) este simbolul Frantei libere (n.t.).
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Si ce ne-ar putea mina mai departe,

De nu speranta de-o zi mai buna?

Din tine Imi iau seva trairii, in tine imi aflu binele...

Ghimpele din radacini mi se-ncovoaie sub puterea noului veac.
C-o mina sap pamintul pentru a-l intimpina,

Cu cealalta gravez hieroglife In marmura,

Stavila uitarii...

Slava mamei ce va sti sd nasca fara de pacat!

Slava tatalui ce-si va ascuti lancea pentru izbinda!

Slava neamurilor ce stiu asculta tacerea strabunal

Amintiri din copilarie...

Joaca-te, scump odor, de drag de vise si de-ai tai!
Cinta mama buna, sa nu ma instrainez de tine!

Ce vrem pe Terra daca nu bucurii pentru cei dragi?
Putem indura, oare, precum Domnul, durerile terestre?
Trairile mele, ce seamana alor tale, cauta

De ce-ul acestui cotidian banal nestavilit...

Miine e o alta zi si azi revine mereu,

Mihnit de soarta nefericitda a semenilor nostri,
Increzitor in viitorul pruncilor nostri.

Africa, dragostea mea, te port in piele si in singe!
Cinta-mi aria sarbatorii ce ne aduna 1n jurul focului!
Alunga-mi din ginduri acest nou univers nepasator!
Reda-mi culorile si poarta-mi pasii...

Pentru tine, voi sti sa nu-mi uit trecutul,

Caldura ta izvor mi-e de fericire si de bine...

De ce ne-ai lasat sa mergem catre alta stea?

Nu mai aveam nimic oare, altceva de sacrificat,
Decit propriile noastre vieti?

De ce ne mustri? Ce nu ne ierti? Saracia ta?
Fraternitatea ta? Traditia ta?

Opreste masacrul si intinde-ne iara bratele tale!

0, Stapine ceresc, fa ca Africa sa redevina

Leagan de sperante!

Maud, copila mea

fmi iau pruncul in brate,

fi ascult inimioara frematinda
Si spun: Doamne, ifi mulfumesc!
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Uitind plinsetele toate,
Trezirea mi-e bucurie,
Atit de dor mi-era de a o dezmierda...

Cu ochisorii-nchisi, pare ca viseaza
La lumea noastra cea fericita!

Oglinda i voi fi,

Clepsidra masurind adevarul...
Cind vei fi disperata,

T;i voi face din durere curcubeu,
Ca tu sa nu fii niciodata trista.

Tu, Maud, copil3,
Sivoi, prunci ai Terrei...

Unei prietene, unei surori

Daca mi se va spune intr-o zi, sa renasc

Pentru o viata mai buna, voi zice:

»Cuvintul nu-i nimic, cit mantia-i este golasa”...

Totusi nu voi avea decit o singura dorinta:

Sa aflu floarea al carei parfum sa ma-mbete vesnic,

Sa aflu suflul ce stie sa-mi aline durerile,

Sa aflu soarele ce-si indeamna razele sa nu ma sugrume,
Sa aflu cintul ce-mi alunga mthnirea,

Sa-mi aflu sora geamana pe care nu am avut-o nicicind.
Si toate aceste cuvinte va vor dezvalui sora ce va sint...

Inima beata de speranta

Cind veni-va ziua aceea, libera vreau sa fiu.

Cind suna-va victoria, sprijin nu-mi vreau doar lacrima.

Lung e drumul catre soarta,

lar zarea, umbrita de piedici contrare,

Nu lasa luptei decit prea putina mladiere.

Zi de zi, pasul se vrea tinjind dupa luming,

Noapte de noapte, in penumbra, ruga curge suvoi.

Viata nu-mi apartine, si aceasta parere ma face nevazuts,

Imi inunda fiinta cit ma confund una cu cauza...

Sa-nceteze mirsavia! Sa moara utopia!

Cu ochii Inspre cer, respiratia imi atinge zenitul, suspinind prelung...

Sa-nvinga, fara varsare de singe, pentru un singur pret, Libertatea mea.
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»Intilniri Europene Europoezie” din Franta.

138

Tacere

Vai, tu!

Abia de mai preumbli...

De ur3, inimile ni-s satule,
Mi-e dor sa-ti simt mirosul.

Vai, tu!

Mihniti sintem fara de tine,
Vino, vino cu intreaga-ti fiint3,
Naprasnic dorul ne cuprinde.

Vai, tu!

Da, tu!

Porumbel voiajor, sol de pace,
Vino-n graba...

Vai, tu,

Pace! Fara tine,

Nu voi sti cum de voi mai vorbi
De tine!

Pace,

Fie ca pacea sa fie cu tine,

Ca sa traim in pace!

Tacere, ce lung ti-e drumul!
Vai, tu, pace!

Fa ca pace-n satul meu sa fie,

Si-n tinutul meu, si pe ogoru-mi.

Da, pacea...

Boubé HAMA

(1980, Arlit, Niger)
Scriitor, ziarist, promotor cultural al asociatiei Niamey Comedy Club. Nascut la Arlit,
in regiunea Agadez, si-a desavirsit studiile universitare in capitala Nimey, unde s-a
stabilit. Este casatorit, are un fiu si este, printre altele, presedintele Asociatiei
,Poezie si Prozda” din Niger, precum si membru-delegat in Niger al Asociatiei
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Vis

Foamete 1n Levant,

Razboi la Apus,

Atentate la Miaza-noapte,
Vinare de Vr3jitori la Miaza-zi...

In numele tuturor religiilor,
Incetati! Sa incetam dar,
Ca Pacea sa domneasca iar!

Unui negru civilizat
,Civilizat”,

Ce straniu imi pare cuvintul...
Tu, intruchipare a neputintei,
Nu esti ca parintele tau

Ce s-a aparat mereu...

Mi-e inima impovarata
Caci nu esti demn...

Cit rau Imprumuti de la altii!
Parintele tau n-a fost ca tine...

Fara sa mai stii cine esti, stai rusinat...

Incetati sa va mai tradati oamenii,
Oh, voi, guvernatori, vai, ai Africii!

In romdneste de Marilena Lici-Masala
Paris, 11 decembrie 2015
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POEZIE ITALIANA CONTEMPORANA

Annamaria FERRAMOSCA

Annamaria Ferramosca s-a ndscut la Salento, dar traieste si lucreaza la Roma.
Volumul "Ciclica”, din care au fost selectate textele traduse in limba romana, este a
saptea carte de poezie a autoarei. Printre volumele precedente amintim "Porte di
terra dormo”, Dialogo Libri, 2001 si "Curve di livello”, Marsilio Editore, 2006.
Opera ei poeticd a primit numeroase premii si recunoasteri.

Craciun care intirzie

nastere care mai intirzie

tipat ce nu erupe

si totusi 1n fiecare clipa se rup apele
si pamanturi se erodeaza in diluviu
porumbeii au aripi inspaimintate
frunzele de maslin sunt putrezite)
nastere care mai intirzie

daca hibridul cu greu se face mozaic
daca cea din urma perfectiune mai
ramine intacta in padure:

oameni rogii fac semn civilizatiei

sa se indeparteze spre miaza-noapte sa nu raspindeasca
contaminarea unui apus

fard revenirea rasaritului

salvati daca ne aplecam

pe partea cealaltd a planetei

deformata de indiferenta

unde mieii au ochi neincrezatori si frica

de mamele clonate si de lumina orbitoare a
focurilor inteligente ale dronelor

am ajuns la pestera orbi

nici un pastor nici un dumnezeu
al reprosurilor si al concilierilor
cui sa-i ducem in dar cosul nostru
sarac de cuvinte monezi

murdare de petrol singe?

pentru cine supravietuieste copacul
cu fructe dese
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care are voci si ramuri de-a lungul continentelor
si radacini la racordurile inimii?

nastere care mai intirzie

si totusi inca o cometa sfisie noaptea
se curbeaza pe coada-remuscare
obstinata deseneazd un cerc

stradad a Intilnirii

eveniment

Invitatii

e primavara desertul inmugureste

ies nave egiptene vechi

gata pentru decolarea astrala

sus un zimbet ironic de stele

peste micile noastre miscari in afara gravitatiei
atit de incapatinate de neinteles

atit de absurd fluviul celor ucisi
insulta de neoprit adusa pamintului

*

corp
ce ma apesi de-termini

atit de bine si stiutor incit ma vad
incuiata induntrul tau constrinsa in profil
un nimic inconjurind

se spune cd e pentru a te face nemuritor
saminta care te reproduce

mi se aduc haine si simboluri sa te acopar
sa exalt minunea dar

nu explici la ce bun toata aceastd agitatie
complicata precara

nu ar fi fost de-ajuns un set molecular
pentru a face auzita pulsatia universului?

POEZIA / primdvari 2016

Prezentare si versiunea romana: Eliza MACADAN
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Daniela PERICONE

Daniela Pericone s-a nascut in 1961 la Reggio Calabria, este poetd, critic si
promotor artistic si cultural. Textele ei au fost publicate in reviste literare si
antologii. A publicat volumele de poezie "Passo di giaguaro”, Ed. Il Gabbiano, 2000,
”"Aria di ventura”, Book Editore, 2005, "Il caso e la ragione”, Book Editore, 2010.
Textele traduse 1n limba romana fac parte din volumul "L’inciampo”, L’arcolaio Ed.
2015.

Ce talent de pierde-vara

sa-ti petreci orele sculptind norii

urmarindu-i pe ascuns ca pe sopirle

si sa te arunci cu capul in rotocoalele de vata de zahar
sa te joci cu toate vinturile de-a care sufld mai tare
sa-i faci sa se impiedice sa se rostogoleasca unul peste altul
oprindu-te dintr-o data ca sa anunti

intrarea triumfala a ploii

cea mai frumoasa furtuna din istorie

cu fulgere pirotehnice si sageti cu coada

apoi acolo ud leoarca sa te invirti nebuneste

cu apa in ochii

ce nu mai au nevoie de lacuri sarate

miinile in aluat coc plinea la soare

si picioarele ascutite bine infipte in luna.

*

Uneori - desigur, doar uneori

se intimplda un moment in care toate detaliile

se potrivesc cu precizia luminii

gustul corsar al cafelei

laptele fiert la gradatia exacta

nici un firicel mai mult, nici unul mai putin de zahar
sa decreteze bunatatea zilei

cu o arie de giotto in cercul biscuitilor

lingurita care suna diavoleriile lui paganini

si eu ma Intreb ce fac pe scaunul acesta

in timp ce perfectiunea lucrurilor comploteaza impotriva mea
impotriva acelei umbre care ramane

agatata de os o nepldcere insomniaca

o alergie.
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*

Sa te gindesti la cine moare
inseamna sa te gindesti la dumnezeu
un singur gol abisal
diferenta este o chestiune de timpi
diferite sunt ritmurile celor absenti
intre cine dispare intr-o buna zi
si cine nu exista dintotdeauna
dar cistiga cine-a plecat
in fata cui niciodata n-a existat.
Prezentare si versiunea romana: Eliza MACADAN

Filippo RAVIZZA

Filippo Ravizza s-a nascut si trdieste la Milano, este poet si critic literar, a publicat
poezie si eseuri in nenumarate reviste si a condus citeva publicatii lierare. Dintre
sale de versuri amintim "Le porte”, 1987, "Vesti nel pomeriggio”, 1995, "Bambini
delle onde”, 2001. Poeziile traduse in limba romana fac parte din cel mai recent
volum al autorului, "Nel secolo fragile”, aparut in 2014.

Stii
Stii ca ne vom intoarce...
stii ca vom vedea lumea
- Intelegi ca de data asta
vom sti sa vedem ceea ce nu e
nu raspunde - stii ca vom mai
vorbi: eu 1ti voi spune despre noptile mele,
iti voi zice din nou ”si totusi se-nvirte
se invirte Istoria nu se poate opri,
se invirte cum a priceput
a inteles Hegel...”
dar nu ne va fi de folos, vom vorbi despre
Stuttgartul lui unde am baut vinul acela alb dupa ce am privit fluviile
sivaile si o suta de piete ale Europei...
ne vom intoarce in fine unde de fapt nu am fost
niciodatd, ne vom intoarce in vietile noastre care nu
au existat vreodata, copii ai unui continent
care nu mai are destin, calatori intr-o lume
congelata In nemiscarea raspinditei
suprematii a tehnicii oprite...
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lume care ne depaseste si se perpetueaza
imobild, adica ceva ce nu mai
inmugureste, nu-si deschide usile...
teatru nemiscat, scenariu inlemnit

al mintii.

Un destin pe care nu-1 are

Intilnire induntrul timpului

in timpul ca un pod

aruncat catre un undeva

ce nu exista

"te-am vazut am avut senzatia
si perceptia ta... nu pot

stii mi-e interzis sa inteleg

ce e ce sunt aceste ceturi
injur...”

atinge-le atunci, atinge-le,
atinge acest riu care

incet se duce, incet se indreapta
cdtre un destin pe care nu-l stie,
cdtre un destin pe care nu-l are.

Prezentare si versiunea romana: Eliza MACADAN

Annamaria FERRAMOSCA

Originara din regiunea italiana Salento, locuieste la Roma de multi ani, unde a
lucrat in sfera stiintei ca biolog nutrifionist,iar in domeniul literaturii ca si profesor
de Literatura italiana la Universitatea Roma 3. Este prezenta cu texte si note critice
in reviste de poezie italiene si din afara Italiei dintre care asi aminti Poesia, La
Mosca din Milano, Clepsidra, Gradiva, Italian Poetry Revue precum si pe diverse
situri web din domeniu, ca poesia2punto0; blanc de ta nuque; Rebstein. De 4 ani
face parte din redactia portalului Poesia2puntoO.com, fiind initiatoarea si
coordonatoarea rubricii Poesia Condivisa, care selectioneaza si difuzeaza noua
poezie italiand la propunerea cititorilor.

Ciclica, editatd de La Vita Felice In 2014 pentru colectia Le Voci Italiane, este a
saptea culegere de poezii cu note critice semnate de Manuel Cohen. in 2009 a fost
publicata in colectia Poeti Italieni Contemporani tradusi de Chelsea Editions din
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New York, volumul bilingv Other Signs, Other Circles, (Altri Segni, Altri Cerchi) o
antologie de poezii publicate si inedite, care a primit Premiul Citta di Cattolica.

Alte volume de poezii: Curve di Livello, 2006, Marsilio, selectionat printre finalistii
premiului literar Rosa di Camaiore, finalista a Premiilor Pascoli, LericiPea, Lorenzo
Montano. Republicat recent in e-book de www.larecherche.it, de unde se poate
descarca gratuit. Paso Doble, 2006, Empiria, culegere bilingva de dual poems
(poezii scrise la 4 maini), coautoare fiind poeta irlandeza Anamaria Crowe Serrano,
traducatoarea sa in engleza, traducere de Riccardo Duranti. Porte/ Doors, 2002,
Edizioni del Leone, tradusa de A.M.Serrano si R. Duranti, in versiune bilingv3, a fost
difuzatd in spatiul anglofon. Il Versante Vero, 1999, Fermenti, Premiul Opera Prima
Aldo C. Bonacossi. Poesia Anima Mundi, 2011, puntoacapo Editore, confine un ciclu
inedit cu titlul Canti della prossimita, este o monografie ingrijita de catre criticul
literar Gianmario Lucini.

Pentru poezia inedita autoarea a primit in 2011 Premiul Guido Gozzano, iar in
2012 Premiul Renato Giorgi.

Annamaria Ferramosca a ingrijit versiunea poetica a textelor mele din volumul
bilingv ,3D - Gheorghe Vidican-poesie 2003-2013”, CFR EDIZIONE, ITALIA, 2015.
Vocea ei este inclusa in Arhiva vocii Poetilor, Multimedia, Florenta. Textele sale au
fost traduse 1n engleza, franceza, germand, greacd, albanez3, rusa si romana.

*

Din sectiunea INEDITE, 2007 - 09

PLOUA LARG LINISTEA FERICITA A LIMBII
ploua larg linistea fericita a limbii

larg ploua

patrunde

canta petale induntru

in interiorul inocentului sangelinfaihumus
patrunde un sens fara de care

metalul nu rasuna

din perete in perete din spin in spin
ratacitii la atingere

tresar

se string

in fata e noaptea geroasa

departe sunt cele doua turnuri

ca mamutii

apar maine dintre zapezi

iata ca pluteste deasupra mea un Atlas
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de dezorientare

arde

atat de intensa muzica

are forma unei harpe

panza

toate acele greutati de teracota

din plumb atarnate ca si niste ghilotine
acum stau suspendate ca vibrafoni
in primitiva plecaciune a spicelor
mirese ce fug,

se leagana o lumina

pe margine intre mangaiere si lama

am predat ranile impreuna cu armele,

am preferat sarbatoarea lungile mese sonore
mierea nuntii Imprastiata

spre a ne intoarce goi in pamant gol

a ne face gatul de miel de mii de ori

daca e nevoie inca de sange

pentru ultima prelingere

usile lumii se Intorc copaci

orase precum campuri de semanat
iluminate ca regate

ploua o liniste fericita

somn infantil, lava care se pietrifica
un rand de pietre de rescris

*

BIONANOSTRUCTURI

voi avea si eu ca soparla in picioruse
intr-o arie neexploratd a creierului inimii
interminabile minime bioméanere
angstrom

in stare sa sprijine

greutatea ta nerusinata de bastion

te sustin

piatra mea de Stonehenge
lovind urland impotriva cerului
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cu tatuajul numelui tau repetat
in amprente fine de tot

- ca in frunza de lotus-
pe pieptul meu

Dalla sezione CURVE di LIVELLO (Marsilio, 2006)

LA CAPAT DE LINIE

a te urca in 160, capat de linie rabdator
intre doi platani -mereu la aceeasi ora -

se schimba doar dispozitia asemeni norilor
aceeasi e lipsa

locul meu preferat e cel din spate

pe centrul randului orizontal, cel mai bun

pentru a asista la film, punctual:

0 mica multime ordonat3, o parte asezata, alta in picioare
isi vorbeste prin priviri, suspecteaza pe cine ii sta alaturi
il iubeste, il cauts, 1l loveste

in Inclinarea subtild a corpurilor

increzandu-se orbeste

fatalitati a cuvantului in totalitatea miscarii

acoperind fiecare propriul fragment cosmic de asfaltcer.

si nu stiu de ce ma induioseaza

totul din acest autobus spargenori:

mersul, frana, loviturile, rezistenta aerului
reflectarea pe geam a plansului stelar

vartejul sangelui sub piele

- nostalgia de bigbang - daca inima

mediteaza sa incetineasca, predispusa spre caldtorie

privesc trenul ce fuge in pupilele omului din fata:
locomotive mici se aprind - un copil ma fixeaza curios -
curioasa si eu sa vad oprirea sa cu scantei

decid sa nu cobor inca

ma agat de bara de la coborire

(bulevardul continua dincolo de piata ?)

in fond ce altceva am facut decat ca
m-am lasat purtata pe urma numelor?
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prietene prieteni care ma ajutati
sa cobor

sa urc

ma bucur de atingerea voastra
nu stiu ce sa va dau in schimb
decat vreun ritm un bazait

al unei sosiri in departate

care deja e o plecare

Din sectiunea CURVE DI LIVELLO (Marsilio, 2006)

*

MEDITERANA

Marina Serra. Asaltul
limpezilor zori in stare
sa-mpinga muntii Albaniei
pana aici, sub balcon
aproape ca pot sa-i ating
versantii verzi si radacinile
impletite cu ale mele

din coasta in coasta
sclipesc de sens curentii
zumzetul marii

canta in mediteraneana

puteam sa ma fi nascut pe acei munti

si mama mea sa ma fi spalat in canalul Otranto
hranita cu supa de alge si poezioare din Lushnje
puteam sa ma fi gasit in acea barca

atat de debordanta de speranta

cd marginile nu reuseau sa-nfrunte remuscarile

ma regasesc in acea barca, sunt
albanez3, sau
messapicagreacaegipteanalibica
sangele meu este o intalnire de unde
rabdator si antic

(continud sa amestece

aceasta mare neascultata)

*
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SA FIE IARASI SEMNE

sa fie iarasi semnele pe roci
care dezvaluie timpul

profiluri de razboinici si zimbrii
in goand, sub un soare mic

in forma de stea

gafaind

pe kilometri sclipitori de ploaie
profiluri de automobilisti si tiruri
scufundati in unde radio

vibreaza

un dolmen putin mai departe

cu forta imobila

convoaca maini si ramuri

trei pietre

- familia minima scapata de potop -

in liniste privindu-le in noapte

apropiind urechea de trunchiul maslinului

simtindu-se roca voce limfa
arca acostata si topita-n pamant

sa fie iarasi semne pe pagini

sa care timpul : portiuni
departate de cer butoane pe unde
inunda ecranul, se ajung din urma

asadar da-mi vorbe si semne
plangi pe umarul meu, sau razi
ofera-mi scene de bucurie
intdlneste-ma

inainte de a se rari padurea

inainte de a se Intdmpla eroarea neagra
inainte de ultimul ras

(rotirea pamantului

este rasetul sdu continuu convulsiv)

*
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POATE CU O FEMEIE

a o lasa sa faca lumina

cu lanternele sale, vigilenta

pe inaltele ziduri transparente
a o0 lasa sa apara si sa dispara
cum vrea ea

sa dozeze chemarile

pentru a se putea retrage

in vreo jungla lunard a sa

poate cu o femeie

disperata de tine, de lumea ta

nu-i nevoie sa imparti coroane

mai bine sa va faceti pribegi impreuna
sa navigheze cu ea pe o barcuta lunara
sa acosteze pe calme oncospherse
unde ea Impartaseste

paine si cuvinte

poate cu o femeie

sa sim{i mai des stupoare

decat stupiditate, mai ales

cand de sub ruine se Tnalta

lent satele

limpezite de plans si ea

incepe sd vorbeasca trandafirilor

poate cu o femeie

sa radeti Impreuna

de emfaza si imperfectiunea ta
ea complice custode

de plinatate si neliniste

de ras si de patos

ce nu se revarsa

peste suferinta sa

te cufunda

in moalea oferta

tu satul de ea

curentii

marii tale 1i inversezi, te dezici
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de la strigatorul public ce erai
(acum sunt mai deschise spre lume usile)

Din sectiunea PORTE/DOORS (Edizioni del Leone, 2002)

A VORBI ESTE CA SI CUM TE-AINASTE

voce pe care de multe noptile o urmaresc in van
cunosc bine agteptarea

si ciocnirea intensa

si unda

propagata de-a lungul strazilor la nordul inimii
soseste

si este trilul unei fetite:

- suntem ca o vioara, e adevarat?

Cuvintele

zboara ca si muzica din gura

limba este arcus...

dar daca plang,

lemnul viorii mele este ca

un ram in ploaie?

a vorbi

este ca si cum te-ai naste pentru altii,
de fiecare data

a veni

spre lumina - alba - unde

candoarea este universul oferit de note
bazaitul ingerilor deasupra Berlinului
deasupra regiunilor

in afara dubiului in afara confuziilor
asa vorbesc copiii plamadind pamantul
cu minima durere necesara

avorbi ca

a trai a Impartasi

ritmuri secrete ale vreunui dumnezeu al simbolurilor
vibratii protejate pana la un capat

unde vocea va fi dincolo de muzica

pura nelimitata

sevalasa
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talking about - a vorbi despre tot
whispering - a susura

missing - a anula, chiar

(galagia picaturilor de roud in noapte)

maine, miine, cAnd?
astazi ploua

deasupra lemnului
ramurilor

unui singur cuvant
poate ucide, inca

o nota

sa faca sa taca o vioara

TI-AM DESENAT UN JILT

ti-am desenat un jilf

sil-am pictat ironic

tron de floarea-soarelui cu capul plecat
mi te-am imaginat privirea-n frunzis
inmarmurirea uluita a buzelor
intrebare toarsa de atingerea degetelor

si nu pot sa-ti raspund

dar trebuie

sa te fac insolent cu botul de vulpe
sa te intimidez pentru ochiul dilatat
in consolarea unei silabe

si pe buna dreptate tu acum 1ti arati dintii
vulpii vanate pe cararea

cuvintelor, pana la cusca sa

imposibil s-o scoti din vagauna, imposibil
S-0 anesteziezi

ii rad Imprejur bare orizontale

usoare ca liniile orizontului

(orizontal si usor este scrisul)

nu-t{i ramane

decat sa-i arunci strigate de iubire

in loc de pietre

exact in centrul cercurilor sale de aer
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din inima aleg semintele florii soarelui
si leg tronul la incheietura mainii

si urc cercurile

si rad de te prabusesti de pe tron
imprastiind toate hartiile mele

si tu In midriaza pupilara

cuvantul te dilata in cantece si stele.

astfel ma urmezi. visul este o cartecer
noi dedesubt la un planetariu de manuscrise

Din sectiunea Il Versante Vero (Fermenti,1999)

Din Other Signs, Other Circles (Altri Segni, Altri Cerchi)

A Selection of Poems: 1990-2009, Chelsea Editions, New York, Series
Contemporary Italian Poets in Translation, 2009. Translation and Introduction by
Anamaria Crowe Serrano

limba care se revolta

sunt pe punctul sa inchid televizorul
speaker-ul ma preceda amuteste
masca inexpresiva

se consacra linistii

limba care se revolta

cunoaste

rasuflarea puternica a copacilor
despre care vorbesc surzii

un nor aluneca printre ramuri

si se coc in acelasi timp fructele

in secret

prin password-ul suflat al contagiunii

limba care se revolta
cunoaste

murmurul animalic
al pasilor infiniti
prin campie

taieturi in orizont
invizibile
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pamantul rasuna si incheieturile mainilor mele
la pasul mut al timpului

in camera

un dinte de lapte cade

fara zgomot nici sange

asteptarea vocii

un fel de scancet

un geamat mic de bucurie

ca un timbru strambat de iritare a apelor
este vocea embrionara care traverseaza bula salina
rasuna in vinele mamei

si apasa si canta elementara sa copilarie
cere sa straluceasca in concertul zilei

al iesirii luminoase

cand

minusculul corp va fi asezat

pe abdomenulplaneta pe care 1l recunoaste

emisia undelor mamei se implineste

prin detasarea coroanelor vocale subtile ca aureole
si ea interpreteaza si tremura si construieste

un peisaj de case-copaci-strazi

sfintenia primului drum

ea Incepe o rugdciune hotarata

sandtate Tnainte de toate pe urma

frumusete si o soarta buna ex aequo

totul se va intimpla va trebui sa se intample
prin voin{a-rit-destin
sau doar printr-o in-cantare

matern

m-am acoperit de nisip

in empatie cu insula care doarme
inaintea mea: o femeie-stanca

cu fruntea 1nalta impotriva nebuloaselor
cu gatul plin ca intr-o rasuflare larga
satuld de pantecul ei in asteptare
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m-am acoperit de nisip

pentru a mima profilul ei

pentru a intra in timpul ei

- noud luni ca milenii -

am asteptat o bataie un semn

(acel soim neasteptat deasupra noastra
frazele sale

in cercuri marete)

ma scutur de nisip

merg pe tarm

in aceasta lumind augurala care deschide
coincidenta timpurilor

mireasa venindu-mi in intampinare
surazandu-mi

cu al sau permis de trecere din mit
manamangaiere pe pantec

ca si cum ar fi mama ei o intreb

cand va naste

Sardegna, Portu Tramatzu

3 poesie da CANTI DELLA PROSSIMITA in La Poesia Anima Mundi
Monografie di Poeti contemporanei Note Critiche di Gianmario Lucini
Collana I quaderni di Poiein, Puntoacapo, 2011

Traducere: Tatiana CIOBANU si Elena TODIRAS

Supervizare: Gabriella Molcsan
Prezentare: Gheorghe VIDICAN

&
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DIN LIRICA ARMEANA

Sasna Dun
fragment

In numarul din toamna lui 2011 publicam un prim fragment (din partea

a treia) din ,Sasna Dun” (,David din Sasun”), epopeea nationala a armenilor.
Reamintim: se crede ca epopeea ar fi fost desavirsita in timp, dupa unii
de prin secolul al VII-lea, dupa altii incepind cu secolul al X-lea, in peste 50 de
variantel. (de pilda, In cazul fragmentului pe care 1l publicAm acum, daca ar fi
sa ne ludm dupa secventa care spune: ,Noi sintem armeni, crestini, voi,
necredinciosi, arabi,/ Dumnezeul nostru-i Unul, zeii vostri-s multi si slabi”, am
putea spune ca aceasta porfiune a fost scrisd, sau are variante din perioada
preislamica. $i, mai jos, in fragmentul 4, citim ,atunci califul sprinceana...” -
calif fiind un termen de dupa aparitia islamului) Prima datd, spun specialistii

armeni, textul a fost asternut in scris de catre Fr. G. Srvandzdyants, in 1873.
Epopeea vorbeste despre viata si faptele de vitejie a patru generatii de
eroi ai unei familii din Sasun, un teritoriu din f{inuturile muntoase ale
Armeniei?, la vest de lacul Van si de Muntele Ararat. Astfel, din prima generatie
ar fi fratii gemeni Sanasar (,Cel ca stinca” In viziunea traducatoarei) si
Baghdasar - fiii printesei Dzovinar (nume care, scriam in ,Poezia”, numarul
din toamna lui 2011, ar fnsemna ,cea nascutd din mare”)3. Sint diverse
variante de interpretare, varii paralele intre epopee, episoade din aceasta si
unele personaje cu altele asemanatoare din traditia/ literatura universala sau
a unor locuri apropiate. Astfel, unii au legat pe cei doi frati, Sanasar si
Baghdasar, de Adramelech si Sarasar, fiii lui Iezechia (Biblie, Regi, 2 s.a.).
Dupa Moses Chorenensis, supranumit Patmahayr/ tatal istoriei (armenilor),
autorul Istoriei Armenilor/ Hayots Patmut'yun, dinastia Artsruni ar descinde

din Sanasar.

Prezentam acum alte fragmente, in traducerea si adaptarea semnata de

Arsaluis Sarchisian Gurdu, dupa prelucrarea literara de Magardici Heranian.
Marius Chelaru

1 Astfel explicindu-se, In viziunea celor care sustin aceasta teorie, regasirea in epopee a unor
motive literare/ culturale de circulatie nationald, dar si universald intilnite si in alte creatii
din folclorul literar. Profesorul si etnologul Manug Apeghian a adunat/ grupat cele peste 50
de variante ale epopeii, adica circa 25000 de pagini.

2 Dupa traditia armeand ar fi vorba de muntele Sim, pe care unii l-au identificat ca fiind in
Sasun. S-a spus si ca Sasun (sassoun) este un cuvint Intr-un dialect local care ar deriva de la
sassoum - care ar veni de la urias, enorm.

3 Sint si alte versiuni ale etimologiei acestui nume, de exemplu pornind de la cuvintul armean
dzov - mare si din cuvintul arab nar - foc, altii 1i gasesc filiatii legate de cuvinte semite sau
indiene..
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Partea intii

1

Cu multe veacuri in urma, intr-al Armeniei regat,
Unde pina la cer ajunge semetul munte Ararat,

Din crestele inzdpezite, cu zgomot cutremurator
Curgeau involburate ape spre marea-ntinsa si ogor,
Cu codri verzi si tauri multe pline de galbeni nenufari,
Unde tisnesc, diamantine, izvoare pure de clestar,
Unde e limpede vazduhul, pamintul bun si roditor,
Stropit cu singe si sudoare de-un harnic si viteaz popor,
in dulcea patrie a noastra, in draga-Armenie natala,
Domnea Gaghic, maretul rege, cu stralucire si cu fala.

Si-avea Gaghic o fata doar, s-o pui icoana la altar
Frumoasa cum e luna plina, cu nume dulce: Dzovinar.
Pe ea ,Domnita Dzovinar” cu mic cu mare o chemau
Si ca lumina ochilor o ocroteau si o iubeau.

Involt boboc de trandafir era printesa in palat,

Asa gingasa floare inca in lume nu s-a mai aflat:

Doua migdale negre - ochii -, adinci ca Van-ul la privit;
Matasea genelor umbroase atitea inimi a ranit;
Unduitor, paru-i bogat coboara pina la covor,

Ducind cu ea cdutatura si gindurile printilor.

,Ferice de flacaul care de-un zimbet i s-a-nvrednicit;
De mii de ori ferice-acela care-i va deveni iubit.”

Asa oftau vitejii-armeni pe urma ei, dar in zadar,
Arzind in flacara iubirii pentru domnita Dzovinar.

2
Dzovinar - hanum, fie-ti casa cas3,
De ce esti atit de dulce si frumoasa?
Urca-te la cer, in mare coboara,
Nu gasesti asa de scumpa comoara.
Boiul ei mladiu voinicul de-1 vede,
Pe loc se aprinde si mintile-si pierde;
Din obraji, lumina-i picura-n afarg,
De-o atingi c-un deget, trupu-i se-nfioara.
in virtejuri dulci, pe umeri ca neaua,
Cade paru-i negru, maturind podeaua
Te Innebuneste, parca esti vrajit
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Si-n cursa iubirii simti c-ai nimerit.

Zi si noapte-ntruna, fara somn si hrana,

Sa stai sa asculti asa o codana,

Sa te uiti la chipu-i, mut si ispitit,

Sa nu te mai saturi nicicind de privit.

Poti sa mergi oriunde, poti s-ajungi in China,
Sa te duci 1n India, chiar si-n Abisinia,

0 asa minune nu vei mai vedea.

Fericit viteazul care-o va avea!!!

3

Faima despre a ei gratie-a prins in lume sa alerge,

A ajuns si-n tara Siriei, la puternicul ei rege,
Care-aflind despre armeanca, I-a lovit mare obida:
N-a putut s mai gindeasca, n-a putut ochi sa-nchida.
Ars de dragostea frumoasei, prins in latul de iubit,
Si-a chemat oamenii-ndata si , Plecati!” le-a poruncit,
»Mergeti la-al Armeniei rege, duceti-i salutul meu,

Si alegeti din tezaur daruri multe, aur greu,

Spuneti-i de Dzovinar - preamarita pururi fie -

Ca ilustrul rege-al Siriei o peteste de sotie.”

Si-au pornit indata solii, au urcat pante abrupte,

Au trecut adinci prapastii, riuri repezi, cilmpuri multe,
Au ajuns, in fine,-n vechea Tara Armeneasca,

S-au infatisat la curte, au spus: ,Regele traiasca

Ani multi, pasnici si prosperi, sanatos si fericit;

[ata, ne-a trimis cu daruri Sahul nostru mult iubit
Precum petitori, s-o ducem in imparatia noastra

Pe fiica Mariei tale, regelui nostru nevasta.”

Ce-a mai ris Gaghic-arca’, tolanit in tron filos,

Si, intors spre solii Siriei, le-a replicat fioros:

,Ce vinti-a trecut prin capul regelui vostru ,,sublim”
C-a ajuns sa creadd-anume ca putem sa ne-ncuscrim?
Noi, de neam, armeni, crestini - voi, inchinatori la foc
Si de rasd arabeascd, cum sa traim la un loc?
Dumnezeul nostru-i Unul - unic si adevarat -,

Zeii vostri-s o gramadd, nu stiu citi, n-am numarat.
Cu scumpele voastre daruri nu ma orbiti voi nicicum.
Mergeti la al vostru rege, grabiti-va, chiar acum,
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Spuneti-i cd toate-aceste comori trimise 1n dar
Nu fac cit un fir de par din capul lui Dzovinar!”

Si facura cale-ntoarsa solii tristi si suparati,
Strabatind cu greutate ape, hauri, munti inalti,

La palat se-nfatisara Califului din Missir:

,S4 tradiesti In sanatate si putere ani in sir.

Nu aducem veste buna de la armeanul Gaghic,
Tndrézneste sa te-nfrunte, mindru si nesocotit,

Caci, In loc ca sa se simta onorat, el - fara minte -,
Fara teama de primejdie, iata ce vorba-ti trimite:
,Noi sintem armeni, crestini, voi, necredinciosi, arabi,
Dumnezeul nostru-i Unul, zeii vostri-s multi si slabi;
Iar comorile din Siria, de le-ati da pe toate-n dar,
Cit un fir de par n-ar face din capul lui Dzovinar.”

4

Pe loc atunci califul sprinceana si-a-ncruntat
Si s-a aprins ca focul, de furie sufocat.

Ca norii In furtung, el a tunat cumplit,
Chemind armasul grabnic, sever i-a poruncit:
»Aduna toti soldatii, intreaga mea armata,
Voi nimici Armenia, voi spulbera-o toata!”

Ca moartea se facuse de palid dintr-odata.

Si a pornit califul, minat de-a lui ispita,
Navala catre Tara Armeniei, linistit3,

Si-a asezat ostirea in ses, la rasarit,

Si iata ca, deodata, pe cimp a rasarit

O strasnica padure de corturi si ostasi

Cu suliti, iatagane, calari si pedestrasi;

Si emisari trimise pe data la palat,
Raspuns sa-i dea armeanul, dar neintirziat,
Ca el, califul, face o ultima-ncercare,
Punind cu-ngaduinta aceeasi intrebare:

»Pe Dzovinar mi-o dai??? De nu, apoi sa stii:
Nu voi cruta pe nimeni: femei, batrini, copii,
Nici piatra n-o ramine intreaga-n urma mea:
Din piatra, -n chin si groaza - nisip voi macina”.
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5

Gaghic, ca norii in furtuna, la chip atunci s-a-ntunecat
Si-a poruncit mai marii {arii sa se adune la palat:

Sa vina principii de-ndata si sfetnicii-ncercati in lege,
Sa scape tara de dezastru si de blestem sa o dezlege.

Ci la chemarea lui venira toti comandantii cu credinta,

Ce-i de facut sa chibzuiasc3, sa vada ce-ar fi cu putinta;

Veni chiar si Toros Keri! - ce tinar pe atunci era! -

Dar chibzuit si intelept, decit batrinii mai ceva!

Si cind la Sfat s-au asezat dupa rang, virsta si tipic,

Le-a spus ingindurat si trist caruntul rege Gaghic:

Pe-al tarii noastre piept, genunchiul si-a pus - ne-ndurator - califul,
El ce mereu cumplit si-agita sabia cruzimii catre noi;

Cu oastea lui nenumaratd ne-a-mpresurat avan pamintul
Si-o vrea pe Dzovinar a noastra s-o ia ca prada de razboi.

Ce spuneti dar? S-o dam pe fata fara macel, de buna voie

Ori sa ne-mpotrivim cu lupta, s-o dam siliti doar de nevoie?
Miscatd,-ntreaga adunare si intelepti cu barba rara

Graira intr-un glas: ,Armenii sa rabde astfel de ocara?

N-o0 dam pe Dzovinar a noastra nelegiuitului pagin,

S-o0 asupreasca prin haremuri cu toane crude de stapin;

Nu-i ddm domnita noastra scumpa, chiar de ne lasa fara cap,
Nu-i dam noi floarea armenimii, nu-i dam noi crinul nostru alb,
In arsiti si se-ofileasci, ling3 suflarea de harap.

Sa ne luptam, sa-1 infruntam; ei sint mai multi dar sa se stie:
Nu-i dam tiranului barbar printesa noastra de sotie!

N-o dam pe Dzovinar a noastra acelui monstru de pripas,
Chiar de-om pieri pina la unul!” au hotarit toti intr-un glas.
,Bataie vrea? Sa-i dam bataie! Ne-am mai luptat, nu stim ce-i frica”.
Numai Toros, cazut pe ginduri, ticea si nu spunea nimica.

- Tu cum gindesti, Toros Keri? Caruntul rege lI-a-ntrebat,
Vorbeste! Ce parere ai? De ce stai trist si-ngindurat?

- Eu sint mezinul vostru-n Sfat, ascult, invat si chibzuiesc

Si se cuvine eu sa tac cind cei mai virstnici ne vorbesc,

Dar - regele sa ne traiasca! - Daca-mi dati voie sa graiesc:
Sa-i dam printesa fara luptd; s-o dam! asa va sfatuiesc.

Ea ne e scumpa tuturor, totusi - va spun fara sfiala -

Ca mult mai scumpa ni-e Armenia, patria noastra natala.

1 Keri - unchi, in Ib. armeand [nota Arsaluis Sarchisian Gurau]
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E ambitios Califul Siriei, oastea-l asculta si i se-nching,
Razboiul ar distruge tara si ar preface-o in ruina,
Dar dac-o dam de buna voie, avem doua cistiguri mari:
Prieten si aliat - un rege, vecin puternic la hotar!
Aceste vorbe nemiloase, dar drepte si adevarate
Sfatul 1l rascolira iarasi ca valurile agitate,

Cind iatd, -mbujorata intra printesa insasi, Dzovinar,
Cu-obrajii-n flacari, dar semeata,

Cu mers regal, Zimbind amar,

Precum izvoarele de munte cum clipocesc dupa dezghet,
Asa vorbi, cu glasul dulce, dar hotarit si indraznet:
,0 tatdl meu, si voi, curteni,

Prieteni dragi, popor, osteni,

Ne-ameninta razboi barbar,

Armenia-i in primejdie iar.

Vai mie, pricina-s doar eu

Acestui rau nimicitor,

Nu voiesc insa pentru mine

Sa piara-al meu viteaz popor,

Sa curga iar singe-armenesc,

Sotiile sa vaduvesc,

Nobili viteji sa se jertfeasca

Si,-n lacrimi, mame sa jeleasca.

Nu vreau stropite sa vad iar

Petalele de flori cu singe,

Nici linga leaganu-ndoliat

Cum mama pruncu-orfan isi plinge.

Paginului sa-i fiu sotie

in Siria mai bine merg,

Sa-mi scap de rele tara stramoseascs,

El doar cu mine sa se mulfumeasca.

Sa-mi plinga inima-n tarimul ardbesc,

Neamului meu doar eu sa ma jertfesc,

Coroana tarii-n veci sa straluceasca,

Gradina armeneasca sa-nfloreasca.”

Astfel vorbi si,-ngenunchiatd, saruta parinteasca ming,
La fel si-ndureratul tata saruta fruntea ei de zina
Si, intorcindu-se mihnit inspre curteni, caruntul rege:
»,Ramine cum vrea Dzovinar, fata mea draga, se-ntelege,
Mai bine eu, nefericit parinte,-n doliu dupa ea,
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Decit o tara-ntreaga-n lacrimi si-n singe toata s-ar scalda,
Asadar dati de veste iute solilor regelui sirian

Ca-i dam mireasa pe printesa regatului nostru armean.
Ce rea e lumea, fiica mea!...Ajunga-i ura sa si-o spele,

S-o sature a ta tristete si,-amare lacrimile mele.”

6

Si bucuros nespus, monarhul Siriei, cu tot alaiul si nuntasii
Indati spre Gaghic-arca-si purtara fira preget pasii.
Vazindu-i in balcon pe rege si-aldturea pe Dzovinar -
Cu fata alba, luminoasa, cu chipul linistit si blind,

El - ametit de frumusetea-i - cazu palanca la pamint,
Precum, in apriga furtung, lovit de trasnet, un stejar;

De i-au frecat fruntea si timpla cu ape dulci de trandafir,
Pe vlaguitul din iubire ca sa-1 aduca in simtiri.

Plin de tarina, ud, zbirlit, se-nfatisa cu nerabdare,

Sa il salute pe Gaghic si sa-i astearna la picioare
Pretioase daruri pentru dinsul si fata lui fermecatoare.
Cu chipul neguros si aspru si la privire-ntunecat,
Primind Gaghic salutul, rece, raspunse scurt si apasat:
,Pe singura mea fiica, iat3, ti-o dau, de-atita o doresti,
Dar am doua conditii care tu trebuie sa le-mplinesti:

Vei pune un palat sa-i facd - numai al ei - unde sa stea
Si-un an de patu-i de fecioara iti este-oprit a te-apropia;
Sa-si lepede credinta sfinta n-o vei sili sa se-nvoiasca
Si-i vei Ingadui ca,-n tihna, sa-si faca ruga crestineasca.”
,Ma invoiesc, primesc, raspunse, necredinciosu-ndragostit,
Precum lumina ochilor pazi-voi ce-am fagaduit.

Si fie ca regatul meu si tara voastra armeneasca,

Ca si vecini, prieteni, frati, In pace pururi sa traiasca”.

Si astfel cei doi suverani s-au Invoit si s-au legat,

Iar tatdl, mina fiicei sale sirianului a-ncredintat.

A doua zi, la drum armata se pregatea ca sa porneasca,
Pe Dzovinar s-o duca-n fald si-n cinste la noua ei casa.

7

in zori, insa cu voia tatei, printesa iese pe racoare,
Sa dea o raita prin poiene cu fetele insotitoare.
Tnginduraté, abatutd, Izvorul Laptelui cata,

Unde ades venea odata cu fetele de seama sa.
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In inima cu-n junghi de foc, calcind pamintul drag, strabun,
Si,-n lacrimi de instrainare, sa-si ia acuma ramas bun.

Privirea-i raminea lipita pe tot ce-n cale i iesea,

Privea la toate cu mirare, de parc-acuma le vedea,
Intirzia pe orice piatri, sorbea parfum din orice floare,
Avind o vorba de alint din inima la fiecare.

Si pasarelele mihnite 1i ciripeau:,Stai, nu pleca!

Doar pentru tine-i cintul nostru, ramfi la noi, nu mai pleca!”
»Ramii!” spuneau florile toate cu glas gingas si cristalin,
,Vom inflori de-acum tot anul, ramii, cu tine vrem sa fim!”
»Opreste-te, ramii cu noi - izvoare clare suspinau -

0, sufletul nu ni-1 zdrobi”, cu susur dulce se rugau -

»91 nu ne vaduvi de chipul tau drag, fermecator,
Priveste-n noi: te-om oglindi cu limpezime si cu dor”.
Si fiecare spin, 1n cale-i, de rochia ei se agata,

Cu glas sfisietor spunind aceeasi vorba: ,Nu pleca!”
Fiece piatra de mormint, oricare cruce, orice dimb
,Nu-ti parasi - o indemnau - al patriei sacru pamint!”
Soare si ap3, cer si cimp plingeau cu totii suparati:
»,Unde vei mai gasi ca noi, prieteni sinceri si curati?”

Si inima lui Dzovinar cu-amaraciune o umpleau,

Amar zimbea si cu tristete, iar ochii-n lacrimi {i pluteau.
Ingenuncheats, saruta tirina, si-o punea pe fata,

Sa-i tina minte amintirea, caldura, jalea-ntreaga viata:
»Ramineti cu bine dara,

Pomi si flori inmiresmate,

Eu de-asta plec: sa va pastrati

Mereu placute, parfumate.

Ramas bun, pasaret iubit,

Fiti fericiti, de-asta plec eu,

In stoluri ori perechi - perechi

Sa ciripiti in cuib mereu.

Ramas bun, ape dulci si line,

Paraie repezi, bulbucate,

Izvoare reci, — de asta plec,

Ca sa ramineti neschimbate.

Ramas bun, stele dragi si luna,

Albastru cer, soare-arzator,

Sa fiti senini! - de asta plec.

De voi mereu 1mi va fi dor.

163



POEZIA / primdvard 2016

Ramas bun, pruncii mei armeni,

S-aveti parinti, de-asta plec eu;

Sa n-aveti ochii-nlacrimatji,

Pline si joc s-aveti mereu.

Mame armene, de-asta plec,

Ca sa va las cu-ai vostri fii;

Ca sa aveti, sotii armene,

Casa-ncarcata de copii.

Radmas bun, drag izvor al meu, imaculat si racoros,
Ramii de-a pururi ca si azi si clipoceste valuros!

In argintia ta oglinda vrajmasul si nu dea cu piatr3,

Iar apa ta, cu singe tindr sa nu se tulbure vreodata.”
Astfel vorbi printesa, trist, si-un pumn intreg bau, de ap3,
Si Inc-o jumatate-apoi sorbi cu sete, fara graba.
Intoarsa citre-nsotitoare, le-a strins la piept, de le-a strivit
Si fiecareia o vorb3, la despartire, i-a soptit.

Cu drag le-a sarutat apoi, le-a spus la toate cu ardoare:
,Senina sa ramind-n veci a voastra stea stralucitoare !”
A doua zi, cu ochii-n lacrimi, din inima picindu-i singe,
Isi ia ramas bun de la rege, simtind cum viata i se fringe.
Saruta mina parinteasca, cu ochii tara-mbratiseaza,

Iar bietul tata, mina ei, neputincios, o-ncredinfeaza
Mindrului rege din Missir, nerabdator sa o primeasca.
Printesa nu se-mpotriveste. La ce i-ar mai sluji acum?
Armata si alai de nunta spre Siria se astern la drum.

8

Falos, bogatul rege pune sa se 1nalte un palat

De-o uimitoare frumusete, armencei, cum i s-a legat,
Alaturi de castelul sau (sa-i fie-aproape, la nevoie,

S-o0 vada zilnic din balcon, sa o priveasca dupa voie),
Unde-si ducea zilele triste, pazita ca un scump tezaur,
Precum pasarea de smarald in colivia ei de aur.

Sapte frumoase cu ochi negri, slujnice sapte din Misir,
Sint gata la porunca ei, sa-i implinesc-orice hatir.

De dorul tarii ei pierdute doar ele o mai alinau
Si-adesea, cu printesa trista, stateau si ele si plingeau.
Iar regele tinindu-si vorba, oricit era de ispitit,

Nu se-apropia, cum promisese, 1inga iatacul mult dorit.
Doar uneori, din foisor, tot mai uimit o urmarea

Si de-a armencelor splendoare neincetat se minuna.
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9

Cind din al Laptelui Izvor bause Dzovinar cu sete
Si-n ultima ei zi din tara fusese-n cring cu-acele fete,
Ea n-a simtit cum apa vie i-a incoltit in trup vlastar
Si c-a ramas Insarcinata pe loc, atunci, de-al apei har.
Iar dupa noua luni intregi si noua zile, noua ore din clipa binecuvintata,
Puse genunchiul la pamint

Si, fara chinuri, de Indata,

Nascu doi gemeni copilasi

Cu par de aur, dragalasi.

Popa veni numaidecit,

{i botez3, le fu si nas,

Peste tonirul! de lavas2.

(Toniru-i sfint la noi - se stie - ca al Bisericii lacas).
Le puse nume: Sanasar

Acelui mai infiripat

Si, de asemeni, Baghdasar

Celui mai mititel la stat.

Ca urari sa-i faca, dupa obicei,

Imediat trecura peste drum, la rege:

»Sa-ti traiasca fiii! Scumpa ta sotie

A nascut doi gemeni ca doi pui de lei

Cu coame de aur, frumosi peste poate!”

S-a mirat sultanul: ,Asta nu se poate!

Cum asa? De unde sa rasar-aici?

Din al carui singe fura zamisliti?

Ca eu niciodatd, cum m-am si legat,

De-asternutul dinsei nu m-am apropiat.”

A chemat calaul si-a racnit odata:

,Mergi si taie-i capul! Chiar acum! Indat!

N-am nici o nevastad! Nu-s saiminta mea

Gemenii aceia ce i-a nascut ea!”

10

Crunt intra calaul, in vesmintul ros,
Cu sabia scoas3, ochiul singeros:
»M-a trimis califul! - spuse patimas -
Sa-ti tai fara mila capul dragalas.”

1 Stravechi tip de cuptor armean subteran, in care se prepara lavasul.
2 Piine armeneasca (de forma unei lipii subtiri), preparata dupa o refeta veche de mii de ani.
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Cu pruncii la piept si privirea {int3,
Spre-amenintatoarea lama ascutita,
Infruntind pe gidea: ,Nu e cu putinta!
Padisahul vostru n-are constiinta?” -

Se rasteste mama gemenilor, iat3,

fi pierise glasul blind si duios de fat. -
»,NUu e nici o lege care,-n lumea asta,

Sa spuna ca-ti poti ucide nevasta

Care a nascut si-alapteaza prunci,

S-o0 omori pe mama, pe copii s-alungi.

Pe baieti, de mor eu, cine-i va hrani?

Sa-i intarc, apoi fie ce o fi;

De-o0 sa-mi mai vrea capul, vino ia-1 si du-i!
Si Incd ceva nu uita sa-i spui:

De-mi vrea moartea, bine! Dar sa nu-ndrazneasca
Cu prepusuri false sa ma banuiasca,

Caci i-am fost mireasa si 1i sint sotia

Ce nu si-a pierdut inca fecioria.

Sint nevinovata ca o porumbita

De hulub ne-atins3, inca neiubit3;

Sint ca neaua alb3, si curata sint

Cind pe roze cade, rece, la pamint.
Pruncii mi-s nascuti din apa de izvor,
Zamisliti din apd, Dumnezeu mi-e martor.”
S-a intors calaul si-a plecat grabit,

Si-a pus sabia-n teaca si i-a povestit
Regelui acestea, de 1-a coplesit.

»Fie!l - s-a-nvoit regele - Prea bine.

Am sa-i cruf acuma. Zece ani de zile
Timp 1i dau sa-si creasca cei doi baietasi,
Fac asta anume pentru copilasi.

Ea-i ca pasdrea ranita si captiva-n colivie.
Sta cu-aripa frinta. Ce-ar putea sa fie?
Ce-ar putea sa faca? N-ar putea sa fuga,
N-ar avea la cine. Unde sa se duca?”

11

Asa grai califul Siriei si astfel copilasii ei

Cresteau la Dzovinar in brate precum doi zdraveni pui de lei,
Sugeau si lapte si vigoare din sinii fragezi de armeanca

Si ceas de ceas cresteau cum altii poate-ntr-un an puteau s-o faca.
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La fiecare sin punea cite-un copil sa se infrupte,

Dar Sanasar era prea lacom si-si termina tainul iute,

Pe Baghdasar il da deoparte si de al laptelui izvor

Strins buzele-si lipea; de-aceea se ciondaneau adeseori,

Se gilceveau, se inghionteau, ba unu-ntr-altul mai dadea,
Ins3 regina, mama lor, ii dojenea si i ierta.

Se minuna de forta lor, se bucura si mai mereu

»,Doamne, - si zicea uimita, dinsa - cresc doi uriasi la pieptul eu!.”
Aveau aproape patru ani, insa pareau flacai in lege;
La-nfatisare si putere, ziceai ca sint de paisprezece.

Cu alti copii mai mari ca dinsii mereu la trinta se luau,

Cu pietre, bete, pumni - cu-orice - 1i puneau jos si 1i bateau.
Dar dintre ei, mereu mai tare se dovedeste Sanasar,

E mai nestdpinit, mai crincen si mai furios ca Baghdasar.

Se ingrozea de el pustimea si, umilita greu, fugea,

Dar - protectoare - mina lui pe frate-sau il apara.

Nu era zi ca-n plina strada, citiva obraznici de copii

Sa nu manince chelfdneala de la-ai reginei smintiti fii.

Cu nasul spart, cu ochii-n lacrimi, zgiriati si rupti, acesti baieti
Se vdicdreau, fugind spre casa: si umili{i si plingareti.
Parintii? De! Ce puteau face? Te pui cu niste fii de rege?

Nu avea nimeni a se plinge ori a cirti. Se intelege...

Traducere si adaptare: Arsaluis SARCHISIAN GURAU
Prezentare si note: Marius CHELARU

<fe=

167



POEZIA / primdvard 2016

LIRICA POLONEZA

Natalia KOZAK

Natalia Kozak s-a nascut in 1998 la Biata Podlaska - estul Poloniei. Copilaria si
tineretea si le-a petrecut in mica localitate Chotycze. in anul 2014 a terminat
Gimnaziul de stat din Losice, dupa care si-a continuat studiile la Liceul de cultura
generala ,Bolestaw Prus”, din Siedlce. Este laureata Concursului literar national
»+Romuald Mikoszewski”, din Losice, si a celei de a XIX-a editii a Concursului literar
national ,Maria Konopnicka”, la Miedzyrzecz Podlaski. Acelasi an, 2014, este cel al
debutului literar, poeziile sale fiind publicate in ,Gosciniec Bialski”, ,Podlaski
Kwartalnik Kulturalny”, precum si in revista de nivel national, pentru tineret,
»Victor-Gimnazjalista” (Victor - Gimnazistul). Mediul literar din Podlasie a fost
placut surprins de debutul elevei de 16 ani. In creatiile sale se observd maturitatea
cuvdantului, invelisul poetic original, precum si metafora sublimatd. (Eligiusz
Dymowski, preot, poet si critic literar polonez, nascut in 1965)

IN PADURE...

in padure

dupa o frunza

padurea tuseste pe sub talpi

cdderea ploii
strangerea frunzelor
mirosul timpului ce moare

sim{im

noi

clipa o prindem noi
noi

ne-a prins si ea
pe noi

VIZIUNEA SFARSITULUI
sfarsitul pe care nu-l vei evita
urmatoarea statie din calatoria ta
dela punctul Alab

in linie dreapta sunt abia

zeci de ani de viata
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cand vei muri

va patrunde in tine spatiul
pe care cineva disperat
incearca sa-1 umple
madcar cu un fotoliu gol...

esti ca o casa veche
prin care liber

se Invarte aerul
desi te opui

puterii sale te supui
mori

si esti slab

ca o frunza in vant
sfarsitul vietii...
este doar spatiul

dar Inca nu este sfarsitul

esti de abia la mijloc de drum
oamenii mor dar dispare
doar o parte din ei

ei raman in viziunile noastre
si realmente noi suntem

cei care le ludm viata

ce se termina

odatad cu moartea

memoriei noastre

EXISTENTA (NE)REUSITA LA MAXIMUM
de vei gasi al tau

eu

da-mi un semn

te voi lua de mana

si vom cauta impreuna

al meu

eu

al meu eu
chintesenta existentei

POEZIA / primdvari 2016
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Al ZBURAT ...

Tatdlui meu
ai zburat
pe aripile credintei

fara cuvinte
siin graba

iar eu
n-apucasem sa cresc

in continuare sunt mica

si am nevoie de ajutorul Tau
cand ma Tnalt dupa o visina
in livada

iar copacul este

prea inalt

CAND SUNT FERICITA ...
cand sunt fericita

nu sunt in stare sa scriu poezii
cuvintele se fac grele

endorfinele cantaresc atat
ori este avaria de-o clipa a mainii?

fericirea incepe 1n cap
si nu sunt in stare sa scriu poezii
despre ea

voi tacea o clipa...
despre fericire

SUNT DEJA PATRU ANI...

sunt deja patru ani de cand Tu nu esti
stii asta? stii

cateva vesnicii ale mele proprii

lumea se rasuceste si se schimba
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iar aluatul meu ma asteapta
nedospit

poate candva
te vei intoarce
intr-o oarecare vesnicie

NU ESTE MAI FRUMOS...
nu este mai frumos
compliment

decat sa percep
stralucirea mea

in ochii tai

esti o minunata stea...

VISUL

lui Grzegorz
am avut un vis
ca stau cu Tine n livada

in vara tarzie s-a impletit
nesiguranta

dar aerul era plin

de sperante

cosul dintre noi
era gol

deocamdata
cdci poeziile mele

sunt fructele credintei Tale
si Inca se mai coc

POEZIA / primdvari 2016

versiunea romana si prezentare Alexandru G. SERBAN

171



POEZIA / primdvard 2016

IPOSTAZE DIN LIRICA CEHA

Graeme HETHERINGTON

Graeme Hetherington (n. 1927, Latrobe, Australia) traieste in Hradec Kralové; a
crescut in orasele miniere de pe indepartata coastd vestica a Tasmaniei. Dupa
finalizarea studiilor liceale, a frecventat cursurile Universitdtii din Tasmania;
ulterior, pind la pensionarea din deceniul opt al secolului trecut, a predat limbile si
literaturile clasice, printre cursanti fiind si multi poeti tasmanieni tineri, de
exemplu Stephen Edgar. Multi ani a calatorit prin Europa, si a locuit in Grecia citiva
ani. Cirtile sale (nu doar recente) includ Colturi indepdrtate!(1986), In Umbra Tdrii
Van Diemen (1999)?, A-ti da viata3 (2002), Un paradis pierdut din Tasmania
(2003)4

Statui®

Am fost izbit, in timp ce faceam un circuit prin {ara
Dupa caderea Comunismului,

De toate statuile de piatra gri ale

Crucificarii lui Hristos. Suferisera mult

De neglijenta timp de jumatate de secol,

Iar ades, lipsa fetelor, a membrelor,

Si lichenii incrustati le faiceau greu

De recunoscut. Totusi chiar daca,

In pofida sansei, El inci oarecum

Se tinea din rasputeri de

Copacul Omului, erau ciorchinii

De boabe rosii ca singele, raspinditi peste tot
Scoruse peste tot, asemeni carnii

Inchipuite dupa bombardamente, ce dovedeau
Ca totdeauna El va supravietui timpurilor.

1 Remote Corners, Twelve trees Publishing

2 In the Shadow of Van Diemen's Land, Cornford Press.

3 Life Given, Indigo/Ginninderra Press

4 A Tasmanian Paradise Lost, Walleah Press

5 Poemul ‘Statui’ e publicat in Povestiri din Praga/Prague Tales, eds. John aBeckett et al., New
Europe Writers, Warsaw, 2007.
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Jane KIRWAN
Jane Kirwan (n. Anglia) Din parinti irlandezi, locuieste citeva luni, anual, in Praga.
Jane Kirwan s-a calificat ca dentist nainte de a studia literatura engleza si
irlandeza. A publicat! colectiile de poezie Furtul turnului Eiffel2 (1997), Vinzdtorul
de oglinzi3 (2003) si Alt exil* (cu Ales Machacek)s, ultima publicata cu versiunea in
limba cehi in 20116. In co-autoriat cu Wendy French, a publicat” in 2013 Ndscut in
SNS8, un melanj de poezie, prozd, memorii si intimplari®. Relativ recent, a terminat
de scris un roman!0. Nominalizata de douad ori!! la Concursul National de Poezie,
Jane Kirwan a cistigat in 2002 un premiu al scriitorilor de la Consiliul de Discipline
Umaniste.

Instrumentala (in Gradina)?2

Ea despacheteaza - prepozitii
imprastiate peste plapuma de puf.

El murmura ca tot ceea ce are in cap
e vin, piine. Pesemne o

sueta placuta. Perfect, spune ea,

sa ludm un caz diferit.

Sint la virf, tu esti locativ.

De partea ta, posedata.

Trebuie sa astept sa vad daca

Esti cu mine sau fara.

Dar, spune el, pina la sfirsit

Stii. Ignora acuzativul.

Imposibil. Daca as sta,

As face o deprindere din asta sau
m-as debarasa de ea odata

pentru totdeauna. Tu chiar te distrezi
cu numele meu. Eu niciodata

1 Poemele sale au aparut in reviste si antologii din Marea Britanie si Republica ceha.

2 Stealing the Eiffel Tower.

3 The Man Who Sold Mirrors.

4 Second Exile (poeme cu prozad).

5 Rockingham Press.

6 Druhy Exil, la editura Novela Bohemica.

7 Hippocrates Press.

8 Born in the NHS.

9 Conceput pe cind comentau despre Serviciul national de sanatate cu amenintarile la care era
expus.

10 The Arrangement.

11 Pe locul al doilea.

12 Poemul ‘Instrumentald (in Grddind)' e publicat in Povestiri din Praga/Prague Tales, eds.
John aBeckett et al., New Europe Writers, Warsaw, 2007.
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nu stiu daca vin sau plec. Sau nu ma recunosc
pe mine cind sint acolo.

Unde, intreaba el? Precis.

Eu zabovesc 1n afara casei

Pe cind tu esti chiar in interior.

Tu insisti sa fii in

Gradina. Intins lat pe

Pajiste, cu nasul umplut

De polen. Asa ca ce

Doresti? Te vreau inauntru.

Katefina RUDCENKOVA

Katefina Rudcéenkova (n. 1976, Praga) e poetd, romancierda si dramaturg; a
studiat la Conservatorul Jaroslav Jezek! si e absolventd in Stiinte economice si
Management2. A debutat in 1999, cu colectia de poezii Ludwig, urmatd in 2001 de
colectia It isn’t necessary for you to visit me3, cu versiunea in germana in 20024, an
in care Katefina RudCenkovd mai publici doua carti: de poezie, Scrumul si
incintarea5 si de nuvele Noptile, nopti¢. Dupa o intrerupere de noua ani, revine la
poezie in 2013 cu colectia Plimbarea pe dune’, inspiratd de o sedere in Latvia,
colectie care a fost premiatds. Vocea sa liricd e deosebit de apreciatd pentru
senzualitate si auto-reflexivitate. in dramaturgie, a scris%: Frau in Blau (2004),
Niekur (2006), The Time of Cherry Fumel® (2007), The Pacified (2009)11. A primit
burse in mai multe tari, participa la festivaluri literare internationale, poezia sa
fiind tradusa in foarte multe limbi. Ea mai editeaza publicatia lunara pe Internet
Good Address!? (fiind si corectoare).

incintare13

As da orice pentru ca Akhmatova sa coboare

Din tabloul lui Petrov-Vodkin, si, fixindu-ma

1 Cu specializarea In scenaristicd si compunerea de versuri pentru melodii.

2 De la Universitatea cehd de Stiinte ale Vietii, Praga, precum si de la Colegiul de Agricultura.
3 Nenf nutné, abyste mé navstévoval.

4 Nicht ndtig, mich zu besuchen, Wieser Verlag, Klagenfurt.

5 Popel a slast.

6 Noci, noci.

7 The Walking on Dunes, Chiize po dundch.

8 The Magnesia Litera Prize.

9 Mare parte dintre ele fiind puse in scena.

10 Cas trestiového dymu.

11 Zpacifikovand.

12 Dobrd adresa.

13 Poemul ‘Incintare’ e publicat in Povestiri din Praga/ Prague Tales, eds. John aBeckett et al.,
New Europe Writers, Warsaw, 2007.
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cu acea privire....sd se Intinda linga mine
in intuneric.

Primavara sint vizitat doar de dorinte
Nimic nu ramine de facut ci doar sa ma pierd in lucruri.

‘Primvara, toate pasarile
Se intorc la Bibirevo.’

- Tti amintesti cind ti 1-am aritat pe acel barbat
Sezind in capul mesei de la Belvedere?

incintat de vorbire direct.

Pam BROWN

Pam Brown (n. 1948, Seymour, Victoria, Australia). Brown si-a petrecut copilaria
la baze militare!; de la prima tinerete locuieste in Sydney cistigindu-si existenta ca
decorator prin site, ca muziciand si cineastd; a predat Redactarea, Studii multi-
media, cinematografie. intre 1997 si 2002, a fost redactor de poezie la Overland;
din 2004, este redactor asociat al revistei Jacket, iar intre 1989 si 2006, a lucrat ca
bibliotecar la Universitatea din Sydney. Cu foarte multe publicatii in reviste
australiene, precum si la nivel international, Pam Brown e redactor colaborator la
Fulcrum?2. A participat la festivaluri internationale, si a predat la Universitatea de
limbi straine din Hanoi. A publicat carti de poezie3: Sureblock? Cocabola’s Funny
Picture BookS, Automatic Sads, Cafe Sport’, Correspondences®, Country & Eastern?,
Small Blue View?9, Selected Poems 1971-198211, Keep It Quietl?, New & Selected
Poems!3, This World.This Placel4. 50 - 501, Text thing?, Dear Deliria3, True Thoughts?,
Thoughts?, Authentic Locals .

1 Toowoomba si Brisbane.

2 Publicatie anuald de poezie si poetica cu sediul in SUA.
3 Si alte genuri literare.

4 Pat Woolley, Melbourne, 1972.

5 Tomato Press, Sydney, 1973.

6 Tomato Press, Sydney, 1974.

7 Sea Cruise Books, Sydney, 1979.

8 Red Press, Sydney, 1979.

9 Never-Never Books, Sydney, 1980.

10 E.A.F./Magic Sam, Adelaide, 1982.

11 Redress/Wild & Woolley, Sydney, 1984.

12 Sea Cruise Books, Sydney, 1987.

13 Wild & Woolley, Sydney, 1990.

14 University of Queensland Press, Brisbane, 1994.
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Suspinind in Brno®

Suspinind in Brno, dupa ce ai alunecat pe
gheatd cu sandalele tale de plaja tu urmaresti
cum sticla se rostogoleste pe elesteul inghetat.
ti-ai revazut destinul & ai cazut

fara sa-ti dai seama ca ai cazut, aterizind
undeva intre dimineata & melancolie.
Reconfortanta ta dovadad de umor ieftin din
Prostia de Vest. Rumegind din tristete,

Viata ta secreta - iti inchizi ochii obositi
asemeni zorelelor mov.

Simon MAWER

Simon Mawer (n. UK) a scris patru carti, inclusiv Himera/Chimera, care a cistigat
premiul McKitterick pentru un roman de debut. Locuieste si preda in Roma.

Anul viitor la Marienbad?

La anul in Marienbad

Ne vom plimba prin aleile de pomi

Sivom lua ape

Iar mirosul patrunzator de rugina va ramine in gurile noastre
Ca gustul singelui

La anul in Marienbad

Totul se va vindeca:

Schilozii vor merge iar schiopii vor alerga

Iar piticii si ologii vor dansa de bucurie
Descoperindu-se pe sine, respectiv, Tnalti si intregi.
La anul in Marienbad vei sta pe balcon

In timp ce multimile

Din gradinile statiunii dedesubt

Vor aclama si flutura din miini.

1 Little Esther Books, Adelaide, 1997.

2Ljttle Esther Books, Adelaide, 2002.

3 New & Selected Poems, Salt Publishing, UK/US/Aus, 2003.

4 Salt Publishing, U.K./U.S.A/Aust, 2008.

5 Soi 3 Modern Poets, paper-tiger media, Aust/Thailand, 2010.

6 Poemul ‘Suspinind 1n Brno’ e publicat in Povestiri din Praga/Prague Tales, eds. John
aBeckett et al., New Europe Writers, Warsaw, 2007.

7 Poemul ‘Anul viitor la Marienbad’ e publicat in Povestiri din Praga/Prague Tales, eds. John
aBeckett et al., New Europe Writers, Warsaw, 2007.
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La anul in Marienbad

Vom lua un apartament la hotelul Polonia

Si vom face dragoste la fereastra deschisa

Cu gradinile statiunii in exterior,

Unde picla se lipeste de ramuri ca fumul,

Iar boltile de ceapa se ridica din copacii de pin.

La anul in Marienbad vom decoji cepele

Dezvaluind strat dupa strat, fiecare mai misterioasa decit cea dinainte,
Pentru a descoperi, cu ochi ce ustura,

Miezul luminos si lucitor.

La anul in Marienbad

Vei ingenunchea peste mine

In timp ce aerul pitrunde rece pe nesimtite prin fereastra deschisa
Si-ti minglie sira spindrii ca o mina furisata

Si atinge, cu un singur deget rece,

A ta sclipitoare carne vie.

La anul in Marienbad.

Libuse CACALOVA'

Visind la Moravia2 - Libu$e Catalova3

Pamintul meu firav
Silnic la risipa
Cu flamurile lipsite de stralucirea
Pe care o au distantele la care viseaza cineva
Mai curind cu cearcane sub ochi
Cu o suparare si 0 mahmureala
Numele tdu, pimintul meu natal,
Se prinde de melancolia vitei de vie.
Selectie, prezentare, note si versiunea in limba engleza
Ligia Doina CONSTANTINESCU

1 Cu o mini-prezentare in numarul tematic POEZIE $I SOFT, iarna 2015.

2 Poemul ‘Visind la Moravia’ e publicat in Povestiri din Praga/Prague Tales, eds. John aBeckett
etal., New Europe Writers, Warsaw, 2007.

3 Intuitie si Anuntarea iernii sint doud din poemele sale a caror versiune (din limba engleza)
in limba romina a fost publicatd In numarul tematic iarnd 2015.

177



POEZIA / primdvard 2016

LIRICA SLOVACA

Erik Jacub GROCH

Erik Jakub Groch s-a nascut in 25 aprilie 1957 in orasul KoSice, Slovacia. Dupa
examenul de bacalaureat (KosSice, 1976) a exercitat diverse profesiuni, unele
bizare. Pina in 1989 a frecventat cercurile intelectuale, literare si artistice
underground din localitatea natala si a participat la seminariile clandestine, {inute
in apartamentul dizidentului, poetului si filozofului Marcel Stryko (1955-1994),
impreuna cu care a editat volumele samizdat ,A treisprezecea odaie” si ,Nacelle”.
Din noiembrie 1989 s-a implicat in activititile Forumului civic din KoSice. Intre
1991 - 1992 a participat la fondarea si editarea almanahului literar ,Ticha voda”,
I - 111 (Apd linistitd). in 1990 a fost redactor la seria noui a hebdomadarului ,Viata
culturald”. in 1992 si-a infiintat propria edituri, Atelierul de cdrti Timotej, publicind
in primul rind traduceri, filozofie, teozofie, domenii care convin firii sale. Editor al
caietelor de poezie contemporana Verseonline (Versurionline), se dedica designe-
ului grafic. Erik Jakub Groch traieste la Ulozie, in apropiere de Levoca, o localitate
binecunoscuta datoritd monumentelor sale renascentiste. Volume de versuri:
Stikromné hodiny smiitku (,Lectii particulare de tristete”, 1985 in samizdat; o editie
oficialad prelucrata apare in 1989, reeditata ca selectie de autor in 2000); Baba Jaga:
Zalospevy (Baba laga: Elegii, 1991); Bratsestra (,Fratesor3”, 1992); To (,Acel ceva”,
2000); L’acinéma (2001), Druhd naivita. Zobrané a nové bdsne a pribehy (,A doua
naivitate. Poeme si intimplari - culese si noi”, 2005); Em (2005); Pistalkdr
(,Fluierasul”, 2006); Infinity (,Infinituri”, 2008); Abé Aha a spol. (,Abe, Aha si
comp.”, 2009). Pentru copii a scris volumul Tuldc¢ik a Kldra (,Micul peregrin si
Klara”, 2001). Piese radiofonice - Cililink (,,Clinchilinc”,1987); Rozprdvkolamy alebo
Co je ¢o a ¢o ¢o nie je (,Rebusobasme sau Ce este ce si ce nu este ce”, 1988); Tuldcik
a Kldra (,Micul peregrin si Klara”, 1989). Tradus in italiand, englezd, ceha, slovena,
bielorusa. Premiul ,Ivan Krasko” pentru cel mai valoros debut al anului (Lectii
particulare de tristete), Premiul Bancii Generale de Credit ,Tatra” pentru Micul
peregrin.

SCRIERE
Asta e munca ta; intr-un jerseu belgian,
astepti, cu bratele incrucisate sau sprijinite de picioare.

Inca nu straluceste linistea, dar incepe sa urce deasupra dusumelei.
Ai intins o coala din pasta de lemn, precum iasomia.

Grinzile, tocurile de usi, dusumeaua, teracota, peretii varuiti;
nume ce vegheaza Impreuna cu tine, Incremenite.

Iar ce apare si iese la iveald avind contururi familiare,
- fosile ale structurilor, pictogramelor, axiomelor duhnitoare -
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Pe toate le respingi: poesis inseamna sd creezi din nimic.
Acest scribere al tau, aduce a excremente de pasari,

cu gainatul pitigoilor cu straluciri gri ce se imperecheaza
incd in aer -, transformat si descompus

in graunte, pleava si ce mai lipseste.

DURERE

Durerea are forta luminii, iubirea mea,
fata ta si fata mea

stralucind in lumina ca niste gauri.

Are fata de inger,
a copiilor tai si ai mei,
iubirea mea,

departe de iubire.

ACEL CEVA

Ma uit la masa de sub coate.

Nu e cimp, nici iarba

Ce suiera in alte limbi.

E 0 mas3, din lemn, din copac,
dintr-o stea ce adoarme, din nimic.
Nu inteleg cum vine asta. Miroase.

PISOIASUL

Aparu 1n puterea noptii, e parca viu, se misca singur.

De unde vine, o coasta iesitd, urechile - un tee pee israelian.
Este, sau se copiaza doar, sau e una din posibilitdti.

Mai intii se plimba miscind mereu din labute.

Atita dragaldsenie nu poate consta din neant, haos.

Ca 1si are Ingerii sdi — negri sau albi — anun{a

farmecul sublim, avangardist, seducator prin mingiiere.
Oricum, faptul ca face pipi unde trebuie, marturiseste: creatura
functioneaza, lumina din ochii lui este cineva incintat, cunoastere
sublimg, clarobscur holbat, in care luminez cu ghemul de lina.
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PLACINTA CU MERE
La inceput trebuie sa fi fost ceva bdtdtor la ochi, o idee,
ceva piatra de mincat, un zero, din care a tisnit sucul.

Dar esti tu - firule argintiu - ce aduni cuvinte grecesti
din nouri, cu mina stravezie le pui cu grija in nuiele.

Poate lumina acel ceva, specie prefioasa de stele, pina cind pamintul s-a
ivit

din pamint, acel ceva primordial, ce s-a smuls pe sine din sine, precum din
nadejde.

Si azi mai straluceste lama cutitului, cind descopera lumina alba
sub pielita pelerinei umede, strafulgerare parfumata a luminii.

Rabbi L. sustine ca la Inceput nu putea fi nici un fel de necunoastere,
doar constiinta lutului, adica libertatea pacatului rostogolindu-se.

Or tu zici cd inima ta din lut e la Domnul si cu miini
goale pliezi lutul in lut, in vreme ce cuvintele tale ard pe mai departe.

In cele din urma presari totul cu pudra de scortisoara si de vanilie,
universul e gata, In care tu - firisorule de argint -

la sfirsitul a toate vei fi poate acel tot din ceea ce am.
Tot, ce din noapte - noaptea cea mai intunecatd - voi duce cu mine la
lebedele albe.

Traducere si prezentare de Dagmar Maria ANOCA
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POEZIE SI SOFT
Daniela ANDRONACHE

Lacrimile, mdrgaritare ale suferintei
in sonetele lui Francesco Petrarca

Destinul, aceasta for{a implacabila ce ordoneaza intimplarile vietii si
dispune de fiecare dintre noi, indiferent de origine sau rang, dupa bunul sau
plac, este cel care {i fringe inima marelui poet renascentist, Francesco Petrarca
si 1i vaduveste existenta de ceea ce i era mai drag pe lume - iubita sa, Laura de
Noves, moarta in timpul epidemiei de ciuma din 1348: ,Ci daca soarta mi se
vrea stapina,/ ce pot sa fac decit sa-mi port durerea/cu ochii plinsi si fruntea
in tarina?”! (sonetul CCLXIX)

Supunindu-se atotputerniciei destinului, poetul isi asuma suferinta
provocatd de aceasta tragedie din viata lui care a avut impactul unui seism
psihic ce i-a zdruncinat strafundurile sufletesti si a reconfigurat realitatea din
jurul sau. Dupd moartea iubitei, discursul poetului capata valente traumatice
generate de lumea noud din care Laura nu mai face parte. E o lume strdina care
il dezadapteaza si careia poetul nu stie si nu vrea sa-i faca fata: ,Cum sa
triiesc? Ce sfat tmi dai, Iubire?/ Inci demult, stiu bine,/ trebuia si mor si
totusi sint in viata./ Madona-i moartd; zbucium si mihnire/sa curm mi se
cuvine,/urmind cararea inimii razleatd,/caci niciodata-n fatd/n-am s-o mai vad
si grea mi-e asteptarea.”? (sonetul CCLXVIII)

Partea a doua a volumului de sonete Cantonierul, din care fac parte si
sonetele citate anterior, poarti titlul [ntru moartea Madonei Laura si are ca
tema suferinta trditd ca parte a unui destin asumat. Este un destin care
transformi intr-o clipd bucuria in lacrimi din ratiuni numai de el stiute: ,in
chinuri desfatarea/si-n lacrimi bucuria se preface,/ de cind faptura-i sub
tarind zace.” (sonetul CCLXVIII)

Lacrimile poetului, dincolo de a fi raspunsul emotional la tragedia din
viata sa, sint ca niste margaritare izvorite din profunzimile unui suflet marcat
puternic de suferinta. Sint cele care il vor Insoti pe poet tot restul vietii sale,
functionind ca o marca identitara in cazul sau si devenind un leit motiv al celei
de-a doua parti a volumului in discutie. Se poate afirma, cu alte cuvinte, ca
lacrimile sint aliatele poetului in fata sortii ostile si totodatd modul de
sublimare a suferintei sale.

Un alt aliat al poetului este iubirea personificata si empatica pe care
acesta o invocd ca pe un prieten drag de la care asteaptd Intelegere si

1 Francesco Petrarca, Rime, Editura Univers, MCMLXX,p. 220, traducere Eta Boeriu
2Ibid,, p. 217
3 Ibid.
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consolare: , Tu simti, lubire, cit imi e de adinca/ mihnirea; ti-am vadit-o/ si stiu
prin mine cit de mult te doare;/ ea-i si a ta, caci de aceeasi stinca/noi luntrea
ne-am izbit-o/ si-aceeasi clipa ne-a lipsit de soare.”! (sonetul CCLXVIII)

Contopirea sufleteascd a poetului cu Iubirea merge pina la identificarea
cu aceasta si, prin urmare, suferinta lui este si suferinta Iubirii. Mai mult de
atlt, sonetul continua pe o linie alegorica in care moartea Laurei este asemuita
cu o stinca de care luntrea vietii se izbeste si se rastoarna. Momentul mortii
Laurei este momentul in care universul existential al poetului se rastoarng, in
care lumina si bucuria dispar pentru totdeauna din viata sa, lasind locul
suferintei si lacrimilor. Si totusi, chipul Laurei, atit de mult iubit si proslavit in
versuri, se intoarce din nefiinta pentru a-i aduce alinare poetului: ,Frumoasa
ca nicicind, din nefiintda/ se-ntoarce-n mine anume,/ caci preadorita-n inima-
mi se simte./ Si chipul ei toiag mi-e-n suferintd,/ si razim al ei nume/ce-atit de
dulce-mi rasuna in minte.”? (sonetul CCLXVIII)

Pentru Petrarca, Laura este chintesenta tuturor calitatilor umane, este
»soarele” vietii lui si intruchiparea idealului de frumusete in toate sensurile
cuvintului. Cel mai important sens consta in faptul ca frumusetea iubitei este o
reflectare a frumusetilor ceresti iar acest fapt 1i ofera poetului un fundament
temeinic pentru credinta sa, si anume ca dupa moarte, dupa iesirea din trup,
spiritul Laurei s-a intors in paradisul pe care l-a parasit la nastere: ,Tarina-i
astazi, vai, farind muta/ obrazul ei ce taina/dumnezeirii ne-o vadise clara./ Si-
n Paradis e forma-i nevazuta,/ desprinsa-n slavi de haina/ ce-n umbre-o-
nvesmintase ca fecioard.” (sonetul CCLXVIII)

Dar tinguirea din primul vers este anulatad de credinta pe care Petrarca,
ca poet crestin, o are despre Judecata de apoi cind trupurile mortilor vor invia,
iar frumusetea spiritului Laurei isi va dovedi nemurirea si stralucirea: ,Ci-
ntrinsa a doua oarda/ se va Imbraca, si-atunci cu-atit mai vie/ va straluci-n
tarie,/ cu cit si frumusetea ce nu moare/mai scumpa e decit cea trecatoare.”*
(sonetul CCLXVIII)

In sonetul CCLXXXII, poetul suferd o dedublare a eu-lui si se angajeazi
intr-un dialog cu propriul suflet sau. Acest dialog are menirea de a evoca si de
a reconstitui figura Laurei din amintiri: ,,0, suflet, ce-mi pazesti Insingurarea/
si-adesea-mi mingii noptile durute/ cu ochii in care moartea neintrecute/
vapai a-ncins sporindu-le vilvoarea,// cum ma-nfior cind imi atii cararea/ si
ma hranesti cu bucurii pierdute!/ Pe locuri dragi, din frumuseti stiute/iti
plasmuiesc atunci intruchiparea.”

1 Ibid.
21bid,, p.218
3 Ibid.

+1bid.

5 Ibid.,p.230
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Si totusi, acest exercitiu spiritual de aducere aminte ii rascoleste si mai
mult durerea care il copleseste in cele din urma si-1 determina sa izbucneasca
intr-un ,plins fierbinte”: ,Pe unde-n vers ti-am daruit cuvinte,/azi mi te pling;
dar mai virtos arsura/ ce-o port in piept imi stoarce plins fierbinte.”!

Aceastda rememorare dureroasa a personalitatii unice a iubitei continua
si tn sonetul CCLXXXIIL In acest poem, poetul se adreseazi direct mortii
mustrind-o pentru ca i-a rapit Laurei suflul divin de viata, i-a stirbit
frumusetea fizica, i-a anulat privirea si zimbetul care i-au oferit poetului atita
incintare si bucurie: ,Ai stins, o, Moarte, dulcea ei privire/si-ai asternut pe fata
ei paloare,/ slabind din minunata cingatoare/un suflet pur ca mirul din
potire.// Mi-ai luat tot ce mi-a fost dat spre izbavire/ si-ai amutit cuvintul ei,
cintare./ Imi umpli cupa de suspine amare/ si sili mi-e de tot, fir-osebire.”2

Si in sonetul CCCXV, Petrarca acuza moartea, considerind-o un dusman
personal care a pus capat fericirii lui, rapindu-i iubita la ceruri: ,Ci moartea,
pizmuindu-mi fericirea,/ iubitei mele i-a iesit in cale/ ca un vrajmas cu sulita si
coasd”.3

Este mai mult decit evident faptul ca moartea Laurei il afecteaza nespus
pe poet, anulindu-i rostul si bucuria de a trdi. Acest eveniment i zguduie
existenta din temelii, reasezind-o pe coordonatele tragismului si ale suferintei.
De la momentul tragediei, Petrarca refuza prezentul cu obstinatie, viata lui
constind in lungi perioade de introspectie, meditatie si de nostalgica aducere
aminte.

in sonetul CCXCII, Petrarca mediteazi asupra efemerititii conditiei
umane, asupra metamorfozarilor uluitoare pe care moartea le opereaza in
fiinta omeneasca. Este siderat de faptul ca faptura vie si fermecatoare care a
fost cindva iubita lui, s-a transformat intr-un ,pumn de pulbere uscatd”:
JPrivirea ei de-atitea ori cintatd,/ si bratele, si miinile, si fata/ ce ma vrajeau
insingurindu-mi viata/si ma hraneau rupindu-ma de gloatd,// candoarea
fruntii-n aur pur scaldatd,/ si zimbetul strafulgerindu-mi ceata/ ca soarele
cind ride dimineata,/un pumn sint azi de pulbere uscata.”*

Sonetul continua cu marturisirea emotionanta a unui om sfirsit care,
paradoxal, traieste si se hraneste din ,otrava” suferintei sale: ,Si eu traiesc;
trdiesc si-mi sorb otrava/ durerilor si lacrimi vars de singe/ si-mi port in larg,
printre furtuni, epava.// Suspinul meu de dragoste se fringe,/ mi-e seaca vina
ce mocnea ca lava/ si versul meu nu cinti azi, ci plinge”s Intr-adevar, poetul
nu mai preamdreste In versurile sale chipul radios al Laurei, asa cum se
intimpl4 in prima parte a ,Cantonierului”, intitulati Intru viata Madonei Laura.

1 Ibid.
21bid,,p. 231
3 bid,, p.242
+1bid.,p. 233
5 Ibid.
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Dupa cum am afirmat anterior, Petrarca isi pierde bucuria de a trai si o data cu
aceasta, inspiratia si energia de a crea. In plus, se defineste ca fiind o ,epavd”,
o fiinta aflata la finalul existentei pamintesti, care nu mai manifesta interes
pentru nimic si care traieste doar prin prisma suferintei sale. E, asadar, lesne
de inteles de ce versurile lui sint strabatute acum de un sfisietor fior elegiac.

Sonetul CCCI il infdtiseaza pe poet in mijlocul naturii ocrotitoare,
prietenoase, care impartaseste suferinfa poetului, usurindu-i chinul si
zbuciumul sufletesc. Martora a legaturii de dragoste dintre cei doi, ea este
acum sustinatoarea poetului in misiunea dificila de a supravietuire dupa
moartea iubitei: ,0, vale ce-mi aduni suspinu-n tine,/o, riu ce cresti din
lacrimile mele,/ o, maluri verzi si pesti cuprinsi in ele,/ pasari ratacitoare-n
cring, jivine,/ /vdzduh senin, fierbinte de suspine,/ carari prevestitoare azi de
rele,/colina indragita ce sub stele/ imi porti si astazi pasii catre tine,// voi ati
ramas aceleasi de-altddata,/ dar nu si eu; In mine-i scris sa-si curme/durerea
loc si casa pe masura.// De-aici o contemplam si-aceleasi urme/le vad si azi de
unde-n cer chematd/si-a dat tarinii dulcea ei faptura.”

Natura eternd reprezinta elementul la care poetul se raporteaza in
evaluarea starii sale sufletesti. Daca ea este aceeasi dintotdeauna, el este
complet schimbat de suferintd, insa gaseste in sinul ei un spatiu de reculegere,
contemplatie si meditatie. In fapt, natura devine un alter ego al poetului, un
muzeu al suferintei lui, pastratoarea unor amintiri sfinte la care poetul
mediteaza fara odihna pierzindu-si pasii pe cararile ei nesfirsite.

ettt

Cristina RUSU

»,Cum sade raznita cetatea aceasta,/..Ea noptile si le trece
plingind,/ in lacrimi scaldindu-si obrajii”
- Plingerile lui Ieremia.

Printre textele poetice de exceptie ale Vechiului Testament se numara
si Plingerile lui Eremia, carte numitd astfel dupa traducerile din greaca si
latina; astfel, in ebraica ea se numeste eca, dupa cuvintul de inceput al textului
original: vai,cum.

Ieremia, unul dintre cei patru mari prooroci ai Vechiului Testament
ndscut In Anatot (o localitate din apropierea lerusalimului), provenea dintr-o
familie sacerdotald, tatal lui pe nume Helchia era preot. Dumnezeu il
rinduieste profet si, pe durata a patruzeci de ani, el 1si desfasoara activitatea
sub domnia a cinci regi; losia, loahaz, loiachim, Iehonia si Sedechia. Contextul

11bid,, p.237
184



POEZIA / primdvari 2016

istoric 1In care profetul isi scrie profetiile este decaderea imperiului asirian si
ascensiunea celui neo-babilonian. Cartea a fost scrisa la putin timp dupa
distrugerea lerusalimului. in 597, Nabucodonosor cucereste lerusalimul,
templul si cetatea fiind pradate si arse. Ea este o elegie scrisa la moartea unui
oras. leremia plinge peste lerusalimul transformat in ruine de catre ostile
invadatoare ale Babilonului. Poate ca nimeni nu putea sa scrie aceasta carte in
afara lui leremia. Acest om a fost profetul unei iubiri neimpartasite. Capitolele
acestei carti ni-1 prezinta plingind aplecat peste cadavrul marii sale iubiri:
Ierusalimul. Aparent, misiunea lui leremia a fost un esec total. Fara sa 1i fie
luate In seama sfaturile, Intr-un asemenea conflict istoric, Ieremia ramine o
voce singulard, realismul sau politic este perceput total deplasat, de aici si
dramatismul vietii sale lduntrice. $i totusi, el nu este un personaj care participa
la desfasurarea si definirea unei istorii perceptibile. Este mai degraba
depozitar al Revelatiei divine si, prin aceasta, el percepe istoria induntrul sau.
Mesajul profetului nu a fost receptat in dimensiunea lui interioara. Libertatea
omului a ales, dezastrul s-a produs; oricit de lung ar fi exilul, leremia a inteles
ca din poporul deportat trebuie sa supraviefuiasca ramasita lui Israel menita
sa revina in patrie si sd scrie o noua pagina de istorie.

Plingerile lui leremia sint Impartite in cinci capitole, de fapt cinci
elegii, cinci plingeri pe care profetul le revarsa asupra ruinelor orasului. Cartea
aceasta este o extraordinara poezie. Durerea acestui profet I-a facut sa vibreze
cu o maiestrie pe care numai un talent cu totul remarcabil putea sa o aiba. Ea
nu a fost asezatd in sectiunea cartilor poetice pentru cd, in mijlocul durerii si
deznadejdii, leremia Tnaltd din cind In cind ode ale sperantei, veritabile
demonstratii de credinta in mijlocul celor mai adverse conditii. Cele cinci elegii
sint scrise In forma fixa, primele patru au fiecare cite 22 de strofe (cit are
alfabetul ebraic), primul cuvint din fiecare strofa Incepe cu litera respectiva. A
cincea elegie nu este marcata cu literele alfabetului, dar are 22 de strofe.
Incantatia prozodica este un vers mai lung si unul mai scurt, un ton mai tare in
alternanta cu un ton mai slab. Trei teme se iImpletesc pe parcursul creatiei
poetice: prima si cea mai importanta dintre ele este bocetul pentru lerusalimul
darimat. ,Cum sade raznita cetatea aceasta,/ ea, cea cu multe popoare!/ E-
acum ca o vaduva’'n lume:/ slavita cindva printre neamuri,/ printesa cindva
peste tari, ajuns-a tribut sa plateasca.” Cit de frumos incepe poetul acest plins
al unei magnifice cetati, astdzi ruina in cenusa. ,,Ea noptile si le trece plingind,/
in lacrimi scaldindu-si obrajii./ Din toti care-atunci o iubeau/ nu-i nimeni
acum s’o aline./ Prietenii to{i au tradat-o,/ dusmanii Impotriva-i se-arata.”
Dumnezeu s-a tinut de cuvint. Lipsa pocaintei a atras asupra evreilor pedeapsa
crunti. in durerea lui, leremia vorbeste cind in numele sau, cind in numele
cetatenilor Ierusalimului, cind In numele cetdtii Insasi. A doua tema este
marturisirea pacatelor si recunoasterea dreptatii lui Dumnezeu in hotarirea
pedepsei asupra imparatiei lui Iuda. ,Pacatui cetatea, din greu, lerusalimul,/
pricind pentru care-i acum in suferin{d./ Cei ce-o aveau in cinste, cu totii au
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umilit-o,/cd i-au vazut rusinea;/ ea Insdsi a gemut/ si fata si-a Intors-o.” Si
»Catatd ne-a fost calea, cercetatd,/ iar noi la Domnul ne-om intoarce./ Pe miini
ne-om pune inimile noastre,/ spre Cel-inalt din cer le-om inilta./ Picituit-am,
ne-am facut pagini,/ Tu Insd n’ai iertat.” Cea de-a treia temd, mai putin
dominanta dar nu mai putin importanta este nadejdea intr-o viitoare
restaurare a lerusalimului si a locuitorilor sdi, datoritd marelui har pe care
evreii l-au gasit intotdeauna la Dumnezeul lor. leremia este un profet care
cunoaste valoarea legamintului. ,0, Doamne,/ intoarce-ne la Tine, iar noi ne
vom intoarce;/ ca si-altadatd, fa-ne din zi o noutate!”.

Pe tot parcursul acestor poeme, leremia se aseamana foarte mult cu
Hristos. Peste 600 de ani, lisus avea sa vind el nsusi pe pamint si sa plinga
pentru aceeasi cetate: ,lerusalime, lerusalime, care omori pe prooroci si ucizi
cu pietre pe cei trimisi la tine! De cite ori am vrut sa string pe copiii tai cum iti
stringe gdina puii sub aripi, si n-ati vrut! Iatd cd vi se va ldsa casa pustie”
(Matei 23, 37-38).

Cartea Plingerile lui leremia poate insemna si strigatul de durere al
omului care crede In Dumnezeu si asteaptd un semn divin pe tot parcursul
vietii lui spre mintuire si iertare. Este o carte a lacrimilor, a durerii; omul ce il
slujeste pe Dumnezeu simte aceasta ruptura, nu doar pentru el, ci si pentru
poporul lui, pentru dezastrul spiritual in care a ajuns lerusalimul. leremia se
identifica adeseori cu lov atit in suferin{d, cit si in limbaj. El 1si marturiseste
propria suferinta si isi descrie propriile traume. ,El trupul mi I-a ‘mbadtrinit, si
pielea,/ iar oasele mi le-a zdrobit.” Venirea lui Nabucodonosor la tron,
cucerirea tarii lui [uda, distrugerea lerusalimului si luarea in robie a poporului
face ca glasul lui leremia sa fie atit de sfisietor cind priveste in jurul lui la viata
oamenilor transformati dintr-o dati tn haos. In speranta ci poporul lui va fi
salvat el gdseste trei argumente pentru aceasta nadejde, trei argumente care
sint baza vietii spirituale a poporului lui Dumnezeu din toate timpurile. Primul
argument este cd Dumnezeu ofera poporului har. ,Iatd ce mai gindesc in inima
mea/ si iatd ce md face sd mai trag nddejde:/ bundtdtile Domnului nu s-au
sfirsit, indurdrile Lui nu sint la capdt/ ci se innoiesc in fiecare dimineatd./ Si
credinciosia Ta este atit de mare.” Un argument foarte puternic In momente de
necaz si suferinti. induririle Domnului il ajuti pe leremia si-si duci pini la
capat credinta. Dumnezeu inca ofera har si este Acelasi in bunatate. Dumnezeu
nu se schimba, chiar daca situatiile si circumstantele se schimba. leremia a
stiut ca Dumnezeu 1i va ajuta, 1i va izbavi si 1i va ridica. Oamenii trebuie sa
persevereze in nadejde, sd creada in Dumnezeu chiar si In momentele grele si
sa 1l caute - lucru pe care ei de-a lungul timpului nu l-au facut decit atunci cind
durerea si distrugerea era foarte mare. Perseverenta si nddejdea sint foarte
importante ca ei sa se bucure de har. Al doilea argument al nadejdii
nezdruncinate a lui leremia In Domnul este ca Dumnezeu poate sa ajute. ,Bine
este sd astepti in tdcere ajutorul Domnului.” leremia a Inteles ca Dumnezeu,
chiar ITn momentele cele mai critice, poate sa ofere ajutor. Oamenii se lasa
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furati de timp cind este vorba de ajutorul lui Dumnezeu, nu au rabdare si nu
lasda ca Dumnezeu sa-si implineasca voia si planul Sau pina la momentul cind le
va da ajutorul. In acele momente firea omului se revolti impotriva lui
Dumnezeu, ca intr-o razvratire tacuta cu ginduri adresate lui Dumnezeu si nu
cu voce tare. Psalmistul David cinta in Psalmul 120, ,Ridicat-am ochii mei la
munti/ de unde-mi va veni mie ajutorul.” In cele mai dese cazuri, muntii de
probleme pe care 1i vedem 1n fata, In viata noastra de zi cu zi, sint munti pe
care noi nu {i putem muta singuri. Dar tot psalmistul spune cd, dupa ce
priveste la munti, se gindeste ca dincolo de ei exista cineva care poate sa ajute.
Mintuitorul Hristos ne cdlduzeste, ne ajutd si ne poarta de grija. Ar trebui sa
asteptdm si sa ne uitdm unde trebuie, pentru ca ajutorul divin vine la noi. Al
treilea argument al nadejdii este ca Dumnezeu, atunci cind Ingaduie omului sa
treaca printr-un necaz, are intotdeauna un plan special cu el. leremia vede
planul lui Dumnezeu si spune ca el trebuie sa primeasca acest plan al lui
Dumnezeu din tinerete. ,Este bine pentru om sd poarte un jug in tineretea
Iui. Sd stea singur si sd tacd, pentru cd Domnul i I-a pus pe grumaz. in Noul
Testament, la Matei, lisus spune atit de frumos:,Luati jugul Meu asupra
voastrd si invdtati de la Mine, cdci Eu sint blind si smerit cu inima; si veti gdsi
odihna pentru sufletele voastre.” Sa accepti lucrarea lui Dumnezeu din tinerete
inseamna sa accepti planul lui Dumnezeu in viata ta. aceasta acceptare
inseamna de fapt ca accepti invatatura lui Hristos si te supui acestui plan.
leremia scrie: ,Cdci Eu stiu gindurile pe care le am cu privire la voi, zice
Domnul,/ ginduri de pace, si nu de nenorocire, ca sd vd dau un viitor si o nddejde.
Bucuria care vine care vine din acceptarea acestui plan este imensa. Dumnezeu
iti poarta zi de zi de grija. leremia a nvatat doua lectii majore si a vrut sa le
arate poporului. Dumnezeu nu lasa pentru totdeauna, nu abandoneaza, chiar
daca este suparat, El are planul Lui de disciplinare. Iar rana pe care o face
omului tot El o vindeca. Profetul leremia fara sa isi dea seama pe deplin,
plinge lerusalimul care a fost, care este si care va fi si peste sute de ani atunci
cind Mintuitorul Hristos Invata oamenii in aceasta cetate, atit de iubita si atit
de lovita de-a lungul vremurilor.

Note

Biblia, Editura Renasterea, Cluj-Napoca, 2009

Biblia comentata, Poezia Vechiului Testament, Editura institutului Biblic si de
Misiune al Bisericii Ortodoxe Romane, Bucuresti, 2000

Septuaginta 6/1. Isaia, leremia, Baruh, Plingeri, Epistola lui leremia, Coordonatori:
Cristian Badilita, Francisca Baltaceanu, Monica Brosteanu, Ioan-Florin Florescu,
Editura Polirom, lasi, 2011
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ESEU
Leonida MANIU

Lirica greaca veche
(Concluzii)

Comparativ cu cele mai cunoscute expresii lirice ale lumii antice (cea
egipteand, ebraicad indiand etc.) care erau miscate de elanurile nestavilite ale
unor trairi impersonale, fapt ce tradeaza directa lor descendenta dintr-un
lirism colectiv primordial, poezia greaca se manifestd, Inca de la Inceputurile
sale, sec. VII si VI l.e.n., ca cel dintii fenomen liric de proportii, ce poarta
insemnele unor marci personale de adincime. Observatia ramine valabila in
ciuda aspectelor sincretice pe care infatisarile ei le comporta, respectiv a
neputintei sale de a se desprinde de muzica (si chiar de dans uneori) pind in
epoca elenistica.

in consecint3, in procesul dezvoltirii civilizatiei urbane, luptele politice
si pasiunile de tot felul care au tulburat viata cetatilor, au determinat abolirea
vechiului ideal uman modelat dupa tiparele eroului homeric si instituirea unei
noi imagini a omului in care constiinta personalitdtii se aprindea pentru prima
oard. Insi desprinderea si delimitarea individului de colectivitate s-a produs
paralel cu conturarea tot mai pregnanta a granitelor dintre constiinta si lumea
exterioara, Incit concentrarea subiectivitdtii asupra propriei sale naturi a
sfirsit prin a descoperi si explora rezervoare lirice nebanuite pina atunci ale
sufletului omenesc. Marea diversitate de nuante a substantei lirice, ca si a
formelor noi in care ea s-a concentrat, abia din aceasta perspectiva devine
explicabila.

Cel mai revelator reflex artistic al acestui timp de profunde schimbari,
la toate nivelurile structurilor materiale si spirituale, este elegial. Forma sa
incdpatoare, aderind deocamdata la continuturi extrem de diferite (eroic, civic,
antieroic, sentimente de regret etc.) pare a fi in cdutarea unui fond propriu. Pe
de alta parte Insd, tocmai aceasta stare de lucruri a facut posibila cultivarea
masurii elegiace de cdtre aproape toti poetii care au trdit la mijlocul si in a
doua jumatate a sec VII fe.n.: Callinos, Tirteu, Mimnerm, Solon, Teognis,
Arhiloh s.a. Definitia moderna a speciei nu poate fi aplicata decit unui numar
restrins de elegii nutrite de sentimentul unei deznadejdi irepresibile,
provocatd de gindul neputintei de a mai recupera tineretea si iubirea care au
trecut. Nu este deci Intimplator faptul ca un poet ca Mimnerm, facindu-se
interpretul unor astfel de sentimente, a devenit primul liric in a carui opera ,se

1 Indiferent de continut, poezia alcatuita din distihuri elegiace, (care erau compuse dintr-un
hexametru si un pentametru) era elegie. Acest mod de a defini specia s-a perpetuat si in
literatura latina.
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infiripa o poezie personald, de comunicare directd a unor trairi sufletesti
proprii”L.

De asemenea, cadrul generos al elegiei a prilejuit si aparitia epigramei.
in concizia unicului siu distih, acesta condenseazi o reflectie de ordin moral
ori filozofic sau, in majoritatea cazurilor, transcrie in termeni mai elevati o
simpla inscriptie funerara. Dupa aproape patru secole, in epoca elenistic3,
destinul sdu va evolua sub constelatii mai favorabile. Constatarea poate fi
justificata atit de frecventa cu care epigrama a fost cultivatd, cit si de
extensiunea pe care au cunoscut-o dimensiunile ei, in cuprinsul carora
amintiri despre cei morti, sfaturi morale, anecdote picante, dezvoltari cu
continut grav etc., se transforma Intr-o scurtda poezie avind Intre opt si
douazeci de versuri. Deocamdata ins3, nefiind o structura edificata de spiritul
satiric si luminatd de poanta finald - asa cum se va constitui mai tirziu -
aceasta ramine, ca si elegia de altfel, sa-si caute propria identitate.

in acest context, poezia iambic3, datorita naturii sale incisive si ritmului
sau alert, deschide drumul liricii cu puternice implicatii satirice, dar si cu
trasaturi personale de prim ordin. (Altminteri spus, atitudinea satirica in
genere, ca si exprimarea unor sentimente de regret, sint mai favorabile unui
lirism personal decit reflectia morald ori celebrarea activitatilor civice.).
Intrucit insa tonul muscator vizeazi numai o persoand sau un grup restrins de
indivizi, fara a-si indrepta sagetile asupra viciilor unui Intreg mediu social, fapt
ce presupune inexistenta unei viziuni social-politice cuprinzatoare, poezia
iambica pregateste doar terenul pentru adevarata satira.

Ulterior, marea concentrare a substanfei lirice in poezia melica a
devenit principala cauza care a determinat producerea unei explozii
neobisnuite In interiorul acesteia, prilejuind diversificarea ei intr-un numar
relativ mare de specii, imnul propriu-zis, ditirambul, peanul, noma, oda,
epinikiul, encomionul, himeneul, epitalamul etc. Respectind asemanarile si
deosebirile existente intre acestea dar generalizind nepermis de mult, ele s-ar
putea grupa in cintecele, imnurile si odele lumii grecesti antice, desi granitele
intre imn si oda, pe de o parte, sau intre oda si cintec, pe de alta parte, ramin,
nu de putine ori, extrem de labile. Starea de imprecizie deriva aproape
intotdeauna din insasi natura lucrurilor. Astfel, daca prin exprimarea
entuziasmului colectiv fatda de zei(sau de puterile naturii), imnul adera la
modul de a fi al lirismului impersonal al traditiei, prin marea sa sensibilitate si
fantezie (Alceu, Safo) sta adeseori pe temeliile unui lirism mai personal ca oda
si cintecul.

Cu toate acestea, acceptind punctul de vedere al lui Platon, potrivit
caruia imnul ar fi numai cintecul de slava inchinat zeilor, se poate opera
trasarea unei granite mai ferme intre acesta si oda dedicata glorificarii unei

1 Afirmatia apartine Siminei Noica si se afla cuprinsa in notele critice care preceda traducerea
elegiilor lui Mimnerm, la pagina 21 a Antologiei lirice grecesti. (Bucuresti, Ed. Univers, 1970).
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idei, personalitati sau infaptuiri umane deosebite. O asemenea perspectiva
creeazad posibilitatea integrarii citorva forme ale liricii grecesti in sfera imnului
(ditirambul, peanul, noma etc.), iar a altora In cea a odei (encomionul,
epinikiul). In felul acesta, tinind seama de disocierea operati, se poate
constata ca incepind cu imnurile atribuite lui Homer, continuind cu cele create
de Safo, Stesihoros, Pindar s.a., si sfirsind cu cele presupuse a fi opera lui
Orfeu, specia a traversat intreaga literaturd elind, avind uimitoare
corespondente de fond si de tonalitate cu imnurile egiptene, psalmii ebraici si
cu imnurile vedice.

in acelasi timp, in procesul cresterii sale in demnitate si cunoastere,
cind omul a avut revelatia naturii divine a insusirilor sale spirituale, el le-a
ridicat si pe acestea (ca altadata pe puterile cosmice) la rangul de zeitati si le-a
celebrat in imnuri. Imnul virtutii de Aristotel std impreuna cu Imnul Gindirii,
elaborat de vechii indieni, pe aceleasi coordonate de mentalitate, ambele
creatii reflectind in fond un stadiu similar pe care s-a situat constiinta umana
in relatia sa cu universul.

in mod incontestabil insi, oda rimine specia prin care lirismul
cunoaste acum cea mai purd, mai densa si, din aceste ratiuni, cea mai plina de
nuante stare a sa. Fiind un cintec nascut dintr-un nestavilit elan admirativ fata
de o personalitate sau un eveniment, oda se distinge de cintecul propriu-zis
prin nota de solemnitate care se rasfringe din intreaga sa tonalitate. Drept
urmare, atari ratiuni de ordin teoretic permit, pe de o parte, clasificarea
acesteia In oda politica (Alceu), oda erotica (Safo), oda cu caracter sportiv,
religios si politic (Pindar), iar, pe de alta parte, faciliteaza delimitarea tuturor
acestora de cintecul propriu-zis, care, la rindul sau, poate sa fie cintec de nunta
(epitalam), cintec nuptial (himeneu), cintec de petrecere etc.

Trebuie sa relevam ca acest din urma cintec, asa cum a fost cultivat de
citre Anacreon, a avut un rol esential in constituirea unei lirici a placerii.
Aparuta pe trunchiul meditatiei asupra desertaciunii sortii omenesti, poezia
placerilor devine acum, pentru prima oara, o structura lirica independenta.

in aceasti ambianti, in punctul unde nelinistea filozofici a unui
Parmenide si Empedocle isi asociaza avintul si stralucirea imaginatiei artistice,
contururile unei noi specii poetice, poemul filozofic, devin tot mai distincte.
Altminteri spus, starea de exaltare a filozofului fatd de adincimea sau maretia
propriilor idei, corelatda cu necesitatea comunicarii acestora intr-un limbaj
suplu si sugestiv, asa cum numai poezia 1l avea, a sfirsit prin a transforma
materia abstracta in literatura. Avind certe similitudini cu poezia filozofica de
tipul Imnul creatiunii din Rig-Veda, o emanatie lirica de scurtd respiratie,
nascutd din contemplarea cu fervoare a ideii, poemul filozofic elin se
deosebeste de acesta nu numai prin dimensiuni, ci si prin abundenta ideilor si
a conceptelor abstracte care, nu rareori, par sa suplineasca functia
personajelor din poemul propriu-zis.
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Dar Tnainte de a-si incheia existenta istorica si de a participa, alaturi de
alte valori ale culturii eline, la marea opera de plamadire a spiritualitatii
europene medievale si moderne, poezia greaca a mai creat, printr-un ultim si
sublim efort, una din speciile cu cea mai Indelungata posteritate, idila.
Altminteri spus, curentii cei mai vigurosi ai vechiului cintec elen au continuat
sa circule subteran si, imbogatiti de poezia populard, au sfredelit pamintul
transformindu-se, prin stradania lui Teocrit, in izvoare de lirism proaspat si
curat. Dar presim{ind parca pierderile cu care civilizatia va marca fiinta
umang, idila (si prin ea literatura greaca) 1i oferea astfel omului, cu vesnica
putere vizionara a artei autentice, mijlocul de a-si pastra puritatea si armonia
launtrica, natura si visul.

in sfirsit, toate aceste constatdri se cuvin Intregite prin cuceririle
esentiale pe planul prozodiei, versul si strofa alcaica si safica.

De asemenea, subliniem prezenta unor alegorii (cea a statului aflat Intr-
un punct critic al existentei sale si reprezentat prin imaginea cordbiei in
furtuna), metafore (cea a vietii ca vis), teme literare fundamentale (eroismul,
viata, moartea, natura, iubirea, frumusetea in sine, independenta de iubire,
virtutea etc.), si motive literare (carpe diem, fortuna labilis, est modus in rebus
etc.), care, prin intermediul literaturii latine, au patruns in literaturile
moderne.

Din nefericire insa, din Intreaga mostenire a culturii grecesti, domeniul
cel mai afectat de eroziunea nimicitoare a timpului sau a altor factori
destructivi este cel al poeziei lirice. Din cind in cind, descoperirea unor
papirusuri, cuprinzind citeva versuri sau fragmente lirice mai ample, nu face
decit sa Intregeascd o masa a ruinelor. in ciuda acestui fapt, tot ceea ce s-a
pastrat din acest inestimabil tezaur ramine o eclatanta marturie a
efervescentei spirituale pe care cultura greacd a cunoscut-o din epoca arhaica
si pina la sfirsitul perioadei elenistice. Extraordinara diversitate a materiei
lirice nu face decit sa o rasfringa pe cea a spiritului grec aflat in explorarea
unor noi domenii ale lumii interioare sau in fata unor probleme majore cu care
s-a confruntat istoria sa.

In esent3, lirica si muzica greaci ramin expresia artistici a nelinistilor
abisale care au cutreierat sufletul grec. Senindtatea si linistea apolinica ce
transpar din arhitectura, sculptura si filozofia sa, ca reflexe ale rationalitatii
spiritului elen, trebuie numaidecit Intregite, spre a avea o imagine mai deplina
a chipului sdu imaterial, cu infiorarile si temerile care alcatuiesc tendintele
sale intime, dionisiace.
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DIN POEZIA NORDULUI
Daniel ONACA

Lars Forsell
sau proteismul unui postmodernist inadecvat

1. Ipostazele comediantului
Muzica si poezia proastd nu ar trebui dispretuite doar pentru cd iubim creatiile
de calitate.

In poezia suedezd moderni Lars Forssell face figura celui mai versatil
autor al generatiei sale. Este poetul care s-a sustras constant intentiilor
criticilor literari de a-1 incadra Intr-o categorie anume. Varietatea de expresie a
poeziei sale este evidentd chiar si in titlurile cartilor publicate de-a lungul
anilor: Voci, Pietre, Cintece, Prieteni, Increderi s.a. Forsell a scris cintece si
balade, elegii si satire, monologuri si poeme-portret, piese de teatru, texte de
cabaret si monodrame. A scris sonete atunci cind contemporanii sdi cultivau
versul liber. A scris pentru scend, pentru radio si pentru cititorul ce prefera
lectura in intimitatea caminului. Proza scurtd, eseurile si traducerile nu i-au
fost nici ele straine. A tradus si trilogia lui Eschil, Orestia, si cintecele politice
ale lui Jacques Brel, Boris Vian, Léo Ferré si George Brassens. Tot el a fost cel
care, in anii '50-'60, a introdus 1n Suedia traditia sansonetei si a cabaretuluiz.
Daca, sub aspectul diversitatii scrisului, ar fi sa gasesc un corespondent roman
al acestui autor, as fi tentat sa-1 numesc pe Marin Sorescu.

Acest corifeu al literaturii suedeze, incepind din deceniul al patrulea
incoace, nascut in Stockholm, In 1928, s-a afirmat ca unul dintre tinerii poeti
de prim rang in timpul anilor 1950. Generatia acelor ani il stie ca pe un tip
elegant, cu paldria pe-o ureche si sal aruncat peste umadr, autor al unor texte
fascinante si melancolice precum [nvirteste-te pdmintul meu, Eu stau aici in
piata publicd sau Pianul sdracului. Generatiile urmatoare si-l amintesc ca pe o
celebritate care, in 1973, a scris textul hitului Vara care nu spune niciodatd nu
pentru concursul Eurovision. Versul Sinii tdi ca niste rindunici care cuibeazd a
declansat proteste publice. Aceeasi reactie o cauzase si In 1960, dupa ce, in
cadrul unei emisiuni televizate, s-a pornit sa vorbeasca despre folosirea
prezervativelor sau cind, impotriva tuturor asteptarilor, a fost ales membru al
Academiei Suedeze, In 1971. Forsell a ramas acelasi tip recalcitrant pina la

1 Frazele alese ca motto-uri apartin poetului si au fost traduse de mine, la fel ca si versurile
selectate spre ilustrare. - D.O.

2 In timpul anilor petrecuti la Paris, Lars Forsell a avut ocazia si-1 intilneasci pe compatriotul
nostru, Tristan Tzara, despre care a si scris citeva rinduri Intr-un volum de memorii. - D.O.
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virsta de 79 de ani, cind i-a venit sorocul sa dea seama pentru faptele sale, pe
lumea cealalta.

Dar sa ne Intoarcem la inceputurile bogatei sale cariere. Lars Forssell a
debutat in 1949 cu placheta Ryttaren/ Cdaldretul, prin care rupea cu traditia
poeziei ermetice, bine instipinita in peisajul liric suedez al acelei perioade. in
Clownul, urmatorul sau volum, publicat in 1952, si-a continuat asaltul
impotriva traditiei moderne (oximoronul e la locul lui, aici), facind haz de
productiile marcat "cerebrale” ale colegilor sai scriitori. Lirica sa eroticd a avut
darul sa stirneasca proteste vehemente printre pazitorii moralei. Versuri
precum Pe soldul sting, ai un semn micut / lar cind rizi, ti se fac cinci riduri /
lingd nard. (Un poem de dragoste, 1960), a trezit entuziasmul multor cititori,
dar altii, la fel de multi, s-au simtit oripilati de unele din poemele sale cu
pronunfat caracter carnal. Cititorii romani, care apreciaza poemele lui Emil
Brumaru, si nu doar ei, Isi pot imagina usor genul de poezie practicat de junele
Forsell la acea vreme.

Nonconformismul autorului a devenit si mai evident, cind a introdus in
poezia suedeza teme "apoetice” precum cele politice ori cele legate istoria
recenta. Asa se face ca, in versurile sale, a inlocuit anxietatea, atit de
"Indragita” de modernisti, cu subiecte inspirate de atmosfera razboiului rece a
anilor -50. Credintei in unitatea dintre traire si expresie, revendicata de
ceilalti, el i-a opus convingerea ca poezia este un joc cu masti, in care poetul 1si
manifesta propria prezenta. Ilustrativ, In acest sens este poemul Constiinta,
versiunea generald, inclus in culegerea FC Tjetjens (1954):

Ndr pd order guden fallit Cind zeul a cdzut la ordin

och legoknektarna slagit sénder hans si mercenarii i-au fdcut zob
lemmar mddularele

och i skydd av morkret delat si la addpostul noptii si-au impdrtit

hans dgodelar mellan sig bunurile lui intre ei

smég jag, Er tjdnare, mig fram m-am furisat, Eu, robul vostru,

i forsta morgonljuset la primele raze ale diminetii

och krokte forsiktigt ett hdr si am indoit ugor un fir de pdr

pd det avhuggna huvudet. de pe capul retezat.

Zeci de ani s-a confruntat Lars Forsell cu formele si simbolurile
autoritatii. Mostre de critica sociald directa pot fi gasite In poeme ce poarta
titluri precum: Fragmente din Zimbabwe (volumul Andd/ Totusi, din1968),
Lenin vorbesgte lucrdtorilor (in Oktoberdikter/ Poemele lui octombrie, din 1971).
[atd, spre exemplificare, citeva versuri extrase din poemul Sentimentul de a fi
acasa:

Vi dr alla invandrarbarn Sintem cu totii copii de imigranti

Vi kom en gdng alla till frimmande land. ~ Toti am venit cindva intr-o tard
strdind.

Vi dr alla invandrarbarn Sintem cu totii copii de imigranti
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men snart tog hemkdnslan dar curind sentimentul de a fi acasd
dverhand. ne-a coplesit.

In anii deceniului sase, Forssell a fost unul din scriitori care au condamnat
razboiul dus de SUA in Vietnam; rezultat, in mod cert, al celor 18 luni petrecute,
in cursul anilor 1947-1948, la un colegiu american.

2. Rolurile dramaturgului

Oare nu s-ar putea scrie diferite tipuri de poezii pentru diferite tipuri de
cititori?

in Statele Unite, Forsell a avut ocazia si se familiarizeze cu toati poezia
anglo-saxond, de la Edmund Spensers Faerie Queen la Henry James. Cit 1i
priveste pe Ezra Pound si T.S. Eliot, a fost atras mai mult de primul, decit de cel
de-al doilea, considerat drept un guru de cdtre modernistii suedezi ai
deceniului patru. Precum dama de picd si musca pe tavan / incerc sd md tin
drept / cu capul in jos, declara deschis autorul scandinav, in poemul Steaua lui
Cocteau. Atitudine consecventa, formulata si mai explicit intr-unul din
numeroasele sale interviuri, in care declara ca, In actul scrisului, se manifesta
trei eu-uri: un eu constient, exigent, care comanda si corecteaza exigent, eul
constient de sine doar pe jumatate si eul care scrie dupa pofta inimii. Se pare
ca in ansamblul operei sale s-au manifestat toate aceste trei eu-uri, nu doar pe
rind si separat, ci adesea Intr-o forma aglutinatd. Multe din poeme sale au un
ritm care le fac cantabile, piesele sale de cabaret contin numeroase pasaje
compuse in registru grav, dramele lui sint Intesate cu pasaje lirice iar versurile
au adesea o incarcatura dramatica exploziva.

Iata, spre exemplu, cum, in poemul Skrappnos/ Nas zdrelit, perceptia
intunecatd a unei existente dezradacinate se pliazd pe imaginea delicata, ce
exprimad dragostea pentru propriul nepotel:

Sakta, min like, Incet, seamdnul meu,

vdnd dig sakta till mig som solens maskros intoarce-te incet spre mine, ca firul
de pdpddie

och tig med mig si taci cu mine

rinnande avgrund / sék forstd abis curgdtor / cautd sd-ntelegi

Det rena inger hopp och jag vill vara utan!  Puritatea dd sperantd iar eu vreau
sd fiu fara!

Ge mig ett kardborrliv sd sakteliga Dd-mi o viatd de ciulin asa incetisor

Ndnstans / fastnar jag / vdl alltid. Undeva / md agdt eu / fii sigur.

J

Din versul despre puritate ar pdrea cd, la traducere, am omis un "nu’
cerut de logica enuntului. Cum se vede si din varianta originard insd, formularea
are aceeasi "carentd” si in suedezd. Ciuddtenia respectivd este atenuatd oarecum
atunci cind o conectdm cu imaginea "vietii de ciulin”. O posibild interpretare ar fi
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aceea cd eul auctorial respinge certitudinile metafizice, preferind suportul
temporar, oferit de imprejurdrile circumstantiale.

Cind nu vorbeste In numele propriu, autorul recurge la imaginea unor
personaje celebre, convins fiind c3, prin ele, poate releva propriile sale drame
sufletesti. Este cazul celor mai importante poeme, elaborate in anii 60-70 si
incluse in volumele Réster/ Voci (1964), Andd/ Totusi (1968), Oktoberdikter/
Poezii de octombrie (1971), Forsék/ Incercare (1972) si Den méjliga/ Posibilul
(1974). Intr-unul din poeme, abordind figura Penelopei, bundoar3, poetul se
intreabad, care va fi viata ei secreta - lipsitd de dulceata asteptarii — dupa
intoarcerea lui Ulise. In Odysseus in Ithaca, "cel mai ciudat poem de dragoste
din poezia suedeza"”, ca sa-1 citez pe Karl Vennberg (alt gigant al liricii
scandinave), este exprimatad neputinta lui Ulise de a o uita pe Calypso, fiinta pe
care eroul lui Homer a iubit-o cindva atit de pasionat si pe care incd o mai
iubeste:

Det finns purpur sd mdktigt, Kalypso,
att ndgra uns ddrav kan firga hela havet blodrott.

E purpura atit de intensd, Calypso,
cd doar cttiva stropi pot insingera intreaga mare.

lertatd-mi fie zburdalnicia gindului, dar eu simt In aceste doua versuri,
o tensiune extraordinard, echivalenta cu cea emanata din versurile Annei
Ahmatova, din Muza (.. Tu esti cea care i-a dictat lui Dante Infernul?/ Si ea
rdspunse: Da). Aceeasi economie de cuvinte in dosul carora sim{i ca zace,
zagdzuitd, o durere nemadrginita.

in volumul Réster/ Voci, poetul problematizeazi insisi ideea
perfectiunii. El pune in gura genialului balerin Nijinskij cuvintele: Auzi/ cintd
ceva ce nu stii/ Te poartd si te mingiie/ Impotmoleste-te... De unde vine acest
indemn? Poate din nevoia de a pastra in suflet o urma din neprevazutul vietii,
poate din teama de a nu esua In cadrele sigure, dar, vai, atit de Inguste al
stiutului aducadtor de moarte. Acelasi Nijinskij, alter-ego-ul poetului, ajuns la
apogeul artei sale, exclama:

Forstdtt? Vad?/ Sdg det. Inteles? Ce?/ Spune-o.

Jag dr sd trétt. Sint atit de obosit.

Jag dr trddd pd e ndl som aldrig vill sluta  Sint trecut prin acul ce nicicind
nu-nceteazd

gd genom morkret sd meargd-n intuneric.
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Ce altceva decit poezia, creatia artisticd in general, este acel instrument
care infruntd intunericul, care interogheazd fiinta la nesfirsit, chiar si dincolo de
controlul sinelui?

3. Magstile tragicului

Poezia nu este doar cintec de leagdn, dacd cineva ar crede asa ceva.

Punerea la indoiald a poeziei ca scop in sine este o constantd a creatiei lui
Lars Forsell. Sintem, astfel, indemnati sd credem cd ea ar servi unui scop care o
transcende, dar, paradoxal, aceastd entitate superioard pare cd lipseste! Este de
remarcat, in acest sens, comentariul (auto)ironic dintr-un poem scris deja in
anul 1954:

Over protuberansernas form, Peste forma protuberantel,

den spréingda din aschiile
klippans dverskdrningar stincii spulberate
gor han... pd rutin... en parafras, ja face ... automat... o parafrazd, da
over vad intet dr. Md Gud blott a nimicului. Fie numai ca

Dumnezeu

bevara honom frdn att sd-1 fereascd sd apuce a
fullborda ndgot... implini ceva ...

F.C. Tjetjens se intituleaza poemul din care am desprins versurile de mai
sus. Ele exprima momentul cind integritatea individului se prabuseste, scena
fiind acaparati de... o absenti. In cazul figurilor umane, aceastd absenti se
manifestd ca deficienta sufleteasca ori spirituala. Anti-eroii lui Forsell sint, nu
de putine ori, fiinte vulnerabile, ridicole, tematoare, eroi timorati, care nu cu
semenii lor se confruntg, ci, cel mai adesea, cu propria lor neputinta. Speranta
insa nu lipseste cu totul, ci e prezenta ca o slaba licarire, precum in aceasta
variatiune dupa Yeats, selectatd din volumul Andd/ Totusi:

Lonnen/ vdntar vdren. Artarul / asteaptd primdvara.

Den vet att hon kommer igen El stie cd ea se va intoarce

och vattnar dess rot. sd-i ude raddcinile.

Men vdr kdrleks eld Dar focul dragostei
noastre

skall med dren/ kvdvas i sot. va fi cu anii / sufocat de funingine.
Kdraste./ Sdg mot. Draga mea / Spune cd nu-i
asa.

Durerea generatd de presimtirea sfirsitului e contrabalansatd, chiar dacd
si intr-o micd mdsurd, de dorinta de a fi contrazis.
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Culegerea de poeme din 1980, intitulata Stenar/ Pietre, este considerata
de cei mai multi recenzenti suedezi drept cea mai remarcabilad carte a lui L.
Forsell. Ea reprezintd o adevarata sinteza a universului sau poetic. Mirajul
unor episoade din trecut si amintirea fugarda a prietenilor disparuti, sint
inlocuite rapid de asaltul unor adevirurilor nemiloase. intr-un poem din suita
Hjédrnspdken/ Sperietori, versurile par a fi inlantuite intr-o stare de transa:

Stegen/ rubbar Lien/ Lien rubbar/ Lansen//

Lansen rubbar Hillebarden/ Hillebarden/ Klapptrdt//

Mpyror rér sig/ Stacken rubbas intet//

Det dr Skrapnos/ Bilan darrar

och allt och ingenting dr rubbat//

Stadig hand!

Pasii / surpd Coasa / Coasa surpd / Lancea //
Lancea surpd Halebarda / Halebarda / Maiul //
Furnici se migcd / Musuroiul nu se surpd nimic //
Este Nas belit / Satirul se-agitd /

si totul si nimic nu e prabusit //

Mind ferma'!

Ritmul sincopat al acestor versuri naste impresia unui nevinovat joc de
copii, un fel de capra sare masa/ iada sare casa, dar toate aceste obiecte
vatamdtoare ne sugereaza ca este vorba de o realitate extrem de grava; fapt
tradus prin mijlocirea cuvintelor ce se agita asemenea satirului {inut In mina
cu fermitate. Aceeasi strategie a Imbinarii ludicului cu tragicul, dar Intr-o nota
mult mai degajati, este folosita si in poemul Fértroenden/ Increderea (2000).
Dragostea de viatd se Impleteste aici cu constiinta sfirsitului iminent:

Snart skall man ldmna scenen Cit de curind voi pdrdsi scena
och folja den farliga leden urmind calea primejdioasd

strax bortom dikesrenen aflatd colea dincolo de sant
in bland de morka trdden. printre copacii intunecati.

Nu suna strofa aceasta ca un ecou al unui poem de Marin Sorescu (ca sa
nu ne ducem cu gindul tocmai pina la Arghezi)? Mie imi pare ca da. Aceleasi
nuante autoironice, aceeasi sagalnicie 1n tratarea unui subiect cum nu se poate
mai sumbru.

Nu stiu cit de limpede reiese, din toate aceste exemple, felul in care Lars
Forsell a stiut sa echilibreze meditatia de natura existentiala cu critica sociala
si divertismentul; cit de limpede ilustreaza ele extraordinara sa mobilitate
stilistica si virtuozitate formala. Arta izvodirii de rime - aspect pe care nu l-am
ilustrat - este si ea inegalabild. La fel de necesar de reamintit este abilitatea
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autorului de a transpune, in formule simple si clare, experiente de viata
complexe. Umorul si ironia, sublimul si burlescul, gravitatea si usurinta... pe
toate le-a adunat, realizind o sinteza menita a se conecta cu cititorul caruia, si
lui, 1i adreseaza perena intrebare: Ce este poezia? Cu aceeasi interogatie,
formulata intr-o altd varianta, si in loc de orice alte consideratii, cred ca este
potrivit sd rotunjesc si eu acest medalion literar:

Vad dr den, poesin? Ce este ea, poezia?
Parkettgolv under virvelvindar, virtej de vint pe parchetul podelei,
melodiskt gungfly under Idrkan zbor melodios sub cint de ciocirlie

eller - som kdrleken — en domkraft? sau - intocmai ca si dragostea — un cric?

=D

Nicolae MARES

IMPARAT SI PROLETAR DE MIHAI EMINESCU
iN LIMBA POLONA (II)

Rolul jucat de Aron Cotrus

Putin cunoscut a ramas faptul ca diplomatul Aron Cotrus l-a insoftit pe
Zegadtowicz in voiajul acestuia in Romania, inclusiv la mormintul poetului
Mihai Eminescu, de la cimitirul Bellu, lucru pe care scriitorul - de-acum la
maturitate - il va consemna intr-un articol publicat in Convorbiri literare, in
1939, la a 50-a aniversare de la moartea marelui sdu inaintas si confrate.

Este meritul lui Aron Cotrus ca va pastra cu traducatorul din Wadowice
relatii dintre cele mai cordiale de prietenie pe Intreaga si lunga sa sedere in
Polonia (cca sapte ani), amicitii pe care le va largi, mai mult ca sigur, prin
intermediul lui, si cu alti creatori si romanisti de seama: W. Lewik, T. Holender,
E. Biedrzycki, cu numerosi exgeti si critici literari, cu personalitd{i influente
din Ministerul Culturi si Artei de la Varsovia.

In dosarul personal al atasatului Cotrus nu am gasit caracteriziri ale
muncii sale din perioada varsoviang, facute de superiorii sdi, de cei care il
»coordonau”, cum am spune azi. Cu siguranta, practica ,notdrilor” personalului
diplomatic al misiunilor Regatului Romaniei in exterior a fost introdusa ceva
mai tirziu, in anii '40, de seful externelor, Mihai Antonescu, urmarind
eficientizarea muncii corpului diplomatic romanesc, mai ales in perioada in

1 Nicolae Mares, Aron Cotrus, scriitor si diplomat prea mult dat uitarii, Acasa, 2011, ff. 58-63.
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care propaganda iredentistd maghiard sapa la temelia statului romanesc.
Textul primei consemndri (notare de serviciu) l-am gasit, In schimb, la
»cazierul” de la externe al consilierul Aron Cotrus, redactat fiind in anul 1942.
Este notarea redactata de N. Dimitrescu, ministrul plenipotentiar de la Madrid,
cu care poetul a colaborat strins. Nu cred ca ministri plenipotentiari de la
Varsovia: Cadere, Visoianu sau Zamfirescu n-ar fi subscris la aceasta apreciere
oficiald facuta peste ani distinsului lor colaborator:

JIntelectual de rasd, poet national viguros, infocat luptator nationalist,
Dl. Aron Cotrus se bucura de mare prestigiu in lumea intelectual-artistica si de
presa spaniold, precum si fatd si printre colegii sai straini, printre cari a stiut
sa faca cunoscuta dreptatea revenendicarilor romanesti. Temperamentul sau
foarte afabil, cordial si indatoritor, curtenia sa desavirsita, precum si buna
cunoastere a limbii spaniole i-au cucerit mari si credincioase prietenii in
aceleasi cercuri. Actiunea sa putin sgomotoasa dar foarte abild si tenace de
luminare prin vizite personale dese, strecurarea de articole, trimiterea a
numeroase carti si brosuri, a adus si aduce mari servicii cauzei {arei, pentru
toate aceste motive i-am dat calificativul foarte bun.

Cu siguranta era acelasi diplomat patriot, acelasi scriitor si publicist
talentat, daruit promovarii culturii si spiritualitati romanesti, acelasi Cotrus,
care la Sosnowiec a publicat volumul personal, in 1933, intitulat - Printre
oameni in mers - iar la Varsovia, In 1935, florilegiul - Horia - care va avea zeci
de editii; la Lwow - tot in 1935 - Culegeri de versuri in limba polona in
traducerea lui Wtodzimierz Lewik.

in schimb, istoricii literari polonezi consemneaza numai traducerea lui
Zegadtowicz Faust de Goethe din germana In polona. Nu se mai aminteste In
nici un fel, in zilele noastre, despre travaliul sau pentru cunoastera si
raspindirea literaturii romane in limba polonad. Au ramas risipite numai in
presa poloneza a vremii cronicile elogioase. Din perspectiva celor peste 80 de
ani care au trecut de atunci, autorul florilegiul Vin si singe se Inscrie printre cei
mai seama propagatori ai culturii romanesti In Polonia deceniului al patrulea
al secolului trecut, alaturi de Wedkiewicz, hLukasik, Kasterska, Lewik,
Biedrzycki, Hollender si altii. Fericit a fost prilejul in care cosingeanul sdau Papa
Ioan Paul al II-lea, acum Sfint, a amintit despre Eminescu, in chiar una din
omiliile rostite de marele Pontif In timpul vizitei ficutd iIn Romania In mai
1999.

O piatra de hotar
a constituit-o aparitia primei antologii de liricd romaneasca tiparita in
Polonia, intitulatd Teme romanesti despre care subliniam mai sus, si care va
constitui obiectul unei analize separate, aprofundate. Aici mentionez numai
buna receptare a opusului in presa poloneza din acele timpuri: Tygodniki
[lustrowany, Czas, Mys$l Narodowa, Dziennik Ludowy, Ilustrowany Kurier
Codzienny, Widomo4ci literackie etc. etc.
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n unaimitate recenzentii au considerat cartea drept o prezenta insolita
pe firmamentul literar polonez. in acceptiunea acestora calitatea artistici a
transpunerilor a fost realmente la inal{ime.

in 1932 poetul, traducatorul, publicistul, omul de cultura, colectionarul
Zegadlowicz se muta de la Poznan in Silezia, angajat fiind la Teatrul din
Katowice, in acelasi timp predind istoria artei la Coservatorul din localitate si
sutinind o seama de conferinte despre cultura romaneascd, inclusiv la radio.

In primivara aceluiasi ani a publicat Impirat si Proletar (editie
bibliofild) pe care i-a dedicat-o, la 10 mai 1932, de Ziua Nationald a Romaniei
Mari, istoricului Nicolae Iorga: ,Marelul voievod al sufletului neamului
romanesc, savantului, filozofului, poetului, cirmuitorului corabiei Statului”. Se
pare cd un exemplar a ajuns, prin seful misiunii diplomatice roméanesti la
Varsovia, Victor Cadere, si in mfiinile regelui, Carol al II-lea, cunoscut fiind ca
diplomatul roman era un carlist convins, in relatii apropiate cu Ernest
Urdareanu, ceea ce l-a ajutat sa ajunga seful misiunii diplomatice la Belgrad si
apoi la Lisabona, exact in timpul razboiului. Cind Aron Cotrus era la Madrid.

Poetul si traducatorul Emil Zegadlowicz la biroul sau din Gorzen Gorny
(azi Muzeul care ii poartd numele), in iunie 1933, cu ocazia marcarii a 25 de ani
de la debut, la un an de la vizita la Valenii de Munte

1933 a fost anul in care la Varsovia a aparut primul florilegiu important
din creatia eminesciand In limba lui Mickiewicz: Eminescu, Wybor poezji i
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poematéw, trad. E. Zegadtowicz, cu o introducere de N. lorga si cunoscutul
eseu biografic Nirvana, semnat de L.L. Caragiale. Culegerea cuprinde poemele:
Ze umrze¢ mam (0di), Ponad szczytami (Peste virfuri), Las (Ce, te legeni ... ),
Diana, Do gwiazdy (La steaua), Przez fale przez zawieje (Dintre sute de
catarge), Jutrem zycia dzien sie zwieksza (Cu miine zilele-ti-adaugi), Pétnoc
(Se bate miezul noptii), Testament (Mai am un singur dor), Kamadewa,
Wszystie ptaki w borze (La mijloc de codru des), Jezioro (Lacul), Jaskétki (De
ce nu vii), Gdy galeZz w okno me uderzy (Si daca..), Uliczka (Pe aceeasi
ulicioard), Jak ? Co ? (De-or trece anii ... ). Roztagczenie (Despartire), Daleko
(Departo de tine), Sonet pierwszy (Sint ani la mijloc), Sonet drugi (Cind Tnsusi
glasul), Gwiazda wieczorna (Luceafirul), Cesarz i proletariusz (Imparat si
proletar), List I, II, III (Scrisoarea I-a, a Il-a, a Ill-a), Modlitwa Daka
(Rugdciunea unui dac).

Intr-un eseu mai aplu (de aproape opt pagini) poetul, antologatorul si
traducatorul s-a pronuntat liric, cu patos despre creatia eminesciand. Empatia
pe care o degaja gindurile si aprecierile scriitorului polonez din studiul
respectiv nu cunoaste sa se fi manifestat pina atunci in alte {ari. Ramine ca
eminescologii romani si de pretutindeni sd aduca corectiile necesare, daca le
au.

Primirea cordiala din partea criticii poloneze cit si un numar mare de
specialisti si exegeti de seama din diferite centre culturale din Polonia a fost
peste asteptdri. Astfel, amintim de prezentarea fiacuta de universitarul cu
studii de romanistica la Bucuresti, Stanistaw Lukasik, Nowe przektady wierszy
i poematéw M. Eminescu (Noi traduceri ale versurilor si poemelor semnate de
M. Eminescu), exegeza aparuta in cea mai cunoscuta publicatie polonez3,
tiparita in citeva sute de mii de exemplare, in , Tygdnik Ilustrowany” - 1933,
nr.7, p.124; recenzia lui ]. Birkenmajer, M. Eminescu, Wybér poezji i
poematéw, przektad E. Zegadtowicza (M. Eminescu, Culegere de poezii si
poeme, traducere E. Zegadlowicz) in ,Polonista”, 1933, nr.5, p.90, 1933; A.
Galis, W4réd zagadnien zycia umystowego. Polsko-rumunska wymiana
kulturalna. Rozmowa z poetg rumunskim A. Cotruszem. Poezje Eminescu i
bajki Creangi po polsku (Printre chestiunile vietii intelectuale. Schimbul
cultural polono-roman. Convorbire cu poetul roman A. Cotrus), in ,Tygodnik
[lustrowany”, nr.19, 1933, p.373-374; K. Czachowski, Poezje Michata
Eminescu, (Poeziile lui Mihai Eminescu), in ,Dzien Polski”, nr.63, p.3 1933; St.
Napierski, Wybdr poezji Eminescu (Culegere de poezii din Eminescu), in
»+Wiadomosci literackie”, nr.50, p.4. 1933,; Z. Rabska, St. Szpotanski, Literatura
rumuriska w Polsce (Literatura romana in Polonia), in ,Kurjer Warszawski”, 5
decembrie 1934.

Mai adaugam la aceste contributii si implicarea atasatului de presa
Aron Cotrus la aparitia primei antologii de proza In limba polond, cit si
propaganda pe care fostul ostean in Legiunea Romana din Italia a facut-o prin
carte, de la om la om de la institutie la institutie. Fara indoiald ca un rol
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important in raspindirea si cunoasterea lucrarii respective a fost jucat si de
relatiile cultivate cu pricepere de Aron Cotrus printre literati si in lumea presei
poloneze de cele mai diverse orientari. Important a mai fost si climatul politic
propice pentru sustinerea unei asemenea prezente, in ciuda faptului ca relatia
Beck-Titulescu Incepuse deja sa se raceasca dupa semnarea unilaterala de
Polonia a pactului de neagresiune cu URSS (iulie 1932), fara ca partea polona
sa mai astepte ca pasul respectiv sa se faca simultan si de partenerul roman cu
care la 3 martie 1921 ministri de externe din cele doua tari semnase Conventia
militard romano-polond, prelungiti atit in 1926 cit si in 1931. In memoriile
sale, istoricului Nicolae lorga (prezent la citeva luni de la aparitia culegerii, in
august 1933, la Congresul international al istoricilor de la Varsovia), cu
amardciume a facut urmatoarea consemnare in amintirile sale cu privire la
relatiile bilaterale romano-polone cit si In chestiunea raporturilor Romaniei cu
Sovietele. Aceasta relatind despre intilnirea avuta cu seful polonez al
externelor, In timpul receptiei oferita de presedintele Poloniei in convorbirea
avuta cu Beck: ,Impresia pe care o am este ca acest om nu ne iubeste si nu ne
stimeazai. {i trebuie minciuna picii, chiar dac ar fi sa rupem din trupul nostru
pentru a i-o procura. Vorbeste franfuzeste cu oarecare greutate si nu pare a fi
deosebit de inteligent”!

Si un alt gind pertinent printre amintirile istoricului de atunci: ,Cadere
crede ca lucrurile Academiei s-ar putea recapata de la rusi; Litvinov i-ar fi dat
asigurdri. S-ar putea lucra si prin Polonia”. Numai ca Polonia a recdptat mai
toate bunurile, Romania mai nimic, in afara osemintelor lui Dimitrie Cantemir,
redobindite Tn 1935.

In mai 1936 Zegadtowicz participa la cunscutul Congres al Culturii de la
Lwéw. Dupa evenimentul respectiv incepe colaborarea cu publicatia
antifascistd Dziennik Popularny in paginile caruia se va intllni cu Wanda
Wasilewska, Wiktor Grosz, Wtadystaw Broniewski, Leon Kruczkowski si
Lucjan Szenwald.

in curind 1i apare si romanul Motoare in care scriitorul critici din
raspunteri ordinea sanatista din tara, instaurata in mai 1926, pina 'ntra-acolo
incit zetarii chemati sa-i culeaga manuscrisul pentru tipar, de teama de a nu fi
aruncati in temnita rau famata de la Bereza, au refuzat efectuarea operatiunii.

In momentul izbucnirii celui de al Doilea Rizboi Mondial Zegadtowicz
se afla in conacul din Gorzen-Goérne. S-a imbolnavit si a trebuit sa se interneze
la spitalul din Sosnowiec, unde s-a stins din viatd, in virsta de 52 de ani, la 24
februarie 1941.

Folosindu-se de disparitia scriitorului, nemtii i-au confiscat imediat
valoroasa biblioteca continind aproape 10 mii de volume, colectia de arta
populara, una dintre cele mai bogate din Polonia, constind in sculpturi in lemn
realizate de artistul primitivist, descoperit si promovat de el, Jedrzej Wowra,

1 Nicolae Iorga, Memorii, vol, 3, p. 123
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cit si pinze realizate de mari pictori polonezi, de mare valoare atunci si azi,
citeva mii de lucrari de graficd semnate de autori francezi, obiecte de arta
populara, cu siguranta si romanesti.

Mormintul scriitorului, prietenului devotat al culturii si poeziei
romanesti se afla In cimitirul din apropierea orasului Sosnowiec, la Bedzin.

fmparat si proletar - un novum pentru literatura polon:

De mai multd vreme mi-am pus Intrebarea: care a fost mobilul poetului
polonez Emil Zegadtowicz, poet dintr-o tard eminamente catolicd, pentru a
traduce poemul in Intregime si de a-1 publica intr-o editie bibliofila, In anii '30
ai secolului trecut, la Poznan?

Sa fi fost doar persuasiunea fostului atasat de presa de la Varsovia,
Aron Cotrus, de asemenea autor al unui poem consacrat lui Eminescu, atit de
putin cunoscut In Roméania? E drept editat in 1939. Pentru cd, greu as putea
crede ca Nicolae lorga, cel caruia poetul wadowicean i-a dedicatd traducerea
de care aminteam mai sus, autor al atitor exegeze conacrate credintei la
romani sa il fi determinat sa se aplece cu destul de mare daruire pentru a
surprinde cit mai exact mesajul poemului, simburele social si anticlerical
expus. Totul se petrecea in anii in care incepuse sa se manifeste si printre
creatorii polonezi un curent neoiluminist. Pe masura trecerii timpului, m-am
convins ca hotaritoare a fost cu siguranta atitudinea anticlericala a poetului
insusi, cel ndscut in localitatea Wadowice (ca si Papa loan Paul al Il-lea),
despre care exista marturii — asa cum subliniam mai sus - ca nu i-a fost strdina
opera poeticd si In proza a concitadinului sdu din care 1i placea sa recite.
Asadar, traducerea a fost facutd din convingerile de stinga ale poetului si
romancierului, iar reusita transpunerii o pastreaza drept unica si dintre cele
mai reusite, aparute in limbi straine. Nici un alt poet polonez nu s-a mai
incumetat timp de peste 80 de ani sa 1l concureze pe Zegadtowicz, n-a incercat
sa 1i depaseasca maiestria atinsa de el In transpunere, asa cum s-a intimplat
destul de des cu alte poeme, in redarea nestirbita a mesajului si a structurii
prozodice si poetice.

in romantismul polonez, traducatorul nu a intilnit la autorii canonici un
poem cu un mesaj atit de puternic anticlerical. Ceva palid se afla in publicistica
lui Mickiewicz sau unele aluzii din Strabunii (partea IlI-a - Ja w imieniu
Cesarza kaze - Eu in numele Imparatului iti ordon:). Doar atit in ceea ce
priveste predecesorii. Printre autorii contemporani, numai Tadeusz Boy-
Zelenski, cel care in 1931 tipdrise cartea Ocupantii nostri, care compara religia
cu o bacterie pe care numai lumina o poate ucide. Conceptii cu caracter ateist
erau propagate In cercuri stientifiste doar de unii oamenii de stiinta dintre cei
mai prestigiosi. In perioada postbelici ( a celei de a II-a Republici Polone),
accente anticlericale de genul celor din creatia lui Zegadlowicz sint uneori
intilnite in creatia lui Gombrowicz, Kosidowski, Kotarbinski, Szymborska, Lem
si Kuron. Amintesc aceste amanunte pentru a releva ca a fost un act de curaj
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din partea lui Zegadtowicz de a publica poemul eminescian Imparat si
proletar. Cu siguran{d a fost coplesit de mesajul puternic al romanticului
roman si a facut un efort deosebit pentru a nu pierde nimic din ideatica
poemului si nici din valorile prozodice ale originalului. Un lucru mai rar in
limba polon3, va folosi strofa cvinarica si o rima destul de rar intilnita in
poezia romanticilor polonezi de genul celei folosite de Eminescu:abaab - pe
care a respectat-o cu strictete pentru a se apropia cit mai mult de original.
Ultimele silabe din prima strofa (original) a cuvintelor: mohorita, murdare,
posomoritd, pribegitd, proletare le reinilnim in slovele: niskim, pomroczy,
koliskiem, btyskiem, roboczy - deci alternanta im (iem), oczy.

Lupta data de Zegadlowicz ca mesajul social al poemului
sa fie pastrat cit mai intact

A facut cu siguranta un efort urias traducatorul pentru a reda nealterat
mesajul social exprimat de original, deci intreg ,crezul” poetic pe care il emana
Impdrat si proletar. Era pentru prima dati in Polonia, intr-o tari catolici cu
vechi traditii conservatoare puternic indradacinate, cind se publica o poezie cu
o forta atit de virulenta anticlericald. Nu exagerez spunind: nemaiintilnita. Cu
siguranta fostul student al Universitdtii din Viena (ca si Cotrus), bun
cunoscator al literaturii germane, a Inteles ,obirsiile” ideatice si culturale care
l-au inspirat pe Eminescu cit si Intregul esafodaj istoric al poemului, publicat
de ultimul mare romantic european, la 1 decembrie 1874, la 24 de ani.

Literatura mare polona se remarca prin caracterul national si patriotic
de mare anvergura (vezi Pan Tadeusz de Mickiewicz), mai ales in prima parte
a secolului al XIX-lea, dupa inabusirea de catre imperiul arist a rascoalei de la
Varsovia din 1830 si ulterior a celei din ianuarie 1863. In a doua parte a
secolului, In momentul in care Eminescu scrie poemul sdu, revolta era deja
stinsa In plan social pe meleagurile poloneze. Polonia intrase in perioada
pozitivistd, inspirata filosofic fiind de August Comte, nu de Marx sau Proudom,
iar creatorii ei considerau ca munca, nu rascoalele populare, ar fi calea pentru
pastrarea identitatii nationale a tarii. Principalul ideolog al pozitivismului
polonez, scriitorul Aleksander Swietochowski (editorul ziarului Prawda)
mentiona ca toate ,marile probleme ascunse in sinul omenirii pot fi rezolvate
doar prin educatie, iar aceasta educatie trebuie sa fie obligatorie.
(https://ro.wikipedia.org/ wiki/Pozitivismul_%C3%AEn_Polonia). Cei doi
mari poeti din perioada respectiva: Adam Asnyk si Maria Konopnicka in nici
un caz nu si-au propus abordarea tematicii sociale la nivelul si sub forma
eminesciana. Ori noi stim ca Eminescu, dupa studiile efectuate in Germania se
afla la curent cu liniile de gindirea sociala a timpurilor, inclusiv a celor
exprimate de liderii socialisti in ascensiune si la moda. Viitorul lider socialist
Jozef Pilsudski l-a citit pe Marx (Capitalul) in exilul siberian, fara a fi coplesit
de lectura.
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Spuneam ca poemul este unic pentru literatura poloneza, deoarece in

zadar vom cauta sa gasim in lirica poloneza din perioada pozitivista fraze de

genul:

,Spuneti-mi ce-i dreptatea? - Cei tari se Ingradira
Cu-averea si marirea in cercul lor de legi;

Prin bunuri ce furara, in veci vezi cum conspira
Contra celor ce dinsii la lucru-i osindira

Si le subjuga munca vietii lor intregi.”

Czymze jest sprawiedliwo$¢? To¢ spéjrzcie - oto wielmoze
Dla bogactw swoich obrony stworzyli ochronne prawo

[ kospirujg - dotatni - w ztodziejskim ostroznym zborze
Przeciw tym, ktérych ongi zakuli w podarncie obroze,
Ktérym catego zywota zysk kradng, mordege krwawa.

Si care sa indice direct spre exploatatori:

“Unii plini de placere petrec a lor via3,

Trec zilele voioase si orele surid.

in cupe vin de ambra - iarna gradini, verdeata,
Vara petreceri, Alpii cu fruntile de gheata -

Ei fac din noapte ziua s-a zilei ochi inchid.”

W ustawicznych hulankach Zycie swe marne trawia,

Weselem dni wypetniaja, godziny gto$nymi $miechami,

W szklenicach ich wino i ambra - zimg w zieleni sie ptawia,

W skwar letni w cieniu lodowcéw w Alpach $nieznych sie bawia,
Noce zmieniaja w dni - dni wypetniajg snami.

Nici printre cele mai ascunse ginduri ale Konopnickdi nu-i treceau

concepte precum virtutea sau revolutia, cu Incarcatura respectiva. Ar fi ramas
blocata sa auda definitia atit de abrupta:

Virtutea pentru dinsii ea nu exista. insi
V-o predic3, caci trebui sa fie brate tari,
A statelor greoaie care trebuie-mpinse
Si trebuiesc luptate razboaiele aprinse,
Cdaci voi murind in singe, ei pot sa fie mari.

Cnota to dla nich dzwiek pusty - jednakze ja gtosza,

Bo na niej budujg swa moc - potrzebne im mestwo

W panstwach, ktére nad naréd - grozne i straszne - wynosza,
Potrzebne dla wojen zazartych, ktoéra konieczno$¢ wam gtosza,
Gdy w kurzawie krwi mrzecie - im daje potege zwyciestwo.
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Pot spune cad nimeni In Polonia n-a demascat cu atita tdrie propaganda
demagocica a claselor suspuse, doar ideologii de profesie revolutionari, cei din
cercurile Partidului Socialist Polonez, au aratat - dar spre inceputul secolului
urmator:

Minciuni si fraze-i totul ce statele sustine,

Nu-i ordinea fireasca ce ei a fi sustin;

Averea sd le aperi, marirea s-a lor bine,

Ei bratul tau Tnarma ca sa lovesti in tine,

Si pe voi contra voastra la lupta ei va min'.

Frazesem przeto i klamstwem s3 fundamenty paristwa;
Przrode cate sg inne - a jakiez panstwa zmierzenie?

Aby$ im ziemie obrobit, mienia przyporzyt z poddanstwa,
Abys$ bron chwycit do garsci i runat w szale zaprzanstwa

W odment walk bratob6jczych na siebie samego zniszczenie.

De aici concluzia demolatoare eminesciand, exprimata atit de clar in
frazele alcatuite de Zegadlowicz:

Religia - o fraza de dinsii inventata

Ca cu a ei putere sa vd aplece-n jug,

Caci de-ar lipsi din inimi speranta de rasplata,

Dupa ce-amar muncirati mizeri viata toata,

Ati mai purta osinda ca vita de la plug?

Religia? Czymze jest ona? W ich ustach tylko frazesem,
Aby was wszystkich do jarzma twardego zaprza¢ pospotu;
Gdybyscie zwatpili, Ze kiedy$ za zycia waszego kresem
Znajdziecie dobra nagrode znojnego tepego mozolu -
Czyzbyscie zniesli te meki bitego u ptuga wotu?

Povestea-i a ciocanului ce cade pe ilau

Nici asa ceva nu s-a mai scris si exprimat in Polonia sfirsitului secolului
al XIX-lea cu toate ca miscarea muncitoreasca se afla in plin avint pe
meleagurile ei. La 1874 gindirea socialista polonezd era la inceputurile
cristalizarii, dar poetic nimeni n-a avut harul si puterea de-a exprima acest
mesajul transant: ,Istoria umana in veci se desfiasoarda, / Povestea-i a
ciocanului ce cade pe ildu”; singura gloata (,,cea grupa zdrentuita”, se dovedea
a fi apdratoarea Cezarului, pentru ca: ,Marirea-i e in taina legata de acesti”, de
apdratori muti ai nebanuite-i forte, care manevrata e pusa ,la jug”.

Exprimarile din meditatia Cezarului sint pentru perioada respectiva o
sinteza a gindirii filosofice a Occidentului, care nu atinsese Europa Centrala.

Abia prin anii '30 ai secolului viitor vom intilni-o la poetul cu o empatie
pe masura de pe meleagurile carpatine poloneze, la fel de rustice ca si cele
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romanesti. Zegadtowicz simte In gindirea lui Eminescu note cunoscute lui din
filosofia unor ginditori germani. intelegind mai bine decit oricare dintre
confratii sdi similitudinile existente intre cele doua culturi. ,Al lumii-ntregul
simbur, dorinta-i si marirea, / in inima oricarui i-ascuns si traitor”; sau: ,..de
unde vine si unde merge floarea / Dorintelor obscure sadite in noian”);
identitatea omenirii individualizata in ins si a acestuia cu omenirea (,in orice
om o lume isi face incercarea”. Doar in dramele istorice poloneze, intr-o
anumitda masura la Wyspianski ceva mai tirziu intrevedem asemenea idei: JIn
veci aceleasi doruri mascate cu-alta haing, / Si-n toata omenirea in veci acelasi
om”). Nu se exprimase In polond atit de mestesugit faptul ca omului este
incapabil de a patrunde, cu simfurile sale, tainele lumii (,,in multe forme-apare
a vietii cruda taing, / Pe toti ea 1i ingald, la nime se distaina”).

Finalul poemului nu are corespondent in literatura polona oricit am
cauta:

Cind stii ca visu-acesta cu moarte se sfirseste,

Ca-n urma-ti ramin toate astfel cum sint, de dregi

Oricit ai drege-n lume - atunci te oboseste

Eterna alergare... s-un gind te-ademeneste:

Ca vis al mortii-eterne e viata lumii-ntregi.”

in limba neoromanticilor polonezi gindul eminescian, transpus de
Zegadlowicz suna:

Cztowiek by$ poczat - wszstko po tobie, jak byto zostanie.

Wszak wiesz, ze sens Zycia ze $miercig w bezkresy ulata,

Cztowiek by$ pragnat poprawi¢ - odczujesz tylko znekanie,

Znuzenie wieczng gonitwa... az cie przynieci poznanie:

Ze snem wieczystej nicosci jest zycie catego Swiata.

Discursul revolutionar al proletarului va fi in poemul eminescian
inabusit de pesimisumul si scepticismul Cezarului; ultima strofa a poemului
sund in polona ca un aforism, incit Zegadlowicz nu pierde nimic din profunda
mediatatie filosofica.

Pentru o mai buna comparatie a transpunerii, iata prima prima strofa a
poemului in romaneste:

Pe banci de lemn, in scunda taverna mohorit3,

Unde patrunde ziua printre feresti murdare,

Pe lingd mese lunge, statea posomorita,

Cu fete-ntunecoase, o ceata pribegits,

Copii saraci si sceptici ai plebei proletare.

Redata sub forma:

Na deskach sczerniatych w karczmie - pod stropem niskim -

Przed ktérym stat dzierh w zbtoconych szyb pomroczy,

Obsiadta dtugi stét ponurym zwartym koliskiem
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Gromada wtdczegdw z wszech drég z posepnym w zrenicach btyskiem -
Nedzarze, bezbozny ttum, dziadowski lud roboczy.

Muzicalitatea, armonia poetica eminesciana cea degajatd de versurile
strofei de mai sus, poate cea mai grea din tot poemul, si se constatd cum
muzicalitatea tuturor strofelor in ansamblul lor cu nimic nu sufera. Versurile din
fiecare unitate (strofd ) sint redate in succesiunea rimei a b a a b, cum mentionam
mai sus. Cum limba polona si limba romana opereaza cu registre sonor diferite,
Jogodirea” semantica nu poate fi facuta cu usurintd; limba lui Eminescu este una
eminamente melodicad datoritd vocalitatii cuvintelor pe cind cea lui Zegadtowicz
este una puternic consonantica, Gorki spunea a fi de sarpe. Atunci, traducatorul
polonez pentru a depdsi impasul creat in mod natural este obligat sd apeleaze la o
terminolgie mai durd: mestwo, potega, wojen zazartych, wy w kurzawie krwi
mrzecie - pentru a exprima brate tari, razboaie aprinse, murind in singe etc. etc.
Expresionistul scolit la universitdti austriece si germane alege o prozodie
adecvata pe care i-o da bogata limba polona, care s-a dezvoltat din Renastere de
pe vremea lui Kochanowski, in pas cu cultura universald, si o mladieza de asa
maniera sa nu piarda ideea pe care Eminescu o transmite. Putem spune ca
traducatorul (in calitate de receptor si transmitdtor), In acelasi timp un bun
cunoscator al versificatiei romanticilor polonezi si a liricii poloneze atinge
miiestrii nebinuite. Inainte de a traduce din romaneste isi ficuse din plin mina
traducind din Goethe; nu fi lipseste nici urechea muzicala lirica trecutda prin
poezia populara poloneza, indeosebi prin baladele populare din localitdtile din
sud-estul Poloniei, din Beschizi, Incit s-a simtit in elementul sau la intilnirea cu
lirica romaneasci, de la Alecsandri la Bacovia si Blaga. La Impirat si proletar
traducatorul asigurd o teatralitate distincta pe care poemul tradus o cere.
Zegadtowicz gaseste sinonime dintre cele mai potrivite sau inventeaza sintagme
fericite. Astfel, pentru ceata proletara a folosit inspirat butada dziadowski lud
roboczy (popor muncitor cersator). Atit rima cit si ritmul, care joaca un rol estetic
important in poemul eminescian este fericit pus in valoare de traducator, de la
inceput pina la sfirsit, In toate strofele redate stiind ca acestea trebuie sa ajunga la
elementul muncitoresc. Atit continutul cit si mesajul pe care poemul il degaja nu
are nici o lacuna. Nu se intilnesc situatii cu strofe sarite sau idei pierdute. Nu si-ar
fi permis asa ceva nici Zegadtowicz si nici Cotrus ca poemul, inchinat lui lorga.
menit sa ajunga si la rege, de Ziua Nationala a Romaniei Mari, sa fie redat
trunchiat. Traducatorul l-a mestesugit pina in cele mai mici amanunte, incit si
peste 60 de ani, In alte condifii istoric-sociale poetul Stanislaw Ryszard
Dobrowolski l-a inclus in antologia sa, alcatuita pentru editura PIW, fara nici cea
mai mica modificare. Nimic din ceea ce s-a spus in italiana: traduttore - traditore
in cazul poeziei Imparat si proletar in traspunerea lui Zegadtowicz.

[ata cum suna in consonantica limba poloneza strofa:

Cnota to dla nich dZwiek pusty - jednakze ja gtosza,

Bo na niej buduja swa moc, - potrzebne im mestwo
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W panstwach, ktére nad naréd - grozne i straszne - wynosza,
Potrzebne dla wojen zazartych, ktérych konieczno$¢ wam gtosza
Gdy wy w kurzawie krwi mrzecie - im daje potege, zwyciestwo.

Virtutea pentru dinsii ea nu exista, insa
V-o predic3, caci trebuie sa fie brate tari,
A statelor greoaie cara trebuie-mpinse

Si trebuiesc luptate razboaiele aprinse,
Caci voi murind in singe, ei pot sa fie mari.

Fostul polonist Victor Jeglinschi, lector la Universitatea din Bucuresti in
'70-'90 ai secolului trecut, in lucrarea de doctorat sustinuta cu prof. dr. I. C.
Chitimia despre relatiile culturale romano-polone in perioada 1900-1945,
retine cu acribie ci traducerea poemului Impirat si proletar se remarci
Jprintr-o profunda intelegere a continutului de idei prin stradania
traducatorului de a transmite mesajul prin imagini cit mai fidele originalului,
versiunea polonezd a poemului In realizarea lui Zegadtowicz poate fi
considerata ca una dintre cele mai izbutite talmaciri efectuate de poetul polon
din limba romana3, aceasta fiind reprodusa si in zilele noastre cind s-au afirmat
si alti citiva traducatori din Eminescu”.

Impartdsesc opinia dascalului bucurestean, care a pregatit multe
generatii de studenti cit si remarca cu privire la unele particularitati ale
prozodiei, topicei si sintaxei poetice romanesti, specifice universului poetic
eminescian, care ramine inabordabil, intraductibil, parerea acestuia. Jeglinschi
mai subliniaza ca ,Zegadtowicz a izbutit printre primii sa se apropie adesea cu
multa sensibilitate de sfera inefabilului eminescian exprimat in densitatea de
sensuri si nuante, gasind in numeroase situatii modalitatile artistice cele mai
adecvate pentru a exprima adincimile sufletesti ale poetului roman”.

De consemnat totodatd cd presa muncitoreasca poloneza din marile
centre industriale - Lodz, Katowice si Varsovia - traditionale citadele
muncitoresti, care dupa criza din 1929-1933, critica din rasputeri ,,orinduirea”
(fiind mai tot timpul in greve), gdseste material de prelua din poemul
eminescian in transpunerea lui Zegadlowicz. Victor Jeglinschi retine aceste
aspecte doar din tdieturile din presa poloneza expediate de Aron Cotrus la
Ministerul Propagandei, preluate din ziarele ,Robotnik” (Muncitorul - organ
central al Partidului Socialist Polonez cel condus cindva de Pitsudski) sau al
aripii de stinga al Partidului Popular din Lwow (Ziarul Popular - ,Dziennik
Ludowy”). Si In acestea s-a subliniat importanta socialda a poemului cit si
,nuantele umaniste ale mesajului”. Mai mult, publicistul de la Muncitorul, Jan
Miller, cerea ca apropierea dintre poporul roman si polonez sa se faca nu doar
in plan literar. ,Nu numai pe tarimul indicat de diplomatji, ci ea (apropierea) sa
rezulte, in primul rind, nu din necesitatea internd a guvernelor, ci a
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popoarelor”. Mai voalat spus, intilnim o chemare la internationalizarea
miscdrilor sociale si la oglindirea lor. La o atenta studiere, acest curent de
gindire avea radacini Inca din 1925-1926. Sefii Legatiei Regale a Romaniei la
Varsovia, diplomatii lacovaky si mai tirziu Grigore Bilciurescu, fara a face nici
o aluzie la creatia lui Eminescu, raportau la Bucuresti ca asemenea fenomene
se petreceau tot mai des.

TEXTUL INTEGRAL AL TRADUCERII LUI ZEGADLOWICZ
DUPA 85 DE ANI PUBLICAT iN ROMANIA

Cesarz i proletariusz

Na deskach sczerniatych w karczmie - pod stropem niskim -

Przed ktérym stat dzienn w zbtoconych szyb pomroczy,

Obsiadta dtugi st6t ponurym zwartym koliskiem

Gromada wtbczegdéw z wszech drég z posepnym w zrenicach btyskiem -
Nedzarze, bezbozny ttum, dziadowski lud roboczy.

“Méwcie - jeden z nich rzekt - ze cztowiek chadza w jasnosci
Na tym goryczy i tez, znoju i nedzy padole?

A przeciez nie ma w w nim skry szczerosci i rzetelnosci

I tak ten ilasty glob zyje w bezpromiennosci,

Chciwy bezmiernych wtadz - tyranem uczynit swa wole.

Czymze jest sprawiedliwo$¢? Toc spojrzcie - oto wielmoze
Dla bogactw swoich obrony stworzyli ochronne prawo

I kospiruja - dotatni - w ztodziejskim ostroznym zborze
Przeciw tym, ktorych ongi zakuli w podancie obroze,
Ktoérym catego zywota zysk kradng, mordege krwawa.

W ustawicznych hulankach Zycie swe marne trawia,

Weselem dni wypetniaja, godziny gtosnymi $miechami,

W szklenicach ich wino i ambra - zima w zieleni sie ptawia,

W skwar letni w cieniu lodowcéw w Alpach $nieznych sie bawia,
Noce zmieniajag w dni - dni wypelniajg snami.

Cnota to dla nich dzwiek pusty - jednakze ja gtosza,

Bo na niej budujg swa moc - potrzebne im mestwo

W panstwach, ktére nad naréd - grozne i straszne - wynosza,
Potrzebne dla wojen zazartych, ktéra konieczno$¢ wam glosza,
Gdy w kurzawie krwi mrzecie - im daje potege zwyciestwo.

Wszystkie te amie buniczuczne, te dzielne, zelazne floty,
Owe na gtowach krélewskich majestatyczne korony,
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Miliardy zebrane w bankach, ten przepych barwny i ztoty
Otaczajacy bogaczow - tocze to ciezar biedoty,
To haracz, ktérym swym potem wyptaca naréd okpiony.

Religia? Czymze jest ona? W ich ustach tylko frazesem,
Aby was wszystkich do jarzma twardego zaprza¢ pospotu;
Gdybyscie zwatpili, ze kiedy$ za zycia waszego kresem
Znajdziecie dobra nagrode znojnego tepego mozolu -
Czyzbyscie zniesli te meki bitego u ptuga wotu?

Nieistniejacym mamidiem pozastaniali wam oczy,

Nadzieje wam jakies wmdwili, nagrode w was jaka$ wparli...
To klamstwa! Smier¢ wszelkg $wiadomo$é zniszczy i stoczy;
Temu, co tylko tu cierpial, tam w wiekujstej pomroczy
Zadne sie szczescia nie zdarzy! Umarli to tylko umarli....

Frazesem przeto i ktamstwem sa fundamenty panstwa;
Przrode cate s3 inne - a jakiez panstwa zmierzenie?

Abys im ziemie obrobil, mienia przyporzyt z poddanstwa,
Abys bron chwycit do garsci i runat w szale zaprzanstwa

W odment walk bratobdjczych na siebie samego zniszczenie.

Czemuz ztowrdzbnych milionéw jestescie niewolnikami,
Wy, ktorych zyskiem utrudzen wieczyste jest gtodowanie?
Czemuz sie stowarzyszacie ze Smiercia i z chorobami,
Podczas gdy oni przezarci bogactwem i rozpustami

W wiecznych uciechach - czasu nie maja na wtasne konanie.

A jest w was mnogosc¢ i sital Zapominajcie o tem?

To¢ miedzy siebie rozdzieli¢ mozecie lasy i pola!

Wiec nie budujciez im gmachoéw, ktére dzi$ petnig ztotem,
A w ktore jutro was zamkng, gdy krzykiem i toskotem
Zbudzi was z pohanbienia zycia wolnego wola!

A oni rozkosz3 sie poja - bezpieczni - pod prawa obrong
[ wysysajg zachtannie najstodsze soki ziemi,

W piekilnej, szalonej orgii, gdy chucia pijana zaptona,

W natozne kaza wejsc toze i corkom waszym i Zonom,
Pastwig sie starcy lubiezni nad nimi - pohanbionemi.

W zamian jakiz plon dla was? Nic jeno teksnota,
Trud, ktéry tylko dla nich korzystng potrzeba -

L.zy, czarny okruch chleba, niewola, robotam

Nedza zZon pohanbionychm cér waszych sromota....
Nic dla was - dla nich wszystko, wam meka, im niebo.
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Ustawy? - C6z ich obcodza? Latwo ten zyje cnotliwy,
Komu niczego nie trzeba... Dla was sg wszystkie ustawy,
Dla nich niewolne prawa i wymiar kary dotkliwej,

A ty, gdy reke wyciagniesz po jeden moment szczesliwy,
Szybko, niebaczny, ja cofniesz - lecz jako tachman krwawy.

Ten straszny, niestuszny porzadek, rozwalcie, bracia, raz przecie,
Co przepas¢ kopie pomiedzy nedzarzem a miedzy bogactwem,
Bo skoro nie ma zaptaty po $mierci - o tym juz wiecie -
Walczcie, by kazdy dziat rowny posiadat tutaj na Swiecie,

Bysmy w sprawiedliwosci zyli, jak Zyje brat z bratem.

Pokruszcie mtotami twardymi golizne Wenus antyczne;j,
Popalcie w muzeach ptotna nagos$ci necace czarem:

One s3 omamnieniem, majakiem jakiej$ przeslicznej
Doskonatosci cztowieczej, one przyczyna tragicznej

Doli cér waszych - z nich hadel zywym towarem.

Pokruszcie wszystko, co zbrodnig sie puszy i chwali,

Zburzcie patace i tumy, w ktorych sie gniezdzi sie plemie!

Nich gniew wasz tawa wytryska, tyranéw pomniki niech zwali,
Ostatnie $lady niewoli niech z ulic i brukéw wypali!

Oby sie ci, co was gniebia, zapadli na wieki pod ziemie.

Pokruszcie wszystko, co tchnie bogactwem, obtuda i buta,
Wyzwodlcie zycie z niewoli, z tych granitowych obramien,
W ktére was nedza i brudem jak w dyby hanbigce zakuto!
Nie dajcie sie mami¢ snom, ktorymi mysl wasza zasnuto!
Ze to zto ciggle ma trwac jak wbity w ziemie kamien.

Na pobojowisko i zgliszczach postawecie obeliski,

Owe memnto mori na zwrotniej karcie historii.

Dopiero w tym wielkim momencie zluznia sie wasze uciski
[ juz was nie zwiod3 cielska, rozémiane pyski,

Lecz chodzi¢ bedziecie w wieczornosci i glorii!

Potop! Potop - wotajcie - na wszystko! Swiat na tym jeno skorzysta;
Zbyt duzo czekaliscie, wiecie czym dobroc¢ jest $wiata:

Niczym! - Miejsce hieny zajmuje szantazysta,

Miejsce dawnej tyranii totr szczwany, aferzysta,

Tre$c¢ pozostata ta sama, zmienita sie szata.

Wowczas dopiero powrdci era przebrzmiata ztota,
Ktéra was w wielu powiesciach mitologicznych zachwyca.
Poroény dziat radosci kazda miec¢ bedzie istota,
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A nawet Smier¢ zdmuchujaca kaganek petnego zywota
Stanie wérod was jasnowtosa - zyczliwa wam anielica.

Tak tedy bedzie ci lekka - odejdziesz niezgoryczony.
Takie, jako ty miate$, i syn mie¢ bedzie przebycie -

Nie beda nad toba hucze¢ Smiertelnie, $pizowe dzwony,
Zaginiesz losom postuszny, w wiecznosSci niezmierzonej,
Po c6z-bo optakiwa¢ kogos, kto spetnit swe zycie?!

Ustang wszelkie choroby i niedza ustanie niegodna.

Zrodzona z krzywdzacych bogactw, ming troski, co ludzko$¢ ktopoca;
Kazdemu bedzie znacna rozrostu sita pogodna,

Poki sie puchar nie straska - pi¢ bedzisz z niego do dna -

Dopiero wtedy zgon przyjdzie, gdy zy¢ juz nie bedzie po co.”

*

W karocy poztoczystej nad brzegiem Sekwany
Jedzie Cesarz z ciezarem bladym zamys$lenia.
Poszum fal ociezalych, turkot niewstrzmany
Wozdw ... Jedzie - nie stucha, mys$lami owiany
Wiasny nardd pokory zada oden i milczenia.

Wzrok jego, ktére tajne w duszy ludzkiej czyta,
Sprzeczke wiedzi¢ o usmiech z wargami drzacymi.
A reka, losy $wiata dzierzaca, juz wita

Gromade obszarpancéw, co wzdtuz ulic zbita

Stoi. Wszak wielkiego jego zwigzana jest z nimi...

Wszakze dzieli Swiadomos$¢ z ta podwtadnych zgraja -
Samotny, nielubiany - Ze zto ma przewage,

Ze kltamstwo i bezprawie $wiat w ryzach trzymaja,

Ze sie ludzko$¢ dzieje wiecznie powtarzajg —

0 czym niejedng przeciez stuszeli$my sage.

I on, gtowa satrapéw i ciemiezycieli,

Schyta czoto przed wami, obroncy, w uktonie;

Bo gdyby, was zabrakto, gdybscie zginieli

Wy - niemi, co$cie wtadze nad soba dzwigneli -

On, Cesarz, w proch by runat - sam Cesarz na tronie!

Waszym cieniom niewiernym, kpigcym z uczciwosci,
Waszym usmiechom chtodnym wyzbytym wspdtczucia,
Waszym rozumom drwigcym ze sprawiedliwosci -
Zawdzieczacie te carskie jarzma i okucia!
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*

Paryz ptonie! Burza sie w nim przewala i gorze!

Zamki jak czarne pochodnie - ognia zywego tup -

Dymy jak wybuch wulkanu, tuny jak sadza zasnute zorze;
Ptyna ryki i szczeki jak rzeka w rozgrzane morze -
Stulecia umarty! Paryz stuleci grob!

Bruk ulic krwig pozogi nieustannie broczy.
Barykad wysokie sypie ludzki rdj,

Z pie$nig rewolucyjna kroczy lud roboczy,
Kwitna frygijskie czapki, bluszczaca stalg oczy,
Dzwony ochrypte hucza: --Na alarm! Na boj!”

Bialy zimny, az martwy, jak gtuche marmury,
Lasem czerwonych ogni idzie niewiast krag

Z bronig w reku, miast wtoséw rozwiane wichury
Na gtowach, piersiach, plecach - a w oczach ponury
Krzyk grozy, nienawisci, rozpaczy i mak.

0 walczcie, wy okryte wezami warkoczy,

Kazde dziecko zdeptane zbliza jutro dni,

Niech sie czerwony sztandar nad wami roztoczy,
Niech was rozgrzeszy jutra gtos proroczy!

Ci, co was sprzdawali, winni - lecz nie wy!

*

Bruzdami sie wygrzwia w fagodnym $Swietle morze,
Luszcza sie fale ciche w krztatt krzywostalowe ptyt.

A tam nad halnym zboczem, przes wyrab w starym borze
Spoglada duzy ksiezyc - ptynie przez nieb przestworze

[ srebrzy ciche morze i szumny lesny szczyt.

Na zleniwionych falach okrety sie kotysza,
Drewniane ich szkielety w widmowy ptynt szlak.
Jak skrzdta zmordowane u masztéw zagle wisza,
Noc w nie znieruchomiata samotna dyszy cisza -
W gorze ksiezyca kula $ni jak proroczy znak.

Na skalny, mokrym brzegu, ponad zwierciadtem morza,
U pochylonej wierzby mchem brodatego pnia

Samotny Cesar czuwa — wstuchany w piesn przestworza,
Co w plusku I$nigcych fal, z bezbrzesnych wod podtoza,
Na drzacych strunach wiatru symfonie nocne gra.
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[ ujrzat w powietrzu pod noca ta zgwiedzona

Idzie przez szczyty borow, przez fal zmierzwionych wir,

On starzec siwobrody - z brwig gesta, nasrozona,
Chrzeszczacy fantastyczne wyschnietych traw korona: Krdl Lir.

Zdumiony patrzat Cezar na $Srédobtoczne zjawinie —

Drzaty w przestrzeniach gwiazdy w niogarnionej bezliczy -
I nagle pojat ten symbol, zrozumiat obrazu znaczenie:

“Ach! Wiec to przepych jest zycia?” zamglone ludéw cienie
Szeptaty gtosem wymownym o wszechcztowieczej goryczy.

Kazdego cztowieka na ziemi zycie do$wiadcza na nowo,
Stary Demiurg sie silit, by byto inaczej - daremnie!

W kazdym umysle cztowieczym tajnia przemawia ta mowa:
“Skad idzieszi dokad?” Tak oto jawi sie stowo

Pelne tajemnych zamierzen idgce przez otchtan i ciemnie.

A cata tres¢ wszech$wiata, jego moc i pragnienie

W sercu kazdego cztowieka zyje ukryta i - wlada,
Jakoby wieczysty hazard, jakoby owo kwitnienie
Drzewa, co w kazdym kwiecie zaklina swoje istnienie —
A jednak ilez to kwiatéw, nim sie zaziarni - opoda!

Tak tez i owoc cztowieczy - na drodze swoich uznojen -
Wyrasta w moznego cesarza lub staje sie niewolnikiem

I szuka dla nedzy codziennie jakie$ urojen,

Chociaz dla wszystkich poréwno nico$¢ jedynym pewnikiem.

Odwiecznie te same dazenia i tylko forma sie zmienia -
Odwiecznie jeden jeste cztowiek w catej globowej rodzinie.
Twarda zagadka Zycia stukrztattnie sie spromienia,
Wszystkich jednako ludzi, przed nikim nie zrzuca odzienia -
Nieprzeliczone pragnienia w najlichszej skupia drobinie.

Cztowiek bys poczat — wszstko po tobie, jak byto zostanie.
Wszak wiesz, Ze sens zycia ze Smiercig w bezkresy ulata,
Cztowiek bys pragnat poprawi¢ - odczujesz tylko znekanie,
Znuzenie wieczng gonitwa... az cie przynieci poznanie:

Ze snem wieczystej nicosci jest zycie catego $wiata.

et
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CRONICI SI RECENZII

Marius CHELARU

Poezia este ca un aparat foto

“Poetry is like camera. A skilled photographer sees things differently. That's
the most important thing. Poems always come to you — they're like gifts, but you
have to be open to receive them.”

Bill Wollak, “The Times of India”, 2014

De ceva ani incoace Olimpia lacob lucreaza la realizarea unui drum
interesant intre poezia de limba romana si cea de limba engleza. Fie ca este
vorba despre autori din SUA, fie din Marea Britanie sau/ si din alte locuri (de
diverse origini dar care scriu si in limba engleza), Olimpia lacob semneaza
versiunile in romana ale lor pentru diverse carti fie singuri, fie in ,tandem” cu
creatiile unor autori romani. Pentru transpunerea poeziei romane in limba
engleza Olimpia lacob colaboreaza, uneori, cu autori/ translatori americani
sau/ si britanici, cum, de pilda, a fost cazul, daca ar fi sa amintim numai cartile
semnalate in rubrica Autori moldavi edituri moldave, din ,,Convorbiri literare”,
la Michael Schmidt - Invierea trupului/ The Resurrection of the Body!, George
Vulturescu - Alte poeme din Nord/ Other Poems from the North?, Vasile Tudor -
Sdlbatica stafie/ Savage ghost’ sau antologia Lumina care cintd/ The light
singing* etc.

De aceastda data ne propune o carte care a aparut - intr-o realizare
tipografica ingrijitd, cu un design studiat - peste ocean, prin intermediul careia
ni-1 prezinta, cale de citeva poeme pe Bill Wolak.

Bill Wolak, poet si fotograf american, anul acesta si-a publicat o alta
carte de versuri (Archeology of Light), este interesat si de haiku/ de Japonia
(am citit si un interesant interviu pe care i l-a luat lui Naoshi Koriyama - n. in
1926, pe insula Kikai, in sudul Japoniei, in prefectura Kagoshima, cu studii de
literatura engleza In SUA, dupa care a fost profesor de engleza -, un japonez

1 Michael Schmidt, /nvierea trupului/ The Resurrection of the Body, editie bilingvi: romana -
englezd, versiunea in limba romana de O. lacob, Editura Fundatiei Culturale Poezia, lasi,
2008, 154 p.

2 George Vulturescu, Alte poeme din Nord/ Other Poems from the North, editie bilingvd romana
- engleza, traduceri de Adam J. Sorkin si O. Iacob, Editura Fundatiei Culturale Poezia, lasi,
2011,126 p.

3 Vasile Tudor, Sdlbatica stafie/ Savage ghost, versiunea englezd de O. lacob si Jim Kacian,
cuvint inainte: Sabina Finaru, Editura Timpul, Iasi, 2014, 66 p.

4 Lumina care cintd/ The light singing, mozaic liric, antologie internationala bilingva realizata
de Olimpia Iacob si Jim Kacian, versiunea in limba romana: O. lacob, versiunea in limba
engleza: 0. lacob si Jim Kacian, Editura Emia, Deva, 2014, 100 p.
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care la 83 de ani cit avea atunci, a publicat prima sa carte de versuri in
japonezd, dupa alte noud in englezd, si trei de traduceri din japoneza in
englezd), si de poezia araba/ persanal, a calatorit prin Asia ajungind in Tibet,
Nepal, Tailanda, Japonia si China, Iranz Sau in India, unde a ajuns de mai multe
ori, In 2014 pentru a citi din Hafez (despre poezia cdruia spune: ,tema
principala este cd daca n-ai trait iubirea, pierzi tot sensul vietii”3), de care s-a
apropiat prin intermediul fostului sau coleg din perioada studiilor universitare
(undeva pe atunci si-a dorit sa fie si muzician rock*), cu care a ramas in
contact, translatorul Mahmood Karimi Hakak.

Asa cum se poate vedea din alegerile pentru acest volum, Bill Wolak
calatoreste si in vers, nu doar in viatd, pasii sai, de om care isi doreste ,sa
devina fluviu”, ca toti aceia care ,iubesc imbratisarea/ cu neastimparul
vintului, focului”, arzind clipele ,pina totul se face scrum”, cercind sa strabata
dinspre inlauntru, de la gindurile si sentimentele sale despre lume, pina la
departdri, fie ele In timp, de pe vremea lui Arhilocus din Paros, ,singurul
soldat-poet al grecilor antici”, cum scrie intr-un poem, care ,a murit In lupta”,
fie In spatiile fara istov ale desertului. Ori de la ,cele cinci placeri”, care incep
cu ,sa ridici o casd” si ajung la ,sa iubesti”, iar asta ,inseamna sa inveti sa te
cumpanesti”. Ori de la ,lucrurile vremelnice” la marinimia cersetorului - ,Pina
nu incerci totul,/ lipsit de teamd,/ ca zimbetul unui indragostit,/ n-ai sa
intelegi niciodatd/ marinimia cersetorilor.”

Bill Wolak spune o poveste imbracata in aceste haine de vers, aceea a sa
si a felului in care vede lumea si pe sine ca parte a acesteia, iubind viata,
dragostea - care ,nu alege;/ e invat al bunatatii”, si sa infeleaga ceea ce vede,
ceea ce simte.

Bill Wolak, Deep into the erasures of night/ Rdsdturile noptii, Romanian version:
Olimpia Iacob, cover and title page collages: Joan and John Digby, The Feral Press,
New York, SUA

t fn ,The Times of India”, 14 aug. 2014, am citit un articol (Bill Wolak, a US poet who was in
the city recently, talks about his passion and why he thinks poetry can change the world) despre
0 a treia calatorie la Hyderabad a lui Bill Wolak, de data aceea pentru a citi, acompaniat la
sitar de Srinivas Reddy, din gazelurile lui Hafez.

2 fn Iran - in 2007, in cadrul unei ,Friendship Delegation” finantatd de ,Fellowship of
Reconciliation”

3 "Hafez's main theme is that if you haven't experienced love, you're missing the whole point
in life. This is the thought behind peace delegation — this is what we need to concentrate on.
How, through love, compassion and tolerance, we can change the environment of violence we
see. If we replace ideology with love, how can you argue against that?" - The Time of India,
artcit.

4,1 had great teachers. Of course, I didn't always want to be a poet; like everyone from my
generation (the 60s), I wanted to be a rock musician! I used to strum the guitar, and also
write songs. But everyone around me — like Leonard Cohen and Judy Collins — was so good”
-, The Times of India”, 14 aug. 2014, art. Cit.
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Lucian GRUIA

INTERIORUL LIRICII
O cercetare gnoseologica a poeziei romane
incepind cu Nichita Stanescu

Cassian Maria Spiridon - Cumpdna gandului

Dupa parerea mea, din punct de vedere gnoseologic opera unui poet se poate
situa: in aparentd (plina de locuri comune), In esentd (cu intrebdri si raspunsuri
privind sensul existentei) sau In imaginar (ludicd, implicind reveria, visul, referintele
mitologice, religioase ori fantezia neingradita). Poetul poate privi, sau chiar trece de pe
un nivel gnoseologic pe altul.

Avind la indemina antologia de versuri Cumpdna scrisa de poetul, eseisul si
editorul Cassian Maria Spiridon, tipdritd In prestigioasa colectie OPERA OMNIA -
Poezie contemporana (coordonata de poetul Valeriu Stancu), la Editura Tipo Moldova,
lasi, 2011, am constatat cd poemele se preteaza la o cercetare gnoseologica.

Cunoscindu-i apetitul pentru metafizica, am incercat sa decopar substratul
profund al liricii poetului. Cassian Maria Spiridon, teoretician al poieticii, dupa cum o
dovedesc eseurile scrise pe aceastda tema in revista ,Poezia”, pe care a fondat-o si o
conduce (Ginduri despre poezie - Ed. Limes, Cluj-Napoca, 2010), scrie o poezie
moderna, ardenta, deshisa asupra marilor intrebari existentiale, cumpene ale gindirii
profunde: ,ma ocup de trecerea mintii printre/ rigorile poeziei filosofiei teologiei/ -
cum as numadra pe spinare vergile -/(...) / ma ocup sa aflu cum poate/ ocupa existenta/
pe care intimplarea/ ti-a aruncat-o in brate/ cum se poate ocupa fara/sau inainte/ de a
incepe sa urli/ ma ocup de pierderea eului/ de perpetuare de crestere/ ma ocup ma
ocup, (Pornind de la zero)

E suficient s enumeram titlurile volumelor antologate pentru a desprinde
caracteristica generala a viziuii sale sceptice asupra lumii, de esentd cioraniana:
Pornind de la zero (1985), Zodia noptii (1994), Piatrd de incercare (1995), De dragoste
si moarte (1996), Arta nostalgiei (1997), Intotdeauna ploaia spald esafodul (1997),
Clipa zboard cu un zimbet ironic (1999), Dintr-o haltd pdarasitda (2000), Nimic nu tulburd
ca viata (2004) si O sdgeatd imbrdcatd in rosu (2008).

In Cdderea in timp (1965), Emil Cioran stabileste trei etape gnoseologice:
ignoranta paradisiaca a omului naiv si inconstient (eternitatea pozitivd); nelinistea
provocata omului matur, constient, de sentimentul mortii, devenit ca atare interesat de
mintuirea promisa de un Demiurg (temporalitatea istoricd) si scepticismul omului lucid
care Intrevede in spatele divinului: vidul existential, nirvana ori nimicul (eternitatea
negativa).

Poezia lui Cassian Maria Spiridon iluistreaza, dupa parerea mea a treia etapa a
gnoseologiei cioraniene, eternitatea negativa. Nemultumirea sa fata de conditia omului
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de fiinfda muritoare, decurge dintr-o luciditate excesiva: ,ma locuiesc oarecum cu
indferentda/ Imi ocup trupul/ imi ocup carnea/ trec prin spatiu/ fara adieri sau valuri
de frig/ In urma mea/ nici o hirtie nu se ridica-n picioare/ pipai golul/ sau trec prin el/
(...) / glontul turnat pentru inima mea/ umbla ratacind prin lume/ ma cauta fara
odihnd/ (...) / miine voi afla usa camerei/ smulsd/ hirtii imprastiate pe toata cimpia/
lebede lipsite de zbor/ pete pe fata nevazuta/ poeme sinucigase” (Gldsuirea bufonului)

Existenta efemera il revolta pind in maduva oaselor: “de la zero pornind/ cu
gura Inchisd/ cu incredere/ cu disperare/ pornind si pornind/ intr-o mie de sensuri/ -
atitea se pot intimpla -/(...) / starea de zero/ stare sovditoare/ cuprinsa in lipsa de
sens/ stare din care pornim/ cu picioarele goale“ (Pornind de la zero) Pe pamint viata
trece fara nici un sens si universul se Intuneca apocaliptic: ,de jur imprejur era
intuneric/ deasupra era intuneric/ mereu era intuneric/ intuneric pastos/ i{i intra in
gurd/ in urechi/ te lovea peste ochi/ nu stiai In ce parte mai poti/ sa te misti/ un
intuneric de fier/ peste inimi si minti” (Intrarea in apocalipsd)

Omul este captiv in viaja efemera din care nu exista nici o speranta de evadare,
trdim ca intr-o Vale a plingerii: “un voi scapa niciodata de mine/ de singele meu/ de
umbra de suflet de creier/ iatd Inchisoarea/ teribild in care ma aflu //(...)// faptele/ nu
mai au importan{d/ e doar aparentd/ e doar aparentda/ iubirea/ miinile/ marea/
aparentd/ miscarea/ starea pe loc/ sufletul/ nervii / aparentd si goana/ umbra a
umbrei/ letargie si vis” (Prim plan sau alternanta memoriei)

Pornind din aparenta (starea de zero), autorul pdtrunde in esenta realitatii,
cercetind-o cu ochi critic. Dar nici aici nu gaseste izbavirea. Amenintat continuu cu
extinctia, omul se simte anonim, insignifiant: ,numele meu nu se strigd/ numele meu
este Nimeni/ stig, strig si pling/ strig si rasucesc in suflet// cutitele durerii/ de moarte
cu totul/ salvindu-ma moartea/ pre moarte calcind” (Groapa comuna)

Dumnezeu pare indeparat si nu intervine salvator in viata omului: ,imparatia
cerurilor/ nu-i datda/ omului/ spre mintuire/ nu-i data nici spre impacare” (*** din
volumul Arta nostalgiei)

Din punct de vedere gnoseologic, la Cassian Maria Spiridon, esentele (credinta,
iubirea, viata, moartea) tin de domeniul aparentei fiind supuse aceleasi curgeri
nesfirsite: ,inlauntru/ la fel ca afara/ unii invata la scoala despre viata/ altii 1si vad de-
ale lor amare pdcate/ intre timp (cum era de asteptat)/ nu se Intimpla nimic/ daca
nimicul ar putea sa se-ntimple/ intre timp/ tisnesc lacrimi/ (de unde rezulta:/ glandele
functioneaza normal)” (Tristetea si singurdtatea lui unu)

Poetul damnat incearca sa se inalfe spre transcendent, sa-1 prinda pe Dumnezeu
de un picior, dar mereu i se da peste miini si degetele i se transforma Intr-o rana
singerinda.

Cassian Maria Spiridon apartine spiritelor hiperlucide, deziluzionate de viata
care ne-a fost data. Trimiterea la unele fapte concrete, amplificd angoasa ontologica.

in concluzie, pentru poet, aparenta si esenta sint consubstantiale si efemere.
Numai schimbarea este eterna. Imaginarul un are relevanta.
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Limbajul alb, dur, aspru, rece, apropiat uneori de urlet, sint caracteristicile
stilistice specifice. Singuratatea, presimfirea neantului si apocalipsei trdite dramatic,
constituie dramele luciditatii excesive. Fantezia dictatoriala trage cortina.

e

loan HOLBAN

Focul sacru de la poarta Edenului

Marcel Miron scrie cea de-a treia sa carte de poezie, De la Kogaion la
Athos (Editura Timpul, 2016), In nostalgia Edenului si In orizontul sacralitdtii:
Edenul, invocat si in inspiratele lucrari grafice care ilustreaza poemele
(,Poarta edenicd”, ,Foc sacru”, ,Fruct edenic”), se regdseste in geografia sacra
a Muntelui Athos si numai sacralitatea il uneste, peste timp, cu Kogaion unde
se va fi aflat sanctuarul lui Zamolxis sau locuinta lui Deceneu, marele preot al
dacilor: ,paginitatea” si crestinismul, Zamolxis si Fecioara Maria a carei
hlamida aduce pacea in chilia monahala, batrinii calugari de la Athos si preotul
dac de pe Kogaion sint cdutati de poetul care Isi doarme somnul si isi sporeste
visele ,pe a cerului prispd”, in viziunea unui decor cu intimplari de demult,
amintind de (post)moderna temd medievald: ,Kirie eleison/ Kirie eleison/
Kirie eleison./ La sud in Peninsula Calcidicd/ scaldat de Marea Egee/ un munte
ca un pantof de dama/ cu tocul inalt catre cer./ Kirie eleison/ Kirie eleison/
Kirie eleison./ Zeci de cetati intarite/ cu turnuri si porti de arama/ creneluri
subtiri si ferestre/ pentru sageti, bombarde si smoald./ Kirie eleison/ Kirie
eleison/ Kirie eleison./ Miile de cavaleri cu barbi/ cu plete si coifuri de pisla/
aleargd la semne stiute/ vrajmasul sa-1 tind departe./ Kirie eleison/ Kirie
eleison/ Kirie eleison./ Deasupra covorul de stele/ a Doamnei din ceruri
hlamida/ coboara in tainice locuri/ si pacea aduce pe munte./ Kirie eleison/
Kirie eleison/ Kirie eleison./ Calatori obositi se Indreapta/ spre porturi si plaje
pustii/ incarca in barci si descarca/ vise pentru pururi cei vii./ Kirie eleison/
Kirie eleison/ Kirie eleison./ Mi-e dor de chilia curatd/ de pat si de mobila
lipsa/ sa cint, sa slavesc vesnicia/ sa dorm pe a cerului prispa./ Kirie eleison/
Kirie eleison/ Kirie eleison” (Cintec de luptd de la Muntele Athos).

La Athos si pe Kogaion, cerul coboara in inimi, spune poetul care, de
altfel, fixeazd in cartea sa o geografie filtratd prin constiina artistica si In
lumina marturisirii credintei sale: portul Vatoped, cu intimplarile de altadata,
stinca inalta de pe Muntele Athos - cuibul de vulturi -, cu Manastirea Simonos
Petra, pestera Sfintului Athanasie, apoi, strazile Constantinopolului pe care va
fi trecut Wulfila, gotul convertit la crestinism, Durau, vadul Siretului de la
Namoloasa constituie reperele unei neincheiate calatorii in cautarea lumii de
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dincolo, a Edenului din cer si din inima pelerinului. Figurile lirice dominante
ale poemelor din De la Kogaion la Athos nu sint atlt monahii, batrinii calugari,
anahoretii din ,republica monahald”, cit icon-ul - ,maica cu rochie de cer/
unica regind a Athosului” si, mai ales, drumetul, pelerinul care merge acolo
pentru a primi in suflet cerul insusi si pentru a dobindi ,ragaz sa se roage”.
Conditia pelerinului este sda rosteasca Liturghia din mers, asemeni
convertitului Wulfila, preotul got care se aldturd, in orizontul sacralitatii,
preotului dac Deceneu si monahilor de la Athos: ,Pe strazile
Constantinopolului/ noaptea/ o minune se consuma./ Riuri de lumini/ cele
paisprezece biserici gote/ cinta si se roagd./ Wulfila/ gotul blond si Inalt de doi
metri/ care a Inghitit/ «Ta Biblia/ Ta Agia»/ revarsindu-se pe pamintul
grecesc./ Arianul vorbitor de limba romeie/ daruieste lumii/ cea mai pasnica
revolutie:/ Liturghia In miscare/ si vorbirea cu Dumnezeu/ in limba
maternd./Statea imperatorul Teodosie cel Mic/ si privea/ la miezul noptii/
riurile de lumina/ multimile de goti./ Toata noaptea/ plimbau biserica pe
strada/ cu antimisul pe targd/ ca pomenile de pline la mort./ Din mers/
savirseau liturghia/ cine se oprea si tdcea/ murea./ Doamne lisuse/ de atunci/
nu ne mai oprim!/ Practicam liturghia din mers/ ca respiratia/ ca mincarea/
ca iubirea./ Pe cale traim/ si ne Incununam martiri/ cum ne-a invatat/ gotul
blond si blind de peste doi metri/ episcopul Wulfila/ sfintitul ierarh/ nesfintul
martir:/ liturghia este miscare./ Mergi si cinti/ muncesti si te rogi/ si-l pui pe
Dumnezeu la lucru/ in inima ta” (Polifonie).

Tinta calatoriei nu e, asadar, un loc anume, ci insasi lucrarea lui
Dumnezeu in inima pelerinului care isi Incepe calea odata cu miezonoptica,
visind la tarmul cel nou al timpului/, in coltul de rai, sub poala cea Instelata a
lui Dumnezeu. In drumul siu (,Nu alerg/ merg citinel/ la fiecare pas/ pun o
respiratie”), pelerinul retine portrete semnificative, semne ca poteca aleasa e
cea dreaptd, aceea care il va conduce la coltul de rai: calugarul de la Karlovit
care ,alearga dupa porumbita albd/ pe cararile/ dintre Dunare/ si Sava”
(Calugdrul de la Karlovit), stareta Raisa care ,alearga pe albiile de piatra/ ale
Ceahldului/ culegind florile ratacite/ din gradina ei” (Cdlugdrita de la flori) si,
mai cu seamd, cdlugdrita Oana, ,,cea mai frumoasa floare de la Durau”, cea care
uneste, in paradigma sacralitatii, ,paginitatea” cu crestinismul, facind legatura
cu Kogaion: ,,Cea mai frumoasa floare/ de la Durdu!/ Inota ca un vis albastru/
in cristelnita/ zvirluga de lumind/ in apele repezi./ Dupa botez/ am intilnit-o/
in cascada de la Duruitoare./ Se odihnea dupa o stincd/ inghitind lacoma/
unda Inghetata a riului inalt./ Ce faci tu Oana/ la poalele izvorului albastru?/
Beau toatd apa/ pina ce voi avea/ puterea unui gheizer/ atunci voi izbucni/
stilp de apd/ la izvorul tainic al Cogaionului/ si ma voi odihni/ in tinda noii
mele case/ iar mama Dochia/ ma va infia” (Cdlugdrita Oana).

Calatoria pelerinului din cartea lui Marcel Miron se incheie pentru a
incepe cu adevdrat in portul Vatoped: ,Am ajuns in port/ de aici Incepe tarimul
celalalt”, exclama calatorul care cheama oamenii sa vina acolo, sa ia ,,candelele
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aprinse”. Aici a fost ratacirea in pustie a lui Cain; dincolo, in tarimul care incepe
in port - poarta Edenului -, se afla promisiunea coltului de rai de pe prispa
cerului, in lucrarea lui Dumnezeu. De la Kogaion la Athos este una dintre cartile
remarcabile ale poeziei sentimentului religios.

*

Ilu(i)zia poetului care respira valuri

Cartea de debut a lui Doru Mihai Mateiciuc, Rafee (2014), a (re)lansat
un optzecist intirziat, un poet cu totul remarcabil al carui ,debut editorial” se
va fi Intamplat, iatd, intr-un volum colectiv, Prier, aparut la Editura Cartea
Romaneasca, In 1988. Dupa mai bine de douazeci si cinci de ani, Doru Mihai
Mateiciuc revine in forta la pasiunea de tinerete, recuperindu-si ,harul”,
limbajul si imaginarul poetic, iar cea mai recentd carte a sa, lluizia (Editura
Limes, 2015), confirma buna primire pe care i-a facut-o critica de Intimpinare,
ca si Premiul pentru Debut, acordat de Filiala din Iasi a Uniunii Scriitorilor.
Locuitor in Bucovina, in tara mestecenilor si a neguroaselor paduri de brad,
cum spune Vasile Tariteanu, poetul din lluizia e un om al apelor si nu un
»padurean” din Hiperboreea: fluviul din ,spatele rasaritului”, cascada care ,ca-
dea seara pe-o poartd”, ploaia care ,tirlie inainte de a muri”, lacul linistit unde
,se oglindeste luna”, iazul inghetat unde se petrece intilnirea erotica printre
melci calcifiati, dar, mai ales, dominatoare, marea reprezinta universul acvatic
al liricii lui Doru Mihai Mateiciuc.

Asociate adesea in atitea paradigme poetice vietii, pintecului matern,
marea si mareea oceanului constituie, in /luizia, un spatiu al surparii fiintei, al
mortii si retragerii In mineral, imaginarul poetului fiind guvernat de ape si de
elementele lor, agenti ai disolutiei fiintei; meduzele sint ,convulsive” (La o
fnmormintare), scoicile sint martore prabusirii unei stele ,in pieptu-mi pind-n
prasele” (Singure, scoicile), mareea e de cenusd si catargul prabusit ,in
respiratia mea” (fn spirit de haikai), crabul vesteste ,vremea lui Iuda”, a celui
care (ne) vinde la cind (Questiones), balenele, chefalii si rechinii sint
(re)modelati in milul navoadelor (Sisif pescar), algele si caii de mare sint
striviti, alaturi de scoici si meduze, de tacuta ,armata de cavaleri teutoni ai
oceanelor” (Cavaleri teutoni ruginind), sarpele de mare e al furtunii dintr-un
tinut pustiu (Anti-Carmén): universul acvatic e un spatiu al (pe)trecerii fiintei
care respira valuri si al poetului care rataceste, asemeni valului, pe o mare
pustie. In sfirsit, mareea se asociazi iluiziei, femeii, in poeme precum larba
fiarelor sau Si-Si, unei luize: ,pe peretele de un verde turcoaz/ trei pesti din
bucati de icoana/ Tnoata incet abia respirind/ se opresc cind pendulul incepe
mareea/ mareea ori dansul/ dansul unor sopirle stravezii/ subtiri ca fumul de
tigara/ si totusi vii si totusi aproape ucigase/ poate fi doar parerea de rau/ a
unei paduri parasite In grabad/ cu ferestre de metal forjat/ prin care brazii nu
vor iesi afard/ poate fi zapada din parul meu ori sarea/ din bucatele pe care nu
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le mincam/ mincam citeva mojito si dormim o zi/ cu aroma de menta intre
coapse/ coapsele unor cai ce-au nechezat/ inainte de a cadea In maree/ acea
maree care inghite toate femeile/ si le adund in sarutul tau, luiza” (lluizia):
acolo, in mareea iluziei se pierd brazii din padurile Nordului, se stinge
nostalgia Sudului, intr-o sugestie spaniold, printre mauri si se naruie erosul in
,graba larvara” a ,,doua sfere de carne cu muguri”.

Dar Iluizia e poezia Insasi, iubita sadlbatic iIn ape de pacura, printre
valuri rasturnate si scoici strivite: ,pentru tine iubito/ toate cuvintele sunt
scrise inclinate/ intr-o reverentd cu murirea/ se aud tintarii. papagalii au
mutit/ astept miezul noptii/ cind va incepe/ scamatoria/ indracito/ se face
seard In tine/ ape de pacurd te cuprind/ parul (ca un ndvod) explodeaza/
deasupra pumnilor mei stringi/ indracito/ nici nu Incerc sa cint
internationala/ nici nu respir, doar astept/ tu fugi pe mese incinse rizind/ ca o
mireasa de carbune pe nisipul alb/ rastorni valurile. strivesti scoicile/ cu
planta usoara pe nisipul ud/ imi desenezi punctele cardinale/ si tot ce nu voi
putea avea/ atunci cind te voi avea poesie” (Certare): In mareea pierderii,
erosului si poesiei, Doru Mihai Mateiciuc adinceste adincul si desface vidul ca
pentru o noud genezd, cum scrie in Intr-o singurd sdgeatd. Nici cocorii din
Sosirea primdverii, invocati ca pe speran{a opririi din moarte, nici albul
mestecenilor din Efigie (I) si nici explozia fauve a unui soare mov din Eu sunt
soarele mov nu pot intoarce fiinta din vremea si spatiul naruirii sale: cocorii
care ,veneau spre noi Inmugurind” nu pot opri instalarea amurgului si
trecerea fiinei ,sub mantia umbrei”, mestecenii, chiar daca ,vor sopti-ntr-un
glas/ «viata-i rostogolire a fructelor in flori»“, cad in genunchi ,si va fi
toamnad”, iar soarele mov nu sparge carapacea tacerii si inchiderii , sub nisipuri
in pendulare”. Pe acest traiect al caderii, poetul exploreaza mereu extremele
pentru a trasa linia care le uneste/desparte: dragostea si ura, frig si cald,
vremea Inmuguririi si aceea a amurgului, vinarea si ratarea victimei, plus si
minus infinit, iubirea si moartea: ,sa te vinez sau sa te ratez/ sa ma ineci sau
sa ma iubesti/ fii salvamarul fii crocodilul/ ascuns in scrumul trabucului/ stau
tine lingd romul cafea/ paznicul unei coaste sub soarele dur/ din care ai putea
sa apari/ transpir scarabei. respir valuri/ si ma bucur si dansez si rid in
hohote/ esti atit de aproape esti atit de aproape/ pielea se mira cum stai
tacuta sub ea/ timbru pe scrisoare. mojito in plete cintd o coasta sub soarele
dur/ din care ai putea sa apari/ si verde si verde/ e umbra ta ascunsa-n umbra
mea” (Lacubalibre). In acelasi orizont al surpirii se constituie figurile in jurul
carora pivoteaza poezia lui Doru Mihai Mateiciuc: poezia, iluzia, femeia
(“trupul tdu/ o fintina cu apa putind/ In cdusul palmelor/ pruncul nostru.
gingureste Incd” - Despre poesie) si poesia, femeia, singuradtatea (,si totusi,
sarutul tiu/ SINGURATATE/ sirutul tiu existi/ pret de o clipi. pret de o zi” -
Pret de o viatd).

Doua proze in felul oniricilor din partea a doua a cartii, Cocosul albastru
Gherman - Ariciul si Veni vidi vici, in care e vorba tot despre o poveste a
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amurgului - si sase parodii In cea de-a treia, Trei poeti cucuieti, unde
scucuietii” sint Emil Brumaru, Cezar Ivdnescu si Marin Sorescu, intregesc
sumarul cartii unui poet care se revendica, pe buna dreptate, de 1a generatia
'80, ,ultima generatie fara medi(t)atori”, avind, iatd, in istoria si prezentul
liricii noastre, urne particulare: ,ultima generatie fara medi(t)atori/ calculeaza
cu maxima exactitate/ capacitatea urnelor particulare” (Despre generatia '80 -
,Hic sunt leones...”) Doru Mihai Mateiciuc isi ocupa, In poezia noastra de azi,
locul care il asteapta de mai bine de un sfert de veac.

*

Lumea fiintelor volatile

»omul are incd puterea de a naste zei, cum lumea mai are incd/ plaje
insorite si spectrul luminii pluteste spre insulele promise,/ reminiscenta
armoniei celeste/ acolo splendoarea tacuta inunda stralucirea incredintata/
umbrei noastre, pleoapa cu spinii ei zvicneste sub pielea/ scufundati,
presimtire dizolvata In dezghetul de amiaza al/ falselor zadpezi/ aerul pur
sculpteaza corpul tdau melodic, In timp ce arborele/ noptii pilpiie in pupile,
inalta bolta aprinsa, por{i de intrare si/ de iesire fara inconjur obositor de
oriunde spre oriunde in/ numele tuturor/ cind universul doarme, vorbeste
prin somn, prin constelatii de/ singe, cind universul se trezeste, imaginea
devine act, se/ intimpla intocmai, lumea intra in actiune si-atunci merita sa/
visezi ceea ce vezi/ acolo unde viata e doar o stratagemd, oamenii joaca
moartea in/ picioare, iar pamintul cind se dezmeticeste nu-i decit tresarire de/
ginganii sub uscate frunze” (porti de intrare si de iesire de oriunde spre
oriunde).

Acest poem de la inceputul celei mai recente carti de poezie a lui Stefan
Amaritei, esarfele somnului (Editura Timpul, 2015), constituie ceea ce s-a
numit o artd poeticd intrucit, iata, autorul asaza, intr-o forma concentrats,
intreg miezul liricii sale; conectat la miscarea contemporana a ideilor, Stefan
Amaritei crede ca omul de azi mai poate inca sd nascd zei, iar una din temele
obsesive ale poeziei sale este o altd geneza, reluarea ciclului fiintei Intr-o alta
unitate spatiu/timp, imaginind porti de intrare si de iesire de oriunde spre
oriunde, de aici Inspre dincolo. Aici intilneste poezia din esarfele somnului ceea
ce vechii greci numeau Kairos, destinul, timpul potrivit cind, spune Al. Tanase,
,padrasim sau depasim timpul circular, repetitiv si patrundem intr-o lume (si
un timp) al masurii si formei, al diversitatii, unde putinta activa duce la forme
creatoare, rezultind din prelucrarea si modelarea materiei amorfe a vietii”.
Prin Kairos, Stefan Amaritei ajunge la timpul perpetuu, locul si durata unde se
modeleaza amintirile amorfe luate cu sine din lumea de dincoace; acolo se afla
cartea magicd, launtrul luminii, memoria lumii si tot acolo se face fuziunea
corpurilor, a fiintei cu sinele, a eului cu ,corpul general al luminii”, cum se
spune In privilegiul de a fi, in-fiintand faptura succesivd, aceea modelata, alta
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dectt fiinta originard: fiin{a e in-fiinare, faptura e intemeierea intr-o miscare
ampla care uneste omul cosmic cu dunele de nisip de sub apa marii.

Intens conceptualizatd, poezia lui Stefan Amaritei respira pe spatii largi,
de oriunde spre oriunde, creind o lume a fiintelor volatile (fixata si prin
lucrarile grafice reproduse in carte), de dinainte de timp, iesind astfel din
vecindtatea sau, mai degraba, din geneza reciproca cu cogmarul dinlauntru, cu
alteritatea care radicalizeaza fiinta intr-o ,ambigud intimitate”, cum scrie
poetul in dusmanul matur, undeva pe dinduntru-tdu. Aproape fiecare poem din
esarfele somnului are un scenariu al trdirii fiintei In orizontul unei anume
rinduieli a lumii de dincolo, aceea din timpul continuu spre care a condus-o
Kairos, spre lumea noii geneze, adicd, in punctul de inceput unde se resoarbe
totul: oameni, carti, orase se (re)topesc in bezna fierbinte si linistea solemna
din centrul secret, pentru ca visul sa Intemeieze, iarasi si iardsi, mitologii si
cosmogonii: ,focul vede pentru Intiia oara lucrurile prime, uluitoare lumina/
arzatoare interzisa sfirsitului lumii, ca biblioteca din/ alexandria, cu teorii si
versuri in disputd, instrumente de lupta/ la ceasul aurorei, cind licareste ziua
de dupa ziua de miine,/ desi la coltul strazii prietenii plecati si-au pus ochelari
de/ soare sa nu vada conversia timpului intr-o lumina mai mare,/ cu ecouri si
pasi, cu femei si barbati forfotind solidari pind la/ atingere in centrul secret al
lumii, indescifrabild radacind,/ zdrentuitd de paginile cu atlase, dictionare,
compendii,/ aruncate fara remuscari si fard mila In groapa de cuvinte,/
impregnate de dispret si de somn/ (inainte ca visul sa Intemeieze mitologii si
cosmogonii, in/ aparenta forma de ceara stabilesti divergentele, viitoarea/
incaierare, ultimul cuvint rostit ramine ca un rebel fir de par/ tras spre
celalalt, mai viguros, unde o fiinta batrina roade/ stilpii pamintului, cu aceeasi
uimire fatd de oameni si timpul/ continuu)/ viata ca o paranteza repeta istoria
biblic3, ubicuul riu al/ timpului hasurat ca un tablou spre un sezon intiparit in
minte,/ tunel precum o reptila fliminda, sunet eretic, tarim al/ arderilor de
tot, pentru indltarea coroanei de spini pe fruntea/ ta senina/ melancolia
oscileaza Intre oglinda aburita si memoria-n revenire, ce/ s-a imprastiat, sunt
cuvintele tale impregnate de dor. ce s-a spart,/ sunt scheletele de familie
risipite In curba spectrului-somn” (conversia timpului).

Acolo, in timpul perpetuu, timpul ,se despoaie de sine”, fiinta poate visa
la degustarea nectarului zeilor ,din livezile cerului”, la marginea unei planete
»cu sunet de maree si forme ale materiei fecunde” si cu arborele vietii
»cuibdrindu-se intre bratele unei cruci”, cum scrie Stefan Amaritei in poemul in
spatele nostru, enorme fiinte imponderabile: fiintele volatile sau, altfel, fiintele
imponderabile sint protagonistii unui experiment liric foarte special.
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Ada D. CRUCEANU

OUSIA
(o interpretare)

Un lamento continuu (dincolo de datele tehnico-lingvistice ale
diviziunilor poemului), nu mai putin insa un strigat de (dupd) biruinta
(epinike), de vreme ce ,Neindurator e zeul, fecioarelor,/ Dar numai astfel
poate el fi si al nostru.”, ar putea fi, citit fara rememorarea riguroasa a
yradacinilor” sale antice, poemul (cu inserturi dramatice al) lui Carmen D.
Blaga. Threnos* - In masura in care nu In trezie se consuma ,bucuria intru
durere”, ci in ,somnul” pazit de sacrificiile repetate nu doar in timp, in anii
ritualici, ci mai cu seama in intreg spatiul perceptibil fie si doar prin numire -
din inaltul in adincul sau (,Lustri/ Sub bolti (..)/ Sub morti”). Dar ,numele” nu
poate fi ,adevarul” lucrurilor, el poate fi doar un ,lustru”, o poleiala a lor,
captivantd pina la ,a ochiului orbire”, dind insa intregului scenariu erotic un
dublu inteles: cel al captivitatii benevole si iubitor-fericite (,S3 te lasi sa
ingheti in crevasa/ Dintre lucruri si numele lor”), cel al relevarii/ deconspirarii
fericitei captivitati drept (doar cea mai) ,dulce”, ,devastatoare” minciuna. Asa
cum, de altfel, se creioneaza intregul poem, ambiguitatea fiind unul din
suporturile sale de fond. Pentru ca ,stiinta”, cunoasterea (despre) cea/ celei
yndscute” in ,nedesavirsirea, miracol al fiintarii” (partheneios) sa converteasca
actul erotic in ,casd” a ,Juminii”, in spatiul careia insa nimic din ceea ce ar fi,
deopotrivd, atribute ale ,nelnduratorului” zeu si ale fecioarei insesi (,0asele
trupului”, ,volutele mintii”) sa nu poata ,impicli vreodatd” razele in sine. Si, in
aceeasi masurd, sa recupereze ,cintecul miresei” (in varianta Epithalamion),
pe jocul oglinzilor enuntat inca din prima secventa a poemului (,Nenumarate
straturi oglindite invers/ si totusi orbitoare-n oglindire”), cu un joc mai adinc,
al pre-destinarii (,Numele tau/ mi s-a Intipdrit in palma/ nici nu stiu de cind a
aparut”), el insusi supus insa unor capricii divine (,nu stiu dacd miine va mai fi
acolo”), cu un Dumnezeu ,amuzat” si tacut, martor al implinirii (exclusiv) in
oglinda; natural oarecum, ,jocul” mizeaza, acum, pe diludri/ contorsionari ale
comunicarii gratie minimelor ,vocale” interpuse sau absente, eminescianul
,vind”, de pilda (,De ce nu vii tu? Vina”) permitind (ori chiar inducind) nuanta
actuald a termenului (vinovatie), daca, In ne-oglindire, ,gindurile noastre -
poduri intinse spre acelasi liman/ ne duc spre un alt tirm pe fiecare”. in
,oglindire” doar (din aceeasi predestinata spetd, a altui/ sau aceluiasi?/ joc:
JIntratd prin oglinda in mintuit azur...”) ,inima mea bate exact/ In dreptul
inimii tale”, prefigurind ,bucuria” din afara, cintata spre rodire de bucolicele
personaje ale secventei a patra a poemului. Cu un avertisment abia sesizat
(,Farlma-te vaz margelat, urmeaza cintarea!”), revarsarea de bucurie venind
numai in masura recunoasterii ,destinului tau” pe care ,nu e drept sa (-1)
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pedepsesti cu plinsul”, si drept este doar sa-1 urmezi precum insusi Asklepios o
cere sub ecoul clamarii efebilor (,Arate-se Pan, de-i e voia, iar noi voii lui ne-
om supune”). Si daca ,inzeirea” (,el poate fi si al nostru” - sl. m. A. D. C.) ar fi
mitemul poemului, producatorul de ,comportamente posibile”, atunci
Pastorald, secventa a cincea, intensifica ,posibilul” prin invocarea ,noimei”
atoatelegatoare, egale intre ele fie ca se vad, fie ca nu, venind de ,dincolo de
firea firii” si asezind actul nuptial intre ferecat si desferecat, intre daruire si
regdsire; nu Insd in extaz solar, ci doar ,in clopotele umbrei”, cu gestul, reflex
aproape in logica textului, estomparii vazului, al retragerii ochiului spre zona
lui de ,oglindd” in afara (,Tematori, ochii se-addpostesc in retine”). Si, In
aceeasi masurad, prin asumarea esentelor viitoarelor rodiri (,Jerbe de tonuri
adastd in palma lui Pan,/ Gata sd rodeasca pajisti...” - sl. m. A. D. C.) ca un
determinant propriu, personal de acum, dar si har al celui/ celei ce poarta
ymielul (carui sacrificiu, carui ritual, cdrei mitologii apartinind In
contemporaneitatea autoarei?) la piept”: ,Te dai si regasesti in clopotele
umbrei/ Mereu mai mult o flora de sonuri” - sl. m. A. D. C.). In numele, desigur
(In secventa ultima, Epinike), strigatului de izbinda al rodului (,Darul de viata
al zeului viu”) ce, in matca mereu aceeasi, transforma esentele, le aprinde si
purifica (,Hyle se preface, matca ramine /.../ Fulgerul-aripa ne desfasoare!/
Poteci de aer brazdeaza stincile”). Nu fara aceeasi ambigua asezare a lumii (ce
va sa se nasca), deopotriva pe ,praguri de piatra” si In ,suierul ierbii”, din
moment ce Pan (ori mumele alintdtoare) nu are stiinta decit ca se va naste, nu
incotro se va indrepta. Si, desi numai al lui, al rodului, fiind-ul (,Ousia!”), odata
enuntat, recompune fiinfa (si proiectia ei feminind din poem) in datele sale
maternale, eliberatoare si impartasindu-se din/ cu acelasi fiind/ fiire, inscris
simplu In finalul textului (,Ousia”), traductibil, poate, intr-o iluminare/
acceptare de sine, pentru care si ,tematori ochi”, si ,auzul rotit” au ,tesut”,
intru iubire, ,,Inima - boare de lujeri din sfircuri cu lapte”.

*Carmen D. Blaga, Threnos, Editura Hestia, 2015

Al CISTELECAN

intre reflectie si atitudine

Din cite vad, Sorin Cerin e un fel de vulcan textual in continuad si
maximi eruptie, cu o scriiturd deopotrivi de frenezie si de vituperante. in
poezie mizeaza pe rafalele reflexive si pe elanul sapiential, cultivind, cum zice
singur In subtitlul Nonsensului Existentei de aici, poeziile ,de meditatie”. O
modalitate intre toate riscanta - si nu de azi, de ieri, ci dintotdeauna - intrucit
tinde a se amesteca unde nu e chiar treaba poeziei, facind un fel de filosofare
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versificata si, vrind-nevrind, tot felul de nacazanii si moralisme. Nu mai e insa
cazul sa ne reamintim de cele spuse de Maiorescu lui Panait Cerna in legatura
cu ,poezia filosofica,” intrucit poetul le stie si el prea bine si tocmai asta vrea sa
infrunte: riscul de a lucra doar in idee si de a subordona imaginativul
conceptualului. Ce-i drept, nu e, pentru Sorin Cerin, nici o primejdie in acest
sens, caci el e, de fapt, un pasional si n-atinge niciodatd seninatatea cugetarii si
linistea apolinica a gindului; din contra, declama cu pathos, mai degraba
dinlduntrul unei traume pe care incearca s-o exorcizeze si s-o0 sublimeze in
radicale decit din interiorul vreunei paci de cuget sau al unei armonii reflexive.
Chiar si ce suna a idee nud3, transcrisa adesea aforistic, e, de fapt, o rabufnire
de atitudine, o transcriere de afect - nu cu raceala, ci mai curind cu fierbinteala
(i s-a si remarcat, de altfel, maniera mai profetica a enunturilor). Dar cum
metoda decolarii lirice constd Intr-un fel de elevare a tot ce vine pina la
demnitatea articularii lor reflexive (de unde delestarea oricaror referinte la
imediat, fie el biografic, fie mai mult decit atita), poeziile lui Cerin se angajeaza
abrupt in ecuatiile existentiale mari si definitive si nu-si pierd vremea in
confesiuni domestice. Ele ataca Principiul realitdtii, nu accidentele ei. Totul e
ridicat astfel la o demnitate problematicd, daca nu si de alta naturd, si pregatit
pentru o procesare densificata. Riscurile formulei rasar, fatal, si aici, intrucit se
vede imediat mecanismul acestei promovari a realului la dignitatea Lirei. Unul
dintre mecanisme se trage din mogstenirea expresionista (fara ca Sorin Cerin sa
aiba altceva in comun cu expresionistii) a majusculei, prin care se instaureaza,
brusc si imprevizibil, fie smerenia in fata radicalului, fie panica in fata
majestatii cuvintului. De reguld majuscula boteaza stratul ,conceptual” (chiar
daca unele concepte sunt metafore), semnalizind alerta problematica. Ce-i
drept, Sorin Cerin face exces si risipa de majuscule, astfel incit de la o vreme
ele nu mai creeaza nici panic3, nici evlavie, caci abundenta le sedeaza efectele
de acest gen si le perverteste intr-un soi de grandilocventa. Celdlalt mecanism
de elevare in demnitate se bizuie pe o anumita - poate asumatd, poate
premeditatd - emfatizare discursiva, pe o ingrosare lexicala si pe o declamatie
de profunde si de grave. Se insinueaza - de nu cumva se chiar instaureaza - si
aici o evidenta procedura de retetd imaginativd, redundantd peste tolerant.
Cum e si normal - ba chiar inevitabil - intr-o lirica de reflectie ce vrea sa se
coaguleze In jurul unor nuclee conceptuale, modalitatea imediata de
sensibilizare a acestor noduri conceptuale consta in materializarea
abstractiilor; senzualizarea lor e chiar modul lor de epifanizare lirica. Dar la
Sorin Cerin mecanica imaginativd se bazeazd pe o simpla genitivizare
materializantd a abstractiilor (de unde imagini nesfirsite de genul ,spinii
Adevarului”, ,cosarii Tmplinirilor", Jperiile Amagirii” etc. etc.), sub care sta cel
mai adesea un buton de personificare. Pe scala decantarii in metafore stam,
astfel, doar pe primii fustei, ceea ce produce, simultan, un efect de candoare
imaginativa (sau discursivd), dar si unul de uniformizare. Probabil insa ca
aceasta incredere in procedeele primare se datoreaza mizei pe decantarea
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gindului, miza care lasd in subsidiar actiunea imaginativa (iar pe cea
simbolizanta cu atit mai mult) ca atare.

Dar nu cite si nici ce idei bintuie prin poeziile lui Sorin Cerin sunt,
totusi, lucrurile cel mai relevante (ideea, in general, dar si in acest caz
particular, are un grad de indiferenta la lirism). Dimpotriva, in mod oarecum
paradoxal, decisiva, nu doar definitorie, e atitudinea In care ele se string,
afectul in care coaguleaza. Sub aparenta unui discurs proiectat pe ,gind”, Sorin
Cerin promoveazd, de fapt, un lirism (cam pus la uscat) de afecte existentiale
(nu de afecte intime). Reflexivitatea poemelor nu e, din aceastd perspectiva,
decit un fel de penitenta atitudinala, o hieratizare a afectelor violente. Stratul
pasional e, in realitate, cel care se agita si el se vede In mai toate componentele
lui, de la cele de vituperatie la cele de evlavie sau tandrete sublimata (ori, din
contrd, resentimentalizatd). Poetul e, pe fond, un exasperat de starea lumii si
de conditia omului si pornind de aici exerseaza sarcasme (crunte cel putin ca
suvoi) pe seama ,Societatii de consum” sau pe cea a desertaciunii ,Iluziilor
Existentei”. E o febra imprecativa care da elan versurilor, dar care, mai ales,
pune in vedetd discursiva exasperarea in fata acestei degradari generale. Atit
de generale Incit ea a cuprins si transcendentele, caci Sorin Cerin e mai mult
decft iritat de instrumentalizarea lui Dumnezeu (si a credintei) in lumea de azi.
Iritarea In fata coruperii sacrelor ajunge la culme in versuri de maxim tupeu
blasfemic ("Ticdlosia Diavolului se numeste Rdu,/ pe cand a Lui Dumnezeu,
Bine.”, dar si altele, nu mai putin provocatoare si ,infamante” la adresa
Dumnezeirii); asta nu se intimpla insa decit din pricina intensitatii si puritatii
propriei credinte (Stefan Borbely a evidentiat indestul energia fervorii din
poezia lui Cerin), dintr-un fel de absolutism devotional. Caci nu lirica de
provocare si de imprecare face, de fapt, Cerin, ci dimpotriva: lirica de
devotiune disperata si inflacarata, prin care-1 cauta ,pe Adevaratul Nostru
Dumnezeu/ atit de diferit de cel al catedralelor de genunchi rosi/ la zidurile
reci si inerte ale lacomiei Iluziei Vietii”. E febra devotionald de pe reversul
imprecatiilor si sarcasmelor, dar tocmai ea e cea care contamineaza toate
poemele. Dintr-un strat de ideale strivit ies, cu verva pasionald, atitudinile lui
Cerin, atitudini eruptive oricit ar fi ele de codificate intr-o lirica de reflectii.

—ler

Vasile DIACON

Constantin Manuta si toamna poeziei

De la momentul debutului publicistic cu poezia Dorul meu, in 1967, la
virsta de nici 20 de ani, la cel editorial, in 1997, si pind la aparitia antologiei
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Fragedul contur (Editura All Zenit, 2014), Constantin Manutd a construit in
cuvint, In timp, durabil, un edificiu liric cu o pregnantd nota de persuasiva
personalitate. De la publicarea primei poezii si pind la momentul aparitiei
intliului volum de versuri, Din toate rdnile sufletului, au trecut trei decenii. Trei
decenii de tatonari in initiere, de cautari si iubiri inaltatoare ori deceptii
devastatoare, fringdtoare de aripi, toate constituind ,ranile sufletului” cu care
poetul s-a oferit ofranda pe sine insusi cititorului iubitor de metafora Incifrata
in vers, ulterior avind a se Intruchipa in alte 13 ipostaze, parti incitante ale
zidirilor sale interioare: Orele umbrei (1998), La rdsdrit de cuvint (1999),
Steaua de cucutd (2001), Instantd grea (2003), Zidit in zbor (2004), Inzdpezit
sihastru (2006), Melancolie de stea (2007), Cocor de fum (2008), Taina din rand
(2010), Fior tirziu (2011), Nelinisti astrale (2013), Privirea inserdrii (2013),
Nepotide dor (2014) si Plingere postumd (2015).

Din acest consistent material liric, publicistul Vasile Fluturel, el insusi
poet de marca, realizeaza o masiva antologie. Coleg de breasla scriitoriceasca
si prieten bun cu Constantin Manutd, stabilind cronologia, principalul criteriu
de antologare, V. Fluturel reuseste o inspirata si exigenta selectie din cele mai
reprezentative poezii din cdrtile mentionate (mai putin Plingere postumad,
deoarece nu aparuse Incd), inserind si un consistent grupaj - Calendar
sentimental - con{inind doar poeme inedite.

Antologia beneficiaza de o ampla prezentare a operei poetului
Constantin Manutd, bine documentata si cu exemplificarile necesare, semnata
de cdtre Nicolae Busuioc, care i urmareste evolutia ,spre registrele liricii
romantice, uneori cu accente neoromantice, convins ca in acest spatiu isi poate
contura cel mai bine imaginea poetului traitor intr-un exil launtric”. Acesta
constatd cd poetul - cugetdtor liric si analitic - este traversat de o ,abisald
tristete” si revine mereu la ,inceputurile fervorii onirice cu detasare insa si
limpezime”.

in peisajul publicistic din zona liricii, Constantin Minuti trebuie
circumscris unei galerii de poeti incluzind, printre altii, pe cunoscutii Horia
Zilieru, Emilian Marcu, George Popa, Vasile Filip, Mihai Litu-Munteanu, Vasile
Fluturel, Florentin Dumitrache si altii cu care a corezonat, dar si cu unii dintre
cei ce deja hadladuiesc In lumea umbrelor din spatiul zdpezilor vesnice, precum
Daniel Lascu, Gheorghe Lupu, Ovidiu Hotinceanu, Marinicd Popescu, Ion
Boroda, apropiati de sufletul sau.

Maestru al versului clasic (am putea vorbi chiar despre un dicteu al
versului clasic), Constantin Manutd exceleaza si in poezia In forma fixa, sonetul
si rondelul, tema predominanta fiind iubirea, aparent comung, - de locurile
natale, ,satul meu de lacrima si dor...”; ,de la nimeni nu am nici o veste/ sint
poetul dorului frumos;/ Ca in tinerete vreau sa urc pe creste/ Si In sat sa ma
intorc pe jos” (Satul meu, Mogosesti de lasi),Ma cheama satul inapoi acasa/ Sa
vad padurea-n dealuri alergind”; de parinti: ,Esti prea departe, mamd,/ Sa te
intorci in templu ca Isus,/ Ti-ar trebui poate o naframa/ A stelei care a apus”,
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ori , Tatal meu, imi bintui visele/ si ma faci sa cred/ intr-o perpetua copilarie”
(Rugd cdtre cei ce nu sint); de divinitate, de natura etc. - pina la cea
spiritualizata, de morganatica Fata, Intruchipata in Poesie, In ultima instanta o
problematici existentiala: ,Ce se-ntimpld, Doamne? As dori si fiu/ Innoptat in
stele-n zori pe o terasda?// Dragostea la fel s-a creat tirzie/ Seara cind se-
aprind astrii sus, pe cer” (Fragedul contur).

in cazul versurilor dedicate naturii, se surprinde un panteism sui-
generis, aceasta integrindu-se fiintei poetului ca o componenta a universului
liric: ,Stai 1inga mine. Nu umbri faptura/ Zeului ce doarme noaptea in cimpii/
Roud dac-ai fi, te-as sorbi cu gura/ Griului, cuprinsa de melancolii” (Incolor e
cerul) ori ,Stau tot la poarta toamnei si astept/ Sa-mi Infloreasc-un fluture pe
mind;/ Si simt cum iar imi incolteste-n piept/ Iubirea inviind-o din tarind” (In
trecere).

Osmoza dintre universal si particular, contemplare si patetica
rememorare inglobeaza metafora incifrata in verb care i se arata in ,naluci” de
cimpie, deal, copaci, pasari, roud, zapezi, ca elemente telurice, dar si cosmice,
precum astre, nori, ori iarnd, vara sau primavara etc.: ,A mai trecut o vara si au
devenit cimpie/ Pasari ascund in mine vazduhul lor curat”.

Spatiul oniric este incitant pentru poet: ,Caderea in vis e ultima mea
rugd/ Sa nu mai fiu de taine reci atins” (Melancolie de stea), desi recunoaste
dezarmant: ,Visez c-as fi o pasdare mdiastra/ [...]// M-ascunde visul Intr-o grea
mirare/ [...]// Triunghi de vis ascuns de vesnicie/ In altd viatd parci m-am
nascut” (Triunghi de vis).

Arderile launtrice determina modelarea si metamorfozarea verbului pe
cele mai diverse registre, dar In stilu-i propriu; verbul Insusi punindu-si
.pecetea pe sufletul poetului”: ,Se schimba vremea-n elixir de nori/
Transfocator e gindu-n teoreme,/ De n-as muri rapus de meteori/ Tot ti-as
aprinde cerul In poeme...” (Fortuna labilis), dovedindu-se, asemenea marilor
poeti, un deosebit creator de limbaj, ,unde limba Insasi gindeste, deci exista ca
Operd, creatie si totodata valoare.., confirmind postulatul cultura e
comunicare si comuniune” (Marinica Popescu).

Nu putine sint versurile ce reprezinta tot atitea tuse autentice in
portretizarea poetului: ,Poetul nu-i cer adulind/ Marea multime refugiata-n
priviri,/ Poetul e dor fraimintind/ In genele lumii gingase, subtiri (Corabia
poetului) sau ,,Cautind noi taine-n univers/ Ziua el scrie dupa soare;/ Hoinar
poetul scrie clte-un vers/ Si uneori s-asaza-n departare...” (Poetul).

Lecturile tineretii au lasat urme decelabile in trairile sale poetice.
Criticii care s-au aplecat asupra creatiei sale au gasit paralelisme in operele lui
Esenin si Novalis, dar si la Alecu Russo, Octavian Goga, Nicolae Labis, Tudor
Arghezi, George Bacovia si altii. Spre exemplu, Cassian Maria Spiridon
identificd motive din Esenin in versuri precum: ,Nu-{i pot spune, cit Imi e de
greu/ Crucificat pe lemnu-nsingerat si sfint;/ Sa te privesc prin prisma unui
curcubeu/ de rautatea lumii nu mai pot si cint (Recunostintd), din Goga in ,imi
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pare rau ca n-am ramas acasa/ Cultivator sa fiu de grine si de flori...// Pregatit
eram de fiecare dati/ Si lupt cu morile de vint din mine;/ In steaua mea, in
dragoste curatd/ Am crezut mereu in semnele divine...// Sta marturie vraja
din cuvinte/ Ca nu-i pe lume soarta mai ciudatd;/ Precum a fost a mea, mai
inainte/ De ce priviti? Am fata-nlacrimata?” (Soartd ciudata).

Tot Cassian Maria Spiridon subliniaza ca ,in marea lui smerenie”,
poetul Constantin Manuta crede doar ,in poezia peste care s-a asezat aripa
divina”, asa cum o marturiseste: ,Nu-n substitutii cred, ci-n poezia/ Scrisa
noaptea doar de Dumnezeu” (Presimtire), iar bunul sim{ si viata nobild a
omului crescut ,dupa regulile ancestrale ale mediului rural” il fac pe
Constantin Manuta sa se declare drept ,..ultimul poet/ Ce nu le-aduce
semenilor ura...” (Pasdrea din cer).

Criticul Constantin Dram scria despre Constantin Manuta ca face parte
,din acea categorie a creatorilor, elitisti prin privilegiere numerica, si care
echivaleaza scrisul cu o mintuire a vietii, o intersectare fericita a sacrului cu
profanul”, discursul poetic fiindu-i pus sub semnul unei ,sinceritati eclatante”,
iar cind se referea la debutul editorial al acestuia, afirma: ,,Constantin Manuta
exerseazd, creeaza, umbld pe registre diverse, nu uitd sa strecoare cite un
sonet, se intoarce cu un ochi la modernismul expresiei lirice si in tot timpul
acesta nu uita sa scrie In stilul sau”.Adaugam noi ca amprenta originalitatii
stilului sdu devine tot mai pregnanta cu fiecare volum in parte.

Considerindu-l ca fiind ,ranit din dragoste de poezie”, Emilian Marcu
vede In Constantin Manutd un romantic incurabil, ,purtind la butoniera
medalia metaforei de iarba si steagul jertfirii, predind limba poeticeascd”,
poezia sa ,desi melancolica, uneori aproape trista, este totusi o poezie cu
multa lumina, o poezie stenica”, ori, cu ala ocazie, Constantin Manuta fiind ,,un
incurabil melancolic, care, desi excesiv de modest, a reusit sa se impuna tot
mai mult, sa devind o voce lirica sigura, usor detectabild si recognoscibila” si
tot el identifica incidente cu spiritul labisian si esenian in poezia Chemarea
brazdei: ,Se da pamintul astazi la tarani/ E mare zarva-n satele romane./ Se-
ntoarce timpul, anii dupa ani/ Stramosii curg in unde cristaline...// ...// Se da
pamintul astazi la tdrani/ M-am dus si eu in sat pe la izvoare./ Frematau
gorunii-n dealuri, din castani/ O lumina blinda cobora din soare”.

Intr-un alt context, Constantin Bihara il simte pe Constantin Manuti ca
pe un ,poet astral care afirma ca s-a nascut din stele, el este floarea astralitatii
din poezia romaneasca”, iar Vasile Filip sustine ca poezia lui Constantin
Manuta ,stimuleaza deopotrivd ratiunea si emotia, reclamind de urgenta
profunda stare de meditatie”.

Retorica poetului, dupa afirmatia lui Ion Hurjui, ,pedaleaza adesea pe
definirea poeziei, a poetului uneori, un discurs interiorizat despre sine si
despre ceea ce ne transmite excursul sau liric. Poetul, atunci, este 1n ipostaza
cea mai apropiata de propria-i structura, care trimite la biografic! Zonele

232



POEZIA / primdvari 2016

inefabile ale credintei, ale crezului sau intr-o lume mai buna, mai onesta si mai
discreta sint si acelea ce dau masura unui talent autentic”.

Si Mihai Litu Munteanu se pronunta asupra creatiei lui C. Manuta,
afirmind ca acesta se afla sub semnul apolinicului. ,,Gasim, afirma criticul, in
aceasta o atitudine meditativa, dar echilibratd si armonica. Ni se prezinta
frinturi din trdirile personale, Intr-un limbaj poetic autentic, In care metafora
are un rol predominant”, iar regretatul Lucian Dumbrava sublinia ca poezia lui
Constantin Manutd este ,penetrantd, spontand, cu reverberatii prelungi, la
stadiul problematicului existential, oficiat cu gesturi grave, repezi, marturisit
prin metafore surprinzadtoare, convocate solemn, din cele mai disparate si
contradictorii unghere ale cosmosului”.

Trecut In lumea umbrelor, si Marinica Popescu consemna ca poetul
Constantin Manuta scrie cu intrebari: JIn poezie, intrebarile constituie
urcusuri pe creste, marcheaza virfuri. Eul liric se uimeste in intrebare,
versurile nu gliseaza in ieftina interjectie. Poetul e strabatut de nelinisti
astrale. El 1si gdseste-urmeaza” traiectoria, «linia continua», de felul cercului,
care in orice punct Incepe si deopotriva sfirseste. Pe dimensiunea clasica a
inchisului cosmic, prin anume cioplire, rotunjire si slefuire, poetul da viata
poeziei sale...”.

Acest excurs critic (de retinut ca unii semnatari sint nume de marca in
cetatea poetilor contemporani) confirma pe deplin afirmatia conform careia
opera lui Constantin Manuta si-a asigurat un loc de marca In orice istorie a
liricii iesene si nu numai, de la sfirsitul anilor '90 ai secolului trecut si primele
doua decenii ale acestui veac.

Ca dicteul divin asupra lui Constantin Manuta nu poate fi oprit, o
demonstreaza cu prisosinta si aparitia volumului Plingere postumd, aparut la
Editura All Zenit, In 2015, nu la mult timp dupa publicarea antologiei. Si
aceasta carte este, in ansamblul ei, o incitantd constructie poetica care 1si are
locul 1n constelatia lirica a poetului din Mogosestii lesilor. Volumul, de aproape
400 de pagini, are o pertinenta prezentare Armonii inefabile pentru accederea
in transcendent in creatia poetului Constantin Mdnutd, semnatd de Anca
Ghiciuc.

Si in acest volum, Constantin Manuta exceleaza in poezia cu forma fixa,
doud din sectiunile acestuia fiind alocate sonetului (Un crin se roagd) si
rondelului (Amurg de dor), poetul declarind cu sinceritate debordanta ca ,Am
scris rondeluri si-am creat sonete/ Versuri clasice, dragi inimii mele;/ Dar n-
am uitat in noptile cochete/ Sa-mi iau lumina numai de la stele” (Steaua
scriitoare), iar un numar de sonete fiind grupate si dedicate poetului Horia
Zilieru, sub titlul Adoratiile la Manuscrisul de la Inviere.

Constructia zdmislitoare de mesaj liric usor decelabil nu are nimic din
caznele unei inadltari fortate; zborul nu este frint, magul ii salasluieste firesc in
verb. Temele abordate sint, in mare parte, cele din volumele anterioare:
identificarea cu natura - ,Zeii ma vor gasi la marginea padurii/ Ocrotit de
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fluturi si de iubire nins...” (Plingere postumd); anii copildriei - ,Din cite-au fost,
copildria-mi pare/ Sunet inchis noaptea-ntr-o padure” (Taina florilor de-o
noapte); marea trecere - ,Uimitele vieti se-ascund in lilieci/ Vraja adoarme in
pasari cdlatoare?” (Lumina tainicd) ori intrebindu-se daca ,S3 ne pregatim,
Doamne, de ultima plecare!?” (Ultima plecare); casa parinteasca - ,Cit as vrea
acum s3 mi-ntorc acasi/ Grea mi-a fost viata, strivezie soarta” (Intoarcerea
acasd) sau ,Casa pdrinteasca in ceruri a plecat” (Casa pdrinteascd-pasdre
amard); elemente de autobiografie - ,Fiind batut de ploi, blesteme/ vremea
mea nu a fost vreme” (Suspin), ,Am iubit femeia apriga si versul/ La tinerete
cit n-a fost tirziu” (O viatd intreagd); contopirea cu universul -, As vrea sa mor
cu stelele pe gura/ [...] Un cintec dulce-i versul a muri/ Cind pe ceruri va cidea
o stea!” (Retrospectivd); dorul de satul natal - ,M-as duce-n sat, dar n-am la ce
ma duce/ Nu-s ca altidatd, sufletu-i de iascd;/ Demult mi-a ars si casa
parinteascd/ Arborii taiati semne-mi fac de cruce...” (lubire controversatad).

Poetul este increzator in steaua sa: ,Inima-mi batea intr-o
privighetoare”, vers ce aminteste de o alta fericitd metafora - ,Intirziat in
ciocirlii”, dintr-un volum anterior.

Cheia pentru titlul antologiei Fragedul contur o regdsim in poemul
Mostenire: ,Ce las in urma? Cerul de azur/ Miinile mele ridicate-n zare;/
Ultima clipa, fragedul contur/ Toate vor fi un semn de Intrebare...”; de altfel si
alte titluri din cartile anteriore isi regasesc astfel de ,chei” In versurile din
acest volum.

Trimiterile la creatia eminesciana sint evidente in versuri ca ,Vintul sa
nu bata, sa am cer senin/ Zapada sa cada-n crinul din cuvint” (Geand de mit)
ori ,Prag de cintec, joc de iele/ printre ierburi si ferigi; Luminind aceleasi
stele/ Oare, astdzi ma mai strigi?” (Cintecul pddurii). Tonul elegiac devine
pregnant: ,Drumul aurit nu piere/ Pentru trist destinul meu; Dar aveam
putere mare/ Tocmai de la Dumnezeu” (Destin potrivnic) sau ,Zilele mele-s pe
sfirsite/ Imparat al noptii si al zilei rob/ lacrimi amare, triste otrivite/ Cad pe
cerul verii de pe glob...” (O frunzd), pe cind dialogul cu marele Creator
prefigureaza o viitoare argheziand apropiere de divinitate: ,Doamne, mult am
mai gresit/ dar nici Tu nu mai iubit” (Constantine).

Constantin Manuta 1Isi cunoaste destinul, afirmind sincer: ,Cazna mea
nu este pentru mine/ Eu pentru altii scriu, bine se stie;/ Sint aruncat in foc
pentru vecie/ Cind soarele arde-n zilele senine..” (Cazna mea), statutul
poetului preocupindu-1 constant: ,Nu trist este poetul, ci lumea este trista/ El o
reface noaptea si o cinta pe tacute” (Frunzele verii).

in versurile acestui volum sint invocati Petrarca, Esenin, Eminescu,
Cosbuc, Labis, Arghezi, Bacovia, Geo Bogza, Nichita, lon Boroda, Ion Chiriac -
Jfloare singerinda pe-altarul unui veac”, dar si G. Popa, N. Busuioc, Marinica
Popescu, E. Marcu, Mihai Lifu Munteanu, Vasile Fluturel, cu totii apropiati
sufletului sau.
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N. Busuioc, in studiul introductiv la antologie, afirma ca opera lirica a
lui Constantin Manuta este ,sincera si pura, lasind impresia unei respirari
alpine si, in acelasi timp, a unei detasari nete fatd de ambiguitatile clipei”.

Impresionanta opera lirica semnata de Constantin Manuta dezvaluie un
poet de nalta spiritualitate, care pune In vers cu o debordanta naturalete
ranile trecutului Inca insuficient cicatrizate, un erotism discret, un paseism
incitant, o atitudine meditativa asezata sub semnul apolinicului, incercari de
raspunsuri la intrebarile esentiale, la misterele existentei, la a cosmosului
metafizicd, imaginarul si realul sustinindu-se reciproc In poezia sa. Este un
poet de o complexitate aparte, alaturat elitistilor non-ostentativi, de o
cuceritoare curdtenie morald, cultivator de imagini originale, uneori puse sub
discretul impuls dionisiac si frizind adesea romantismul. Esential este ca in
opera sa, Constantin Manuta a putut raspunde afirmativ remarcii lui Goethe
cum cd ,Trebuie sa plece de la inima ceea ce trebuie sa ajunga la inima”, fiecare
din versurile sale rezonind in sufletul cititorului sau.

DRI

Petrugs ANDREI

Dorina Stoica - Indrdzneala de a scrie poezii

Scriitoarea Dorina Stoica a parcurs un drum impresionant De la poezie
la rugdciune (2008). Primind citeva Daruri (2009), poeta face marturisiri
despre Raiul in care am fost (2011) si vazind ca Bietul om sub vremi (2012)
suferd, merge De florii in Tara lui lisus (2013) spre a-si aduce aminte de
vremea Cind nu Te iubeam (2014), pentru ca la Izvorul indepdrtat (2011) sa-si
spele sufletul ca sa-i ramind Ochiul curat (2015, Editura, Pim Iasi, 143 pagini,
grafica si copertd Mihai Catruna.)

Volumul apdrut recent cuprinde poezii grupate in patru cicluri
»Sentimente”, ,Ce iubire e asta?”, ,Exitus”, si ,Ochiul curat”.

Poeta stringe In ,Geamantanul cu vise”,,Frinturi de ginduri”, depanind
asemenea Seherezadei, un fel de poveste sentimentald, gindindu-se ca
»,Urmeaza o perioada dificila”.

»Am unele asteptari”, spune poeta si ,Visez in culorile curcubeului”
pentru ca ,Primavara ai vrea sa le ai pe toate”.

Fiintei celei mai apropiate de inima sa i se confeseaza ,Te desenam cu
raze de soare” si-i cere imperativ ,Scrie-mi” sau ,Ja-ma cu tine”.

Arta reprezintd in fond, expresia unui regret (Constantin Noica), a unei
neimpliniri, a unei tristeti.
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Anotimpurile viefii generatoare de tristeti sint toamna si indeosebi
iarna.

,Tristetile vor veni odata cu toamna/ da/ trebuie urgent sa ma
indragostesc/ sa nasc din fericirea de azi/ durerea din noptile lungi de iarna/
cind se scriu cele mai triste poezii/” (Urmeazd o perioadd mai dificild)

Intr-una dintre cele mai reusite creatii ale volumului, chiar sustine cu
destul curaj ca este indragostita: ,De pasari, de flori, de ape,/ de oameni,/ de
gize de zori,/ de tot si de toate”, si drept urmare, din ,geamantanul cu vise”
lasa cite unul ,,prin curti si prin case”.

Dorinei Stoica i sta bine si in ie si-n catrinta cind se prinde-n hora
ritmului trohaic: ,Vara cu cirese coapte,/ si parfum de crini in noapte,/ Vara
cind ma-ncearca dorul/ limpede precum izvorul./ Vara cind se coace griul/ si
se face riu piriul./ Cerul e pictat cu stele,/ plin cu visurile mele./ Sint o struna
de vioara/ care cinta vara, vara!” (Vino vard-mbujoratd)

Epitetele, comparatiile, metaforele impodobesc aceste poezii precum
un trandafir rosu cositele unei fete In zi de sarbatoare ,vara frageda fecioars,
vara-mbujorata ca o fata sarutatd, vara ca o hoat3, sint o struna de vioara”, s.a.

Fiindca ,Primavara ai vrea sa le ai pe toate” eu mi-as dori un alt vers in
locul acestuia ,dar sint minjitd de soare pe fata”, expresia ,minjita” fiind
respinsa in totalitate de ,soare”.

Jntr-o existentd lipsiti de emotii firesti”, poeta viseazi in culorile
curcubeului un ideal Inca neatins si ,pe o petald de floare pun sarutul meu
fluture de o zi”. Aceste sentimente sint ale unui suflet adolescentin care Inca
mai poate sa viseze, sa aiba ,unele asteptari”, sa imbrace ,frinturi de ginduri”
in vesmintul sacerdotal al poeziei.

Poeziile din ciclul Ce iubire e asta? sint sensibile, inspirate, indraznete
incit poeta insdsi spune ,rosesc de citd indrazneala am avut.” O femeie
obisnuitd nu poate iubi ,0 boare de vint cu miros de petunie sau de busuioc,
ori o raza de luna strecurata pe fereastra deschisa dupa miezul noptii”, dar o
poeta da.

Iubirea fatd de creatie (Ce iubire e asta?) este iubirea care vesniceste
,Pentru ca eu sint Insusi dorul” (p. 76).

Ciclul ,Exitus” este de inspiratie biblicd, dupa ,Ecleziastul” si este
rezultatul (partial) al impresiei profunde lasate de moartea unei tinere si
talentate artiste, plecata prea devreme la cele vesnice, pe care a cunoscut-o si
care i s-a confesat spre sfirsitul scurtei sale vieti. Autoarea vede viata nu ca o
prada (Marin Preda), nici ,,ca un peron” (Octavian Paler), ci ,ca un balansoar”.
»Ldsam usi deschise spre suflet,/ nimeni nu intra pe ele”, pentru ca sintem
despartiti de ura.

Sentimentele care o anima pe Dorina Stoica sint ,disperare/
insingurare/ gindurile dor/ florile mor/ orasu-i pustiu/ aproape nimic nu e
viu” (Apocaliptica).
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Poeta simte dureros trecerea timpului, sosirea toamnei, a frigului, a
ploilor reci, a iernii... Este obsedata de presentimentul mortii ,ielele joaca hora
fermecatd/ In padurea-ntunecata”, de aceea gindurile sint zgribulite, cimitirele
devin locuri de pelerinaj, ,pind la urma toti ajungem aici”, fiindca ,moartea sta
pitita” peste tot.

Ochiul curat vede intre diferitele Drumuri calea cea dreapta a credinfei
si a mintuirii.

Ciclul ultim infatiseaza astfel de sentimente, de impacare cu sine si cu
lumea. Pacea sufleteasca este data de puterea credintei.

»Versul meu sa fie apa cristalina,/ zimbetul deschis, privirea senind/
Fapta Inteleaptd, trupul potolit/ Si citiva dusmani sa-i am de iubit.” (Ochiul
curat)

Doua simboluri domina aceste creatii:1 - Ochii: ochiul drept (soarele),
corespunzind activitatii viitorului si ochiul sting (luna), corespunzind
pasivitatii si trecutului. Ochiul inimii este omul care il vede pe Dumnezeu cu
sufletul, a principiului cu manifestarea (conform Dictionarului de simboluri,
Editura Artemis, Bucuresti 1994). 2 - Fintina cu ciutura (poezia Du-md la
fintina cu ciuturd): din care tisneste izvorul cu apa vie, conform dictionarului
citat, este Fintina vietii sau a nemuririi ori a tineretii vesnice, sau fintina
invataturii. Izvorul este cel al purificarii, al regenerarii, al profetiei, al poeziei,
al cunoasterii, al uitarii sau al aducerii aminte.

Ochiul curat este cel care vede O noapte de vard la munte, sau faptul ca
Limba noastrd n-o sd piard.

Poeta Dorina Stoica afirma pe buna dreptate ca ,respir poezie” fiindca
,0amenii care scriu poezii sint atinsi de aripi de ingeri”.

— ez

Lucian GRUIA

Vali Ortan - Glontul predestinat
(Ed. Grinta, 2015)

Filosoful Nae Ionescu denumea prin trdiristd acea literatura in care
trdirea valora mai mult decat gandirea metafizica. Vali Ortan isi Intituleaza o
poezie chiar trdim: ,pictezi cu privirea/ pe zdpada/ peisaje de vara./ e atat de
frig/ ca ne simtim sangele cum arde./ palmele noastre/ se dilata in mangaieri/
si nu traim decat/ intre liniile lor./ le stii!/ linia vietii/ si linia iubirii./ privim
printre/ liniile astea/ ca printre zabrelele/ unei carcere./ traim!” Cinismul
viziunii ma duce cu gandul la altd poezie, In care stdrile existentiale extreme
devin asimptote: ,umplutura de clipe/ dintre fericire si agonie,/ dintre
voluptate si durere,/ dintre minciuna si adevar/ s-ar putea numi viata...”
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(tdrziu) Banalizarea vietii descinde din existentialismul francez (camusian mai
ales) iar trdirismul Insusi l-as considera un existentialism autohton.

Poetul se considera original, si are dreptate: ,ma nasc din nou/ atit de
original, incat/ nu-mi mai amintesc/ cine sunt.” (carcerd) Isi aminteste insi ca:
»desigur, intr-o alta viatd/ am fost fluture de noapte.” (poem nescris, caut
autor) Continuindu-ne investigatia, sa vedem cam ce ar putea fi Vali Ortan, ca
poet, in aceasta viata.

Sub plapoma trairismului, poetul cultivda antinomiile cu iz
transmodernist: ,era atit de trist/ ca lumea intreaga putea/ sa fie un hohot
imens.// (..)// Mos Craciun/ statea cu mana asteptand.” (reparatii imorale)

In general poetul transcrie o tristete frusti: ,cel mai mare picat e sa-i
furi unui om/ singuratatea.” (singurdtatea ca erezie)

Arta poetici ne conduce spre ticere. Intdii avem o inchidere
hermeneutica: ,zgarii un cuvant/ pe spinarea noptii/ ca si cand/ l-as Incrusta
pe stalpul/ unei porti/ ce nu se mai deschide.” (in noapte) Urmeaza o ardere
de tot pe altarul poeziei. Poetul se identifica dezinvolt cu, desigur, cuvintele
sale. Ramane cenusad si tacere: ,cenusa cuvintelor/ cade acoperindu-ma./
inaintez, Impresurat/ de cuvinte./ (..)/ cuvintele,/ litera cu litera,/ au patruns
in mine./ eu sunt cuvant,/ eu sunt flacara/ ce arde cuvinte./ cenusa/ dogorind
a tacere.” (jar) Intrezirim aici necuvantul nichitastinescian.

Altadata, ca si Ultimul cdldu al lui Daniei Corbu (Piatra de eol), poetul isi
construieste ghilotina pe care va cadea lama lirica: ,litera cu litera/ imi zidesc
esafodul./ poemul va cadea/ ca o ghilotind.” (esafod - poetului A.C. Mirea)

Intr-adevir, poezia lui Vali Ortan este lucidi ca o lami de cutit.

Dar tema principala a volumului Glontul predestinat este dragostea.
Poetul inventeaza chiar o retetd de indrdgosteald: ,se ia o zi oarecare/ si se
sparge in bucati./ (firimituri de timp/ Imprastiate in sange)./ se ia pulsatia
inimii/ si se pune in pieptul/ unei femei./ daca nu stie ce i se Intampla,/ 1i
soptesti:/ ,esti sangele/ timpului meu!”” Aceasta cea mai frumoasa transfuzie
este anulata de corozivitatea timpului: ,e timpul sa te cer de nevasta!/ (..)/
spune ,da”!/ apoi vom putea muri linistiti.,/ nimeni n-o s bage de seama.”
(logodna)

Dragostea reprezinti cea mai dulce interdictie: ,Inserarea miroase a/
pdcat./ tdcerile gem voluptos./ tu treci, perversd,/ ca un inger,/ tacutd,/
mirosind/ a inserare.” Iubita ramane frumoasa chiar dezbracatd de valul
mistic: ,{i-am sarutat umerii/ pe care n-or sa creascd/ niciodata aripi” (seard
in doi). Iar sanii femeii ,au gustul impartasaniei.” (starea de noi)

0 poezie antologica este a doua zi care leaga prin umor grav momentele
importante ale existentei de betie. Citam ultima strofa: ,sa nu te nasti la betie!/
a doua zi vei fi mahmur./ sdnul mamei va avea gust d ecenusa/ si n-ai sa stii/
daca te-ai nascut sa arzi/ sau ea a ars nascandu-te.” Poemul ma duce cu gandul
spre poezia lui Adrian Suciu, caruia Vali Ortan ii dedica un poem de infrdtire.
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Cert este ca Vali Ortan s-a nascut ca sa arda pe altarul poeziei. Dincolo
de filonul tragic al liricii sale, tot de sorginte trdirista: ,car cu mine oasele
mortului/ ce voi fi.” (starea de noi), Vali Ortan are atingeri neoromantice (in
poezia de dragoste) si neomoderniste (transcendenta goald, instrainarea -
pribegie).

in poezia care di titlul volumului, Glontul predestinat poate intalni
uneori orice soldat. Glontul poate reprezenta orice actiune a destinului, chiar
si scrierea acestei carti incitante de catre Vali Ortan.

Dot

Liviu APETROAIE

Destin si predestinare

E o invitare, In volumul lui Emil Ariton, spre concept si inadaptare. Zic
asa, pentru ca felul in care suntem ,in adevar” si ne pune in lume, ne
individualizeaza, ne sterge, totodats, identitatea, aruncand-o lumii, dar ne reda
clipa.

Jucadria de versuri a zodiacului, carte aparuta la editura Nona (editie
bilingvd romdnd-francezd), concentreazd, fie asumat cu fiirea determinats,
intr-o ,joaca” de a fi sau au nu fi, ,cand mai negru, si cand gri” (N. Stdnescu) o
poveste; un topos, fie de departe, fie dinspre aproape/ moarte stelele/ planete
pe care nu le cunoastem pe nume, dar le zarim.

Toti, cei care citim aceasta ,carte”, a uimirii dinspre astre, ne luam un
gand acasd; In acea casd secreta a felului nostru de-a fi. Importanta este,
dincolo de subiect, formularea in limbaj poetic. Emil Ariton gaseste ca acest tip
de limbaj, comunicd mult mai adecvat; este omenesc, desi preia
transcendentul acela pe care de multe ori il ignoram.

Prin forta naturii, textul tine de un esoterism intrinsec. A ne tine de un
destin, oricum ar fi el, Inseamna a ne tine de intrebari. De unde, de ce, cum am
fost dat eu lumii? E lumea mea? Da! Textele, metodic structurate in acest
volum, ofera alternative. Chiar in cheie ludic3, desi e doar o capcana sa te
citesti doar ludic, cand poetul te descrie cu vasta tristete, pe care, chiar vrand
sa o ascunda, nu o trece.

Poate ca liberul arbitru ne este dat in clipa desprinderii de pantecul
matern. Dar, oare, ,pozitia astrilor” acelei clipe nu mai are nimic de grait. Ba
da, ne spune Emil Ariton, glosdnd (cu stiinta matematicianului-astronom).
Constatam, in poemele din volum, structurate ,stiintific”, ca exista punti intre a
observa (milenar) si a comunica... liric. Fiecare se poate gasi/ regasi cu varfuri
si adancimi, toate ,narate” din departari astrale.
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Ceea ce da plus de valoare acestor segmente lirice sunt eruditia
autorului, om de culturd, intelectual, dar mai ales, limbajul, uneori criptat,
Jintelenit” in concepte-teme pe care trebuie sa le ,ceteasca” unii din tagma
initiatilor. Ce este ,astrologia”, daca nu o stiintd a sufletelor inalte!

Volumul, in 9 segmente, structurate ,zodiacal”, se bucura de traducerea
in limba franceza a lui Vladimir Tescanu (admirabild, bine cadrata textului...
dificil), o traducere care aduce muzica intr-o lume a astrelor... luminoase, dar
reci. Calistrat Costin il recenzeaza admirativ, Constantin Tomsa 1i apreciaza
insumarea mitologicg, iar el, autorul, meritd bucuria privirii catre astre.

inchid, acum, acest volum de linistire, 1asandu-1 pe masa unde nu se fala
multe carti. Pentru ca sunt carti care trebuie sa-ti fie mereu alaturi: Emil
Ariton, Jucdria de versuri a zodiacului. Jucarie de dupa copilarie...

Mihaela OANCEA

Mihai Doloton - un poet al nihilomelancoliei

Poemele celui de-al doilea volum semnat de Mihai Doloton poarta
amprenta lirismului bacovian, lucru certificat inca de la bun inceput prin titlul
Frdmintdri din morminte (apdrut la editura Pontos, Chisindu, 2015) si intarit
ulterior atit prin imaginarul poetic similar, cit si prin existenta unui poem
dedicat marelui simbolist - Poetului George Bacovia.

Se configureaza o atmosfera ostilg, in care singuratatea devine personaj
ce ia In stapinire totul. E sesizabila o dilatare a clipei si, totodat3, o persistenta
in stare, prin fructificarea formelor de gerunziu ,curgind”, ,plingind” etc. Pe
urmele poetului sau preferat, Mihai Doloton surprinde materia intr-o lenta si
interminabild cadere, disolutie (larna sufld-ncet -/ Frunze de omat/ Cad” -
Poem de martir).

Chemarea stranie a neantului e acutizatd in poemul De iarnd, gerunziul
ficind aici pandant cu forma prezentului etern ,gem”, ,strig’, ,scot”.
Muzicalitatea sincopata e subliniata de prezenta punctelor de suspensie.

Morbul erodeaza realitatea. Cei vii nu mai stiu sa guste viata asa cum se
cuvine, fapt surprins in poemul Din toate zilele. De sabat stiu a se bucura
numai cei trecufi in nefiin{da ,,doar mortii se-aduna de ziua Sabatului”, iar la
spovedit mai merge, spasit, doar timpul.

Moartea e perceputa drept o prezenta intra vitam (De moarte cum sa-
mi fie teamd/ Cind ea la toti ne este mama? - De moarte), glisarea dinspre
viata spre moarte devine imperceptibild, cele doud se confunda adesea si nu
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tin cont de virsta (,,Un copil se joacd/ Afard, prin ninsoare./ Altul, sfisiat,/ De o
boald, moare.” - Culorile ce dor).

Un poem precum La priveghi capatd accente baudelairiene prin prisma
imaginarului ce tine de sfera putridului, a descompunerii, amintind cititorului
de antologicul Un hoit.

Plinsul ,,Plingind de spaima-nfometata/ Mai stau cu moartea la taifas/
Si, poate, am sa rid vreodatd,/ Dar iardsi singur am ramas” - Atit de singur,
recluziunea, singuratatea, tirziul, golul, moartea (,Nu mai exista nimic decit
moarte/ Silocul pe cruce nu se mai imparte” - Nimic, decft moarte) reprezinta
temele recurente ale volumului supus atentiei.

Nicdieri nu existd sansa redemptiunii (,Nu existd pace si nicio
speranta” - Ger de singurdtate), fiinta neputindu-se salva nici prin scris, nici
prin iubire, iar procesul autoscopic din Singur pare sortit esecului.

Universul surprins in volum aminteste extrem de fidel de atmosfera
apasatoare a poemelor bacoviene, de hohotul autumnalului, de tirziul inoculat
pretutindeni (,mor bolnav de nedreptate” - De vorbd cu moartea). Paleta
cromatica, desi ternd, cotropeste, ia cu asalt spatiul marcat, asa cum ne-am
astepta, de cavou, cimitir, abator.

in Explorare depistim o veritabila ars poetica. Lumea in care artistul
trdieste are valorile alterate, drept care acesta nu-mi mai gaseste locul, rostul.
De asemenea, poemul are si sonuri soresciene, amintind de Am zdrit lumina.

Constient sau nu, Mihai Doloton e influentat pe alocuri de lirica lui
William Blake (The garden of love, A poison tree s.a.m.d).

Tot o arta poetica este si poemul Cv, in care auditivul este violentat
»funerara operd”, ,rece umbra mea (...) {ipd plind de isterie”, iar viata devine
un mizerabil stupefiant.

Poetul gdseste uneori forta de a face haz de necaz, luind tragicul peste
picior, in poeme ce au aerul unor epigrame - Intuneric neconstitutional ,,A trai
cu sperantd/ E neconstitutional”, Complici la moarte ,,Cuprinsi de singuratate/
Am ajuns complici la moarte”, Licenta mortii etc.

Ca tributul pentru autorul simbolist sa fie complet, Mihai Doloton
insereaza la finalul cartii si citeva pagini de Firimituri inocente, cugetari ce
trimit la celebrele Divagdri utile ale lui Bacovia.

Conchid, lansind catre cititori invitatia de a se apropia de scrierea
dolotoniang, cu ceritudinea ca vor intilni un poet extrem de sensibil, un poet ce
stie a surprinde aceasta alchimie a durerii devenite poezie.
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CARTILE AUTORILOR IESENI

Emanuela ILIE

Triunghiuri captive

Pentru un cititor grabit, cea de-a doua carte a Gabrielei Chiran,
Triunghiuri captive (Editura Junimea, lasi, 2015) pare a continua linia tematica
inaugurata de Bruiajul florii de cires (Editura Timpul, lasi, 2014), acolo unde
»vederea adumbritd” a maturei debutante releva cu precadere melancolicele
infiorari de ,rasfat extaz iubire” ale unei interioritati in fond luminoase.
Metaforele vegetale, utilizate si acum cu o anumita frecventa (,,ori floarea nu-i
destul de purd/ - polen, stamine, gineceu/ in rest ispita ori armura” sau ,imi
cade linga pernda/ o frunza-duplicat/ din viitorul ce fosneste sub timpanul/
incurcat/ - sint presimtire” etc.), primesc totusi o justificare identitara cu totul
diferita, avertizind asupra unei schimbari de fond a relatiei eu-univers poetic.
Metamorfoza este vizibild si in secveniele, ceva mai numeroase, a caror
scenografie are ca punct nodal descrierea unor cunoscute avataruri ale
feminitatii postmoderne: ,si-un rece chip impersonal/ ma atinti/ lunecator/
prin/ ochiul aburatic al/ felinei dulci de pe covor” (arhetip). Ori: ,se-ntorc
spre mine fete de hirtie/ cu-acelasi vag desen - nelnramate/ sar la oglinda ca
si vad de-s vie/ adulmec si respir pe siturate” (identitate). In mod vizibil,
dincolo de aparentul recul intr-o lume epurata de formele raului (prezent si
aici, In texte precum miraj, identificare, crestere sau austeritate - in ciuda
aparentelor, sinonime peritextuale ale solitudinii orgolioase), recentele
captivitdti lirice ale autoarei iesene se deschid mai ales spre ceea ce s-ar putea
numi o o retorica a suferintei intense. Predicatia utilizata in cele mai bune
texte din volum este aceea a negatiei, a estropierii, a sfisierii de sine - ce-i
drept, nu o datd Intru o recuperare a esentialului, a durabilului: ,smulg blonde
plete suprim respirarea/ pe ritmuri virale”; ,ce-i acru-mi spinteca timpanul”;
»€ tintuit in mine el/ sau/ eu/ pe roata care/ primind cutitele/ se invirteste/
cinic prevazatoare ({inta vie)”; ,dulcele tanddri se facu/ albastrul deveni
amar/ aroma-n cinci se dezmembra/ matasea degustd din jar//...// n-am ochi
nici miini nu am/ papile oase/ li-s rosturile amalgam// cine ma coase?” etc.
Finalitatea acestor estropieri voite merita Tnsa cu siguranta orice sacrificiu
transpus liric, ne transmit mandatarii Gabrielei Chiran. in cheie ontologica,
pare a fi vorba de o purificare avind ca rezultat descoperirea unei altfel de case
a fiintei, considerate undeva un scrin durabil al absentelor necesare: ,sa am un
panaceu// Insingurdrii adadpost// si casa/ Ingerului/ nomad al meu//
desteptator pentru latente// pentru captiva depdrtare geam// triunghi/
pirelnicei absente// scrin durabil pentru tot ce n-am”. in cheie strict
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po(i)etica, se mizeaza in mod clar pe o scuturare de neesential, pe o vointa de
cristalizare si definire a propriei voci. Depdsind nelinistile de vector liric
altminteri firesti (nelinisti care primesc undeva, cum grano salis, un Ambalaj
metaforic zoomorf: ,sintagme-caracatite/ sarade-cangi/ suris-rechin”),
autoarea traverseazd, pastrindu-si intactd intreaga sensibilitate usor
anacronica, o ,mare/ in deriva/ cautind scipare” si chiar pare ca iese
invingatoare. Evident, la singurul liman care de la un punct Incolo 1i solicita
fortele poetice: ,de-o smerita literd/ m-agdt/ pe care/ traversez/ noianul
dimpotrivda// spre izvoare” (Semn). Certitudinea logosului taumaturgic, a
vocabulei ce restituie fiintei, fie si post-thanatic, echilibrul originar - iata
centrul de greutate al Triunghiurilor captive, desenate cu migald de Gabriela
Chiran...
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PARODII de LucianPerta

»Poezia”, nr. 1 (75), primavara 2016

DAN MINOIU

Uimire

Am iesit, iubito, din negura noptii
Si-ti trimit scrisoare din anonimat,
Vei gasi acolo, In cuprinsul cartii,
Explicate toate ce s-au intamplat.

Te-a uimit,se pare, patul meu de-acasa,
Scartaitu-i jalnic, stiu,te-a enervat,

Dar te rog, iubito, supdrarea lasa,

Poti sta si-n fotoliu, nu-i musai in pat!

I0ANA DIACONESCU

Mila

Sa nu aveti niciodata mila

De poetii ce s-au imbolnavit.

Pe fata lor alba, ca o fil3,

Sau un perete proaspat zugravit,
Dumnealui, destinul, se joaca

De-a poetica si nemurirea.

Stie el prea bine cum sa faca

Ca toatd lumea sa le vrea insanatosirea,
Dar in starea aceea, poetii

Au amintiri neverosimil de frumoase
Despre poezie si devin cantaretii
Acelor frumuseti.

Totul e sad-ilase

Lumea in vartejul lor de inspiratie,
Si de aceea, dac-o sa-i vedeti
Transpirati, bolnavi, mila implorand,
Sa stiti ca in acel moment

Sunt in starea de gratie.

Vorbiti-le incet

Si mai ales bland!

GHEORGHE GRIGURCU

Rurala

Am ingramadit poemele mele,numai eu stiu cum,
in peste treizeci de volume
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jur Imprejurul lor,atunci,ca si acum,
criticii maniaci barfesc si fac glume

nimic n-ar mai trebui sd ma surprinda
in aceastad {ara din stramba oglinda

mi-e dor doar de mireasma Maramuresului,

de Festivalul de Poezie de la Sighet, anume,

(de flacaii aceia Ingdndurati si de parodiile guresului
L.P., ca sd nu-i zic, totusi, pe nume)

spatiul acela, atat de rural si arhaic,
sa te tupilezi sub aripa poeziei te-ndeamna,
acum mai ales, cand totul in jur e prozaic...

bine cd nu mai e drum lung pana in toamna!

VASILE FILIP

Aripi

Si am mai scris acum, in primavars,
Un nou volum de versuri, incd unul,
Si criticii pe loc 1l 1audara,

Dar fara sa-1 citeascd, vad, niciunul.

Am dobandit in timp credinta clara
Sa nu ma-nfoi cu asta, ca paunul,

Si am mai scos acum, In primavarsg,
Un nou volum de versuri, inca unul.

Dar cititorii mei ma instiintara
Ca-s varf cu dor al versului, tribunul,
Mult decorat si mult citit In tara,

Aripi mi-au dat, dar nu fac pe nebunul.
Si am mai scris si-acum, in primavara.

ION MARIA

cunosc

fiindca am niste prieteni in redactie,
Indraznesc sa trimit aceste versuri
sila revista ,Poezia”

si, In functie
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de ale finantarii mersuri,

(poate) voi primi si drepturi de autor —
asa-i acum 1n toatd Romania,

totul e in functie de functie,

fratele om a disparut de multisor

(doar 1in cartile vechia mai ramas in discutie)
acum,daca nu cunosti pe cineva

unde trebuie, degeaba speri

doar cand vei vedea

balene zburand, o sa prosperi —

dupa cutremurul din ‘89

am fost si eu pana in America,

cum sa va spun acum voua

(s-ar putea sd nu Intelegeti nimica)

ca sa-mi dati ascultare vestii

acolo, dincolo de zidul oceanului,

parca au si venit extraterestrii —

totul functioneaza conform programului,
toti poetii scriu constienti ca vor fi rasplatiti,
pana si parodistii (si printre ei cunostinte am)
sunt foarte cuminti,

stau de veghe 1n literatura

sinu se iau asa, tam-nisam,

cu poetii in gural!

MARIAN HOTCA

stare

niste poeme bine rumenite,

precum niste pietre Incinse la foc,

am tot scris si Inainte,

dar prietenii nu mi le-au apreciat deloc,
cica versurile erau cam confuze

si se impiedicau in propriile picioare
metrice, dar asta fara sa ma acuze

ca eu sunt de ving, ci Euterpe,

muza ce mi-a fost Insotitoare
purtandu-m3, cica, spre lumina fnainte,
si din vina ei, zic ei, mi-s sterpe
versurile de putina culoare

si ratacirile ei, mi-a dat prin minte,
m-au adus in aceasta stare!
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MARIN IFRIM

Drumul cuvintelor

Doar daca ai o colectie de premii

si diplome poti,

1n doar citeva decenii,

sa-i convingi filozofic pe toti

ca esti cel mai bun, o glorie locala,

si ca versurile tale nu s-au oprit

la suprafata lucrurilor si e reala
onoarea si stima pe care o ai primit—
doar asa pe drumul cuvintelor vei fi de neoprit!

MIHAELA OANCEA

Zi de ianuarie

in fiecare zi de ianuarie

pe palierul nostru de la bloc,
datorita unor noduri si semne

in cadrul de la electrica retea,

se intampla cate-o avarie,

dar, cu putin noroc,

nu am avut niciodata pagube demne
de a le consemna.

Oamenii ieseau In papuci de casa
la inceput,speriati,
dar acum nu le mai pasa.

Eu am ridicat problema

sila Radio Tv Unirea, de vreun an,

fara succes, Insa ce mai conteaza.

Acum stau in camera in fiecare dup-amiaz3,
scriu si mananc martipan.

Si langa mine,aici,

intruchipand armonia contrariilor,
cine toarce? Cititorule,ghici:
motanul meu, loachim!

POEZIA / primdvari 2016
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Carmelia LEONTE

X

Simona IANCULOVICI

V-a vizitat Ingerul Singuratitii si se pare ci v-a luat urechile, daci e si mi
inspir din versurile dumneavoastra. Dar ce-i trebuiau lui urechi? Doar
aude totul si fara ele. Desigur, aici e vorba de o ironie fin3, atit de fing, Incit
devine de-a dreptul inefabila si riscul este sa nu se prinda nimeni. Norocul
este cd aveti un simt al muzicii interioare care nu depinde nici de ironie,
nici de urechi. Un si mai mare noroc este acela ca aveti pur si simplu talent.
In baza acestei calititi inndscute, ne putem exprima speranta ci echilibrul
stilistic va fi cistigat in timp. Mai aveti si o dozad induiosatoare de nebunie,
numai atit cit va sade bine, dar suficient pentru a fi o persoana unica si
imprevizibila. Poemul amplu pe care mi l-ati trimis ar pierde mult daca l-as
decupa aici, pentru a cita citeva versuri. Este exact tipul de poem pe care
nu poti sa-1 decupezi fara sa-l ciopirtesti. Asa ca ma abtin. Dar mai vorbim
noi... (E o promisiune, nu o amenintare.)

Cristian CHIRIPUCI

[atd un alt poet vizitat de strigoiul ironiei, dar nu numai vizitat, ci zgiltiit,
gidilat si puricat, intors pe fata si pe dos, descompus, recompus si
terminat. lar cind zici cd se poate lua o pauza, {i-ai gasit, strigoiul revine!
Cu forte proaspete. Cea mai reusita este ironia de limbaj, care uneori se
depaseste pe sine, transformindu-se in constructii lingvistice aparent
savante, de fapt niste jocuri de cuvinte ingenioase care mascheazd o
absenta ontologica. Dar o mascheaza frumos. Poetul raimine deocamdata in
umbra acestor jocuri, pe care le va surclasa intr-o zi. El refuzd, din
demnitate, sa scoata urlete de disperare. Alege sa construiasca absente si
geometrii ale linistii, Indaratul carora urmeaza sa descoperim ceva... lata
un exemplu:

ai respectul meu/

respectul dedicat de sine devine timp

pe care ti-l oarele mereu

asteaptd tdu pind md ridic nici

chiar ascuns de cintecul insufleteste-1 sirend
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parcd instinctul dar nu

ajunsd dragostea moare

dor amintirile care educd jocuri tu iubito
pe floare lingd floare cuvint

descris eu personaj principale

educator sau educat cite un cint

Minodora AVRAM

Intelepciune, ai aripi de ceari.. Ne amintim spusa asta veche datorita
tinerei poete Minodora Avram, care cu siguranta se afla in cdutarea
intelepciunii. Unele pagini de-ale ei par scrise de Descartes, altele, intr-un
arc peste timp, de Heidegger in persoana. Nu rareori simtim ecouri din
lirica Sfintului Ioan al Crucii, cel care cutreiera adincurile intunericului
luminos al spiritualitatii crestine, de unde a iesit victorios, purtind un
nimb de lumina. Mai pe scurt, Minodora Avram este in ciutarea identitatii
poetice, dar nu este deloc exclus ca pina la urma sa aleaga un alt drum. Se
pare ca 1i sint mai dragi conceptele si maximele sapientiale decit emotiile,
imaginile si travestiurile de limbaj. Ea doreste sa descopere mari adevaruri
si sa ni le dezvaluie in forma cea mai inteleapta cu putinta. Mult succes!

Nicolae Lupu

Admirator al frumusetii, in toate ipostazele si sub toate formele, inclusiv
cele feminine, Nicolae Lupu este un prestidigitator lingvistic demn de
admiratie, desi uneori da impresia ca lupta furibund cu propriile lui
fantasme, recognoscibile prin repetitie, nicidecum cu femei/frumuseti
existente in viata reala. Sigur cd asa ii sta bine unui poet, s se piarda
printre naluci de o stralucire orbitoare, sa alerge dupa mori de vint pe care
numai el le vede si le pretuieste, dar mai lipseste ceva: sa ne convinga si pe
noi ca merita efortul. Acest sacrificiu de sine, cu o miza impalpabila si
incontrolabila, devine o trdire fara continut, ca o bolboroseala care se vrea
filozofie.

Mult mai plauzibila este latura mistica a poetului, acea vesnica rugdciune:
,<1a-ma, Doamne, inlauntrul Tau!”, care se transforma in dreapta judecata
sau in tangou teluric cu Ingeri cazuti.

Poate ca poezia este o falsa cdlduza in viata lui Nicolae Lupu, una care 1l
poarta pe drumuri strdine si-1 va lasa balta la o cotitura. Nu-i nimic, daca se
va intimpla asta, cautatorul deocamdata liric se va replia, va trage mult aer
in piept, va privi in jur si va incepe sa caute adevarul cel mai valabil pentru

propria lui persoana.
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Venetia

S-a stins viata falnicei Venetii,

N-auzi cintari, nu vezi lumini de baluri;
Pe scari de marmura, prin vechi portaluri,
Patrunde luna, indlbind peretii.

Okeanos se plinge pe canaluri...

El numa-n veci e-n floarea tineretii,
Miresei dulci i-ar da suflarea vietii,
[zbeste-n ziduri vechi, sunind din valuri.

Ca-n tintirim tdacere e-n cetate.
Preot ramas din a vechimii zile,
San Marc sinistru miezul noptii bate.

Cu glas adinc, cu graiul de Sibile,

Rosteste lin in clipe cadentate:
,Nu-nvie mortii - e-n zadar, copile!”
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